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INTRODUCTIO 

Vorba historie în antiquitate însemnă cercetare cu luare 

aminte. 
Cercetând omul cu luare aminte mai mult sau mai 

pucin, a cătat a află adevărul şi aflându'l, al spunne şi 

altuia. 
“A "și spunne sau a “Şi narră cercetarea que a făcut cu 

luare aminte, va să dică quă spunne sau face o historie.— 

De aqui dară mai apoi la moderni historia lud altă în- 

semnare ; historia însemnă o narraţiă a unei fapte sau în- 

timplări "adevărate. | 

Nimeni dară.nu face o historie quând spunne lucruri - 

que nu s'au întimplat cu adevărat, nici -daqua quelle 

întimplate nu sunt. narrate în tot - adevărul lor, daqua 

evenimentele sau caracterele 6menilor se desfigură. 

Nesciinţa , necunoșcința bine a lucrurilor, interesul 
sau părtinirea historicului facu adesea ca historia să nu 
fiă adevărată, ca historia să nu fă cercetarea cu luare 

aminte. 

Cu quât historia este mai ne adevărată cu “atâta e mai 
necredinci6să, cu atâta & mai i perfid, cu atâta mai capa- 
bilă a ne amăgi. 

. Historicul- nu pote narră . de quât sau, lucruri que a: 
vădut singur cu ochii sau quelle que a auqit, a appucat, 
a citit dela 6meni demni de credinţă.



“La quâte a vădut.cu ochii se cuvine a fi sincer, ne in- 
teresat, luminat.. 

La quâtea aflat dela alții sau din audire, sau din citire, 
'sau din traducţid, se cuvine a fi ca judele integru, drept . 

şi luminat que ascultă. marturiile şi îşi dă sentinţa cu 
mâna pe inimă. 

„Pentru .quă se întimplă qua 6menii să nu. fiă toţi lu- 
minaţi, nici integri, nici ne interesaţi, nici nepărtinitori 
la quâte narră sau scrie, este fârte cu putinţă și se in- 
timplă forte des ca nu tâte historiile să fiă adevărate. Se . 
întimplă âncă qua și quelle scrisse cu quea mai mare: 
sinceritate și cu cunoscinţele quelle mai exacte să nu 
pâtă scăpă pe allocurea de: errori, pentru qud mintea 
umană are neîmplinirile, neputinţele salle. - 

Tot dauna dar quând citim historia, cată să căutăm: 
la cunoscinţele, la epocha, la caracter ul, la interesele, la, 
situaţia scriitorului, sau historicului. . ” 
Atâtu spre a facce, quât şi spre a citi o historie se cu- 

vine a ave quine-va o inimă curată, o minte luminată 
și liberă de ori que prejudiciu. | 

__ Attunci pote folosi pe quei que citescu, attunci se e pâte 
folosi cu adevărat din quâte historii citesce, attunci pote . - 
descurcă Adevărul de Minciune. Adevărul. conduce și 
mântuie. Minciunea rătăcesce și perde. | 

Historia estesau a unei fapte sau a mai multora que se 
reducu la una principale şi cu tâte inpreună se combină. 
spre a formă un tot. -- 

coprinsurile, globul, universul intregu. 
Avem dară înainte:. | 

- Or historia unui Om sau unui eveniment sau fapte; 
Or memoriuri de quâte își adduce quine-va aminte din 

„quelle vădute și audite; 
Or a unui popol; 
“Or a unei epoche; 
„Or a mai multor seculi; .:. 
Or a mai multor popoli; E 

„Ora Omenirii întregi; . -.  .:



"Ora L universului. 
Cu quât ev enimentele despre quari narrăm s'au întim- 

“plat mai apprâpe de noi, mai apprâpe sau de locul sau de 

"numai d'un singur objectu fă om, fiă faptă sau eveni-, 

? 

Qillele n6stre,:cu atât avem midloce, adică documente şi 
mărturii que ne ajută „lucrarea întru. intră şi în amă- 
nunte. Am&nuntele assemenea, în locu de ă fi o incurcă- 
tură, sunt forte necessarii, qaână se occuță quine- -va 

ment, 
Cu quât objectele se imanulțescu şi annii și “secolii îm- 

mulţindu- se depărtâqă de noi, cu atâta documentele ne- . 
cessarii- pentru amenunte ne lipsescu, sau și daqua le - 
avem, devin ca o încurcătură, de nu scie quine- va a le 
allege şi a le proporționă. 

Quând' historicul își propune a vorbi de” universul în- 
tregu, a tractă de toţi popolii, de -tâte evenimentele que 
s'au succedat pe faca pământului dela creaţia lui, historia 
lui, luând nume de_ universală, nu pâte căută și spune 

"de quât generalităţile ; sărind peste . intervale nu se pote 
occupă de quât de punturile qu&'se pot vedea pe culmea 
secolilor que se destind înainte-i. .. 

Historia universală sâmănă cu o călătorie Gin quelle 
mai mari que își propune a visită toi popolii și pămen- 
tul în general, que trece peste câmpuri și prin sate, şi, 
“nu s6 arrestă de quât prin capitale, A.se occupă de fiă 

„nici timpul, nul ar ajută.nici mijlâcele, și ar întreprinde 
quare satu, și țarrină și colibă și om etc.,nu iar ajunge 

o faptă cu neputinţă de a o realisă. 
Cu tâte aquestea iară, historia universală nu se cuvine 

a 'și uită numele propriu și originea sa quare este Unz- 
versul. Tote evenimentele și faptele culminante dela crea- 
ţia universului pînă în dillele nâstre sunt de dominiul 
său, şi se cuvine a se occupă de densele și a le spunne. 

Creaţia universului, creația omului, evenimentele în- 
timplate pământului și omenirii, faptele popolilor în ge- 
neral, doctrinele, dogmele, religiele lor, legile, instituțiu=" 
nile, moravurile lor, guvernele lor que deculă din aquestea ; 
invenţiunile, sciinţele, artele, meseriele lor, sânt cu ade-



vărat punturile culminante que se cuvin a fi objectul histo- 
ricului universal, şi quei mai mulţi forte pucin se occupă 
de unele, și de altele nici de cum.. 

Historia universală în scurt cată să fie historia Omului 
physicu, intellectual și moral, historia progresului, ome- 
nirii, în quâte trele aqueste ramuri precedută de creaţia 
universului și. a omului, şi însocită de historia Slobului 

“saua revoluțiunilor sale. | 
A scrie quine- va historie contimporană pote ană măr- 

turii dela 6meni que au vădut cu ochii quelle întim- 
plate. — Quând scrie. ânsă despre quelle întimplate în 
seculi trecuţi ; în popoli depărtaţi, nare unde allergă de 
quât la cărţi, la monumente, la acte publice Şi la tradiţiă. 
Cărţile ânsă adesea sânt părtinitore și tradițiunile desfi- 
gurate. 

- Methodul quel mai drept al unui historicu general al 
popolilor și quel mai bun este pe quât se pote a nu vorbi 
dela sine, ci a adducee inainte şi a lăssă a vorbi pe ân-. 
suşi historicii fiă-quăruia popol, ca unii que au fost mai 
aprope de, evenimente, de timp și de locuri. Si 

Nu se cuvine ânsă a uită quelle que s'au dis inainte - 
qud historicul € dator a fi că judele integru şi luminat, 
şi historia că un actu de o judecată dreptă și morală tot 
de o dată. Quei (quari) judecă, actele, documentele, Și mar- 
torii nu mai au dreptul de a vorbi. | 

A historicului este numai discernerea, judecata și | 
sentința. 

Spre a puune pe lectori pe calle intru a ne judecă și pe 
noi, și historiile que citescu, și pe autorii que se adducu 
de martori, şi faptele popolilor, “şi Religiunile și legile 

“lor, consacrăm mai ântâiu quâte. va capitole pr eparatore. 
Aquestea, vor coprinde quâte-va principe și cunoscinţe 

que vor servi de normă. Or que historicu addus de măr- 
turie, ori que dogmă, ori que legi, ori que instituțid, 
ori que faptă măsurată cu aqueastă măsură îşi arată 
“mărimea sau micșorimea, adevărul sau minciunea, sin- 
ceritatea sau dolul, devotamentul sau interesul, cuno-" 
scinţa sau nesciinţa, certitudinea sau errorea.
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Cată ânsăa nu uită quă adevărul, absolut, lumina în- 
tregă și absolută, perfecția ideală, nu este âncă oma ni 
le arătă, și cu atât mai pugin a le adducce. E 

Noi vorbim aqui de adevărurile și cunoscinţele quâte 
pote ave omenirea în secolul nostru, de adevărul la quare 
suntem in stare a '] vede şi a aspiră la dânsul, - 

II. 

De cum s'a arătat omul pe faca pământului, n'a în- 
târdiat a simţi mai în aquellași timp şi plăcerea și des- 
plăcerea, și bucuria și intristarea, și lucruri que îl folo- 

„Sescu și lucruri que îl vatămă. o 
D'allăturea cu bunul a vădut și râul; d'allătarea cu - - 

„frumosul a vădut și uritul. Quei dântâiu 6meni n'au 
intârdiat, în cursul vieţei lor, a cunâsce și viaţa și mârtea, 
şi caldul şi recele, şi mișcarea și inerția, şi vegherea și 
somnul, şi realitatea și visul; şi dallăturea cu Materia 
inertă, nemișcată, să recunâscă și mișcarea, să intrevadă 
Spiritul manifestat în tot que e viu, în tot que se MIȘ-, 
că.—-Mișcându-se din locu în locu, vădând trecând dillele, 
succedândule nopţile, n'a întârdiat a 'și facce o idee de 
spațiu sau locu și timp, despre lumină şi întunerecu. 

“ Pretutindeni a v&dut o dualitate. 
Cu quât generaţiunile sau succedat, cu quât 6menii 

Sau îmmulţit, cu atâta” observațiunile s'au. îmmulţit, 
experiența s'a communicat, şi n'a fost semenţie sau popol 
quare să nu recunâscă existența aquestei dualităţi. 

„Noi, in secolul nostru, o recunscem assemenea, ânsă 
nu aşă de confus ca secolii trecuţi, ca primii 6meni, ca 
popolii antiquităţii. 5 a 

Observând 6menii fiă quare din doi termeni a ori quă- . 
rea dualități, recunoscură quă in unele amândoi terme- 
nii sunt o existință, amendoi sânt positivi, cum Locu, 

„Timpu, Materie, Spirit etc., în altele ânst un termin e
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positiv. Și altul negativ, unul existința şi altul lipsa exis- 
tenţei, cum Piaţă, lorte (lipsa vieţii), Damind, Intune- 
„ricu (lipsa luminei etc.) 
"-Vommu împărți dară. dualitățile în do: Si 
"Pe quelle d'ântâiu le vom numi parallele, coexistente . 

_sympathice, pe quelle de al doilea antipathice, 

  
  

-Dualltate Sy mpathică - Dualitate “Antipathică: 

Timp Spaţiu Viaţă - Mârte (lipsa vieţii) 
Spirit  . Materie «Mișcare Inerţie 
Activu -- .  Pasivu Lumini Întunericu 
Libertate . Fatalitate . Caldu Frigu 
Drept Datorie  -, Frumosu Urritu 
Progresu . Conservaţiă Adevăru "Minciune 

ete. - : __.. Certitudine  Errbre. : 
| ” Bine „+ Rău 

ete, - 

Dualitatea. que intâmpinară Gmenii. pretutindeni fa 
causa quare îi făcu pe toţi a adoptă și a recun6sce doă. 
principe: unul al Binelui Şi altul al R&ului. De aqui se! 
născurd păreri atâtea și varii, cosmogonii, doctrine, dogme, | 

-religiuni, instituțiuni și guverne pasate „pe aquelleași 
dogme. Ditterințele que se “vâdu în fiă-quare doctrină și 

| dogmă nu vinu de quât din cercetarea și cunoscința mai 
multu sau mai pucin a naturei fiă-quări ia terminu al Duali- 

: tăţii. Unii nu putură cunâscebine nici Spiritul nici Mate- 
_ria, alţiiinlocu dea vede quă sântu paralleleși sympathice, 

le credură de contrarii una alteia ; alţii recunoscendu Ma- 
teria, denegară spiritul, alţii recunoscându numai spiri- 
tul, denegară Materia ; alţii recunoscându pe amendoă, 
despreţuiră pe una şi i detteră luptă, onorând numai pealta. 

Apoi, imaginaţia poeţilor, . nu se mulțumi numai cu | 
ideea: que fiă-quare om își pâte face de bine sati de rău; 
începi a le personifică, a .le da o figură, un corpu, a le 
symbolisă, a le dă attribute; și aqueasta o făcură nu nu- 

- mai pentru principiele que “i se părură primitive, ci şi 
pentru. tâte quelle derivate dintr'insele. 
„Fiă-quare omu, ori quât de simplu, pricepe, mai multu 

sau mai puţin que este Virtutea şi que e Viţiul, Bună- 
tatea și Răutatea, Viaţa Și Mortea ete. Și le pote commu-: 
nică junelui,” âncă din pruncie. Ansă de ar dă quâte o



figură Bă-quareia din aquâstea, de ar inchipui aqua 
figură prin imagine sau prin statue, de ar spune pruncu- 
lui quă aquea imagine sau idol este Virtutea sau Viţiul,- 
Viaţa. sau Mortea. Pruncul nu numai qud șar facce o - 

- idee strâmbă despre aqueste objecte intellectuale, ci. din 
principu- ar. cade în idolatrie. și prin -urmare în materia- 

- “lismul quel iai grosiaru. Ett5 inceputul idolatriei quare 
“nu fu dequât imaginaţia necondusă de Raţid. 

„ Necunoscinţa terminilor dualităţilor, nasc doctiine 
şi dogme rătăcite, și imaginaţia dette corpuri ideilor mai 
mult: şi mai Bugine ne adevărate. 

Pină să intrăm în obiectul que ne amimu propus, cu- 
„vine-se dară a ne occupă mai ântâiu întru cercetarea 
terminilor unor dualităţi principale, întru aflarea și cu- 
noscinţa naturei lor. Cunoscând. mai mult și mai pucin 
a distinge dualităţile parallele și sympathice dir quelle 
contrarii sau antipathice, ficendu-ne o idee mai multu 
Sau mai pucinu clară despre fiă-quare din doi termini . 
ai lor, vommu fi în stare-a cundsce asemenea mai multu . 
sau mai puţinu, pe quât fiă-quare Cosmoganie s'a appro-. 
piatu mai multu său mai puginu daqua nu de adevtru, 
încai de probabilitate. Din ideea que: 'și-a fâcutu omul 
despre principul creator, despre creația Lumii și a Omu- 
lui, s'a fotmatu religia ; conform cu credinţa Gmenilor 
Sau făcutu şi legile. Din ceremoniile religi6se, din cre- . 
dințele populare, din legi, se formară datinele şi mora- 

__vurile popolilor, și pe temeiul aquestora, conformu cu 
_ dânsele se aședară și se susținură diversele guverne. 

“Pe quit s'au pervertitu 6menii prin credinţe neadevă- 
rate, pe atâta au cădutu din natura și demnitatea. lor, - 
pe atât s'au preparatu spre a amăgi și a se amăgi; pe 
atât despostismul se 'nntemid pe “orbirea 6menilor ; şi 
sufferinţele şi durerea se immulţiră, se, Înv echiră se-per- - 
petuard. 

* Prin cunoscința clară a Bă-quăruia din teri îenii dua- 
-lităților, vommu cunâsce de unde a provenita Reul în 
fiă-quare locu Și secolu, | 

   

  

Pr-——— 

  



IŢI, 

TIPU — SPAŢIU 

„” Fiă-quare Omu pricepe mai multu sau mai pucin que 
este timpul și que este locul sau spațiul, Și cum quă amen- 
doă aqueste lucruri există. De ar fi 6meni que ar denegă. 
existința tutulor objectelor din lume, n'ar pute denegă 
însă timpul și locul. 
„De s'ar presentă quine-va și ar dice quă a fostu o data 
o epochă sau-un locu quând și unde n'a existatu nimicu; 

„de ar qicce âncă şi mai multu qud chiar acum şi aqui 
nu există nimicu, “vorbele epochă, locu, acum, aqui nu le 

„_den6gă; pentru quă singur dice qub au fost o data o epochă 
sau un locu. Timpul darși locul sau-Spaţiu au existatu.. 

“Timpul și Spaţiul există şi vor există. Quând ne facemu o 
idee mai întinsă mai intrâgă despre timpu, ne închipuim 
o clipă, apoi alta, apoi alta, pind facu secundă, minută, 
oră, qi, săptămână, lună, annu, lustru, epochă, secol ; ne: 
intârcem cu mintea în apoi şi trecem din secolu în se- 
colu, pină la creația lumii, și de aqui înainte ne întrebăm + 
Mai "fost. -a timpul ? Nu & omu quare să qică qud timpul 
nu există, şi mai "nainte minutele se succedă în tăcere; 
Și de ne vommu sui cu mintea ori quât de multu pînă 
quând ammu perde și numărul seculilor, totu nu ammu 
mai pute află inceputul sau capătul primaru al timpu- 
lui... | 

Plecăm i iară cu mintea mainte din clipa aqueasta de 
acum, și iar allăturăm, minute, qille, anni, secoli, sute, 
mii, milione, bilione, fară capttu și înainte în fiitor, ca. 
și in apoi în trecutu, Attunci ne convingemu qui timpul 
a existat, există și va există fară 'capătu,. fară (ine nici în
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apoi nici inainte, Aqucastă infinitate sau nemărginire a. 
timpului, o. numim eternitate, și dicem qu5 timpul este: 
eternu.. 

Qua si ne facem « o idee mai clară sau mai intregă 
despre Spaţiu, din puntul sau locul unde ne aflămu, cău- 
tându în pregiurul nostru descoperim un cercu pind “unde: 
pâte ajunge vederea nstră in tote părţile; din puntul - 
unde neaflămu, la, fiă-care puntu al aquellei circonferințe: 
putemu a ne inchipui o linie ori quât de lungă, pind în 
quea mai depărtată stea que se pote vede nâptea daqua. 
ne ammu strămută cu mintea in aquea stea, asemenea 
ni.S'ar descoperi în pregiurul nostru o altă circonferinţă 
Și ammu vedâ o intindere que din puntul dântâiu n'ammu 
pute vede. De acolo să ne inchipuim i jaro o linie până la 
quea mai departată stea înainte, şi așă mai încolo . . ... 
Allăturând linia sau întinderea, d'a doilea la quea d'ân- 
tâiu şi lângi aqueasta pe quea d'a tieilea, a patrulea . .... 
pină în nemărginit, aquea. întindere nemărginită se nu- 

- mesce Spaţiu. Cu alte vorbe de aqui pină în cutare stea 
şi in pregiur este o întindere, dela densa cată să mai fiă 

_oalta que se pote închipui rotindu-se împregiur cu quca. 
- d'ântâiu attingend alte punturi ; din aquelle punturi, cată 

să mai fiă queva, şi iar queva, şi iar întindere, și iar în- 
tindere . . . pind în nemărginit, quât să nu mai potă 
nici coprinde nici calculă mintea n6stră. Ett6 Spaţiul. 

“Timpul dară este o intindere que nu se pote vedâ qua. 
să dicem așă de quât numai cu mintea, o intindere ideale 
sau spirituale fărd margini în eternitate ; timpul este un 
vid sau un deșert nemărginit şi spiritual. 

Spaţiul este iară o intindere que se pote vede, şi cu 
ochii corpului pină în 6re quare distanţă, o întindere în 
tâte părțile que pâte căde în simţiri şi fără margini exis- 
tând din stă eternitatea. Sau cum a gis Pascal: „Spaţiul 
este o nemărginită spheră al quăria centru & pretutin- : 
deni, și circonferinţa (sau. mărginile) nicăiri.“ ă 

Eternitatea este qualitate a Timpului. | 
- Infinitatea sau nemărginirea este qualitate a Spaţiului. 
„Timpul împrumută Spaţiului eternitatea, și Spaţiul
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imprumută Timpului, infinitatea sai nemăiginirea ȘI pu- . 
tem qice: 

Timpul este eternu și infinit, sau nemărginit ; 
-. Spaţiul este. nemărginit și eternu. i 

'Pimpul după natura lui se compune de durate, al quă- 
rora atom intellectual este clipa, măsura primară. | 

Spaţiul, după natura lui, se compune de întinderi, al 
| quărora atom material este puntul, — măsură primar ă 

“Clipa lingă clipă compune durată, şi puntu lângă 
punt compune întindere. | 

Timpul și Spaţiul a existat, există şi vor există, amen-- 
dot coexistente, coeterne, conemărginite. Timpul și Spa- 
țiu stint unul către altul ca doă linii parallele que se pot 
allatură ori quăt de mult, lipi una lingă alta, fără a se 
împunge nici o dată. Timpul. și Spaţiul nu se îimpunge, 
nu se contrarie, nu se anullă între sine, nu se vatămă. 

“Sint dară coexistente, parallele, sympathice. 
De sine ânsă amendoă sânt nisce deserte, nisce vide 

pline cu quevi, 

G



IV, 

“ SPIRITU — MATERIE. 

Daqua Timpul și Spaţiul există ; și daqua de sine sin- 
“gure sunt nisce vide sau deşerte, deșertu in natură nu 
pâte sta. Deşertul cată să fiă plinu cu quevă. 

Prin Timpu nu pote strabate de quât numai mintea. 
Prin Spaţiu nu trece de quât materia. Cu corpul nostru 
suntemu în locu și cu mintea în timpu. ” 

„. Nidul Spatiului se împle cu Materi ie; Vidul Timpului 
„se imple.cu Spiritu. . 
"Materia este locuitorul Spatiului Și Spiritul este 10-. 
:cuitorul Timpului. 

Timpul fiindu eternu și nemar ginitu, Spiritul, este: 
dară eter nicu şi nemarginitu. - 

„Spatiul fiind: nemargriitu şi eternu, ? Materia este dară. 
nemărginită şi eterna; pentru qu0 aqueste vide sau de- 

_șerte a cătat să fiă în “tot dauna şi pretutindeni pline, 
unul cu Spiritu şi altul cu Materie. Quât există Timpul 

-cată să existe'şi' Spiritul, spre a '] împlea; quât există.- 
Spaţiul cată să existe și Materia spre al împlea ; fiindu 
unele eterne şi nemărginite, cată să fie și quelle lalte | 
eterne și nemărginite. 

Ansă fiindu.unul desertul şi altul iroplinitor ul cer ti- 
tudinea cată să ne fiă: și mai mare pentru queea que îm- . 
ple, de quât pentru desertul que se imple. 

Spiritul dară și Materia au existatu, există și vor există, | 
De n'ar există Materia, Spaţiul ar. fi deșertu; de n'ar: * 

„există Spiritul, Timpul ar fi:deșer tu Şi attunci Și o: hy- 
pothesă și alta ar fi absurde. |. 

Spiritul dară și Materia ia sunt doă Binţe, _eierne, inf“
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nite, coesistente parallele, sympathice, que ca și timpul 

şi spaţiul nici o dată nu potu fi in luptă, que nici o dată 

„nu se pot impunge, nici o data a se annullă între sine. 

Spiritul se. are către Materie ca Timpul către Spatiu. 

Spiritul se are către Timpu ca și Materia către Spatiu. 

Spirit, Materie, 'Timpu, Spaţiu sunt dară correlative. 

e i So 

V.. 

* QUALITĂŢILE ȘI LEGILE SPIRITULUI. 

Spiritul eternu și nemărginitu, Materia nemărginită 

şi eternă que cătară elle simultaneu, parallelu d'allătu- 

rea sau faca în faca ? — Erau elle un miglocu între sine ? 

Erau un scopu? :. | | 

Materia, de la quea mai compactă or solidă pin la” 

quea mai liquidă or aerată vede-se. pretutindeni que de 

sine stă nemișcată, așteptându ca tote petrele, ca tot 

materialu, pînd să viă un que, pină să viă ordinul ar- 

chitectului și mâna cu puterea lucratorilor sprea le pune 

în mișcare, a le mută din locu, a le așeqă după planu și 

a formă mai târdiu sau mai curându un edificiu. 

- “În eternu de n'ar veni mișcatorii, în eternu materia ar 

stă nemişcată. e 

Daqua materia, de sine-este nemișcată, inertă, şi daqua 

afară de materie nu mai & nimicu, în parallel ca dânsa, 

quine dar a mişcato şi o inișcă de quât Spiritul ? 

Spiritul dar este fiinţa que se mișcă, que mișcă, que 

are mişcarea în sine, que lucredă. Spiritul este activu. . 

Materia este ființa inertă, que stă locului, que aşteptă 

mișcare affară din sine.: 
Materia 'este passivă. - 

_A fi mișcător va să dică a fi potent, qusci puterea este 

principul mișcării. (o
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„Spiritul daro este potent mai ântâiu qua să fiă mMişca- 
tor, și daqua este mișcator, se ințellege quo a fost şi este 
potent. 
 Ansă daqua este eter nu şi nemărginitu, ellu în eternu 

şi nemărginitu a fostu și este potent; în tot d'auna și 
pretutindeni este potent. — Spiritul dar este atotpotent 
sau omnipotent. 

Cu tâta omnipotenţa sa, Spiritul îşi are ânsă legile 
salle, natura sa qua să fiă Spiritu. 

Are ădică natură de a fi în eternu și pretutindeni ne- 
material, și aqueastă. natură şi lege nu o pote călcă; quă 
o dată numai de ar deveni materie, ar încetă de a A în 
eternu spiritu. - 

Spiritul daro este omnipotent în singură t6tă natura 
sa, şi nu Şi pote attinge sau annullă” hici eternitatea, | 
nici nemărginirea, 
„Este nevoit de a fi în tot dauna spirit pur, cu tote 
qualităţile salle, în t6tă natura sau legile salle. 

Spiritul fiind plinul sau locuitorul timpului, se mişcă 
dară în locul s&u spiritual sau ideal, m&surând Spaţiul. 
Quând dicem dară qus timpul se mișcă înainte și nici o 

„dată nu se intârnă în apoi, cată a înţelege qu5 "spiritul 
se mișcă; quăci ar fi absurd a crede și affirmă, qud vidul 
sau deșertul se mișcă, iar nu queea, que este în deșertu. - 

Observând mai material, așă cum. se pâte mai fără . 
greutate intră în priceperea, în simţirile n6stre, vedem 
qud ori que se mişcă în natură, ori: que umblă sau se 
mută din locu în locu, nu face de quât cu-corpula stră- - 
batte distanța sau materia, iar cu mintea a pricepe qu5 
a străbătut atâtea minute sau ore... Mișcă-te dela un 
locu pin la altul, observă și vei ved6 que ai făcut spre 
exemplu atâtea ore să dicem trei. De te vei inturnă ina- 
poi totu cu aqueeași iuţime vei vede qud vei facce iar trei, 
locul que "] ai lăssat, iar îl vei ave, ânsă secundele, drele 

que au trecut nici o dată, Mişcarea pue ai făcut și cu du- 
sul și cu inturnarea a fost de şese ore, iar nu de trei. 
Mişcarea dar quare € a spiritului, nu retrogradă Nici o 
dată, ci naintâqă, din trei s'au făcut șâse 6re, și așă mai
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nainte. — Quând ne mișcăm, mișcarea fiind a Spiritu-. 

lui, durata mișcării se face în timp quare & locul ideal 

a] Spiritului; iar în quât pentru locul sau materia que 

strebattem aquea nu e de quât a allătură pasu lingă 

pasu materialemente, adică a mesură; și daquă noi nu 

ținem comptul, măsurarea tot se face.— Quea que & Miş- - 

„carea pentru spirit, aqueea-e măsurare pentru Materie. 

„Apoi, în aînte și în. apoi, în sus şi în Jos este a lăssă 

"sau a reattinge punturile, locurile que se pot lăssă și 

attinge, mișcarea ânsă în quât pentru spirit tot îna- 

-inte este și în spațiu nu numai în timp. Qu&ci, din ori 

quare puntu al spaţiului va începe a se mișcă Spiritul, 

el se mişcă dintr'un centru către circonferența nemărgi- 

nită; mișcarea nu face de quât o radă, și a se mișcă dela 

centru, la circonferinţă va să dică tot a înaântă, 

Vedem dară în tâte chipurilequă spiritul după natura . 

sa nu se mişcă de quât tot inainte, şi a se mişca inainte 

va să qică a facce un progresu. e 

"-: , Progresul iar este un bine, pentru quă de arfiun râu, 

răul este lipsa binelui, răul este un que negativu, și Spi- 

ritul fiind positiv, nu pote face o mișcare negativă, şi . 

ensuși de ar facce, [ii-quare scie quă mişcare negativă va 

„să, qică încetare, stare, inerție, și aqueste proprietăți nu 

sânt alle Spiritului ci alle Materiei. De unde urmeqă 

quă progresul ste un bine. Na 

“A se mișcă-dară Spiritul, va să dică 'a progresă, şi a 

-_progresă”va să dică a facce bine, şi a facce bine va să 

„dică a fibun..- _ De | 

“Spiritul dar este bun; și fiind etern, nemărginit și 

atot-potent, bunătatea lui este eternă, neimărginită şi atot- . 

potentu, qusci o dată -de ar fi rău, sau o dată de n'ar 

“pute facce binele, attunci ar “încetă de a imai spirit, și 

„putinţa de a se annullă nu stă în natură, în legile salle. 

“7: 
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"Spiritul: fiind omnipotent în natura sa de a se mişca .-.- 

. tot dauna spre bine, este dar și liber; pentru qub o dată 

“de n'ar fi liber, în natura sa de spirit, attunci n'ar măi 

“fi queca que este, adică spirit. CER 

 



17 

* 

Așă dar Spiritul, este liber d'a progresă, liber de a 
facce binele în-sempreternu, și în nemărginit, 

Fiind liber de a facce binele, va să dică quo are drep- 
“ful de a'l facce. - 

Ansă quăt. se pronunță vorba drept indată se subtin- 
țellege și quel alt- termen al dualității, datorie. 

Spiritul dară, având dreptul d'a facce binele, are tot 
de o dată și datoria de a *1 facce; pentru quo. este liber, 
și pentru (pud prima lege sau natură a Libertăţii este de 
a nasce Dreptul şi Datori ia. 

Și iară având dreptul şi datoria de a facce binele v va 
să dică.qud are datoria de a nu facce nici o dată răul. 

Și iară având datoria de a facce binele are și dreptul 
de a “] facce; pentru quă, unde este libertate, nu pâte 
există nici o datorie fără drept; și Spiritul € liber. 

Şi iară în fine qua să fiă drept și Datorie, cată să fiă 
“mai nainte de tâte Lihertate.: Unde nu e libertate, să 
nu se qucra nici drept nici datorie. 

Spiritul dard, ca să închiem complectând, este imma- 
terial, etern, infinit, omnipotent, omnibun, omniliber, 
spre a facce binele. | 

Şi aqueastă definițit purcede din : ca plinul timpului, 
“este eternu şi nemărginit, ca immaterial este mișcător; 
„ca mişcător, a cătat să fie mai ântâiu potent; ca mișcător 
și potent, este liber şi progresiv; ca progresiv. este bun. 
Este dară eternamente și infinitamente, potent, liber, pro- 
„gresiwu, bunu. - 
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VI. 

QUALITĂŢILE, LEGILE MATERIEI 

Materia, ca plinul spațiului este nemărginită și eternă 

ca și correllativul său, parallelul său, Spiritul. 

Afară de aqueste do& proprietăți que le are de com- 

mun cu spiritul, are âncă in natura sa particolară, 

extensia sau întinderea que o face qua materie a căde în 

simţirile nostre. 
Mai are âncă și inerția, sau neimişcarea; pentru qud 

acolo unde încetâdă mișcarea începe inerția. 

Extensia dară şi inerția sânt proprietăţi particulare şi 

esenţiale alle Materiei que o distinge de Spirit. 
Ori quât de nemărginit ammu împărți materia; de 

ammu adducce-o pină in partea ei quea mai pedesparţi- 

bilă que sar put6 imagină, aquea părticellă, aquea moli- 

culă sati atomă tot își are extensia sa, sau întinderea sa, 
pentru tot cată să, coprinqă un locu ori quât de micu, 

atât quât îi este și coprinsul atomicu. 

Spiritul dară are durată și Materia extensie. - 
Spiritul este activu şi Materia pasivă. 
Spiritul mișcându-se cată să aibă în sine durata și a- 

fară din sine întindere sau extensie spre a străbatte. | 

Materia dar eră necessariă Spiritului spre a “și mani- 
festă pe dinsa puterea, mișcarea, libertatea, bunătatea, sa, 

Spiritul fiind liber, şi Materia fiind inertă, nu face de 
quât să aștepte mișcarea; după libertatea spiritului, în 

- cotră şi spre que să o mișce Materia dar nu e liberă. 
"Tot que e nemișcat și ne liber este suppus întâmplării, 

“fatalului, & suppus adică la que i se va face dela, quel 
liber. Materia. dar are în locu de libertate fatalitate,
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Spiritul dară este ființa. activă și liberă, Materia este. 

fiinţa passivă și fatale î), - - 
Materia luând o dată mișcarea de la spirit, pote şi ea 

apoi în rendu-i a mișcă o altă parte a materiei cu rapi- 

ditatea quei se împrumută de la puterea: spiritului. 

Attunci, ea luând şi dând lucrarea, este și ea relativa- 

mente pasivă și activă tot de o dată; pasivă către spirit, 

şi activă către partea din sine quăria communică miş- 

carea. | 

Fără Materie, Spiritul mar fi. avut unde a se mani- - 

festă. Fărd spirit iară, materia n'ar fi avut prin que a se 

mișcă, nici prin que a fi cunoscută, Ă 

Spiritul este-scopul Materiei și Materia. este mijlocul - 

sau instrumentul spiritului. | 

Ca instrument, ca inertă, ca pasivă, ca fatale, ma- 

teria, deși eternă și nemărginită este ânsă inferioră.Spi- 

ritului și Spiritul superior Materiei. | a 

Cu tâte aquestea, vedem qud Materia este complinirea 

“Spiritului, şi Spiritul complinirea Materiei. 

Daqua dar și unul și alta nu sânt de quât compliniri, 

va st dică qud fie.quare în parte nu pâte fi intregul sau 

totul, 'Totul este -maritagiul Spiritului cu Materia, totul 

este Universul. | Se 
Noi âmblăm pipăind âncă, aflarea o vommu vede în . 

capătul aquestor articole preparatâre. : 
* 

1) Vorbele fatalitate, fatal, pu se cuvine a se luă. aqui, în sensul que li 

sa dat mai în urmă spre stu, ci în primitivul seu înţellesu, 

7 
, 7
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- PROGRESU — CONSERVAŢID 

- Din dualitatea Spiritului cu . Materie, purced alte duali- - 
“tăţi ai quărora termini nu sunt ' de quât quujităţi sau 
 consequințele dualității quei mari și pr imordiale a Spi- 

ritului şi Materiei. 
Mișcarea este propritate a Spiritului, starea este” a 

Materiei. 
Ansă a se mișcă în van fără a produece” nimicu bun 

sau .mai bun, nu pote fi nici de legea, nici de natura. 
Spiritului. | 

Spiritul nu se pote mișcă de quât spre bine și din bun 
în mai bun, din perfectu în mai perfectu. . 

Agqueasta mișcare se numesce Progresu,  -. 
„ Materiă, avend. proprietatea inerţiei, proprietatea de a. 

sta nemișcată, de sine w'ar “pute nici.a se mişcă nici a. 
producce queva de n'ar veni Spiritul a'o, mișcă. Daqua. 

„ Materia ca instrument mișcându-se produce queva, și 
daqua;. queca. que s'a produs remâne ne perdut, aquta | 

„„. proprietate de a ţinne în locu quelle produse « se-numesce: 
conservaţiă. - . 

Conservaţia | dară, este o paust, o stare, un repaos. în i 
cursul Progresului. 
„Ansă, precum a'se mișcă fără a produce nimica. bun 

nu va să dică progresu, assemnenea a 'stă locului, fără a 
ține quea que s'a produs, nu va să dică conservaţiă. 
„Spiritul dard este principul progresului, Materia este 
principul conservaţiei. - - ! 

Cu tste aquestea cuvine-se a întregi cunoseinţa. 
Precum materia servă de instrument Spiritului spre a 

“realisă progresul, assemenea ȘI spiritul nu este străin la. 
conservaţiă. , 

„N
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Adică, din mişcarea Spiritului și starea, Materiei, sau 
născutu, qua să dicem așă, doi fii gemeni, Ptogresul ŞI 
Conservaţia, unul primogenitu de sexul sau natura: Spiri- 
tului, şi alta îndată mai în urmă venită, de sexul sau 
de natura Materiei. 

Prin urmare, precum Spiritul și Materia sânt paralele, 
sympathice Și compliniri între sine, assemenea Progresul 
și Conservaţia sunt parallele, sy mpathice Și compliniri în 
tre sine. 

Progresu fără Conservaţiă nu pote. există, ŞI Conser- 
. Vaţid fără Progresu assemenea nu pote există. 

Pentru quă quine are un talantu, a fostu o dată un 
timpu quând nu "la avutu, şi aavbun talantu. este a. 
facce un progresu din .queea que eră înainte, Apoi spre a . 
facce doi, a nu resipi pe unul que are. Conservând progresul 

__ unul și mișcânduse, de va facce doi, €ttă. un altu pro- . : 
„gresu que s'a basat pe conservaţia talantului unu. Spre 

a face trei, cată'a conservă. pe quei doi și a se mișcă 
iară... Și așă mai încolo. A stă ânsă in nemișcare în eternu 

„cu talantul unul, nu va să dică Consărvaţiă ci abus de. 
Conservaţio. Precum, a totu naintă cu. producerea f fâroa 
conservă nimicu, nu se numesce progres ci a abusă de 
progresu, 

Progresul, findu  effeetu al mișcării Spiritului, este 
nemărginitu ca şi densul, şi ca să ne putemu facce o idee 
mai clară despre aqueasta,, adducemu un exemplu de 
un progresu marginiitu, şi conoscutu, quăci dela, quelle 
conoscute putemu mai fărd greutate trece la, quelle ne- 
conoscute. 

Să punem un maestru, un mecanicu, deprinsu a lucră 
singuru, și lemnul și ferrul şi aramă, que iși propune a 
execută o machină, que a inventat; și care va. adducce 
cutare sau cutare bine, quare apoi va adducce alt bine, 
şi aquesta altul pînă mai în departe. . 

Să ne închipuimu iară qub în locul sau coprinsul unde 
„stă maestru, lemnu, fer ru, arâmă se află de ajunsu; ânsă 
nici un instrumentu: n'are spre a se appucă, de lucru. - 
Que face în asemenea împrejurate 4
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Işi allege mai ântâiu un locu que îi va servi de lucră- 

toriu ; își ardică cum pote aqui un fel de căminu, iși fa- 

- brică cum pâte un fel de foi, işi face o provisie de căr- 

buni. Ettă quâte-va mici progrese, que conservându-le . 

ii servescu de base sau de pant de plecaxe la lucrul său 

pe fiitor. , | ăi | „i 

Se căpuiesce apoi de un trunchiu darbore. que pote 

află mai propriu ali servi de temeiu sau butarugă la o bu- 

_cată mai mare de ferru que şi va allege dreptu năco- 

vană; își alege din ferrul que are în ainte o altă bucată 

que ar pute ai veni mai în de mână spre a'i servi de băt- 

tor sau ciocanu; apoi alte fârre mai subțire que inco- 

voihdule sau legândule să 'și potă formă un fel de clesce, 

Ettă alt progresu pe quare se pote întemeiă mai-intăritu 

spre a se appucă de lucru. | A 

Materie, ammu dis quă are de ajuns înainte; un fel de“ 

instrumente a ajuns cu puterea, cu mişcarea, adică cu 

„Tucru a 'şi formă. Ansă aquestea nu pot servi de quât-a 

Jucră nisce objecte fârte mici, forte imperfecte. | 

Să appucă dară a lucră ferrul que nu quere nici atâta 

putere nici atâta băttetură spre a deveni un nuou instru- - 

“ment. Lucrul quel mai facil şi mai ânteiu necessariu 

este a "și facce un fel de pirâne sau găuritori que cu pu- 

cin focu, cu pugină băttătură, sau pote şi fără clesce se 

pot formă pe aquea năcovană și cu aquel băttător, « 

Cu aquești găuritori de differente grossimi și prin aju- 

torul băttătorului, își pote găuri prin mijlocu două pe- 

tice de ferru roșite și immuiate de focu, pe quare apoi 

mai lăţindule prin băttătură la un capăt, unindule prin- 

tun cuiu-que petrece prin. găurele date la mhijlocu le 

aduce în stare de clesce mai tenace sau mai perfectu de 

quât quel d'ântâiu. Alt progres que devine altă conser- 

vaţid. Sai a 
Ciu aquest clesce pâte acum ține o bucată de fer mai 

grosă, și tot de o dată quât se va pute mai scurtă. Pea- 

-queasta supuind-o la un foc mai iute, având midlocu şi 

putere ao ţine şi a o întorce de tâte părţile, o lăţesce d'o 

parte, o asciute de alta, o supune formei. que voiesce, îi
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dă o gaură în mijlocu și sttă un ciucan (pue nu aștepta 

de la lemnu de quât coda, și quare e nai perfectu de 

quât băttătorul que Ya format. Ett5 alt progres și altă 

conservaţiă. - Instrumentele aquestea nu numai iau locul 

quellor dinainte, ci sunt capabile a iuți lucrarea, qudci 

queea que şe face cu dinsele într'ooră cu quelle din ainte 

nu se putea face nici în trei și âncă multe lucrări cu 

quelle d'ânteiu nu se puteau face nici de cum. - 

Cu aquest ciocan cu aquest clesce, începe ași lucra alte. 

clesce alte ciocane, de differente mărimi şi mai perfecte. 

Cu aqueste instrumente ajunge î cugetă la perfecţia nă- 

covanei qus îi servia așa de neindemânaticu pino aqui 

Ja alt fer. Aguestuia i se ascute o parte spre a put cu. 

„tărie a se înfige în buturugă; i se allungescu de o parte 

şi de alta umeri sau bracele; i se lăţescu și netedescu 

spetele; i se dau găurile cuvenite unde se pot termină 

cuie de diverse mărimi. Ett6, alt progres, altă conserva- 

țid şi altă immulţire de putere que face lucrarea şi mai . 

repede şi Inai perfectă. 
Acum prin conservaţia progresului que a făcut, prin . 

sh
 

mişcare sau lucru înainte, maestru, formându-'și instru- . 

mentul quel mai ântâiu necessariu, și prin aquesta altul, 

din instrumenta în instrument, din perfecțiă în perfecţid, 

din progresu în progresu ajunge ași dotă lucrătoriele 

salle, făurăria, lemnăria, și arămăria de tote instrumen- 

tele necesarii, prin quare pâte apoi cugetă la inceperea 

machinei que “și a propus. — Nu se cuvine ânsă a uită, 

să observăm qud acum prin progresul que a făcut, prin 

instrumentele que conservă ellu pote lucră într'o qi queea 

que n'ar fi putut lucră înainte, fărd densele, luni, anni 

sau pâte nici de cum. | 
„Incepe la lucrul machinei, formă la spiţe, la obede, - 

intregesce râte, rotilte, formă ossii, drugi, virteje, bende; 

trece din parte în parte, din amănunt în amănunt, adică 

din progres în progres, que fiă quare în rându'i devine» 

conservațiă pind quând machina încheindu-se € termi-.. 

- Pin aqui machina a fost un scop, terminată ânsă de-



24 

vine un instrument şi ea, adică o conservaţiă, spre a . 
ajunge cu dânsa la alt scop mai nalt pentru quare a fost 
predestinată. Acum pusă în lucrare, cată a produce-un 
effectu, şi aquesta altul, și de aqui a eși iar altul pină 

mai departe. - 
- De ammu urmat cu luare aminte cursul lucrării que 
descrisserăm, vedem : 

Qu5 Maestru a avut în sine putinţa și libertatea, adică 
vedem qus puterea a dat. mișcare, quă mișcarea a suppus 

și a mlădiat materia dupu voie, dându'i formele neces- 
“sarii, și quo materia a conservat fiă-quare effectu sau 
productu spre a servi de temeiu la alt progres nuou pinv 
la întregirea sau terminarea machinei. 

„Mai vedea âncă, quă ori ce objectu s'a realisat mai 
în urmă este mai perfectu « de quât quelle que au contri- 
buit spre realisarea lui, și qud progresul quel nuou pote 
“luă locul mai-cu folos quellui vechiu que & în stare de 
_conservațid. 

Mai vedem iar, aud cu quât "naintâqă progresul cu 
atâta mişcarea sau naintarea devine mai repede și quv 
diflerința mişcării din progresu in progresu cresce în 
progresid.geometrică î). 

1) Numerile sau summele crescu prin adaos sau adiţiă, şi cu atâta, mai mult 
prin multiplicaţiă, Quând la un număr adăogim altul, şi la summa. lor iar 
numărul adaos, adică quând la unul adiogăm unul, şi la doi, que s'au născut 
din aquest adaos iar unul, şi la trei iar unul etc., quând. la unul adăogim doi, 
şi la trei iar doi şi la cinci iar doi, şirul aquestor cresceri se numesce pro= - 

gresie arithmetică cum se arată aqui, 

1, 2, 3 4 5 Ă 6, 7 ” s, 9. ... 

E 3. 5 79 Ip 13 IS 17... 
T, 4 7? 10, 13, 16, 39, 22, 24... 

„Iar quănd un număr îl îmmulţim cu altul și productul tor, îl reîmmulțim 
cu mulțitorul şi al doilea product iar cu mulţitorul, “ori quât de departe; quând 

- adică 2 îmmulţim 'cu 2 şi productul 4 iar cu 2, şi productul Si iârcu 2—.. - 
sau quând 2 îmmulţim cu 3 şi pe 6 iar cu 3, şi pe 18 iar cu, şirul aques. 
tei "cresceri se .numesce progresie geometrică” cum s2 vede în şirurile urmă 
tsre:: 

2, 4 S,.. 16, 32, . 64, 125, 256... 
_ 3. 6, - 18, 54, 162, 486, 1455, 4374... 

„7 aq, 8: 32, 128, 512, 2048, S192,. 32.768, 
Fiă quine dară pste velt quă. mișcarea progresului nu nainttdi cu pro- 

3
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, 

In exemplul que addusserăm înainte maestru fu un 

individ, un productu și el al progresului universal que a 

făcut Spiritul universal servindu-se cu Materia. De ne 

“vom imagină ânsă, quă punctul de undea început , maes- 

tru nostru eră punctul de progres, în. quare Și arama și 

ferrul sunt aflate de mult şi faurăria şi arămăria și lem- 

năria își au o calle-lungă înapoi prin quareau trecut din: 

progres în progres pină la starea în quare se află; qud 

sciința mecanicei cum și altele necesarii; a cătat să și 

facă callea lor, pină să pâtă facilită unui maestru și in- 

venţia și executarea planului; attunci ajungem a ne în- 

tregi și mai bine ideea que ne facem despre Progres. 

Tar de ne vom imagină în locul. Maestrului, spiritul 

eternu și nemărginit cu totă puterea și bunătatea sa 

eternă și nemărginite, având înainte Materia nemărgi- 
nită și eternă a o elaboră din progres în progres, inche- 

-iăm qud pr ogresul universal: este fără capăt nici de unde 
vine nici în cotră se duce, quă este adică eternu și ne- 
mărginit qua şi spiritul que” ne încetat lucr6qă, ca și Ma- 

"teria que ne incetat conservă pe quât spiritul judecă ne- 
cessariu a, conservă. 

Daqua pr ogresul trece din bun în mai bun, din pezfect 

în mai perfect, scopul progresului e dară Perfecţia. Ans&-. 

“unde e Perfecţia perfecţi lor, perfecţiă absolută ? In ca- 

pătul capetelor unde va să i ajungă progresul, adică în ne- 

mărginitu.: 

Perfecţia dar absolută nu se pâte ajunge sau realisă 
nici o dată, este un ideal, un scop, de quare cu quât ne 

appropiem cu atâta vedem quă siintem mai departe. 

Puntul de perfecţi la, quare din progres in progres 

. gressia n5stră arithmetică ci geometrică. -Qaăci. a stă maestru nostru cu quelle 
d'ânteiu instrumente, și a lucră cu dânsele în diua d'a doa quât a lucrat în 

„quea dânttiu şi assemene de neperfectu adăogînd effectu lingă effectu ca şirul 
„1 2, 3 4 5.. Aquesta nu numai e progresu, ci şi abus de conservaţiă, iar 

a ave facilităţile que lângă 2 de astăţi mâine facu a ave 4, şi lingă 4, poi- 
mâne a'avt 8, şi apoi a treia di 16, şi a patra di 32, adică alucră în patru 

: dile queea que lucră mai nainte în 32 sau schimbând instrumentele pe altele 
miti perfecte, a. ajunge nu a i-adaoge ci a 'şi îmmulţi! lucrarea, cu 3, cu 4, 

cu 5 etc. Aqueasta se, chiamă adevăratul progresu.



ajungem nu este de quât o perfecţiă velativă pe quareo 

numim perfectibilitate. 

“Tot dară que este progresibil este și perfectibil și vice: 

versa.. + 
'Pâtă fiinţa liberă nu pote fi condamnată nici întru a 

se mișcă fără încetarea nici întru a stă într'o nemișcare 

eternă. Are libertatea de a stă quând voiesce şi dea se: 

“mişcă ori unde și ori quând va voi. De ar fi fostu con- 

damnată totu a se mișcă n?ar mai fi fostu nici o conser- 

-vaţiă, de ar fi fost iară condamnată a stă în eternu totu 

în queea que se află, n'ar mai fi fostu nici un progresu. 

Din libertate dar purcede şi progresul și conservaţia, 

adică întregirea unuia prin alta, quare este perfectihili- 

tatea. 
Perfectibilitatea desâraniă repaosul, staţiile, etapurile 

Progresului, și Perfecţia, cum ammu disu este! scopul 

unde merge Progresul. 
"Prin urmare, de o parte avemu.: 

Spiritu, mișcare, libertate, Progres, Perfecţiis. 
Și de alta: 
Materie, stare, fatalitate, conservaţiă a 

“Umanitatea, fiind perfectibilă, se nasce, vieţuesce, se 

succede din 'generaţiă în generaţiă, începe d'acapo de unde 

a fostu inceputu generaţia, precedente, ânsă cu alte mij- - 

“l6ce mai perfecte, Aqueastă ânsă va să dică qud se întorce 

întrun cercu que la fiă-quare rotire “se Jărgesce mai 

multu, în quât cercul cunoscinţelor Și perfectibilităţii fiă- 

quăria generaţii din que în que & tot mai spaţiosu. - 

D). Michelet vorbind despre mișcarea umanităţii, a gisu: 

«Umanitatea se învârtesce într'un cercu quare neîncetatu 

se totu, se totu lărgesce » 

 Conservaţia este puntul de plecare, e cunoscutul de 

-unde ne mișcămu în fie-que epochă spre progri ES, quare 

& necunoscutulu doritu. 
Conservaţia, fiindu o staţiv, nu - pote dură areptu re- 

-paosu de quâtu pină se prepară, se elaboră un nuou pro- . - 

gresu, attunci servindu de base ca, tr&pta unei scare pe 

quare se intemeie un picioru spre a se 'nălță quel-al-altu
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Sau ca terrâmul de pre quare se aventă a şi luă svolul o 

passere, cată a remâne în apoi. LT 

Noul progresu îi ia locul, şi dură în stare de conser- 

vaţiă pînă que vine iar altu progresu.... 

Progresul, fiindu proprietatea a Spiritului, nu se pote 

facce cunoscutu,. de nu se va.manifestă prin „melliorația, 

- materială, que pâte căd€ în simţirile nostre. | 

Progresul este idealul, Conservaţia este realul. 

Progresul are dreptu scopu real -perfectibilitatea și 

dreptu scopu ideal Perfecţia. De 

Precum passivul este subordonatu activului, și Materia 

Spiritului, assemenea Conservaţia este subordonată Pro- 

gresului. | 
Quine este- esclusivu partisanu numai al Conservaţiei, 

este numai pentru Materie; quine iard este esclusivu.. 

partisanu numai al Progresului este numai pentru Spi- 

ritu. Nici unul nici altul nu e consequentu, pentru qud, 

qua să aibă que conservă cată a producce, şi.ca să aibă 

ce producce cată a conservă, și prin urmare și unuia și 

altuia, îi lipsesce, de nu va [i conservator și progressivu . 

tot de'o dată cu aqueeaşi măsură şi cu aqueeași ardore.



VI. CS 

LIBERTATE (DREPTU, CATORIE) — FATALITATE. -- 

Liber tatea este legea Spiritului que îl mărginesce în 
- matura sa 'de eternu de nemărginitu, de bunu, que îi re- 
gulă omniputerea, que îi impune dreptul şi“ datoria dea 
fi în eternu și în nemărginitu bunu. 

Legea, que este prescrisă o dată Spiritului, €& prescrisă, 
în aquellași timpu t tutulor faptelor pir ituale que purcedu 
dintr” ensul. 

" Libertatea, în prima sa definițiă sau însemnare, este 
facultatea que are o fiinţă activă de a se mișcă în tâte 
părţile: sau în totu coprinsul dominiului sau, naturei 
salle. 

Ansă Libertatea, fiindu o lege, nu € în sine alta de 
“gquât un dreptu şi o datorie totu de o dată și vice-versa. 

| Spiritul daro are şi dreptu și datorie de a fi in totu 
dauna și pretutindeni bunu ; și fiindu dreptu și datorie 
este lege, şi 'fiindu qud legea. Spiritului este Libertatea, 
prin urmare definiţia Liber tăţii se pâte tr aducee i în phra- 
sele urmiătâre: 

Libertatea este facultatea de a facce Vinele. 
sau : 

- Libertatea este dreptul de a facce vinele cu daloria de a 
„„ Pacce inele, 

| Qusci, unde nu e datorie, nu pâte fi nici. dreptu, şi 
„- Vice-versa ; și quuci datoria este sancţionarea Dreptului. 

Dreptul și datoria fiindu legea. libertăţii Spiritului 
“sânt prin urmare lege a libertăţii tutulor fiinţelor sau 
faptelor que vor purcede. din Spiritu.
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Dreptul și datoria fiindu numai la bine, este dară nu- 

mai spre amelliorare, adică numai spre a progressă : 

Dreptul dar şi datoria este legea que obligă pe totu in- 

dividul perfectibilu spre a intră în callea Progresului, 

Fatalitatea, cum am disu, este proprietate a Materii. 
Ansă que este Fatalitatea 4 3 

“Este stare în quare se află ființă passivă, stare de me- 

mişcare, de inerție de quare nu se pote scăpă, şi aşteptă, 

firă a se pute oppune, queea que i se va facce de la fiinţa 

activă sau liberă. - 

Materia în aqueastă stare inertă de nemnișcare, de ne-. 

cugetare, de nepricepere, neavindu nici o dată sciința, nu 

are nici conscîința de faptele lu quare concură sau serve 

ca instrumentu spre a. se facce; neavindu fucultatea nici 
de a se oppune, nici de a allege. 

Ca fiinţă passivă și inerță, numai Materia este suppusă 

fatului sau fatalității. 

Spre exemplu, în regulele generale de a 'se producce i 

binele general, aerul ca materie mai facilă de a fi pusă 

în mișcare de princi ipul activu, produce vântul que stră- 

bate mai tare-sau mai încetu încotro îl mână puterea. 

Ventul întempinându în cursul său. apă” Sau: marea, ca 

„mai suppusă mișcării, o mişcă cu aqueeași: putere în 
aqu cași direcțiă. Daqua o altă parte a materiei, să dicemu 
o navă, se află înaintea vântului pe mare, nava câtă a : 
suifferi activitatea que esercită assupră-i ventul și valu- 
rile. Apoi daqua câstele. uscatului sau vre: 0 stâncă în 
mare suntu pe apprâpe, daqua nava. nu 6 atâta de tare, 
atâta de încheiată, atâta de preparată £ spre a sufferi şi a | 
ține; daqua vântul o appucă fărb a i se restringe vellele; 

 daqua, Gmenii nu suntu de ajunsu nici îndemânatici, nici . 
cu priveghiere intru a întimpină lă punt a o 'conduece, : 
-Şiao feri de pericole, valurile, vântul, ca materie, îm- 
pingu nava, o sbucimă, îi rumpu arburi, o dehulă, o - 
Jovesce de stânce, o spargu, 0 înn€că. „Aqui nici stâncele, 
nici. „valurile, nici vântul, nici aerul, nici nava nu sunt :
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responsabile, ca materie, fiind tâte suppuse fatului, ca, 
materie ne avend nici sciinţa,: nici libertatea. d'a allege . 

“sau d'a se da în lături. Responsabilitatea este acolo unde 
este libertate. Spiritul universal este liber, și omul ca 
“manifestații a Spiritului în puntul sâu de progresu, âncă 
e liber. Spiritul pune în mișcare aerul spre executarea 

„ decretelor salle de bine facere universală ; aerul spre aquel- 
laşi scop, ca instrument pune în mișcare marea; Marea 
pote mișcă și sbucimă și sparge și innecă tot que plutesce 
pe dânsa la asemenea împrejurare ; omul le scie aqueste, 
este liber de a se expune pe mare sau nu, în cutare sau 
cutare navă ; commandantul este-liber de a preveghiă sau 
nu ; şi de priveghiaqă de i se execută comandele, de sau 
întimpinat tâte la timp, și pericolul tot a venit, respon- 
sabilitatea cade pe o causă mai dinainte, adică pe liber- 
tatea omului și nu-a spiritului. Qudci spiritul mişcă ma- 
teria spre a produce binele, precum apa sau âburii mișcă | 
o machină, quare o dată în mișcare omul nu se cuvine 
a se expune sau oppunne cursului ei. Din'mișcarea ma- 
chinei binele commun se produce, precum din mișcarea - 

_ aerului se produce binele general; și daqua nu s'a produs: 
din intimplare binele parțial, și daqua lipsa binelui se 
chiamă Rău, causa aquestui rău este abusul libertăţii. Spi- 
ritul face usu, cu libertatea sa, și omul adesea face abusu. 

Aqueastă theorie are nevoie de mai multe exem ple spre 
a fi de tâte părțile demonstrată. Aqui ne mărginim întru . 
a arătă quă Spiritul este liber și Materia fatală. | 
„Binele este, împlinirea, regulilor eterne, și Răul este 
lipsa binelui sau inai bine resultatul que ese din abusul 
libertăţii, din oppunerea la regulile eterne. Binele este: 

“starea normale'a naturei și răul starca ne 'normală. | 
Materia, ne fiind liberă, n'are prin urmare nici drept.. 

nici datorie și prin urmare n'are drept și datorie nici . 
assupra- conservaţiei. . - e a 

Legea prin urmare nu este pentru Materie ci pentru. . 
Spirit. | o Sa 

O



- XIII. 

INFINITU — FINITU. 

Quând dicem "Timp și Spaţiu, Spirit și Materie, Activ 

şi Passiv, Eternu şi Nemărginit, Liber şi Fatal etc., avem 

nisce dualităţi ai qudror termeni, deși correlativi, pa- 

ralleli și sympathici, ânsă fiă-qare este de o natură cu totul 

differentă de a quellui lalt, adică nici unul nu pâte fi - : 

_parte a quellui lalt. Quând ânse dicem 'Tot și Parte, In- 

finit şi Finit, Eternitate şi Durată, Nemărginire și Ex- 

„qensie, Spirit universal şi sufilet, Materie universală și 

corp... Intrun termen al dualității avem totul, şi în- 

tmaltul o parte, iar în amândoi termenii avem aqueeași 

esenţie or spirituală or materială. | 

Infinitul este un tot que n'are margini-que n'are capet,. 

nici într'o parte. Finitul este o parte a infinitului, măr- 

ginit în spaţiu și în timp, que începe la un locu și Mo- 

„ment și se termină la altul. 

Secoli or quât de mulţi am imagină țiindu-se şiru. 

"unul de altul sunt finiţi. Eternitatea sau timpul este in- 

finit. Extensiile ori quât de nenumărate vor fi alăturate 

una lângă alta sunt finite, Nemărginirea sau spațiul este 

infinit. | a 

“Dagua partea, ori quât de mare, ori quât de smăsu- 

rată va fi, este un finit, cu atâta mai virtos partea părții. 

Prin urmare secolul, annul, qioa, ora, minutul, extensia, “ 

"distanța ori que parte a Spaţiului și a Materiei, ori que 

"corp, ori quât.de mare, ori quât de micu sânt finite. 

„N “ Din aquestea urmâqă: . 
Qud finitul este o parte a infinitului; 

" Qus finitul este o mâsură a infinitului;
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Qud totul se compune de finite în nemărginitu; 
- Qud finitul, ca parte nu pote coprinde infinitul; ca tot. 
Qu5 simţurile nâstre, ca finite sau mărginite, nu pot 

coprinde infinitul, 'ca nemărginit. 
Quă spiritul nostru, ca mărginit sau finit, nu pote co- 

prinda sau pricepe pe Spiritul unive ersal. 
Urmeqă iară : | 
Qui precum se are Tirnpul + către Spaţiu aş se are 

Spiritul către Materie. | 
Precum se are Timpul către dur ată, așă se are Spaţiul 

către extensid, . 
Precum se are Spiritul către suflet, aşă se are Materi ia 

către Corp. 
„ Precum se are Spiritul către Materie așă se ăre Sufle- 
tul către Corp. . | 

Precum se are simțirea către simțuri așă se are înţel- 

legerea către pricepere. 
A simţi este a cunsce cu simțurile, a inţellege este a 

"cunosce cu priceperea. 
A simţi este a cor pului, a înţelege este a Minţii or a - 

suffletului. Sau, a sîmfi este în. materi ial 1 qucea que este 
-a înțelege în spiritual. - 

"Daqua vederea nu pote copride nemăr ginirea, nici 
-priceperea nu pote coprinde eternitatea. 

„ Daqua vederea sau mai bine simţurile nu pot coprinde 
"Materia universăle, nici priceperea: nu pote coprinde Spi- 

ritul universal, 
_ Finitul dară se întinds j pină unde pot ajunge simţu- 
rile; priceperea sau sciință n6stră; Infinitul este necunos- 

- cut şi începe de acolo, . de unde ! "mintea. nstră nu mai 
pote strebatte înâinte.. . - - „ 

Cu quât. se îmmulţescu şi. -se  întindu “cunoscinţele 
umane, cu atâta puntul de unde incepe Infinitul este 
mai departe. — Pentru orb puntul de unde începe infi- | 
nitul spaţiului începe de la-dânsul; pentru quel que vede, 
incepe de: acolo unde i se mărginesce” > vederea. & 

Lă - . . 

o 
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„. SUBSTANŢĂ =. FORnĂ.. 
a - ? 

i Quind dela Tot venim la Par te și de la “Parte la Tot, 
va să dică qud venim de'la: Univers la părţile lui, dela 

. Spirit la spirituale și dela Materie la materiale. a 
De vom imagină Materia universale în :amesticu și: 

- compuind o singură bucată nemărginită ca: şi densa,:ne 
“imaginămu un corpu nemărginitu, al quăria locu este 
Spaţiul intregu. Fiinţa nemărginită și coprinsul nemăr- 
“ginitu'al Materi iei în aqueastă stare, nu se pâte coprinde 
sau pricepe cu mintea mărginită a mostră. A queasta ne- 

„coprindere sau -ne pricepere făcură pe 6meni a numi la: 
incepulu aquea “stare a Materiei Chaos, adică: confusid 
intormă, și noi ținemu tradiția. - 

Gu quâtu de aqui vom începe a despărți şi împărți & 
"cu mintea aquea Materie nerhărginită în amesticu şi in- 
formă, după cum a despărțit-o și a'impărţit-o Spiritul la 

„Crearea Universului, incepem a vede părţi și qualități și - -- 
proprietăți differente alle Materiei formându corpuri, dela 

- “globurile quelle mai măsurate pină la atomu, dela lumină, 
gazu, aeru, apă, pind la partea quea mai opacă și dură: 

„+ Aşă cum seiformă uni corpu fiă. liquidu, fiă solidu, a- | 
-*" questa “cată să “şi. aibă locul s&u'que: coprinde' proprietă-. 

“ţile salle, qualităţile salle, adică formă sa, - que îl facu să | 
-. Bă ellu însuși şi nu altu corpu, que il distingu de altu . 

"corpu. 
Precum. quând dicemu materii ie cată să ințellegemul- şi 

„locul que coprinde ea sau unde se află, asemenea quând 
-. 3
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. TI ME 
-dicemu corpu cată-a'i înțellege forma. 'P6tă materia este 
în Spaţiu, totu corpul este in forma sa.  - 

Forma-este aqucea que dă identitatea corpului, adicb 
aqueea, cum disserămu, que îl face de a fi ellu Ensuși Și 
nu altul. Forma este locul și însușirile que coprinde un 
corpu. —: Sorele işi are forma în figura sa, în mărginile - 
salle, în luminământul său, în tâte qualităţile, în tâte 
proprietăţiie salle. — Aerul își are forma în mișcăbilita- 

tea sa, în diaphania sau perluciditatea sa, in composiția . 
sa, în proprietăţile salle cu un cuventu: Apa iși.are forma - 
în qucea que o face de a fi apă și nu aer sau pămentu! 
sau altu queva. Omul își are forma in figura sa, în ele- 
mentele din quare este compusu, în tâte proprietăţile 
salle que îl facu să fie omu, și quare iar îl facu să fă. 
ellu Ensuși și nu altu omu. Un fructu, un me&ru, O peră, 
etc. iși au torma în figura lor, în esența lor, în culâre, 
în mirosu, în gustu, în totu que le face a fi mru, 
peră etc, | E Na 

Substanţa sau materia din quare este făcutu un corpu. 
"este, cum amu disu, o parte din totul nemărginitu. = 

Partea iar ammu disu quă nu pâte fi de quât de a-. 
queeași natura ca şi totul, adică daqua totul este ne pe- 
ritor, și părţile cată să fiă ne peritore; pentru qud de ar 
fi peritâre părţile ar ajunge a peri o dată și totul, perindu 

“ aquestea una quâte una. | 
Daqua Spiritul şi Materia que intregescu universul 

sunt eterne, adico neperitâre şi daqua fiă-quare corpu 
este o parte a Materiei eterne, que dar se distinge sau 
pere din corpu, daqua nu pere Materia ? - 

Să lăsămu pe omu, que este, que are corpul quel mai 
organisatu din tâte corpurile, que & compusu din Spi- 
ritu şi Materie, ca și universul întregu que este un micu 
„universu; să luămu unul din corpurile que ni se arată 
Tai simplu, mai material; să luămu o petră. De o vommu . 
sparge în mai multe bucăţi vedem quă i a peritu forma 

„que avea pind aqui. Materia ânsă există. Aqui vedemu o 
schimbare de formă, sau o transformați, iar nu o perire 

„a Materiei. — De vomnu luă aquelle bucăţi și pe tâte
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împreună, le.vommu sfăvimă in neimărginitu, Je vommu 

adduce în-quea mai fină și ușără pulbere, vedemu quă 
forma petrei devine alta, substanţa ei, materia ei există. | 

De s'ar da aquea pulbere vântului, de sar risipi fiă-quare 

atom schimbă locul, schimbă ori cum, vecinătatea, nu - 
ânsă și substanţa sa, que nu se perde nicăiri. — De sar 

“suppunne aquea pulbere focului, sar topi, ar deveni li- 
quidă, adică ar schimbă forma, parte dintr'ânsa sar 
exală și ar deveni gaz; formele sar schimbă, ar peri. 
una dupi alta, substanța ânst nu, Fa există deşi risipită “ 
sau transformată, făcendu neincetatu parte | Materiei uni- 
versale. 

Se vede dară și inchiemu ud forma numai, este des- 
_tructibilă sau peritâre, și quă substanţa este eternă; și 
quă queea que numiri perire sau mârte nu este de quât 
o transformaţid sau schimbare de formă. 

Se pte dar dice qud organisarea universului tâte | 
faptele materiale que s'au implinit sau se vor implini nu 
suntu de quâtu un nemărginitu şiru de forme que sau 
“succedatu, o perpetuă tr ansfor maţid. 

Ânsă aqueastă transformațiă perpetuă que este alta de 
quâtu lucrarea Spiritului assupra. Materiei în calea: Pro- 
gresului? 

Aşă dară a se succede formele, faptele, generaţiile, a 
muri cu un cuvântu, nu va să dică de quât.a trece din 
perfectu în mai perfectu. Qu&ci : 

Materia de sine fiindu inertă, nu pâte de quât a se 
conservă, conservându-şi şi forma. Mișcarea que îi dis- 
truge forma, nu vine dela sine, ci afaro din sine.dela 
Spiritu, qaare singuru este activu; Spiritulu fiindu'bunu, 
&-principiul Progresului, & ensuși Progresuliin lucrarea 
sa, și prin urmare din faptă în faptă, din formă în formă, 
nu face de quâtu a trece din bunu 'in.mai buna, din 
perfectu în” mai perfectu. 

însă fiind qus progresul este nemărginitu infinitu, 
prin urmare şirul transformaţiei eterne este Şi ellu ne- 
mărginitu, și numărul cum Şi varietatea formelor, sunt -: 

infinite. N - | a
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Din quelle dise vedemu _qud substanța este Materia; - 

şi Materia fiiădu una ca și Spiritul, prin urmare şi sub- 

stariţa una este, iar tormele-i suntu multe și varii, 

--. Vedemu iară qud Substanţa se are către Formă, ca 

Timpul către durată, ca Spaţiul către Extensiă, ca Spiri- 

tul către sufiletu, ca Materia către Corpu. a] 

Quă corpul se are către formă, .ca Materia către Locu.  - 

Cu corpu nu pste există fară formă, nici forma fără 

corpu. . NS 
a 

Corpu și formă sunt dară correlative, -parallele, sym- - 

pathice. Unul este complinirea altuia. aa 

Forma este un vidu al quăria plinu este substanța.. 

E opere o ” 

Gun păşirămu pină aqui din dualitate în dualitate - 

cercetândule termenii și, natura. l0r ; -putem .păși în 

nemărginitu prin nenumerate “Qualităţi atâtu în lumea... - 

materială quât şi în quea.. ideală. Nu sxistă nidi un. 

objectu fiă material fii ideal quiare să nu“şi aibă pe- . 

rechia sa, parallelul, correlativul, simpathicul „su, de: 

natură differentă, ânse complinirea sa. Fiă-que obiectu,: 

or & activu și cată să'și aibă passivul său, OT & passivu și, 

cată să'şi aibă activul. “rgte sunt predestinate qua prin. 

unirea activului cu: passivul să producă un effectu; adică 

“un al treilea objectu, şi “aquesta” să fiă. mai perfectu de: a 

quât quelle precedente, —- Pa 
ă 

- “Recunoscându dualităţile, venimu peapăratu a Tecu- ai 

_ nâsce Şi eftectul' que se nasce din fie-quare dualitate, ct 

„o dar unal treilea terminu que în preună. formă otrinitate. .. 

2. Ammu Qisu la începutu, qub.din quca mai naltă anti- -. 

- chitate, Gmenii au cunoscutu existința dualităților, și de. 

'a, eşit vre o 'errâre, causa a tostu qud p'au sciutu toţi a 

- distinge pe quelle eterogene și sympaâthice de quelle:0-. 

mogene și antipathice. : Ans& queea que “a fostu şi mai. 

. anevoie, fu dea observă qud in-totu dauna din însogirea” “ 

> a doăființe Â. şi B.. eterogene Și paralele, A .eşitu 0.â 

 “eile ființă que nu este nici A, nici B. Sau, şi de aură .
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guta acqucastă mau - -inchieatu qui. aqpieasta este o lege 
universală și eternă, -a' și formă de aci o doctrină,o sciină. 

„Secoli întregi, 6menii sau mărginitu în doă punturi, Sau 

“ ăispatata assupra lor, quând puindule “în luptă, a dis-. 
truge pe unul prin altul, quând deneg gându unul quând . 
“pe amândos, şi 6Lt5 errorile. = | 

Să punemu ânsă quă. “de ȘI ar fi recuniostutu amindoi 
_târ menii dualităţilor în totu adevărul şi natura lor. De 

„-aqui totu: nu ese adevăratul adevăr; ; pentru qud între doă 
punturi, nu se, pote tragge de quat. o linie: Diri activu 
„pînă la passivu-nu este de quât o linie, și descoperindu 
recunoscându a] treilea punt que este effectul activului 

- cu. passivul îndată putem formă -un. triunghiu que este 
-singura măsură de unde putem purcede a a măsu ă şi a 
„cunâsce ori que întindere. - 

Unii, “muminduse unitări, au vecurioscutu nurnai une. 

„principiu, un sirigur.puntu; cu'quare h'au. pututu fi: de 
_quât staționări. Aţi recunoscendu :amândoă principelc, 
“și numinduse: dualişti, cu dualitate singură n'au trasu - 

de quât o linie. De şi s'a începutu mișcarea, ânsă pro- 
- gresul n'avu-de quât o singură direcţi, o monotonie în- 
tinsă în nemărginitu sau quel mult din. doă punturi 
ttăgend doă linii parailele, qua și. quând le-ar fi con- 

“ damnatu în cternu a alergă i in aqucecași distanţă dela una 
la alta fără a produce nimicu. Quât însă sciința umană | 
a ajuns a formă și a recunâsce triunghiul, din triunghiu 

în triunghiu, mintea putu a sirăbatte. universul pînă la 
triunghiul universal. E 

„-Noi, qua să putem prâcede qua mâthernăticul que mă- 
s6ră intinderea, avem nevoie a trecce dela puntu la - 
linie, și din linii'la triunghiu, avem nevoie a recunsce . ... 

. trinitatea dimensiunilor, ungimea, lăţimea ) şi îndițimea, 

, . . 

1) Inălţimea şi” -profunditatea _este totu - -aqueea, "numele. nu se schimbi. de 
quât după puntul unde ne aflim. Quână suntem în fundul unui puţu. dicem 
quă de „acolo „pină sus este atâtu de inalt.- Quând “suntem d'assupra, 'dicem “ 
qu5 de aqui “pînă în fund ! este atâta de "profind.- Prin urmare quâte de jos | 

Bind s sus, fiind şi de sus pînă jos „Bălţimea şi profunditatea, este tot aquees: 

. 

Ti 

N
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quare € una cu profunditatea. —. Noi suntem trinitari, 
din amorul adevărului exactu. 

Pentru aqueasta ammu începutu de la unitate la dua- ' 
— 

litate, şi de aqui la 'Drinitate. 

Ettd quăţi va din termenii ei. | 
| Do N HI 

Activu-— Pa Pasivu  Spiritu —Materie Mire Miresă 

" Etlectu . Universu Fa mille 

      

W vu YI 
Formă. Vcor u _ Sufiletu 
Substanţă | p Corpu 

Progresu + If 
- Conser va i sj Perfectibilitate jomu 

VI v 
Idee - A 

Memorie f Croscere spirituală 
Nutriment) 
Stomachu jorsure phy sică 

i ay 

Maestru |Schâla (instrucţiă) Sciinje VAr te 
Discepol | - Măestrii j 

| SI XH | 
» Dogmă: a ua - Omu spiritual) 

Cultu | jrelisiă i | Omu physicu jo moral 

In fiă quare trinitate se vedu doă cause, una. activă şi 
„alta passivă, cum și un effectu produs din aqueste cause. 
Ansă de ne vom sui cu mintea în sus.din linia în quare. 
ne aflăm, vedem qud causele au și elle alte cause que le 
a produs. Mirele şi Miresa que, producu Familie, cată - 

ă aibă Părinţi; Lucrătorii şi Materialele que producu. 
edificiu, cată să aibă un îndreptător seu architectu; 
Dogma și cultul que formă, Religid, cată să. aibă un Le- 

” ginitor ete. Ett5 dar quă se for medă şi alte trinităţi sau 
triunghiuri, , quărora linia din 'mijlocu e.commună, fiind 
tot aqueeu: 2 

>



39 

„ai , N ”  Pirinţi - 

  

i AN : AN „A 

> Activa —Pasivu spe Stere Mire ia 

/ Dreptu ” intra Dogmă 
„Merei Datorie _ | Legiuitori Cultu | 

, Spiritu a o! Liberiate 
Materie i Fatalitate etc, 

= Trinităţile sau triunghiurile din sus le vomu numi 
Superidre spre a le distinge din quelle din jos que le - 

„numim, „Inferidre. Ia 

însă aqueste trinităţi superiăre şi inferidre unite ne-. 
apărat prin linia lor. commună din mijloc formă cum | 

- vedem qăadrilatere sau pătrate: 

ari - NI N . pa 

o E 

N . 
- N / , | p- _ 

SL NA 

Efiectu Universu -  Familile: 

    

, Lucrători | Architectul Material ) Edificiu Legiuitor | cul) Religiă 

Timpu Triunghi Omi- ate pu i riunghiu superior , eter (sp aţiu Omai- etern Pătratu Triuoghiv in ferior Patata 

Lume morală l Lume spirit ii j Lume morală 

Spre a fi mai inţelleși în quelle din urmă do& exemple, 
alle quărora doă capete sau extremităţi sunt tot auellea, 
să ne servim ca mathematicii din triunghiu în triunghiu 
a cunâsce întinderea sau - spaţiul. Mire, „Miresă “for 
mând. triunghiul Familiei, din triunghiu în triunghiu -



40 

  

- 
a e 

i adică: din. familie: în familie, păi la societate, que este 

un triunghiu: equivalent a summei, tutulor triunghiurilor -. 

de familii. Din societate în societate, adică din triunghiuri. 

mal. mari în triunghiuri, păşini | la omenire, que este. : 

- sumima tutulor societăţilor, adică, un “triunghiu'equiva= 

: lent summei tutulor triunghiurilor. de societăți. Ast-fel. 

“pășim prin.tâte speciele quâtor trei regnuri, Animal, Ve- 

“"getal, Mineral, și din suinina aquestor trei. mari-.ttiun- 

„ ghiuri se formă un alt triunghiu, globul terestru que 

„me ser vă şi el de punctu de plecare ca. și quelle lalte.. De 

“agui, Pământ, Lună, Sore, forină alt triunghiu Pam 

tal Activul, Lana 'Passivul, sorele superiorul armendorora 

--Ans-pe cum Pământul este activul -Lunei, assemenea 

„este passivul . Sorelui, şi sârele activul. Pămentului. este 

-Passivul unui alt centru solar din calea laptelui. Așă pla-. 

":. net, satelit, săre, un triunghiu; sâre; planet, centru so-. : -... 

lar, formă alt triunghiu; centru solar, sre, și alt centru 

-mai superior formă alt triunghiu,, în quât din trjunghiu i 

“în triunghiu, tot inaintăm către nemărginit, pin la tri- .- 

unghiul “triunghiurilor quari coprindend imbrăcişedu pe. 7. - 

tăte, fiă que matemathicu cun6sce qui nu formă de quât: “ 

un cercu sau mai bine o spheră nemărginită.. Pentru quă - . 

fiă- -quare scie quă cercul nu este de quât un tri unghiu., 

„al quărui basă este circânferinţă și înălțime - radă, Sau. 

“summa unor nenumetate triunghiuri, que au de basă | 

un punctu al. circonferinței; și de înălțime vagă. Fiă 

„ quine dar scie quo cercul termină, de unde incepe, și în- 

„cepe de unde termină, și prin urmare ambele capete sau 1 

“extremităţi se împreună, 6ită . dar Gentru que ultimele | 

_doă exemple au aquelleași extr emități. 

“Panta Triunghiu superior 
Triunghiu înterior | a Dătratu 

N , . 

[0 juroataie Na ! 
zau! O jumătate . j Totu 

nr: SER , Lume spirituală) i 20 
: Lumea întregă | Lume imorală | Lume intregă (morală) 

! . - : Î. 2
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“Aqueste exeraple se pot, mai bine: inchipui prin Bgura 
următgre : ga SE Dia 

, Progresu | Libertate e) -: 
„Pa fecţiă 4 para Per esa, N. xi Faialitate JS Ca e. 

  

  

_ Univ crsu 

Un triunghiu inferior coprinde- unea “materiale, alt 
triunghiu superior coprinde lumea spirituale, ânsă am- - 

“bele: aqueste, triunghiuri: “qua să facă o trinitate de tri- -_ 
„unghiuri cată să albii un alt.'termen: sau triunghiu „mai. 

„. „:Superior que le imbrăciștdă; aquest: termen este. părțile: 
- que se coprindu între cârde-şi: arcuri; quari împreună . | 

facu quât unul din ambele triunghiuri, „plus Un cerc. Az- .. 
queastă differinţă « cu quât se măresce cer eul cu atâta de- Di 
vine mai mare. 

Aquest adevăr. Tnathematica se pote aplică. sau des 
„coperi în tâte cercurile” trinităților. „De vom numi triun- 
-ghiul inferior.a; c;.b şi p& quel superior. a, g g,.b; de vom. -. 
“adună summa părților: din afard-a cercului que. se află. - 
între pătrat, ȘI circonferinţă ș ȘI aquea summă.o vom nurii 

,
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“8, avem &, 6; 9 egal lui 4.9, d, şi “S mai mare de quât a, 
„c,bsaua, g,b. Aşi dar dicem :. 

Spiritul este egal Materiei, ânsă superior quea laltă a 
treia parte prin quare se: face trinitatea, are queva mai 
mult in val6re și de quăt unul și de quât altul. 

Mirele este egal Miresei însă superior, copii sau queea, 
que întregesce trinitatea familliei au queva mai mult în 
valdre şi de quât tata: și de quât muma. De n'ar fi așă 

cercul nu S'ar întregi și progres n'ar fi. 
- Lumea spir ituală e este egală lumei physice ânsă supe- 
ridre. | 
Lumea morală que > întregoşce trinitatea Şi formă cer- 

cul, are queva mai mult în valore-de quât și unași quea- 
laltă în parte. 

Omul spiritual este egal omului physicu ânst supe- 
rior; omul moral que intregesce trinitatea pr ețuiesce mai 
mult şi de quât unul şi de “nat altul. 

Şi aşă în tâte trinităţile; de n'ar fi aşă progres n'ar fi, 
sau, de n'ar fi progresu-sau adaos la trei triunghiuri egale, 
„cercu nu sar formă, adică eternitate n'ar există. - 

Pind dar există eternitatea, există progresul. Pind 
există progresul cată să existe trinitatea, adică effectul 
mai perfectu și do oause : una activă și alta passivă; și 
fiind qud din perfectu în mai perfectu, . Perfecţia abso-. 

“lută este infinitul, Perfecţia absolută cată să fiă şi în quel 
alt capăt.. Aqueastă perfecţiă absolută datu-i-s'au diferite 
nume, Deu, 04, Gott, Allach, Eloe, Adonai, Iechovah... 
Aqueastă perfecțiă este Infinitul, Necunoscutul , quel. 
que Este. El este a Fi sau ființa adevărată. Tote de la EL - 

“încep și la El se termină. EI este Alfa sau începutul şi 
Omega, adică cercul quel mare, quel ne- -mărginit, tri- 
unghiul triunghiurilor, şi trinitatea trinităţilor. 

Terminănd repetăm pe scurt. în termeni matematici 
Și resumăm : | 

Să punem qu5 spiritul este A, Materi ia B, doă punturi 
unul în faca altuia. Din A, la B,-avem. linia & B. 

îi - 

pp
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„Să punem quă creaţia, productul din unirea Spiritu- 
lui cu Materia este C, în creațiă unde este şi spirit și 
materie, în puntul (se formă de la A: şi B, triunghiul 
ABC. 

| ZI 

__ Precum în jos de linia AB sa construit sau s'a închi- 
“puit triunghiul ABC assemenea și din susul ei la un 
punt. Gre-quare recunoscut „N se „pâte inchipui alt tri- 
unghiu ANB. 

„ 

A — 

AN 

Adueste dos triunghiuri av end linia AB: commună, ne . 
dau impreună quadrilateril 

  

   



-- - : a - E Pi 
- 1 . - . 

“Ânsă precuin “dela A la B Sa tnchipuit -0 linie AB, as-. 
_ semenea de la GC: la N se pâte închipui-alta:- CN și fiind 

" quO-A este diametralmente different de B, linia AB; pe 

1 quare se repausă ambele triunghiuri fiind un diametru; 

- unghiurile N și C nu pot. fi de. quât drepte. Assemena ” 

C fină diamobralmenie different de N, linia CN pe quare 
“se repausă unghiurile A şi B formă .iar. un. diametru și -: 

unghiurile A și B sânt iar drepte. Prin urmare: quadri- 
laterul ANBC'& un'pătiat alle” quăruia laturi “sânt câw-- 
dele unui aquelluiași cercu, que se formă, cu ori quari 
din radele OA, ON OB, OC, formate din ambele: diame- 
tre tăiate în O sau prin invirtitor ea păr atului | în centru: - 

_ sau puntul 0; 

i
z
 ! 

     
“Aqui se formă iar o trinitate: Triunghiul. ACB de o. 

„parte, triunghiul: ANB de alta și cercul de alta a quăruia 
+ parte este patratul ANBC, format din ambele triunghiuri. 

„.. Ansă cercul se scie quă este equivalent unui tr iunghiu al. 
quăruia basă este: cironferința și inălțimea, rada. Aqui: - 
triunghiul ACB deși inferior, este egal triunghiului su- 
perior ANB, iar summa quellor. patru părţi alle cercului 

p.
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coprinse intre cărdele și arcărilă AN, NB, BG, CA. 9 que 
compun al treilea termen al trinității este mai mare de 

- quât fiă quare triunghiu. . Daqua aqueastă summă, que 
este effectul produs din invertirea. [iă quăreia rade sau a 
patratului în centru O; va fi E; daqua tot cerciul împre- 
ună va fi.O mare, avem formulele: 
 (ACB=ANB)<E, şi ACB-+-ANB+-E= :0;; : Şi daqua 

“difierința între summa quellor. patru părți coprinse intre - 
cârde și. arcuri şi între fiă-quare, triunghiu va-fi D,' 

- “aveni formulele E=—ANB+D, O=ANB--ACB-LE sau 
_0= 3ANB-+-D, sau.0=—3ACB-+D.. 

Din aquestea se vede qubfiă: :que, etfectu produs din 
” doă-cause, una activă sau superidră Și alta passivă sau 
inferidră, este mai crescut de quăt fiă-quare din, cause. 

Universul, produs din unirea Spiritului cu materia 
- este mai crescut și mai perfectu de quât Spiritul isolat,, 
„şi de quât Materia isolată. 

-Omul viu este mai întregit -de quât suffletul isolat și Dă 
corpul isolat. A 
Omul moral este mai perfecta de quât omil spiritual 

și omul material isolat, 

Lumea morale este mai perfectă de quât Jumea spiri- | 
„tuale și lumea materiale isolate, . | 

Famillia. que se formă din. unirea Mirelui Şi Miresei 
“este mai perfectă de quât fiă- -quare din causele que au 
 format'o. - 

Fiii împreună şi în. n. physicu: Şi în spiritiăl facu i înai 
„mult de quât Tata în parte și-Mamă, în parte, | - 

sa - Generaţia fiitore, que este productul.a doă cause din 
generaţia actuale, 'este şi mai numerâsă şi mai 'naintată | 
„în idei, mai i perfeotă su un cuvent de quât generația, 
actuală, : 

, Daqa 4 do linii 0, OB, unite facu o linie AB, summa. 
... altor doă linii que vor "face un triunghiu pe. AB câtă să. 
“fă mai mare de qaâtu AB, pentru quă de nu va fi aşă 
triunghiu nu se formă, trinitate nu este. - 

Daqua, puntul Cs sau triunghiul ABO sau creaţia, pro- 
. , =
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duse din unirea lui A cu Ba spiritului cu Materia, nu 
eră mai perfectu de: quât A și B, creaţiă nu putea săfiă. 

Și i iară daqva puntul N'sau triunghiul ABN-nu este. 

iai supremu de quâi A și B, triunghiu nu se pote formă, 

“lume spirituale n'ar există dup cum n'ar fi putut există 

lume materială. 
Daqua quelle patru părți alle cercului coprinse intre 

Jaturile triunghiurilor și arcuri: impreună n'ar fi fost mai 

„ "perfecte, mai adaose de quât fiă- -quare triunghiu, cercul 

nu sar fi putut încheiă, armonie n'ar fi fost, lume INO- 

rale n'ar fi existat. - 

Daqua fii nu stint mai numeroși de quât tata și mama, 
mai perfecţi, triunghiu famillial nu se pote formă, pro- 

gres nu există, bunul nu există, nu există prin urmare 

famillia mokală. 
Daqua generaţia fiitâre: nu este mai numerâsă, mai 

“perfectă de quât generaţia actuale, progresu nefiind, nu 

-este nici lucrarea spiritului. Omenirea attunci nu e mo- 

rale, pentru qud nu e nici spirituale. Omenirea ar fi 
attunci numai materială. 

Mai observând, vedem 'quă, după natura cercului, 
„quât este din A pind în B, atâtii este și din C pind în 

N. Adică quâtă differință sau distanță este între Spirit 
:și Materie, atâtii este şi între creaţiă și creator. Ansă li- 

-nia AB se pote inchipui în nemărginit prelungită din | 

B înainte şi din A înainte, precum şi linia CN asseme- 

nea se pot prelungi în nemărginit, prin urmare închiem: 
Qus5 între Spirit şi Materie, între Creator şi Creaţid- 

este o distanţă in nemărginit diametralmente.. 
Quă între Spirit Și 1 Materie, între Creator. și Creaţid, ” 

sânt nisce linii que ducu d'a dreptul dela unul la altul. : 
Qud Spiritul este nemărginit, Materia nemărginită, 

“Creaţia nemărginită, Creatorul nemărginit, Cer cul ue 

imbrățiședă tâte que trece şi prin A şi prin CșiprinB, și 

- prin N este nemărginitu și în fine quât. este dela N pin 

la A, atât este și dela N la B, atât este şi "dela A la C, 
şi dela B la C. 

Mai observăm ânco qud din punturile N, GC, A, B, cu 

rr Ă
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- Or» qizare linie sau ragă NA su NB „:+ dexommu ima- 
gină cercuri aqueste sânt egale intre sine și mai mari de 
quât cercul O. 

Cercul dară format cu rada dela N la A sau u 8, adică 
- dela Necunoscut la Materie sau la Spirit este mai mare 

de quât quel format dela-O la N, la A,.la B, la C, adics 
dela Om la Spirit, la Materie, la creaţiă, la Necunoscut. 

De vommu închipui-ânsă un cercu format prin linia - 
sau fostul diametru NC sau AB, aquella este cercul cer- 
curilor, cercul que se formă prin linia trasă dela creația 
nemărginită pină la necunoscutul nemărginit. “Mai ne 
convingem ânci qud de vommu-inchipui din fiă-quare din 
aqueste patru. punturi quâte un cercu, aqueste patru 

cercuri formă un tot quese pote îmbrăgișă prin alt cercu 
format din centru O cu rada OX și quaze este cercul cer- 
curilor, şi al cuăruia centru este puntul unde se întâl- | 
-nescu liniele trase dela Spiritu la Materie, dela Creatoru 
la Creaţid, puntul O adică fie-quare individ que cugetă. 
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- Ne mai convingem. âncă dud, indoită este distanţa dela 
N la C, şi de la A la. B, de quât queea. que este dela O 
la N,A,B,C, adică indoit de departe este dela spirit la 
Materie, şi dela Creator la Creâţiă, de quât quega que: 

„este dela individul que cugetă pină la "fiă-quare, din a- 
- queste. patru: punturi : Spirit, Materie, Creator, Creaţiă. . 
„Mai departe, adică este dela: Spiritu la Materie de qui, 

- „dela Creaţiă pînă la spirit și pînă la materie. | 
Mai departe. este de la sufflet isolat pină la corp. isolat 

“ de quât dela omul que este Şi una și alta, şi tot at ât de 
departe de alta. să 

* + Mai departe este dela mire pină - da mireasă, dela, tată 
_pină la mamă isolaţi de quât dela fii pină la tată şi mamă 
„ue sunt egalemente departe sâu tot atât de aprope şi de 
unul și de altul. - 

: Mai repetăm o dată figura trinităţii. universale, sprea . 
punne înaintea cititor ului âncă quâte-va observaţii. De 

  

  

  
Linia AB este, cum ammu qis, linia de'relaţia de le- 
„gătură, de unire între spirit și Materie. Se pote dar luă -
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drept linia de unde incepe creaţia, sau suindu-ne în in- | 

ceputul lumii în genere sau la început „fii quăruia om. 

în parte, la unirea suffletului cu corpul. Linia AB, fiind 

linia or,a creaţiei lumei, or a conceperei, sati nascerii fiă . 

quăruia om, este linia de demarcaţit între lumea mate- 

riale sau inferidră și între lumea spirituale sau superi6ră. 

Cu quât.dar omenirea de la creaţia sa plecând de la O, 

a pășit în cunosciinţe către b, în lumea materiale, cu a- 

tâta s'a suit cu mintea către b, în lumea spirituală. 'Pot 

obiectul a devenit o idee şi cercul ideilor fiă quăria. ge- 

-_meraţii tot sa lărgit către A,B, şi N. Dupi mesura cu 

quare s'a apropiat de C, queca que dicem de omenire în 

general, se aplică și la fiă quare om în parte și se înţel- 

lege mai bine. Omul la nascere, închipuindu-se în pun- 

tul sau centrul O, or que pas va face în cunoscinţe din 

lumea materială, aquel pas devine o ragă a cercului idei- 

„lor salle que se întinde în aqueaşi depărtare și în. lumea 

spirituală. Pruncul mort la pragul vieței în puntul -0, 

mare nici o cunoscință nici din quelle de jos nici din 

quelle. de sus; viețuind, cunoscând lumea, intrând mai 

mult sau mai puţin în secretele, în studiul naturei al 

adevărului, fiă que objectu, fiă que amenunt devine o 

idee, şi cu quât se întinde către GC, în cunoscința  crea- 

ției, cu atâta se appropie cu mintea către N, către Necu- 

- moscut, către creator. Callea que a făcut în jos pină în d, 

“este egală qu ([uea în sus pind în.b' assemenea' 0c==0C', 

-od=cd'. . şi pe quât raqa cunoscințelor sale este mai 

" întinsă,'cu atâta cercul ideilor salle devine mai spaţios, 

adică cu quât progresâză tot de o dată omul şi physicu 

și spiritul cu atâta,- omul moral sau armonicu devine 

mai mare. a n -. Aa 

__ Ansă cată a spune qud spre a vede și a cundsce lucru- 

rile în lumea de jos sau. materiale, a fost necesitate de 

lumină, unde conducătorii sunt simțirile și mai virtos 

ochii, assemenea în lumea. de sus sau spirituale, în locul 

_luminei dominu Adevărul, unde: conducător, în loc de 

ochiu al sufletului este Raţia,.de ochi şi lumină are ne- 

voie corpul de Raţiă și de -adevăr are nevoe .sufiletul. - 
4.
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“Dagua in lumea: materiale, păşim.- în. întunerecu, dagua 

crescătorii noștri ne.fac a cuin6sce lucrurile ast-fel cum 

nu sunt, daqua prejudiţiile ne degradă simţurile, que sint 
- mijl6cele prin quare ne vin cunoscinţele; cercul cunos- 
“cinţelor nâstre devine vicios în lumea. spirituală în loc, 
de adevăr, mintea se rătăcesce în Minciune, în quat în- 
cheem: - ” 

Lumină sau s6rele, lumii spiituale; este Adevărul, şi 
Adevărul lumei materiale este Lumina. 
Quând & întunericu, nesciință, rătăcire în lumea ma-" 

teriale, lumea spirituală ne. fiind cunoscută nu există 
“pentru sufletul întunedat,: sau de: şi există € închipuită | 

ast-fel cum nu-€ ea. Tot cercul & vicios.şi prin -urmare - 

„omul moral & assemenea vicios. Adevărul lipsind, bi- 
nele, frumosul, armonia lipsesce, și lipsa binelui s'a nu- - 

- mit Re&u. Tot que cu adevărat există în. lumea. materiale 

Şi spirituală, aqueea este adevăr sau bine; şi tot que nu 
există, și plăsmuesce omul, aqueea ' este” Minciune, que 

„devine Rtul, şi quât uemâţă din aqueasta e sufferine, 
turmente. .. 

". Incheiăm daro. că omul în adevăr physicu, şi in ade-. 

dăr spiritual, intregesce, rotundesce, armonisâdă în ade- . 

ver pe omul' moral, și lumea physică, unită cu lumea. . 

“spirituale, întregesce, rotundesce, armonisă lumea morale. 

Aqueastă sciință a Trinității, Gmenii de şi au întrevă- . 

duto în antiquitate, n'au 'descoperit'o, n'au desvoltat'o .. 

ânsă, pentru.quă au pășit cum se va ved6. pipăind dela. 

„unitate la dualitate, şi combătând un principu cu, altul. 

..- Christ nu mai veni ca un mediator,'a impăcă pe omul .. 

“material cu omul spiritual spre a formă pe omul moral. : : 
| EL arătă. qud- n'a existat și nici nu pote există. luptă în- 

„tre spirit.și materie ci nuntă... EI ne vorbi .de Mirele Și 

. Miresa mystică.: Dela, Christ încuă, -Smenii, sau. 'nelumi- . 

„ naţi, sau deprinși în quelle trecute, necurățiți “de -preju-: îi 

n dicii, orbiţi. de interese, sâu:n 'au. înţelles: 'Prinitatea: sau . : - 

înţellegendu- 0, au communicat:o altora nu. în adevărul ş 
- său ci: după interesele lor. Jncepură, jar 6menii: d'a .capo, 

sau cu ] Materia a combatte și a „umili, Şi stinge spiritul,
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- „ . . - 

sau cu spiritul acombatte, a chinui și adegradă Mate- 
ria ori corpul,-sau quei învăţaţi a cumpără. și vinde tot: 

“în templul lui Dimnegdeu quare este universul, spre a și 
mulţumi în sine şi Spiritul și Materia, iși appropriară 
tot spiritul şi Materia altora, și sufiletul Şi corpul lor, 
în quât, sclaviei simple a antichităţii succedi, O: indoiti 
sclavie şi materiale şi spirituală. Aquești monopolisori, 
:qua.să pâtă ave în a lor disposițid şi dominiu suffletul,- 
mintea întregă a '6menilor, îi învă sară a. şi chinui cor- 

„pul, a facce “din săfferințe o virtute și a desnervă totă 
- puterea populară, “precum Și qua'să pâtă av6-în domina- 
„. ţia lor întregă, tot corpul, tot productul travalliului, le-au 

întunecat spiritul, le-au ascuns adevărul, le-au luat. tot 
ue au avut mațerial și în locui le-au - promis o viață 

” „ast-fel cum Christ au riumit'o mârte, un cer ast-fel cum : 
„_Christ-l au numit iad: In locul mântuirii le-au dat scla- . 

„.* via, în locul bucurii promise i-au adăpat cu ocet, cu fiere,. 
cu lacreine, în locul vieței le-au dat mârte vie, în locul : 
„adevărului le-au dat minciune. Nu le-au lăsat de- quât 
Ş ignoranţa,; intunerecul, temniţele gratis pe pământ, și 

„- minciunea în cer și aqueusta; în. batjocura lui . „Christ, 0. 
„numită orthodoxie, catholicismu. ” 

Doctrina aqueasta se va desvoltă în ttă iatindercal e ei 
«quând cu historia vommu ajunge la Christianismu. . 

Aqui am pus principiele de unde vommu plecă i în studiul 
historiei.. Și fiind qud am dis qus historicul și quel (ue . 

„citesce: historia se cuvine a fi ca. judele integru que us- 
„cultă mărturii, și îşi dă sentinţa, drept martori, vonimu 

lăssă a vorbi pe scriitorii contimporani ai fă quăruia 
-* popol și drept lege după quare vommu approbă sau con- 

damna, vommu ave principele que ni-le ammu pus aqui 
_* nainte, Elle ne vor servi de normă, elle'ne vor fi ca pâtra 

Lidiei de incercare pe quare, se frâcă. şi” se cârcă aurul. - 
Pe dânsele vommu. “frecă, ori: que doctrină, or que lege, or... - ” 
“(ue instituțiă, -or que: fel de guvernu, or que datină,- or: 
ue învăţa, or que religie, or r que faptă, or que națid. .
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Scrierea que ne-am propusu a da avându de titlu //&s- 
torie Universale, va coprinde nu numai evenimentele în 
general prin quari trecură popolii și naţiile dela, incepu- 

tul lor, de quând işi adduce aminte omenirea, nu'numai 
mișcările, emigrațiile și, faptele, materiale și politice, res- 

" bellele lor, legile, și instituţiile lor, ci și desvoltarea min- . 
“ ţii lor, adică Ilistoria sciinţelor, artelor și mai virtos a 
credințelor lor. 

Quei mai mulţi quâţi a intreprins a scrie historia uni- . 
versală a popolilor antici şi moderni, au neingrijiatu 6re- 
cum historia desvoltării minţei omenesci, historia sciin- 
'țelor și artelor, şi mai virtosu au trecut de totu cu vederea 
dogmele și credinţele que avu fiă- -quare popol. Forte puţin 
vedem în historiile universale sau nici decum . vorbin- 
du-se despre casmogoniile, și theogoniile naţiilor, despre. 
primele lor dogme și credințe, și mai virtos despre dog-- 

„mele și credinţele officiale, que fură puntul de plecare 
al tutulor instituțiilor şi a totei vieţei. politice şi morale. 
a fiă quărui popol, de unde purcesse quelle mui însem- 
nătâre fapte alle popolilor, în bine sau în râu. 

Ori que faptă este un efectu, și vorbind de efectu, ca | 
judecător, cată a se sui quine-va la causă. Causa. feri- 
cirii și nefericirii naţiilor, naintării” și scăderii lor, eve- 
nimentelor prin quari au-trecut, a faptelor lor în general * 
fu în quea mai mare parte credințele şi dogmele dela * 
quare începură principele, adică cu. quare debutară în 
viaţa politică și morală. A neingriji un historicu primele 
credinţe alle popolilor, a le trecce cu vederea este qua și 
quând un jude-n'ar voi nici întrun. chipu a luă în con- 
sideraţiă' crescerea sau educaţia quellui accusatu, a'1 con- 
“damnă mai nainte de ai cercetă crescerea. și principele. 

Aqueasta ânsă nu se face nici în quelle mai napoiate 
tribunale. . 

Quând este în cercetarea unei judecăţi o faptă grâvă, 
nu fără cuvintu este o datină vechie prin judecătoriile 
mai a tutulor naţiilor, a începe judecata accusatului prin 
întrebările următore: - - o |
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„De unde esci, sau unde te-ai niiscutu-? ă - 
Que credinţă mărturisesci ? ” ae 
Que meserie ai? - - 
Spre que 6re suntu aqueste întrebări, de uât spre a se 

înformă judecătorii mai ăntâiu „despre principele quellui 
juadecatu, qua după dânsele să 'și agrave sau să și mai 

„ușurede. sentința. - 
Dela prima întrebare: cum te chiamă, aflând un nume 

„Niculae, sau Abraam, sau. Hassan etc., se pricepe îndată 
_veligia, credinţa şi principele que a putut luă din co- 

pilăria sa quel tradusu inaintea judicăţii. — Dela pronu- 
mele său se pote află famillia: şi se pote adesea. cunsce 
qua ce fel de midlâce avură părinţii lui de a'l cresce. 

Dela întrebarea : de unde esti, unde te-ai născut? Dupi 
-capitală, cetate, burg sau satu, or sălaşu se pote închipui 
ca que fel de învățuri a pututu contractă în midlocul 
sogietăţii unde a deschisu ochii și 'şi a petrecutu viaţa. 

Delu: que credință mărturisesci? se cun6sce primele 
principe, gradul de' instrucțid şi luminare a preoților, a 
învăţătorilor que ar fi pututu ave. Dela: gue meserie ai, 
şi dela respunsul: preotu, sau învățător, sau oștean, sau 
meșter, sau lucrător, sau domesticu, -sau servu, sau și 

mici o meserie, se pricepe de unde a putut fi împinsu a 
comitte aquea faptă, din lipsă sau imbuibare ? Din sciință 
sau nesciință ? Din ingânfare sau ultima disperaţid ? etc. 

Dela aqueste întrebări și respunsuri plecăndu, un jude 
integru scie, descoperindu. adevărul, pe quine să con- 
darne mai multu, pe quel judicatu, de este avutu, in- 
struit, luminatu, „cunoscător de drepturi și datorii, sau 
credinţele aquestuiă, părinţii și învățătorii lui, sau so- 
cietatea în quare sa născutu și a crescutu aceusatul, 
şi quare nici o dată n'a cugetatu la dânsul-de quâtu nu- 
mai la oră quând allârgă spre a'l condamnă sau spre a 
se diverti cu supliciul la quare & condamnatu. . 

Prin urmare, începându historia nâstră, cercetarea 
Ă nostră, câtu s'o începem dela începutu, dela credinţele, 
dela: dogmele, dela cosmogoniile fiă-quăria naţii, dela co- 
pillăria ei, adică dela principele cu: quare sa creșcutu,
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Aquest punu que a fostu: neingrijitu pină acum.€ 6re 
“cur și necultivatu, şi luând assupra n6stră 6 asemenea 

SI sarcină, este a intră într'o muteriă, despre quare forte 
„+ pugine ajutâre vominu av6.: Nu prorhittem nimicu de în- 

tinsu, nimicu de special: Ne vommu nevoi ânsă ca tractațul- 
cosmogoniilor 'sau timpilor fabuloși: să. fiă proporționatu, Si 
după quadru în quare: € mărginită aqueastă. scriere; ne: 
vommu nevoi âncă și mâi multu a ţine unu firu întinsu în. 

“cursul aquestei 'măterii; a conducce pe. cititor; din cre--: 
dință în credinţă, şi. din formă. în formă, dup. quare fi 
iradusă fiă que idec religi6să, fiă que credinţă, 

Credinţele,. fiindu. principul, causa de unde deculă, . 
instituţiile, şi. faptele popolilor, judecându - un -istoricu .-" 
popolii, va judecă pe legiuitorii lor, pe crescătorii lor re- 
ligioși Și politici, pe prinții lor, pe quei ue au putut cu- : 
n6sce errorile din quare pur cede rellele Și nu. numai nu 
'Sau'incercatu a le risipi și desfiinţă, ci âncă şi au și pusu. .. 
tâte puterile a se uni în caste spre a le „Susţine șia le." 
perpetuă în interesele: lor condamnabile. 

Având ânsă a incepe dela cosmogonii, sau dela syste- - 
„mele despre crearea lumii, & de mare necesitate a comu- . 

"nică mai ântâiu cititorilor părerile sau sistemele -unor 
philosophi sau naturalişti. que nu's'au impusu-pe sine 
popolilor ca .hisce leginitori, “que nu 'și au dat conjectu= 
vele şi combinaţiile que putură, face, €a nisce credințe sau - 
principe religi6se. Incepem: dela aqueste păreri sau sys- 

“ - teme, pentru ud elle singure fură espressia adevărată a 
progresului gue faci mintea umană ; pentru quă aquestea: 
n'âvură dreptu scopu (și Şi de ar fi avută cugetul nu pu- - 
turo'reuși) de a amăgi lumea; pentru” quă elle au 'in-: 
'struitu Jamea invitându- o la nuoe cercetări și descoperirii ; 
pentru quă elle au disu cercetaţi, iar nu credeţi. Autorii. 
lor fură primii 6meni dintre -quei -căduţi sub jugul cre- 
dinţelor staționare que se încercară a. studiă Şi a se-con- 
vinge despre quelle que le qiceau alţii) a crede; 'și'de nu RE Si 
Sau appropiatu de adevăr, de s au arnăgitu și ei, n'avură 
nici pretenția nici putinţa de a trage “popoli intregi, şi 
lumea întregă în erorile lor, și în resultatele deplorabile _
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alle aquestor errori. Pe lângă aqucastă de s'au amăgitu.. - - 
- aquestia, amăgirea n'a fostu: systematică, intestată, ci. 

proveni mai multu dela societatea în midlocul quăria au: - 
„"trăitu, dela puginele cunoscinţe şi midl&ce spre a ajuvge | 
omul la sciință. Judicata que s'ar facce "unor asemenea- 

„Philosophi, nu pâte fi așă-.de severă ca a aquellora que. . 
„reușită a'și' impune xisăriile dreptu credințe, minciunile. 
systematice dreptu adevtru, și deveniră causa. indelan- 
gelor suferințe alle Omenirii, și a Ensuși orbiei în quare 
„cădură popolii de a'și adoră causele sufferințelo lor. 

„ Quei dântâiu que cunâscemu quă sau incereatu întru ” 
a se convinge despre începutul lumii și al Omului, şi a - 
Spune-in publicu descoperirile que ar fi pututu facce, 
combătendu errorile, fură dintre philosopii Helen; Şi To- 
mani. Scrissele aquestora serviră dreptu puntu de plecare 
la occupațiile' quellor moderni que se incercară a scâtte 

„lumea din jugul credințelor staţionare, şi a ajungea 
- convineţiă, la-sciin pa demonstrată, la puntul unde-se află 

astădi cunoscințele exacte. O o: | 
„Precum dară ne-am preparatu a intră în historie cu 
principele que sau. expus la începutul aqucstei scrieri, 

„- asemenea se cuvine a fi preparaţi mai ântâiu cu '6re:quare. 
„Principe que ne dau sciinţele inoderne, spre a pute judică' 

adeverurile sau errorile- cosmogoniilor în quare avem a 
intră Ia 
- Quadrul noșteu nu.ne iartă a expunne d'a rendul tâte. 

"părerile şi systemele philosophilor antici. Spre-a da ânsă 
"idee generală năai despre tâte vommu allege din. antiqui- _ 
“tate dela Romani pe Ovidiu; que ca un puntu de midlocu 

„. între credinţele. de attunci şi între sciinţă, sciu, a mărită 
„cu atâta eleganţă dogmele populare cu convicţia contimpo- 

ranilor s&i înţelepţi. — Vommu comunică dupe uqueasta 
un resumimatu al lui Diodor Sicilianul, que ne pote da o: 
idee despre cum judică în epocha acuestuia philosophi 

„despre aqueastă materie. .. . | 
„Mai pe urmă vommu introduce pe cititor pe quât ne . 
„vommu pute intinde în aflările que a putiitu facce sciința 
pino în -qillele nâstre în objectul aquesta. Cu aquestea
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_preparați vommu intră în studiul cosmogoniilor, al tim- 

pilor numiţi divini şi heroici sau fabuloşi, şi-al timpilor 

historici. - Sa Să 

„Iatre naturaliştii și historicii mai. celebrii sânt dos 

opinii differite despre originea 6menilor. „Unii dicu qub 

lumea” este ne creată. și ne peritre, şi quv omenirea 

există din tâtă eternitatea fărd început. Alţii susţin din 

contra qub lumea sa creat, quo este peritâre, qud ome- - 

nirea are aqueași origine cu lumea, și qud este coprinsă în 

aquelleași limite“. | e 7 

La inceputul lucrurilor, cerul și terra, în amesiecu 

impreună, nu înfăcişă de quât un que informu. Apoi cor- - 

-purile se despărţiră unul de altul și lumea revesti forma, 

que vedem astă-di, aerul fn „dotatu de o mișcare neiîn- 

-cetată, elementul igne (caloricul) se înălțo in regiunile su- 

periore pentru ușoretatea sa. Pentru aqueea ssrele și totă 

armata stelelor que sânt formate de aquest element sânt 

învirtite întrun vortice neîncetat. Elementul terrestru'. - 

și elementul liquid mai remassero amestecate, „pentru - 

__ greutatea lor; ânsă aerul mișcându-se neincetat împre- 

.. jurul său Ensuși particulele umede produsseră marea, şi - - 

particulele mai compacte formară terra mile sau tinosă. 

Subt influenţa radelor sârelui, terra incepi -a se întări; 

prin acţia combinatu a căldurii şi a umidității suprafaca -. 

ei se înflă ca o materie în fermentaţiă: în multe părți se - 

formară crescăminte acoperite de nisce membrane: sub- * . 

ţiri, după cum se vede și astăqi în locurile marecagiose, 

quând dupi o temperatură rece succede de o dată un aer 

cocent, fără transiţiă successivă. Materia, vivificată ast- 

fel, se nutresce pe .nâpte din vapârea que se condâsă, unde. 

__ qioa se solidifică prin efectul s6relui. În fine aqueşti ger- 

“ meni după que ajunseră în ultimul lor gradu de desvol- 

tare, şi rupseră membranele que le inveliă, produsseră 

în lume toți typii de animale. Aquellea în quare domină. 

calârea se nălţară în aer; passerile. Aquellea que au mai 

- multu arnestecătură terrestră, remasserb în rndul rep- 

tilelor şi animalelor que trăiescu assupra terrei. Aquelle 

que ţin mai mult de substanța aposă, aflară în apă o -
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1ocuinţă cuviinci6să : numeâscă-se aquestea animale aqua- 

tice. “Terra uscându-se din que în'que subt influinţa căl- 

_ durei sârelui și a vânturilor, incepi a nu mai producce 

“nici un animal perfectu. De attunci animalele se propagă 

prin: generaţi (nascere), fiă quare după speția sa. Euri-: 

pide, discipul al lui Anaxagora physicul semănă a. ave 

aquelleași idei despre originea lumei quând qice: „„Ast- - - 

„fel cerul și terra erău în amestecu la un locu, quând se 

„despărţiră unul de alta. Tâte luau viață şi născeau. la 

„lumină : arborii, passerile, animalele que terra nutresce 

„precum și omenirea“. o. - e 

Spre a pricepe, ași face quineva o idee mai deplină 

despre începutul sau creaţia universului după cunoșcin- 

ţele que possede în qiua de astădi sciinţa umană, cuvine- 

se a căută aquelle'cunoscințe. Noi nu putem facce aqui 

un tractatu de Physică, de Chimiă, de Geologie, de Bo- 

tanică, de Zoologie, de Mecanică și de Astronomie tot de - 

o dată, și la quare sar cuveni a incepe dela matemathica 

pură. Vommu fi încă nevoiţi, pentru cuvinte de ajuns, să -: 

- fim mai mult ca, .nisce' năratori de quât ca demonstra- 

tori și să ne servim pe quât se va pută mai pușin de ter- 

meni technici. Ia | 
„Din universul physicu noi nu cundscem de quât cor- 

-purile sau formele que sint mai mult sau mai pucin 

apprâpe de noi. Şi de multe ori nu ne putem da cuvântul - 

nici Ensuși despre quelle mai adesea. înaintea ochilor. 

noștri. Pin să cunâscem composiţia și natura astrelor, . - 

ne lipsescu âncă multe cunoscințe despre ânsuși planetul 

pe quare locuim. | - -: x 
„- Cu tâte aquestea quând vrem să scim cum și din que 

sa făcut un objectu que avem înainte, căutăm. mai 

“ântâiu a cunssce din que este compus, adică'il analysăm. 

Tot omul: face cu mintea sea și prin mijl6cele” que are 

analyse quând voesce a se convinge despre un que; ânsă - 

nu fiă que om are miglâcâle physicului, chimistului, 10- 

gicului que s'au deprins a analysă și a judecă indelungu. 

De se va pune înaintea unui croitor sau unei cusătore 

un: vestmânt, și i se va quere să vadă cum este făcut spre
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a facce-altul, el căutând li dânsul, observându'l nu facce. 
de quât al:analysă, adică all descompunne cu mintea, 
a” descâsse qua să dicu așă, spre a-i vede cusăturele, bu-! | 

cățile-din quâte-8 compus, şi que croitură Sau figură are 
„fă „quare. —.De va.voi apoi să stie de. que este materia * 

sau stofa, recun6ce inul, Sau: cânepa, 'sau bumbacul, sau 
“lana; sau mătasea, sau pellea etc. De se va întinde a cu- . 
6sce cum su făcut aquea materie, îi află iar prin a-.. . 

" nalyse urgitura, țesătura, împletițara, până la torsă- 
tară ete. — De ya voi a sci cum s'au făcut.aquel fir, vine 

- pină la planta de inu sau de burâbacu, pino la lină sau 
„-pellea primitivă. — De seva încercă a află cum se facce. 
» planta; cum. r&săre, cum etesce, din que elemente se . 
compune, aqui se arrestă. Deaqui înainte riu mai pot : 

urmă-cu analysa de quât physicul, botanicul, chimistul, - 
zeologul și apoi și - -aquestia &nsuși -nu pot urmă de quât, , 

„pină În puntul unde a „ajuns sciinţa sau unde pot ei a 0: | 
: mai adducee: 

Quând se propune unui. chimist un  obi ect spre a'lana- -. 
Iysă Şi a vede din que este compus, ellu prin focu, prin 
apă, prin tâte midlâcele. que iși possede sciinţa ajunge. 

- mai mult sau mai pucin, ai află „primele eleinente Și pro- 
porţia. lor. 

“Spre înţellesu, vomrii aducce spre esemplu din objec- | 
tele que sânt. mai cunoscute. De va voi quine-va să scie 
“din que este făcut 'sau compusă. pulberea, tunătore (Erba 

- de puşcă), o descompune chimicesce și. se convinge qus. 
e un amestecu în Ore quare proporţiă. de silitră, de pu- 

- cidsă,'de cărbune. . . Va să dică, dară quă arquest ames- 
tecu a fost mai înainte in stare.de “silitră, puciosă,, „des- 

„părțite şi de va „uni și amestecă în aqucași proporții 
acpueste objecte ese jur pulbere tunătâre. - 

De va voi ânst chimicul a sci (iă-quare. din obiectele - 
compunătâre din que e ficut, de va analysă spre exem- 

“plu cărbunele, ajunge a află un gaz sau aer. Desein- 
- cercă a mai analysă și aquest gaz vede quă de aqui înainte“ 

sciința in qillele nâstre nu mai pâte merge. Gazul & te- 
nace şi nu se lasă ase mai analysă. Tnchee dar (ud aquest
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! gaz este un element simplu.s sau isomer şi pr in urmare. 
ud este anterior s sau străbunul. din quare! s'a făcut nu 

“numai, cărbunele ci şi tote objectele unde! se recunâsce: 
aeques, caz, --. IDE ' 

Aşă făceau. și “quei veclii și ajungeau prin. mijlăcele q que: . 
“avedu-a incheiă quo. tot. universul are drept. elemente pri- ” 
_mitive din quare s'a corpus: focul; aârul, apa și huma. i 
„sau mineralul, pentru.qud pină aqui putea ajunge prin 

- mijlâcele analysii lor. : ; 
- "Cu quei moderni sciința ajungend: mai depar te, an5 
“qud nici unul din aqueste patru qise elemente :nu este 
un element simplu, isomer, ci qud fiă-quare & compus.. 
Cum spre exemplu: aerul atmosphericu este un amestecu : 
de patru, g gazuri : hydrogenul, oxigenul, „carbonul: Şi a, 
zotul. 

Assemenea luând” în analyse âpa- prin focu o pot trans- 
-formă în aburii que ânci nu "sunt dequât tot apă addusă. 

„ în stare atomică și volatilă; Luând în analyse. aburi, v&d 
ud. se descompun în doă gazuri!: hydrogen și oxigen. De. 
va uni apoi după proporția aflată doă părți de hydrogen ” 

„Și-una de oxigen, vede qui din acpuest: amestecu ese'iar - 
„aburi, que se "addună iar în picăture și formă iar apă... 

: Din aquestea se închee qud: apa mai ânteiu a fost-in stare 
de. gazuri, quare unindu-se și recindu-se au formâăt aburi, 
adică nori și aburi „ apa în starea, que o avem. 

De va cugetă: quineva : qud un animal qua să crâscă 
cată a se nutri, adică. a adaoge materia nutritere la ma- 

_teria corpului său, și quă. nutrimentul lui este €rba și - 
“altele, închee quă corpul aquellui animal a fost mai ân-- 
teiu in. starea. objectelor din quare s'a nutritu. Planta iar 

„que nutresce animalul a fost în stare a objectelor din quare- 
s'a nutritu şi a crescut, Aerul, apa, pământul que adapă 
și nutresce planta,-a fost iară in' starea elementelor. din :. 

4 

quare sunt compuse. Şi ast-fel ajungem a ne convinge: - 
“qus, fiind-quă ori que materie se pâte adduce în stare fă 

RE quidă sau a se topi, și quelle topite a se .reducce' în ga- - 
“zuri, prin urmare t6tă materia a fost mai ântâiu în stare 

„ gazâsă. Sau de ne vommu sui cu mintea din grad în grad
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„dicem : Qua să fiă animale a cătat să fiă mai ânteitu lo- 

calul sau pavimentul unde să stea şi plante spre a se 

nutri; qua să fiă plante a cătat mai ânteiu să existe. pă- 

: ment și apă. Qua să se pâtă formă păment şi apă, a că- 

tat să fie mai ântâiu gazuril6 din quare sau : format; și 

spre a se formă gazurile a cătat să fie mai ântâiu de tâte 

„acpuea- materie apprinqătâre que. nasce focul, materie 

mai repede, mai uș6ră, mai fină şi dequât gazele que 

_pste pătrunde prin ori que materie spre a.0 topi şi a o 

transforma în gazuri. Venind la aguest început şi de 

aqui descindând înapoi, dicem iară. spre a se formă. li- 

quide din gazuri, și din aquestea solide sau inchiegate 

și apoi corpuri organisate, a cătat a se succede seculi, . 

___ nisce peri6de lungi, Și apoi cum materia a trecut prin 

“atâtea forme pină ajunse a încheia și intregi aquest uni- 

versu cum se află? 
, Am recunoscut la începutul aquestei opere doă mari 

şi nemărginite principe primordiale: Spiritul şi Materia, 

“și un altu'princip al principelor, un Necunoscut mai pre .. 

sus de tâte, un legiuitor, que în limba nostră sa numit 

Domnul, Deul sau Dumnedeu. 
. pu “ 

Am recunoscut iară quă Spiritul este etern și nemăr-. 

„.ginit,.quă Materia iară este eternă și nemărginită ; qus 

“Spiritul e liber, activ, Materia “fatale, passivă ; qud -Spi- 

ritul este. omnipotent și Materia inertă. - 

Așa materia pînd -n'a lucrat spiritul a o împărți şi 

subtimpărţi, de sine ca inertă, n'a putut ași luă o formă, 

quăci forma nu este de quât o împărțire şi subtimpăr- 

ţire, forma se dă printr'o mișcare, printr”o lucrare 6re- 

quare. Materia dar eră înformă, adică un amestecu ne- . 

“-mărginitu; făro formă, pe quare unii lau numit Confusiv, - 

alţii Chaos, alţii,- că Moise toha bohu. 

> Astădi după creaţiă Materia are în nemărginit multe 

„şi varii forme, la început ânsă eră .una în amestecu. La. : 

_«quel Wântâiu contact al Spiritului cu Materia spre a 0 

pune în lucrare, partea quea mai apprâpe de spiritu n'a 

„fost de quât aqueea que a putut fi mai răpede, mai uşoră, - 

mai pătrundetâre, mai nepipăită qua să dicu așă mai
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“nişeabilă. Aqueastă parte a Materi ei, Moisi « o” numesce 

lumină, Grecii, Phenicianii o numiă pyr (focu). Lumina 

_ ânsă, căldura, electricitatea, magnetismhul, nu sunt de. 

quăt nisce effecte alle aquestei părţi de materie răpede și * 

-necoprinsă. Sciința în qiua de astădi o numesce fluida E 

imponderabil şi imponderatu. Unji o numescu Caloricu, 

alții caloriformu. Noi o vommu numi Calori, îgenu, adică 

que nasce lumina, electricitate, căldură... | 

Precum quând voimu a mişcă cu sufflarea nâstră un 

objetu que avem în ainte, sufflarea mai ânteiu mișcă ae- 

rul que este mai mișcabil, și aerul apoi, mișcă objectul 

„aquella assemenea Spiritul, la început s'a pus mai ântâiu 

in relațiă cu partea quea mai mișcabilă, quea mai im- 

“ ponderabilă și imponderată a Materiei, cu Calorigenul. 

Btt& dard Materia împărțită in doă' părţi, în Calorigenu, 

și în altă parte pe care o vommu numi sclidigenu, adică 

din quare se nascu solidele, din subțire în. mai puținu . 

subțire, pină vine la inchiegare, adică din gaz la liquidu, 
şi din liquidu la mineral. 

Lumina, quare este un effectu. al Calorigenului, este: 

așă de răpede și pătrundăâtore in quâtu intro secundă 

. fuge sau străbatte 72.000 leghe,: și din sore pină la noi 

„ajutige în optu “minute. Assemenea fuge și electricitatea. 

„que este iar un effectu al Calorigenului. 

Cu t6tă aqueastă rapiditate, cu totă aqueastă netorpo- 

ritate-qua să dicu așă, ânsă lumina, electricitatea; Calo- 

rigenul cu o vorbă, nu se păte compară cu Spiritul, que: 

nu € nici de cum Materie. Și putem 6re cum a ne facce .. 

despre aqueasta o idee dela 6nsuși mintea n6stră que €- 
mărginită şi quare într'o clipă este în ori que depărtare: 
ammau voi a n6 închipui. Calorigenul sau lumina, elec- 
tricitatea, căldura străbate mater rialemente, nu ânsă ași 

„de răpede că spiritul. Căldura aflându-se de o parte la. 

“un capăti al unui objetu, străbate pind în quellu altu, 
fulgerul sau electricitatea străbate și mai răpede că și 

amina. Mintea n6stră ânsă străbate mări, munţi, pino 

in rărunchii pământului, pind. in sore, spaţiul, nemărgi- 

nirea într'o clipă. Ă
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Aşă la-inceputu Spiritul, despărţi Materia în Calori- “genu și Solidigenu. Prin Calorigenu câ prin quel mai ăpede și Pătrundător ajutant său ministru, pusse în Miş-. ; care queealaltă parte a Materiei.. Calorigenul dară, pas-. "“sivu către, Spiritu, deveni activu către: Solidigenu. RI NB. Calorigenul, repede, pătrunqător, coprinse spaţiul „ întregu, străbăti prin tâtă quealaltă parte a materiei, fiă que atom a lui: străbătând şi unindu-se cu-alt-atom al. Solidigenului, tâtă partea materiei. que coprinde solidul - Îu topită şi îndată fa și ea subtimpărţită. în doă: în ]i-' -quide și în gazuri. Gazurile. se apprinseră, și tot; spaţiul - -. “devenind un nemărginit incendiu, tot liquidul deveni - - - gazu și 6ttă materia totă redusă în gaz și calorigen. A- II -cum. fiă-quare atom „al. calorigenului fă măritat cu fiă „Queatom de gazuri, DI :.: Ânsă este! cunoscut qui ori 'que, lucru compus din al-. . tele coprinde în'sine mai pucin din 'qualitățile quellor. + que l'au compus; Spre exemplu, qua-să venim la. lucruri: | mai, pipăite, de „ne vommu închipui. o cocă său -o tină | +" -cowmpusă din apă și țărrână, tina e mai pugin liquidă de . .*quât apa și mai pucin” solidă sau uscată de quât țărrâna. Assemenea un.atom de gazu que este compus de calori= o - gen și solidigen este mai. pugin fluid, ușor, răpede, fin .  dequât calorigenul, şi mai. pucin solid, Opacu,. greu, de -quât solidigenul și prin urmare mai pucin caloricu sau -. călduros de quât primul, și mai. pugin rece de quât se- : -cundul. . aa . Sa NE „Este iară, cunoscut quă aqueastă  combinaţiă- a calori- -, "2. “genului cu solidigenul nu se operă “de quât prin attrac- - ţiă fiind «d0ă-objecte parallele que unul aie Mecesitate de. “ “altul spre.a "produce: împreună 'un effectu și iară qus “după quese produce effectul,. prin repulsiă objectele com- . : „binăte se despart şi se depărtedă unul de altul in dis: 
| Mae pa. . i - a. 
"“tanța în que a fost mai nainte d'a se impreună. -. . „îs: + Așă fiă quare atom de calorigen unindu-se prin attrac-"". -.. „. ți0 cu alt atom'de solidigen și după eftectu' despărțindu-. : i 3. *se prin: repulsiă, din fiă que:atom începu a Scăpâ în tâțe “Părțile partea de calorigen și-a străbatte alte atâme que: - 

. 
. . ” DN
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întilnca asemenea desbinate, a se combină din nuou și 
iar a scăpă în quat se completă. o frecătură universală 
de atome. : -. SR - 

In aqueastă combinaţiă Și scăpare de calorigen i in tote 
părţile şi în aquellași timp unele at6me se concentră în- . 

| timpinânâu- se ca nisce rade la centru și altelese depărtă | 
de queealaltă parte a circonferinţei. Așă ettă formându-se ” 
ici şi colo nisce embri6ne sau sâmburi de sphere coprin- E 
dend o quantitate de:călorigen pur, învelite de gazuri 
que se grămădia de tâte părţile impregiurul aquelui că- 
min sau centru, . 

Ansă precum calorigenul se scăpă de o parte ȘI. “întil- 
nind altul formă un centru, asemenea se scăpă de tâte 

„părţile către circonferințe, și cu quât pină a ajunge afară, - 
străbătând gazurile grămădite în straturi, distanţa cră | 
mai mare, cu atâta frecătura fiăquăruia atom, deveniă . 

mai “vepetată și prin. urmare calorigenul scăpat din mar- 
- ginile gazospherei eră mai fin. 

Aguest fel de embriâne de sphere se formară de o dată 
în-totă nemărginirea spaţiului și unde în vecinătate se - 
află mai mici se assoibia în quelle mai mari. Calorigenul --. 
“ânsă scăpat pe la cir conferințe intilnindu-se din tâte păr-.. 
țile cu alte quantități de calorigene asemenea scăpate'se .- 

- concentră într'un centru commun și formă un alt em- 
brion mai rare, mai fin, de o spheră mai mare, mai fină, 

unde se grămadau gazuri, şi unde se operă aquceaşi re- - 
_pulsiă după corăbinarea cu solidigenul que întimpină a- 
_ ueaşi îmbulzire către. centru, aqueași scăpare către cir- 
conferinţă,; aqueași. frecătură şi prin urmare-0 rafinare, - 

“ de un grad. mult mai-superior. ---: 
- Calorigenul acum scăpat din spheră mai mare find şi - 
mai. mult, și mai rafinat întâmpinând alte quantităţi.de . 

“+ calorigen assemenea scăpate din sphere de un: grad mai :.. 
„Sus, mai perfectu, lormară un alt centru commun, un alt -. 
„embrion, o altă splieră, şi răi mare: și mai strelucităre 

Și mai perfectă. și aşă mai în colo, din'perfectu în mai 
ii perfectu, din spaţios în'mai spațios. 

„Astfel mai i ânteiu se formard sateliții al „quăror calo-
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rigen scăpat în mai mare quantitate și mai rafinat, unit 

cu materia solidigenă formară planeţii, mai perfecţi, mai 

spaţioși, al quărora calorigen și mai fin âncă, şi mai 

mult formară sori, și mai mari și mai perfecţi, al quă- 

 vora calorigen, mai fin iară mai mult formard archisori 

sau centre de sori, şi așă mai încolo pind la centru quel | 

“nemărginit în spațiositate şi în perfecţis pină la centru 

centrelor împrejurul quăruia gravită universul întregu. | 

__ Vedurăm spherele formate, și luându-și -un locu după: 

o systemă în spaţiul nemărginit. Pînă aqui ânse nu ve- . 

demu de quât un căminu, un embrion de calorigenu din 

«ue în que mai rafinătu, şi invilupatu “de nisce gazuri 

__assemenea din que în que mai rafinate în quât de vommu 

naintă cu mintea din rafinare în rafinare” a calorigenu- 

lui, din centru în centru pind în nemărginitu, sar pute 

adduce calorigenul sau lumina pînă în puntul da se 

spiritualisă în centru centrelor. -.. - 

Noi ânsă descindemu la planetul nostru 'și îl vedem, 

in aquest periodu, o spheră de gazuri sau solidigenu în 

pregiurul unui embrion sau căminu de calorigenu scă- 

patu din sateliți și radunatu cu totu. que a intelnitu în 

„spaţiul dominiului său. ns aqucstu solidigenu sau ga- 

zuri cu quâtu. & mai apprâpe de căminu sau de centru 

cu atâta coprinde mai multu calorigenu sau &. mai fer- 

binte, şi cu quât & mai în depărtare cu atâta € mai stem- 

păratu, pînă ajunge ca stratul quel mai de sus al circon-. 

ferinţei gazospherei să _fiă quel mai recoritu, adică să 

„aibă mai pugin calorigenu. Spre a se pune în equilibru, 

prin attracțid se appropiă sau se îndesă către stratul ve-. 

cinu de mai josu, que este mai caldu. Aquesta perdend 

din caloricu sau căldură communicată, se indâsă: și ellu 

mai josu către stratul “vecinu, quare perdendu și ellu din 

caloricu, se îndâsă assemenea. . . . pină la centru sau la 

căminu calorigenicu. — Ansă aqueastă îndesare succesivă 

„şi continuă nu face de quăi cu quât stratele de -gazu se 

"appropiă de centru cu atâta să fiă mai condensate, și cu 

quât sint mai sus spre circonferință cu atâta să fiă mai 

raifinate sau mai affenate. . Ă



aa 65 

Gu tâte aquestea, Materi ia find una sau informaă î în. 
- amesticu la începutu, părțile ei quelle mai ducile'se: to:.. ... 

- piră; . se gazificară. fără greutate quând fură străbătute- 
"de calorigenu, iar. părțile “quelle mai tenaci, mai tari, ţi-_ 

- = nur mai mult pin a se topi și gazifică, în quât- aques- 
„tea cu quât furo mai compacte ŞI mai. tenaci cu atâta, 

” fiind mai grelle, fură attrasse mai apprope de centru, că- . 
tre căminul ardentu, sau după espressia comună cu atâta 

„mai mult și mai 'răpede cădură la fundu. Aqui topindu= . IE 

“se, par te deveniră liquidă (lavă), parte se transformară 

„în gazuri ue. cătă a scăpă în sus către circonferința 

E fiind mai -uşori. =— Assemenea din materia :tenace: quca | 
mai pucinu compactă, attraşă la centru, lud lccul şi for- . -.- 
“mă un stratu indată peste cuea mai grea que | formo, cuni 
disserăm lava. Acpucasta de și nu atâta apprâpe de. căminu 

? ânsă, neputend ține, ca-quea d'ântâiu'se topi și ea şi se 
gazifico din :queu topită (trachj ybul). — Dupd aqueasta. 

"veni îndată a se așeqă partea mai pucinu compactă, mâi 
- pucinu g grea: Ea se topi assemenea și se gazifică (basaltu). 

„ Peste dânsa se aşedă altu stratu mai uşoru, que se putu 
 assemenca topi. și gazilică (Por phyrul), Peste dânsul se 
 AȘed0. materia quea-mai ușră. din: quâtu a fostu ținut .. 
„la început de a se gazifică. Aqueasta se topi, £ se gazifico Ă 
pe d'assupra tutulor (granitul)... 

- Acum sphera, planstul nostru, fu Compussu. de em- 
brionul calorigenicu, de uri liquid de lavă. que îl inve- 

„lupă, de altu liquid de tr achytu.. mai spațiosu que înyi- 
" lupo-pe aquesta; d'altul și nai spaţiosu, de basaltu, que - - 
invilupo pe amendos; de altul iară cu atâtu inai spațiosu - - .. 

- cu quât invilapă pe: quâte trelle, și în fine de - un al cin-:-: 
„ cilea liquidu de granitu, și mai. spaţiosu ș și”“mai-copiosu 
que incinse sau inviltipă, „pe quâte patru. Apoi tot que fu. 

mai ușoru de quât aqueste liquide, adică aburii şi gazele, . 
„ încinsero sphera.așegate unul: peste altul dup. condensi- n 
tatea, său după legea. greutăţii lor, quelle-mai grelle mai 

2. *josu, „quelle: mai ușori: mai sus. A queastă parte. a spherei -.* -- 
:- o vommu numi gazospheră,; alții au n numit'o atmospheră, m 

adică spheră de: aburi. Di De a
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Acum, ca.şi: mai nainte, stratul mai apprâpe de cen- 

tru, sorbindu calorigenul, îl communică. vecinului său 

spre a fi în equilibru; aquesta sorbindu'l îl communică 

vecinului său de d'assupra ; aqucsta quellui Ialtu pin la 

_gazuri, pînă la marginile gazospherei, de unde calorige- 

nul se scapă că și la început quând se formă centrul 

-planetaru sau sârele. Aqui. stratul de gazu deviindu mai 

rece, recesce pe vecinul său, sorbindu-i o parte de calo- 

rigenu spre a veni în equilibru,aquesia răcesce pre ve- 

cinul s&u sorbindu-i asemenea calorigenul, şi așă pino 

în rerunchii spherei, în quât cu quât stratele sunt mai 

la fundu cu atâta sunt mai ferbinţi, și cu quât mai spre 

circonferinţă cu atâta mai r&corite. a 

“ Acum topitura granitică que invilupă pe tâte.și prin 

- urmare eră mai departe. de centru și în contactu cu gazul 

de peste densul, mai răcorită âncă, începă a. prinde o în- 

chiegătură superficială sau o scârță que fu ca o linie de 

demarcaţiă între sphera, compactă şi învelitura 6 gazosă. 

sau atmospheră. - Aqueasta începii a servi şi că un fel de 

„paracaloricu sau appărătâre de căldură. Gazurile se r&- 

“ corird și mai mult. Hydrogenul și oxigenul împluro 

gazosphera de aburi, o transformară în atmospheră, şi 

aburii se transformară în plâie sau apa que cădu assupra 

granitului și quare il închiegă mai repede și mai affundu. 

“Acum căminul central nu mai avea pe unde r&sufflă 

gazurile și aburii, sphera eră încinsă de-o scârță grâsă. 

" compactă tenace.. Vaporii ânst immulţindu-se, îmbuldin- 

du-se nu mai putea sta captivi, puterea lor se adaose Și. 

sparseră, crepară în tote părțile scorța granitică şi “Și 

 făcură locu a răsufilă.. Astfel din centrul spherei cu a- 

„burii în preună materia colcăitore începu a fi repedită 

afară assupra seârței granitice. Quea d'ântâiu que eşi * 

afară fă din qieea que se află mai apprope, adică bucăţi 

__de granitu închiegatu şi peste “densele que! âncă liquidu - 

de mai affundu: după dânsul veniră mai din fundu părţi 

de porphiru şi se aședaro peste granitu; după aqueste a-" 

"junseră părți de basaltu și se aşedarb peste porphiru, apoi 

“trachytu peste agquesta, apoi lava din fund că o culme
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peste tâte que inchiegându-se cum ajungea in atmosphera 

rechorită și ploietâre formară munţii în tot lungul cră- - 

“păturilor. Astfel stratele munților sânt aședate și formă. 

.0 scară după ordine inversă de queea cum siint aședate 

in corpul internu al spherei, în quât totu quee măi la 

fund în pământ, pe munţi & mai pe d'assupra. Pe culmea 

-quellor mai nalți munţi € lava, apoi sub dânsa trachitu, 

apoi sub acuesta băsaltu, şi apoi porphiru și mai de de- 

subtu granitu superpusu preste granitul scorțal. 

“Acum faca pămentului nu mai fu. netedă, văi, câmpii, 

coline, munţi de diverse întinderi şi înălțimi. Aburii r&- 

suflați nu mai aveau nevoie, de atâtea spărture; le fură | 

de ajuns quâte-va răsuflări que serviă ca nisce-coșuri la 

spaţiosul căminu central. Atmosphera ânsc fu atâta în- 

- căreată de aburi ca nicio dată. Aquestia transformați în 

ploie, inundară pământul, que ne mai fiind cum (isserăm 

netedu, dette curs apelor que se trăgea spre văi, și astfel 

se formară torrentele, riurile, . que grămădite 'în văile 

«quelle mai affunde, formară lacuri, mări, oceane.. 

“Povrentele, riurile aducând: cu sine sfărimăture de 

granitu și de altă materie cristalisată, le grămădiă la 

fundul mărilor sau văilor primare găurite, qua să dicu 

aşă de cratere volcânice. Pe uqueste cratere apa intrând 

- „dă o energie focului que o transformă din nou în aburi 
gie iocu'ul d 

şi în gazuri, şi părticellele de granitu appropiate de cratere, 
o 

rencăldindu-se din nuou, readuse in stare de atomuri, 

reunite prin attracţiă sau topite cătă să sutfere aqueeaşi - 

transtormaţiă que sufferă spre exemplu câra, plumbul sau 

or que materie topită și assalită-sau inghițită de apă; a. 

_cătatu a se rafină, a'și luă o formă organisată 6re cum, 

a închipui nisce ramure, nisce vine, nisce găurele sau pori. 

_prin quare să circule căldura. Aquestea grămădindu-se 

după aqueeași lege, sistemă și ordine cum s'au fostu gră- 

măditu molleculele lor, formară corpuri mai mari, şi se 

“ îmmulţiră astfel-nisce fiinţe organisate que inchieară o. 

-speţiă şi pe quare sciinţa le numesce infusorii, că un fel . 

„de spumă impetrită. — Aqueste spume grămădindu-se, 

sfărimându-se, destrugându-se, formară o materiă mai
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fină, măcinată qua să dicu aşă. Aqueasta, recombinati 
„prin attracţid, nu-pută de guât să producă un effectu - 
„mai fnu,-mai perfectu ;. eși „dară de -aqui o altă speţiă 

de : fiinţe mai organisate, mai complicate, quare sunt 
” Zoopha ytele, un fel de plante şi animăle totu de+o dată, şi 
quare n'au intregimea bici a plantelor. nici a: animalelor: . 
Eșiră adică mai ântâiu bureţii marini que .sunt mai or-. 

- ganisaţi de quât spumele que ţinu un locu de mijlocu. 
între plante și spume şi quare par. quă-ar ave queva de 
„animal de viețuitor la începutu. Dup5 aquești „burăţi că 
nisce gemeni mai. de odată” eși:0 polypii que se ăppropiă ă 

“mai mult de animal, şi quari prin ramurile. sau. piciorele 
lor s&mănă a plantă. 'Aqueste doă speții gemene, fură quei 

"Wântâiu străbuni, bureții ai plantelor, polypii ai anima- . 
lelor, și. formară capătul a doă ramure sau catene paral- 

“Iele, una vegetală și alta animală. Ansă bureţii și polypii. 
se născuri “din. infuşorii, infusorii din granitu măcinatu, 
„granitul din porphiru, porphirul din. basaltu, basaltul 
din trachytu, trâchytul din lava. Tiava dară străbunul pri- 

mitivu al tutulor fiinţelor organisâte. 
Să-vedem acum cum se formară catenele' “parallele de 

vegetale și animale, Bureţii que se născură din. infusorii. - 
„ÎȘI “afară intr'ensele basa.și nutrimentul, avură qua să 

„ dicemu așă un dreptu. assupra spumelor. Polypii qie.se 
născurăd gemeni mai:mici ai bureţilor totu din infuşorii, - 

„ aflată. basul și nutrimentul și în unii şi în.alţii.. =: 
“Bureţii și polypii ca fiinţe cu începutul lor, avea” și 

- "terminul lor de vieţuire; din materia lor în distr ueţiă, 
- şi quare fu mai. elaborată; mai lucrată mai măcinată, în 
ramura sau catena vegetală născură un altfel de bureți -. 

“mai fini, nisce ininătărei sau ciuperci numite de. sciințe. 
“ acot yledonăte, Și în ramura animală molluscele (conchi- 
„iile, scoicele,:melcii) mai organisate și unele și altele de" 
„quât antenaţii lor. . Din aquestea unele eşiro, se întin=.. 

seră la uscatu;, Din materia lor distrusă şi pe uscatu şi: | 
în-apă, din materia elaborată . prin viaţa lor” Și prin ur- 

„mare şi mai fină, începi a se arăta “plante aquatice ca . 
„muşchi, trestie, plută, papură, ahaieri, în catena vege- 

sa
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„ tală; iar în quea animală, rime, lipitori, arachne (păia-. 

î jini),. canceri, raci, amphibii primitive que suffero. Şi 

- apa și aerul, iar unele şi uscătul. - - RR 

„- * Din materia elaborată prin aquestea și ântenaţii lor 

şi prin urmare și mai rafinată, spulberată. și mai mult 

“pe uscatu, incepii'a a | 
mai innodate de quât trestia, mai pline, mai. rămur6s€, . . 

mai os6s6, ca viţa, figul, și totu que & mai fragedu și mai - 

 mlădios de quât arburii mai tari, iar. în altă ramură ani- 

a mal appărură paralellele--rămurâseior; animale cu 6se 

“mai pucin şi mai multu, câ tivritârele, pescii. etc. 

*- Din materia elaborată „prin. aquestea și quelle din 

“ “aintea lor, îmmulţită, răspândită, grămădită pe-uscatu; . 

începură a eși ființe și mai nutrite, și mai rămurâse, și 

mai tari, și.mai trainice şi mai organisate; în ramura. 

ppăr& în ramura vegetale plante -. - 

_ vegetale răsăriră” pomniari; -cedrii, pini, stejari, queuri, . 

* .platânii ete., în. queea, vieţuitore animală măi 0s0se, cu . 

vertebră mai înnodată; mamifer; în quât din que în que. 

se populau mările, câmpiile, 'selbele, aerul'de viețuitre. 

-- Su se cuvine ânsă a uită qud'pretum -pină la ivirea . 

_* Zoophiteloi. quel ântâiu născutu servi de basă şi. de nu- .- 

 ţrimentu quellui que veneă .după densul, assemenea şi 

- de aqui în ainte, speţia de plante seri de nutrimentul 

spețici de animale que veniră după dânsele, și aquește 

- „animale după mârtea lor serviră de nutrimentu -speţiei . 

nuoă de vegetale, în quât alternativamente o ramură sau 

o catenă ajuto pe: quealaltă: și în quât se formo o catenă” - 

de solidarităţi speţiale și inchieă solidaritatea universală 

- que există între plante și animale, “Unele susținând 'pre . 

“quelle lalte, Animalele se nutrescu din vegetale, trăgen- . 

du-şi-carnea și sângele, și:plantele se nutrescu din queea _ 

„due animalele îngrașă pământul, 'cu gunoiul lor în viață = 

şi cu sângele și carnea lor după mârte.. Unele au dreptu : 

asupra altora, cu differința quă animalele dispunu de, 

" plante âncă din viâţa aquestora, unde vegetalele nu dis- - 

punu de sângele și carnea animalelor de quit după mor- 

“tea lor, Dreptul'animalelor preste plante este mai Mare, . 

„2 pentru qui sunt fiăquare mai posteriore de quâtu plan-
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tele .lor correlative sau respective, și pentru quă, prin 

urmare sunt mai organisate, mai perfecte. -  - - 
Acum faca pămentului se impliu de plante și animalele: 

din. que în que mai organisate, mai perfecte, dup ela- 

borarea, materiei și epocha în quare appări fiă quare 

speţiă. Cu quât materia se elaboră mai mult din gradu - 
in gradu, din târtă în târtă a ambelor catene, cu atâtă: 

deveniă un instrument mai ducil, mai perfectu pentru 

fabricântul universal, spiritul, la progresul stu, la scopul 

său, Astfel un maestru ajunge a pute fabrică ostofă după 

_o lungă şi succesivă transformare a- materiei țessute; o 

machină după o„elaborare succesivă şi transtormare a 

ferrului, aramei, lemnului. Materia cată a se lămuri, a 

se rafină, a se prepară, a se oceli, sau îmmuiă, a se torce 

„sau a, se cerne, pînă să ajungă a pute realisă scopul maes- 
trului. Din blocul de marmură rupt din munte și addus: 

in lucrătoriu, nu pote âncă nimeni cunâsce, nici scopul, 

nici arta, nici geniul maestrului que în. mintea sa are 

idealul unei statue; aquestea nu se cunoscu âncă nici din 

” avuţia instrumentelor necesarii cu quare a ajuns ase 

căpui, nici ensuşi din croitura marmurei. Statua € termi- 

nată quând se termină tâte amănuntele ei. — Assemenea 

dintr'o addunătură de.seminţe de gândaci de mătasse.și 

din nisce dudi plantați și crescuţi spre un scopu, nu se 

“pâte cunâsce nici maestria nici capacitatea, nici puntul 

de perfecţiă unde este ajuns în mintea, sa fabricantul sto- 

"felor quellor mai complicate şi mai fine. Din frundă que 

este o materie elaborată deja prin atâtea grade, şi quare 

„prin gândacu se mai elaboră se producu nhisce cucule que 

se transformă în fire de mătassc, quare trecând prin atâ- 

tea preparaţii, ajungu înaintea machinelor urditâre și 

-țessătre que nu sunt şielle de quât o preparaţib parallelă 

și din altu punt al materiei. Cu tote acestea, de și pro- 

. gressul & înaintatu aqui, ânsă cată ase termină stofa qua 

să se pâtă manifestă geniul, arta şi puterea maestrului. 

“Lă început maestru eră nevoitua face lucrul qucllui mai - 

ordinaru crescător de gândaci şi plantatori de duqi: la... 

începutu statuarul, de nu va av& ajutore, & nevoitu a 
S
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face lucru quellui mai ordinaru tăietor „de raarmură în 

blocuri; la inceputu geniul și arta și unuia și altuia 

există, ânsă € într'o stare latentă, tăcută ca focul în al- 

lumete. - a 

Astfel spiritul Ja început, despărţindu materia în calo- 

rigenu şi solidigenu; calorigenul, despărțindu prin im- 

pulsia luată, solidigenul în gazuri Și liquide, liquidele 

inchiegându-se; gazurile devenind aburi și prin urmare 

apă; apa cu granitul și cu focul formându infusorii, a- 

questea zoophyte, din aquestea începend catenele paral- 

Jele și solidare de vegetale şi animale, aquestea. într'aju- 

tate și pășind gradual din perfectu in mai perfectu, şi 

tâte împreună preparându terrenul, pind să se potă for- 

mă ânimalul que] mai perfectu Omul; aqui în aqueastă 

operă din urmă se manifest cu adevăratu Spiritul, aqui 

se v&dă idealul, scopul de pe pămentu al marelui maes- 

“tru al universului. De aqui iard prin Omu, prin instru- 

mentul quel mai perfectu, putii plecă Spiritul pe drumul 

-progresului spiritual pe planetul. nostru. Pină.aqui pro- 

gresul fă numai .physicu, material; pind aqui spiritul, 

de și in lucrare-cu materia, nu.eră âns6 manifestatu, 

eri în stare latentă. e 

însă quând avemu în ainte o machină ore quare, sau 

o'stotă, să dicem, într'ânsa nu vedem numai arta Şi ge- 

niul maestrului, ci ne închipuim şi tote elaboraţiile prin 

quare a trecutu țesătura, urditura, machinile, colori- 

“tura, torsătura, mătassea -brută, gândacul, frunda de 

' dudu, și de aqui inainte, pământul, apa, etc. etc. pind la 

Creaţii. Assemenea în omul de la Cieaţiă se vede resu- 

mnatul tutulor elaboraţiilor, tutulor queilor. create ina- 

inte de dânsul, și în Omul din diua de astădi se vede re- 

sumatul tutulor generațiilor de adi în susu pinb la crearea 

primului Omu-și de la densul mai în susu pină la pri- 

- mul contactu al Spiritului cu Materia. Omul fiind resu- 

matul tutulor, are dreptu assupra tutulor de pe pămentu, 

este domnul tutulor. N 

Ansă pină să viiă Omul pe faca pământului quăte ope-: 

raţii, quâte peri6de nu se mai “succedură, quâte cata- 

i
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E clisme? “Apoi d lă ofieotu la cause: în „ perechie,. "pină la 
perechia de cause a causelor, pină la.- Spiritu. și Materie . . 

" que vedemu de (quât Spiritul în necontenită. lucrare cu - . 
“Materia, o. însocire nedespărțită, o. nuntă eternă după Ma 
nisce legi. prestabilite: de o autoritate mai: presus și de 

| „quât Mirele universal, Spiritul şi Miresa uriiversală, Ma- 
>» teria. Aqueastă autoritate, “aquestu: legiuitor -eternu 'este 

fiinţa supremă que o numim DUMNE DEU. Și astfel pe - 
scurt, sciința în dioa de astădi arată quă Dumnegeu a : 
creatu Universul, începând de la Calorigenu sau limină 
în termenii biblici, pind la Omu. 

„Noi aqui făcurăm aqueastă scurtă nariaţiă, Și ammu 
„sărit peste multe intervalle, ammu lăsatu multe lucruri 
_nedisse, multe nedemonstrate ; cititorul va află unele in 
sciiliţa specială a  physicei, altele și mai. pe largu şi | 
mai demonstratu în a Chimiei, a Geologiei, a Mechani- | 

cei și Astronomiei. A ne intinde. despre natura Sorelui, 
| planeților.ş Şi sateliților, a “arăta relaţiile. lor, cum înce- . : 
“pură a'se.mişcă acuestea. în. pregiurul lor spre, a formă 
_di'şi nâpte, înpregiurul sr clui a formă anni, Şi înclina- 
ţia lor către-centru commun, către S6re; spre a se formă 

„ stagiunile sau timpii annuli, ammu eși din cadrul nos- 
tru, şi ar fi qua și quând ammu face un cursu de sciin-. 
țele sus arătate și mai vertos de astronomie. 

Revenim la narraţia n6stră'și recapitulămu : 
Spiritul a despărțitu materia: în Calorigenu și Solidi- 

genu şi 'şi a communicat: puter ea părţii quăllei mai pu- „. 
Gin materiale. 

|  Calorigenul, că activu, s'a combinatu cu “partea quea 
mai subțire și mișcabilă a solidigenului cu - gazul și “i a 

 communicatu, puterea apprindendu: -0 și. tranștor mândi- -0 
„t6tă în gazuri.. | 

După atracția uriiversal;, prin repulsiă” se for mară d. 
„embri6ne de sphere, sateliți, apoi planeți, apoi sori, apoi: 
„ archisori . . „din que în que mai per feoţi, pină la per- 
fecţia infinită și absolută. . 

„3 Gazurile după e appropiarea lor de centru şi condensi- 
tatea lor, mai răcindu- -se formară „iquide mai mult şi
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“ 'Frachytul fu tărrâniul de unde. să resară şi să seali- : --. 

  

mai pucin condensate după locul, que își “luară în stra- 

turile respective. i 

"* Liquidele, mai r&cindu-se formară solide sau minerale, 

'. Mineralele, plante și animale în chipul următor: 2 

Lava a servitu de inceputu de basă și. alimentu tra= 

__mente basaltul. . . | 

e 

Basaltul produsse și alimentă porphyrul. | 

Porphyrul produsse şi alimente granitul. 
.v . 

“ Granitul și or que materiă cristalisată procură mate- 

„rialul infusoriilor. “. . - 

_: + Infusoriile deveniră terremul şi nutrimentul -zoophy- 

telor. - - o, | 

- Zoophytele serviră de base și. nutrimentu: din quare să . - 

- resară şi să crescă bureţii și polypii. —— - 

„... Bureţii- și polypii. preparară- materia que după 'descom- 

punere să pâtă' produce minătărei și mollusce. 

- Aquestea -serviră de base și, nutrimentu erbelor ma- 

“vine sau aquatile și animalelor inellate și amphibii. 

__Aquestea serviră de: base și nutrimentul vegetalelor. 

mlădidse şi animalelor tirritâre. - a 

"- Aquestea preparară tărremul și nutrimentu vegetale- 

lor mai virtose și animalelor mai os6se, din perfecte în 

“mai perfecte, que veniră: una după alta, fii quare cu 

- dreptu assupra quellor din aintea sa, pînă la omu, que” 

avi de basă şi nutrimentu, de usu la tote nevoile Şi plă- 

cerile salle tâte quelle exeate mai nainte de densul. Fiinţa 

lui fu că o culme viă peste tâte fiinţele, de pe pământ, 

precum țărrena lui se așședo ca un stralu culmal peste 

_tâte'stratele aşedate pină aqui. a a 

* * Continuând șirul și niai nainte, după 6menii d'ântâiu - 

veniră fii lor, quărora-de base și nutriment le serviră 

părinţii şi tote creaturele pământene, în quât fii resu- - - 

 mard tote quelle din aintea lor, şi moșteniro totu progre- 

„sul'material şi ideal'que începusse a se formă. 

„“ Astfel: generaţia que vine, moștenesce totu al ge- 

neraţiei presente, que a moștenit pe quea trecută, in 

= - +
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quât fiă cquare generaţiă represintă un omu mai intregu, 

mai avut, mai perfectu mai dotatu cu drepturi și cu da- 4 

torii, pentru că moştenesce t6te conquistele materiale Și . 

spirituale alle generaţiilor trecute. 
„ Ansă înturnându-ne la, creația omului de unde” avem. 

a începe historia lui, vedem, după quelle: qisse, quo. pind 

a se creă ellu, au cătat să trecă șesse mari perioade mai 
demarcate în quare sa urmatu quâte un şiru de lucrări 
din que în que mai "naintate, şi mai compuse. 

“ Periodul sau fapta d'ântâiu fu despărţirea materiei in 

Calorigenu și Solidigenu, adică dup espressia, biblică, a 
„disu Dumnedeu să se facă lumină și lumina sa făcut. 

„In periodul al douilea se urmâ: fotmarea embri6nelor 

spherice, gazospherelor şi aşedarea prin quare fiă que 

spheră își stabili locul, cursul şi dominiul stu. (Firma- 
mentul). . 2 

De aqui în periodul al treilea se urmard atâtea trans- 

formaţii varii și successive pin quând gazurile să deviă 

liquide după condensitatea şi stratificarea. în quare se 
aşedasser6. 

In al patrulea periodu începti liquidele a se solidifică 

“sau închiegă, ajungu în stare virtosă şi tare de ininerale, 

gazosphera devine atmospheră; se formă apele, se deter- 
mină uscatul și apa. 

In periodul 'al cincilea incepu infusoriile, zoophytele 

și formă ramurele sau catenele paralelle de plante şi ani- 

male numai cărnâse, pe quare îl numim periodu ci- 
mental, a 

“la per iodul al șâsselea se urrocgă ambele. catene, pe o 
scară os6să, și se succedu vegetalele tari, animalele ver- 
tebrâse, pe quare il vommu numi periodu șeheletral, sau 

implinitu. , - 

Periodul al ssselea fu al omului dela - crearea quellui 

mai brutal pină la quel mai perfectu, adică pină la quel 

mai asemănat cu idealul creatorului. 

Vom vedă mai târdiu în quechip narră Moisi aqueastă - - 

- creaţiă său successid de creaţii. Ansă dupb cercetarea que 

ammu putut facce noi, nu vedem altă differință între a-



  

“ quest mare şi mai vechiu scriitor al antiquităţii și intre . 

“ quei que resummă sciința. în dillele nstre, de quât în 

quelle următore : 

-40 In limbagiul poetic que eră nu numai necessariu: 

Ja quei antici, ci și natural în lipsa termenilor sciinţifici -. 

din dillele nostre, în neputința d'a demonstră convicţiele-“ 

salle către 6meni nepreparați la Qemonstrațiă. o 

20 In necunvsciința despre multe şi multe in quare se 

află antiquitatea. - | “ IE 
. . 1. . ? . . . . ” ! 

3" Din instinctul și necessitatea poesiei, pe de o parte, - 

„şi din nesciinţa a multora pe de alta, resultaro nisce per-. 

sonificaţii, o rapiditate de idei şi o mărginire a nemăr- 

ginitului. Din personificaţii “que erau nu numai nutri- 

mentul poesiei, ci și o nevoie spre a facee înţelese quelle: 

neinţellese, pipăite quelle nepipăite, esiro nisce divinităţi 

turnate, qua să dicu aşă dupo încăperea creerilor aquel- 

lor epoche. Cu quât omenirea fit mai copillăr6să, cu atâta 

şi zeul ci (u mai câpillărosu, mai - nepaţient, mai neas- 

tâmpărat, mai capriciosu, a 

Differința între epocha lui Moisi şi a nostră este quă- 

quei que resummă sciința pe attunci și din neputinţa 

âncă u lor, şi pentru Gmenii către quare se adressă, arătă. 

“pe Dumnedeu cu mult mai mărginit de quât queea que 

pâte a'l arătă sciinţa în dillele nâstre. Qua să arate ma- 

iostatea Ii Dumnegeu n'aveau alte mijloce de quât al 

representă ca un satrap mai presus de toţi satrapii, şi 

cu un dominiu Inai întins de quât al lor, cuun dominiu _- 

al lumii întregi quare după dânșii” se mărginea- în tot 

pământul que abiă e un atom. al Universului, și quare 

„după denşii-eră centru împregiurul quăruia se mișcă ca 

nisce luminături fârte mărginiţi sârele, luna şi stellele. 

Prin urmare, cu quât epocha fu mai copillărosă, cu atâtu 

limbagiul, expresiile îi fură mai repedi, mai neastimpă-- 

rate şi mai în miniatură tot de odată. Secolul "1 faccean, 

anul lună, luna qiuă, diua minută. Sau quare este și mai 

repede, queea, que este-a veni peste “anni, copillul ar dori 

să se facă est-timp, que va veni peste un an, ar dori să: 

- 

-
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- fiă astădi, și quieca (que e are săi se facă astă va să se facă 

acum. - - 

Din. aquestăa s vine tetă rapiditatea: limbagiului, quare 

de multe ori quând e insocită de geniu, place; uimesce, 

„pune în extase,. ânsă nu: Şi convinge. . - 

_ Convicţia este singura basă: pe quăâre se “stabilă cade 

vărul, şi un adevăr necunoscut âncă și, descoperitu:este' 

„v&rat este descoperire de adevăr, vocea lui Dumnedeu . în 

omu spre aflarea adevărului, nu ânsă și neputinţele sau 

neajunsurile. în quare se află ânco' o epochă. 

Spre exemplu, noi adoptăm manieră, naraţiei,- - forma 

"progressivă și energică que Moisi singur sciă în antiqui- 

„tatea dă. creaţiei Jaumii, şi a incheia un universu de cu- 

* noscinţe atât de' syntheticu în quât.fiă que versetu. al lui: | 

adevărata Revelaţiă s sau des scoperire. Noi nu putem numi Ş 

«în Moisi și în âlţii revelaţiă de quât aqueea que cu ade-: 

* & un:pas al divinităţei que. pășasce nu din stellă în stellă 

ci străbatte firmamentul.. Nu „putem âusă incuviință și 

“nisce mici uitări de sine, cum și multe crrori grâșse: alle. - 

A „epochei: “Spre exemplu; quine nu vede în ordinul chro- 

"nologicu “al creaţiei, o uitare de “sine, “gquână Moisi ice 

-"qud pământul în a treia qi sau perioda produsse &rba 

verde, arburi fructidoti, tâte vegetalele cu un cuvent, fără 

să existe sorele que se formo mai în ur mă aquesiea, - 

în a patrulea di sau perioda? . SR > 

Nimeni ca noi, după cuni se va vede, nu va recunâsce 

geniul quel mare al lui Moisi, devotamentul pînă la sa- - 

eterne que se descoperiră Smenilor printr'e ensul. Cu tâte 
_crificiu, pentru binele omenirii, ŞI. adevărurile mari: și 

aquestea, omenirea nu pote stă în locu, pentr uqudnu 0. 

“lasă “spiritul que viaqă într'ensa a.remâne staționară. 

' Oamenii que resummă într'enșii progresul spiritului nici 

mu credu orbesce tote fără ase convinge, nici nu critică 

- sau dispreţă orbesce. "Tot que este-eterna nu pere din ori 

- que dogmă, din ori que credință, din ori que systemă de .- 

idei que începe a se numi sciinţă. Errorile numai cadu - 

„ Siperu a nu numai din ţesăturele de neadevă ăr uri: sy stema- 

2 INN
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tice, ci și însuşi și din quelle: mai umane și de bună cre- 

dinţă religii. NR 

Generaţia nâstră nu este nici rabină que ar dori să ție . 

lumea staţionară în mosaism, nici ânsă pind acolo mate-- . 

'rialistă în quât să na recunoscă cu admiraţiă nimicu de 

revelator în bărbaţii que” nu numai au resummatu toti 

sciinţa epochei lor, ci âncă și au și devanțatu timpul lor - 

Quând  Moisi ar.fi rămasu numai cu ideile,.cu adevt-- 

rurile quellor din aintea lui 'ca Abraham, Noe și alții “pe- 

- quari îi stimă, cu tote ăquestea, fărv'a le adoptă nici erro-. - 

“zile nici polygamia; quând noi amru vr6 și ammu pată 

Ai
 

să remânemu numai cu adevărurile sau revelaţiile lui 

*“Moisi şi'altora que au. venitu după densul, attunci Spi-, -. 

ritul w'ar mai fi progressivu în nemărginitu, ar încetă de . --. - 

a mai fi Spiritu, şi Dumneqea ar incetă de a rnai [i fiinţa 

nemărginită, și bună în eternu, și bună în nemărginitu. 

Quine nu crede în Damnedeu ca intro ființă negel6să,. . 

“în nemărginitu că în părintele şi impărţitorul progresu-: 

lui nemărginitu,-'aquella își “închipuesce un Dumneqeu 

-cu totul altul de Dumnedeul adevărata. Quine dice: pând 
aq şi nu mai. depărte, aquella este: sau amăgitor sau 

Religia viitorului este Adescral și adevărul este lumină . 
- suffletului, este sciinţa. Totu que ammu (isu pină acum: 

» Credu în: fiitor se va (ice sciu, daqua a fosi un adevăr. 
- QOuând este omul facă în facă cu Adevărul, este facă în . 
“facă cu Dumnedeu, şi altunci: paie omul-nici qu6 mai. 

„speră nici que mai crede; Speranţa, şi credinţa se combină : 

în amor și în convicțiă; pentru qud cu quât ne convin- 

gem sau scim, quât bine ne face quinevă cu atât amorul . 

nostru cresce,... : “- - a ai 
. Moisi a fost un'bărbatu mare, un prophetu, și pe quât | 

îl vom înţellege mai 'mult, cu atâta îl vom amă. * 
- Suntem la inceputul Historici Omului. De unde să în--. 

“cepem ?.Dupt quare tradiţiă 'să ne-luimu? Quare sunt 

documentele quelle mai:antici- que ne ar pută “convinge: | 
despre adevăr? Quari sunt autorii antichităţii que scriu: -
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despre creația Omului şi întinderea lui assupra pămen- 

tului? Că autor,. n'avem măi. vechiu de quât pe Mloisi. 

însă cum să citim scrisele lui, şi cum să le înţellegem ? 

Biblia n'are și ea systema sa, limbagiul stu; figurele, alle- 

" goriile, metaphorele salle, personificaţiile salle, și ânsuși 

- din neajunsurile seculului său? Ne rătăcimu, be pei” . 

_demu de o vom luă ad litterasii şi iar quari sunt historicii 

que s'au luat după dânsa şi ne-au datu să inţellegă din - 

“scrierile lor quă- cunoscurd incai vocabularul hebraicu 

so pâtă a înţelege și ad litteram 2 Nici o cunoscinţă de 

Jitteratura hebreă, nici o cunoscinţă de phraseologiile ei, , 

nici o cunoscinţă ânsuși de rădăcina sau însemnarea pri- 

mitivă a vorbelor ci, și de originea -aquellor. littere que 

ne represintă aquelle vorbe. 
| 

Noi ammu luatu de- principiu al principelor unitatea 

“supremă, necunoscută și .omnipotentă, numită Dam- 

nedeu, que impreună cu Dualitatea primordială și eternă - 

a Spiritului şi a Materiei, formă trinitatea primordială . 

și superioră. Nimeni nu ne va pule taxă nici de mate- 

rialişti. nici de spiritualiști exclusivi. Noi suntem trinitari 

Şi pe :Dumnedeu îl recunâscemu și îl simțimu de facă 

- Tacrător la ori que operațid positivă, la ori que successid 

a creaţiilor que cu adeveratu au existatuși există, la ori 

que pasu al progresului. Ellu € quel que este, şi Nimicul 

8 queea que nu este. “Totu que este, que există, este Adevă- 

rul; totu quenu există este Minciuna,adică nimicul. Recu- - 

nâscem pe Dumneqeu că înţelepciunea absolută și supre- 

mă, câ legiuitor; alle quăruia legi suni „eterne-că adevă- 

ul, că inteligența sa quca peimpuginabilă, infallibilă.. 

Prin urmare quiăt. ne vom imagină quea mai mică pre- 

" facere sau abattere din aquelle legi, quel mai micu saltu 

în natură, n'ammu putea de, quât să accusămu de o.ne- 

consequinţă pe principul consequinţelor, ammu fi în con- 

„tradicţiă cu noi și reu cunoscători de Dumnedeu.. Nici - 

“ principele nâstre, nici cititorii nostri în qillele în quare 

__ trăim hu ne ar mai iertă astădi să fimu nevoiţi a impru- 

mută lui  Dumnedeu un capu,'o barbă, nisce mâini şi: 

- piciâre umane spre 3” face înţellesu. De ammu ține lim- 

N 

—
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bagiul aquesta numai pentru a ne face inţelleşi, ammu. 

- insultă pe cititor, credendu'! atât de inapoiatu. De ammu 

crede cu adevăratu quă Dumnedeu are mâini şi piciore, 

= ammu căd int”un materialism din quelle mai grâse şi 

_ înapoiate, într”o idolatriă de aquellași gradu cu "feți- 

chisrul. o | Sa 

Qua să ajungem dară la adevăratul, la ne allegoricul 

începutu al Omului, fără a perde din vedere documen- 

_tele antice, subt ori que formă vor [i, cată a no resui din 

- * gradu în grad fără a ne depărtă de etapurile que făcu 

Progresul şi quari arată mersul: Provedinţei în callea ei 

nemărginită și în etern Creatâre. - Si 

Omul quel dântâiu ria putut fi de quâtu cu un gradu 

„6re-quare mai perfectu, de quât ultimul şi qquel mai or- 

ganisatu ânimal que s'a arătat în capătul catenei animale. 

Primul 'omu fa prima târtă de unde se incepu un altu 

şiru de animale cugetătâre, de unde începti progresul 

Spiritului, prin conquista unui instrument cu quare să 

pâtă naintă pe callea-perfecţiei. Cu crearea primului Omu - 

apăru şi prima manifestaţid a Spiritului assupra pămen- 

tului, unde pînă aqui, cum ammu mai isu, eră în stare 

latentă. Astfel & gradaţie din' bine în mai bine, astfel & 

legea Progressului, astfel € conseruință, înțelepciune în 

"Divinitate. A dice ânsă qui de o dată dela Creaţia ulti- 

mului animal se cred o ființă: umană în quel mai naltu 

gradu de perfecţid și intelligință, în quca -mai' perfectă. - 

frumuseţe spirituală și materială, și după que se făcu un 

saltu așă-de mare, o esbucnire a spiritului; omenirea în- 

„ceptu a scădă şi în spiritual şi în material, devenindu 

din que in que mai NE-bună, din que în que mai 

urită, pînă ajunse la crudimea ferelor, la negrul etiopia-” 

„nilor, la neajunsul sau orangutănia.. Troglodiţilor antici - 

şi lu pipernicirea Finnesilor, -Laponilor şi Esquimalilor, 

ar fi că şi guând ammu susţine quă Spiritul” iși desecă 

puterea, în locu de a fi în eternu potentu, qus e retro- - 

gradu în locu de progressivu, viciosu' în locu de bunu, 

»„capriciosu în locu de înţelleptiu, în fine material şi fatal 

ca materia, și attunci Spiritul ar încetă de a mai. fi Spi- 
7
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ritu, şi Dumnegeu de a mai fi Dumnedeu. . Aqueasta nu 

- este nici: Dogma nici. Convicţia nâstră. Susţiiă uma că. 
- aqueasta aqueia que denegă -existenţa Spiritului și pro-. . 

fessedă un.materialismu -puru, și totă creația o faptă a 

- hasaYdului, sau aqueia que, nepricependu nici Biblia, . . 

nici pe autorul ci, se inţestâgă a se manţine pe sine și 

pe alţii, nu în convicţiile lui Moisi, lucru que ar fi sta- 

- „“ţionar, nu în ideile que representă personificaţiile și alle- 

” goriile lui, âi în nesciinţa lor, în întunerecul și errorâa * | 

-unde “i a addusu corrupţia, adică sau interesul lor pro- -. - 

““priu sau al altora al quărora ei sânt dupe şi victime. 

Noi: suntem convinşi quă prima fiinţă que appări sau 

se cred cu primul .gradu de cugetare, adico cu un que 

măi presus de ultimul şi quel mai organisatu animal s'a nu- 

= mit Aduma sau Adimo. Nimicu mai adevăratu de quât 

acpueasta;; quăci Adama va să gică Omu. Și aquca ființă 
que ântâia dată începă să cugete, n'a fost alta de quât 

Omu. nsă tuând şi unde se arătă ellu assupra pămen- 
ului a IE 

„“Dagua ar-pută omul a se nasce șia vieţui intrun -. 

“cuptor din quelle mai ardătâre şi roșii s'ar fi putut nasce 

“şi cresce primele fiinţe organisate,, plante, animale, şi 

omul apoi în părţile de amiaqă-di îndată dupo formarea 

= globului nostru... - : Ă 
“Este denonstratu, după lungile și neîncetatele obser=-. 

“vaţii- astronomice, (ud ecliptica sau punturile cercului iîn- 

chipuitu pe quare radele sârelui cadu perpendicular assu- -. .: ” 

pra: pământului, în vechime eră mai pucinu înclinată... 

către Equator. După documentele antice, dupi scrisele . 

„autorilor gravi ai antichităţii, în al patrulea, secol înainte. 

de era nâstră, adică acuni 2300 de anni, Ecliptica cu -- 

equatorul formă un unghiu de 24 de gradea pprâpe.—As- 

- tronomii-din secolul al XVIII-lea demonstră qud ecliptica 

:- formă-un unghiu mai âhtâiu de 23 grade-și 35 minute, . 

“apoi de 23 și 30 minute, și măi în urmă de 23 gr. Şi 29 

“m, — India de aștădi se 'demonstră qus înclinația a-. 

1 qudaste este de 23 gr. 27. m..37 de secunde. Din aquestea -- . 
-*-“se_vede cu &cliptica” din que:în que se înclină cu ! 

N



  

st. 

appropiere de equator. Calculând se vede ud în 23 de 

seculi, adică în 2300 de anni, unghiul que formă eclip- 

-tica sa împuginatu cu 23 de minute, adic quâte un 

“minut pe secol. | Sa 

Ansă acueastă inclinaţiv a Eclipticei către Equator n'a 

putuţ să încâpă de acum 2300 de anni. Aqueastă mișcare - . 

a planetului a începutu de o dată cu tâte mișcările sale, 

de rotaţiă, şi de revoluţiă de o dată cu creaţia şi situaţia 

lui. Din rotaţiă şi revoluţiă a eșitu aqueastă a treia 

mișcare. *. A N 

_. Prin urmare a fost o dată un timp quând Ecliptica cu 

Equatorul formă un unghiu dreptu de 90 grade, Attunci 

a cătat să fiă la crearea globului nostru și la posiţia ver- 

ticală sau normală que a cătat să'şi ia către sore.. Aşă _ 

dară dela 90 de grade qua să ajungă la.24, acum 2300 

de anni: calculând quâte un minut pe secol, a cătat să 

trecă dela crearea pământului și posiţia lui normale 

396.000 de anni, şi dela anul 1850, 1) quând înclinația | 

Eclipticei este de 230, 27, 37” pină quând să ajungă la 

zero, adică pin6 quând să ajungă a fâcce. unul și aquel- 

laşi cercu cu Equatorul vor trece 140.750 de anni 

apprâpe. : SE | 
Din aquestea se iînvederâqă quă daqua în.al patrulea 

secol inclinaţia Eclipticei eră pin la 24 grade, în epocha 

quând Moisi își imagină creaţia lumii, adică cu 3600 

_aani suu'cu 36 de secole înaintea secolului al patrulea 

inainte de Christ, înclinația eclipţicei abiă pute să fiă de 

24 grade şi. 36 minute, adică cu 36 minute mai sus 

sau mai apprâpe de poluri. 
Quât Ecliptica, la annul 4000: înainte de Christu, 

formâ-un unghiu de 24 grade și 36 m., regiunea polară 

nu putea să fiă dequât glacială, mai că astădi unde nu 

pâte cresce nici o vegetaţiă, și prin urmare, nici un ani- 

mal. Ansă dupe descoperirile geologice, acolo se află nu 

_ numai plante impetrite ci şi 6se de annimale, a quărora 

1) D'aqui se vede quă Ieliade a început să scrie aqueastă historie la "1550; 

attunci se afla exilat în insula Chio, împreună cu generala! Chr. Tell. 

i ! e „6
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stirpe la undle sa stinsu de totu, și la altele se .vede 

astădi în zona torridă, la Equator. Qua să crâscă dar_la . 

__poluri și să pâtă a se nutri și trăi aquest fel de plante și 

animale a cătat să fiă clima zonei torride, mai ânteiu, și 

mai apoi a zonelor temperate, adică, a cătat o dată acolo 

radele sârelui să cagă perpendicular. Şi prin urmare de 

-quând se născeă, și trăiă aquelle fiinţe la poluri, adică de 

-” quând radele sdrelui cădea perpendicular, nu este numai 

6.000 de anni, ci 400.000 apprpe. . îi 

Si ne imaginăm dar acum 400 de mii de anni-pă- 

“ mântul dupi creaţia sa, în situaţia verticală, şi prin ur- - 

mare. radele sorelui pretutindeni perpendiculare, şi En- 

suşi la poluri. După 60 de secoli, adică 6000 de anni, 

„pământul se înclină cu.60 de minute, adică cu un gradu, 

“şi prin urmare începi ași mai feri -polurile de arsura - 

„cocentă: Se formară dar dog regiuni sau cercuri polare, 

al quărora diimetru fă de doă grade sau de 120 minute 

„în quare radele sorelui începură a căd6 oblicamente, și 

“prin urmare obiectele a facce pucină umbră. Aqui dară 

în aqusste doă regiuni începi mai ântâiu a se mai Mo- 

deră sau impucină arsura ; aqui gazurile se transformard . 

mâi ântâiu în aburi, și apoi: în plie; 'aqui se formard 

primele torrente, rîuri, lacuri și mări. Quât materia topită 

de fecurile-vulcanice începu a colcăi în apă, totu în re- 

-“giunile polare începuro a se formă și quelle dânteiu in- 

fusorii, sau spume minerale quare nefiind. âncă ca nisce 

fiinţe vii animale sau vegetale se putea. formă şi ţine în 

aquea climă âncă în gradul unui. cuptor, que topesce 

- mineralul;-que face'a colcăi apa și intăresce topitura mi- 

nerală que se închiagă. | E 

  

Cu quât din-secol în secol pământul se: înclină mai 

mult, cu atâta cercurile polare deveniră mai spaţiose, ar- 

sura, mai-scădi și se appropid de căldură, “şi. infusoriile.. 

nu se mai putură formă de quât acolo unde eră arsura 

- necesariă, adică raai departe de poluri spre amiagă d. Cu: 

" quât scădea arsura cu atâta gazurile mai recorite se trans- 

“formă mai multe în aburi, și prin urmare apele. immul-" 

_ ţindu-se se întindea spre amiadă qi. SR 
S:
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i Daqua, dup alte 6.000 anni, sau 60 de secoli pămentul . -- 

„se mai înclino cu: alte G0: de minute, cercurile polare : 

avură un diametru de 4 grade sau de 240 de minute, şi - 

prin urmare de ajuns o rămăşiţă de infusorii transfor- 

mate întrun tărremu propriu a produce ființe mai orga- 

_nisate şi cu putință a cresce într'o climă que se mai 

sstmpărasse. .  - a 
“Daqua după alte 6.000 anni sau 60 de seculi, pămân- 

tul sa inclin iar cu 60 îninute, cercurile polare avură un” . -. 

diametru de 6 grade sau de 360'de minute, cu un centru | 

mai r&coritu, şi cu o suprafacă cu atât mai căldurosă cu 

_ -quât se appropiă de circonferință. Regiunile polare acum. 

eră aşternute de țărrena tutulor ființelor organisate que .. 

“au pututu a se nasce; a cresce şi a muri în 18 mii de 

anni, quare prepâră terrenul ființelor mai organisate que 

cătă a răsări intr'o climă şi mai propriă, și mai favora- 

bilă unei plante său animal que se appropiă mai mult de. 

„simţire, de viaţă. e 

Vedem dară qud cu quât se înclină pămentul cu atâta 

polurile se făcea mai locuibile de ființe mai 'organisate și 

„cu atâta primele ființe .ca infusoriile, mai ântâiu, apoi 

- Dureţii și polypii, apoi minătăreile și molluscele, apoi 

plantele aquatile şi mlădiose cum şi animalele anelate, . 

apoi plantele virtâse și animalele osose se retrăgeau către 

amiadă qi unde clima respectivă le eră favorabilă, și spre | 

-nascere şi spre vieţuire, în quât astăgi infusorii și ma-. 

driporii nu se mai v&d formându-se de quât în zona toridă . 

pe lungă Equator. a 
Astfel se urmo în seculi crearea fiinţelor organisate, : --- 

şi caravana quea marea callei lor dela, poluri spre amiagă 

qi, quelle mai primare și: mâi neperfecte mai ântâiu, și 
-gquelle mai din urmă, succesiv - la rândul lor după den- --: 
sele, luându-și începutul la poluri și ducându-se ase 
stinge la Equator, quând și acolo se stemipără clima atât . 
in quât să nu le-mai potă fi ospitaliară. Astfel: rămăși- 

țele fiă quăria stirpe prepară terrenul stirpei que eră a 

resări după dânsa, pind 'quând din organisat în mâi 0r- 
ganisat, din recorire în recorire a polurilor, putu a se 

*
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arătă, și primul om pe faca pământului. A questa se făcu 

ânsă-la omul din Poluri, iar nu în zona toridă unde ar- 

sura eră cocentă și topitore.. | E 
Quând pământul se mai înclino cu un grad dela crea- 

rea omului, adică după 6.000 de anni se trasse şi ome- 

__nirea sau stirpea primitivă cu un grad la valle “către 

- Equatori şi în locul s&u lăssd stirpea que se născu din 

tr'Ensa, mai perfectă, mai sveltă, mai pucin n€gră sau 

arsă, mai inteligentă și quare moscenind experienţa pri- 

- mei stirpe fii mai inventătore. a 
Agueasta după alte 6.000 anni, quând clima polară i 

se păr mai recorâsă se trasse şi ca cu un grad mai la 

__valle, și quea din ainte, cătă a se trage cu doă grade. 

“ Intre prima rasa ânsă și în quea de adoa comunicația nu 

putu ase întrerupe de tot, din încrucișarea lor eșiră; 

„multe varietăţi. pc 

> La poluri acum quine se născeă şi cresceă nu putea 

“să fiă de quât și mai ageri, şi: mai activi, şi mai inventa- 

tori, și mai pugin negri: Aquestia după alţi 6.000 anni 

se trasseră și ei cu un grad, quei d'al doilea cu dos grade, 

quei d'ântâiu cu trei grade; fiă quare își căută gradul de - 

“căldură în quare își luasse inceputul. Aqueasta nu se ur- 

mă numai în animale și 6meni, ci și în plante : semin- 

țele que cădeau assupra pământului încolțeau şi cresceau 
acolo unde eră mai apprâpe de gradul formării lor, adică. 
tot spre amiaqă cătă. | i 

Astfel se întinseră assupră pămentului dela poluri: 

__ pind la Equator, tâte ființele organisate dela planta și 

"animalul quel mai neperfectu pină la Omu, în quât spe- 

_ţiile și rasele que sânt astăqi în zona torridă au fost o . 
dată la poluri, şi quând și aqueastă zonă se recoresce in 

quât sa nu le.mai potă încălqi și nutri după organisația: 

lor, attunci se stingu, peru aqui. E 

- Inchipuindu quineva polurile în clima lor. primară, 

căldurâsă, locuibilă, plină de vegetaţii și animale, emi-. 

grațiile nu se făceau de quât în tâtă.circonferința. Ani- 

malele şi Gmenii primari trăgendu-se dela nord spre sud“ 

în tâte părţile, își pâte qnineva deslegă problema, cum se- 
S 
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- locui America, și cum tte zonele ei coprind mai aquelle-ași 
vegetale, animale şi 6meni ca și în questu lalt emispheru. 
Dela polul articu (închipuit locuibil)-se pâte trecce şi în - 
Asia și în America, cu quât se depărtedă spre sud, cu 
atâta apele, oceanele taiă communicaţia și mai virtos în, 

- aquei seculi atât de depărtaţi, quând umanitatea n “avea 
mai nici tradiţii.—Despre tradiţii se va vorbi la locul său. 

Din quelle qisse pină acum se încheiă quă tâtă fiinţa 
organisată 'şi a avut începutul speţiei salle, primii s6i 
str rsbuni la poluri şi mat virtos quel articu, și qus în 

„eterna căllătorie vine a se stinge la Equator, sau pentru 
quy nare unde mai- merge, sau quă se absârbe încruci- 
șându-se în stirpele que o urmeqă quând protegendu-o 
după legile eterne, quând impilându-o prin abusul tăriei 
sau libertăţii. 

Sciinţa în dillele nostre ne demonstră învederatu ade- 
vârul. ăcpuesta, aflând și arătându-ne multe și varii r&mă- 

şițe sau oseminte împetrite, de plante şi animale que 
astădi nu mai există.— Despre aqueasta se va. vorbi mai 
pe largu quând vommu ajunge a vorbi despre Diluviu 
Sau cataclysmele que suferi. globul. — In quît pentru 
Gmeni, autorii antici, ca Frododu și Diodoru Sicilianul 
vorbescu de nisce Tehthiopaghi, de nisce Troglodiţi mai 
virtos, a quăroră stirpe astă-qi nu mai există. Îi descriu 
ca nisce ființe mai ca momiţele, ființe perose de sus pină 

jos, trăind prin. nisce găuri, abiă cu 6re-quare semne. 
de intelligență, fără nici 'o provedere de quât instinc- 
tul, făr-nici o limbă de quât nisce semne și țipete, fără 
Nici O tradiţid, Dagqua nu mai există aqueastă stirpe, 
urmașii s&i, sau a doilea stirpe după aqueasta, atâția 
negri de Africa şi America din aqueeași zonă, de a- 

„queiași culore și stare selbatică, ne dau în 'deajiins probe 
despre starea quellor d'ântâiu căllăuse sau mergători ina- 
inte ai omenirii din qioa de astă-di. Fur Troglodiţii 
torta quea dântâiu de unde începu catena umană, sau a 
existatu quevă și mai neperfectu de quât dânșii ca ter- 
min de mijlocu între ei şi orangutani ?. Din queea que 

„avem astă-di înaintea ochilor, sciinţa observându locurile
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_ sau climele, gradele de latitudine que occupă 6menii, 

“culsrea, lor, phisionomia lor, aptitudinea lor, .tote sem- 

- nele caracteristice, ne dă urmâtorea împărțire a Gmeni-. . 

„lor : Tipul sau stirpea Ethiopiana ca «uea mai antică, -- 

stirpea mongolă și stirpea Caucasiană. - -, 

Aqueste trei mari nuanțe s6 sub-impart în ramure sau. 

nuanţe gradate din perfecte în mai perfecte și-in varie- 

tăţile lor născute din incnicișare. a 

_- În tipul ethiopianu intră momiţele dela quea mai ne-- 

„perfectă pină la Orangutan, Troglodiţii; Negrii de. Aus- - 

tralia, Bolocondii. de America meridională : Hotentoţii, 

Vambunii, Macuai (aqueste trei feluri se dic și Negri 

Mozambici), Voloffii din Senegal. Quel d'ântâiu fel de: - 

ethiopieni se assemănă cu .orangutanul; quel: din urmă 

se ass&mănă sau se appropiă de stirpea” următore sau pos- 

"teri6ră, mongolă. o a | 

In typul mongol intră Indienii din America septen-" 

-_trională; Malaiesii, Indienii, Tătarii, Japonii, Chinesii. 

Felul ' dântâiu, Indienii Americii se appropiă de Yo- 

loffi, şi Chinesii se appropiă de primii începători ai Stir- 

„pei caucasiene. | 

“In aqiest d'al treilea'typu caucasian intră Arabii, Ar- 

menii, Egypto-phenicienii, FHebreii, Grecii, Romanii, 

Franco-Germani (Scelţii), Slavonii (Scythii). e 

Precum felurile fiă quăria stirpe în parte se încruci- 

_şară între sine, assemenea și stirpele în general se încru- - 

-- cişară de la ultimul fel pină la primul, de la Slavu pino 

la Ethiopianul, quel mai negru, și se produssero nisce . -- 

„varietăţi în infinitu, fără însă a se abatte din legile eterne: 

alle progresului, quăci absorbi în tot dauna stirpea mai 

„perfectă pe quea din aintea ei spre 'a o mai perfecţionă, - 

devenind tot d'auna quel mai spiritual aStivu, și quel 

mai material passivu; Nu. se abrutisă atâta agerul și în- 

ţelleptul locuind cu timpitul și innorantul, quât se age- . 

rescu și se instruă aquestia din urmă. Copii născuţi din- .. 

t'o perechie de. Albu și de Negru, nu sunt negri ca unul 

din părinţi pe quât se mai albescu ca quel lalt. De se va 

incrucişă stirpea albă cu quea, negră, pină în fine, în- -
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vinge albul, şi negrul din generaţio în generaţiă se stinge.- 
Astfel prin recorirea polurilor locuitorii lor deveniră 

din que în que mai albi. Aquestia încrucișaţi cu negri, 
după nuanţe și gradaţii cum se arătasse, începură” a eşi 

„feluri olivatre, arămii, mai închise, mai deschise, 6chișe, 
castanii, pină Ta blonde, din 'amestecul. quărora mii de 
varietăţi apar. 

| Daqaa omenirea fă, împinsă de instinctu, de nevoie 
„dela Nord spre Sud, ca tâtă ființa viă que se trage dela “ 

frigu la căldură, dela intemperiă la adăpostu, nu ânsă 
toți Gmenii avură aquelleaşi migl6ce sau aquellași drum : 
făro pedice. Aqueasta, se întâmple că în tote emigraţiile. 
Unii 6meni sunt nevoiţi a rămâne locului sau pentru pe- 

dicele que intempină, sau din neprevederi + Gre quare, sau . 
şi din sympathii. Daqua inemicul que îi ameninţă îi cu- . 
prinde, nu potu: păți bine. Înemicul unor assemenea 
6meni, animale, plante, eră clima que nu le mai eră fa- 
vorabilă. Plantele se acrird, se selbătăciră, se .stinseră - 
multe, animalele se degenerară; 6menii de unde ar fi pu- 

“tut r&mână "Ir roglodiţi, N Negrii, Bolocondi, se , piticiră, se 
piperniciră, rămâind la Nordu, și deveniră Finneqi, La- 
poni, Esquimali.. | | 

Recapitulăm spre a inchieiă aqueastă theorie, globul . 
" mostru, din causa rotației și a revoluției salle, înclinân- 
du-se din secol în secol cu aqueeași măsură,—pentru quo 
acueeași relațiă există intre ellu şi sâre,—cercurile lăţin- 
du-se și r&corindu-se din grad in grad, adică din fă. 
quare 6:000 anni, incepu a nu mai pute offeri la poluri 

” misce clime ospitaliare. Raele sorelui, cădând după seculi . 
„. forte oblicu, nopţile la poluri se măriră, căldura, scăqu la: 
zero, frigul crescu și în inghieco totu, pină-quând aquelle.. 
locuri nu mai.fur în stare a mai producce și . nutri 
nimicu. (Quei din urmă din, stirpea schitică, şlavii -Nor- 

dului totu trăgându-se nu mai. lăssară alță stirpe în locul 
„seu, și Gmenii que mai.rămasseră ca appropiere de regi- 
unea inghiecată, păţiră ca planta - que se, arde de arsură, 
que degeră de frigu. Fiinţa ei nu este d'u se mai altoi şi 

2. din tulpină : a eși o speţid mai perfectă, Slavii nordului nu 

7 7 
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mai avuro altă stirpe a le succede viaţa, intelliginţa în- 
t”'6nșii 8 că şi în quei- d'ântâiu 6meni molleşiţi de arsura 
primitivă; cu differința quă aqueia începură de o dată 

„cu omul și există âncă în midlocul esperiințelor de acum 
2.400 de anni, iar aquestia din urmă există în mid- 

locul secolului XIX. 'Troglodiţii abbrutisaţi de arsura co- 
centă, Slavii nordului de frigul degerător. Unora li se 
ardeâ, creerii şi organele cugetătre, “questor lalţi li se de- 
geră. Unii eră producte alle polului abiă în pubertate, - 
şi questi lalţi producte alle decrepitudinei. Viitorul Sla- 
vilor dela nordu este aquelia cu al rămășiței stirpei E- 
thiopiene sclavă și ostirpe și alta pină mai există sclavia 
sau abusul libertăţii. Pe-Ethiopianu "l-a dominat rasele 
posteridre, pe sclavul nordului "l-a dominat rasele quelle 
mai de apprâpe anteridre, Mongolul, Calmucul, Roma- 
novul, totu que & stăpân și poieru. | 

'Perminul de mijlocu din stirpea caucasiană furd Gre- 
cii, Romanii, Franco-Germanii. Aquestia avură în sine . 
vigdrea şi inteligenţa, a continuă qucea que au începutu 
queillalţi, a se succede între sine, ca laboratorii la lucrul 
lor, ca soldaţii la postul lor, a se amestecă, ași impru- 
mută vigdrea și esperiența, a forma o umanitate iniţia- 
tre, și-o avere commună de credinţe, de convincții, de 
adevăruri, de sciinţe, a addună pe lungă sine, ca nisce 
secondari, totu que li se- aprropiă, cu jocul, cu timpul, 
cu originea, cu caracterul. Slavii de amiadă-di de o parte; 

. Hebrei, Armeni, Arabi, Egypteni de alta, mergu unde 
_mergu fraţii lor; la umanitate, . la infrățirea generală, 
spre a mântui totu que este mai septentrional sau mai 
meridional de aquestu căminu spiritual -al umanităţii. 
Astădi Nordul și Sudul. nutresce împilaţi, în viitor va 

_mutri protegiaţi. Astădi omenirea “debilă. și passivă € 
sclavă; în viitor va fi consârte, miresă, matronă; 

. . a. - + 

3 strat |



” 

însă cum se numesce aquestu mare, lungu și nemă- 
surabil șiru de stirpe, de generaţii que începe dela primul 
omu, “vine pînd în qillele nâstre, și va urmă pin acolo 
unde il mână Viaţa, Spiritul nemărginitu ? Aquestu totu 
de fiinţe cugetătâre, trecute, presente ŞI, fiitâre, noi îl nu- 
mim Umanitate sau Omenire,:sau și Omu. Egyptenii, . 
“Helenii îl personifică întrun gigante nemăsuratu que îl 
numiă Prometheu, prima . fiinţă que dicea quă a furat 
focul din ceru, que începu adică a și însuși schinteia in- 
telliginţei și a cugetării ; popolii mai antici ai Asiei pind 
nu începusse infloritura allegoriilor, o personifică și ei : 
întrun singuru individu dându-i numele de Adimo que 
însemneqă huma, de unde Romanii făcură homo. Moisi 
assemenea que se născuse în Egyptu și se crescusse la 
curtea lui Pharaon şi ca fugaru trăi cu sympathii lungă 
“socrul său lerthro în 'Madiam, unindu în suffletul s&u 
quel justu și creator tradiţiile orientale cu allegorismul 
egypteanu, personifică umanitatea sub numele de Adam, 
eșitu din mâinile lui Dumnedeu, după cum personifică 
mai în urmă şi nația sau popolul sâu în numele indivi- 
dual de Israel, şi altele cum se.vor vedea la locul lor.. 
Daqua Moisi dette lui Dumnedeu capu, mâini şi piciore, . 
fiă quine pricepe ud ellu €nsuși eră forte departe de a 
crede una că aqueasta, și cu atâta mai mult de a fi con-- 
vinsu. Inveţul cu allegoriile pe de o parte, nevoia. de a se 
facce înţellesu de un popol timpitu și cerbicosu âncă, îl - 
făcu să nu pâtă a se desbără de allegorii, de personificaţii, 
spre a adducce objectele ideale şi nepalpabile în stare de a 
se simţi și pricepe 6re cum. Pe Dumnedeu il repr esentă 
cu mâini și cu picidre și ensuși cu passiuni. Queea que 
cred Provedinţa în seculi dupe nisce legi âncă neinţellesșe, 
o adduse la parabolă, la assemănare; omul ca făcutu fu 

/
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fapta mâinilor lui Durnedeu. Btfectul que vine din doă 
cause negative şi antipathice, răul, sufferințele, nimicul” 
que urmedă din aqueste, fură. personificate cu mânia lui - 
Dumnedeu, que își intârce faca dela răi și protege pe quei 
buni. Nici scopul nici midlâcele lui. Moisi nu sunt de re- 

-. probatu, scopul & divinu, morala sublimă. însă littera 
uccide, ş și Spiritul vivifică. Cată a ne învă &ță, a inţellege. 
pe Moisi și in scopul și în midl6cele lui. — Daqua qucl | 
mai înțestatu a înțellege Biblia. ad litteram, va stărui a - 
(iece qud Dumnedeu are mâini şi pici6re, capu și barbă 

„ete. și quă creaţia. omului s'a făcut 'materialmente şi ad 
'litteram, luând aquel nematerial Creatoru lutu sau humă - 
“după cum ia olarul spre ași facce vasele, attunci pâte 
susține quă Isr ael a fostu numai un om și nu și un popol 
întregu, qud Adam a fost un singur individu și nu uma- 

" nitatea intregă. OM, Adimo, Adam, Prometheu & omeni- 
rea: integrală, creată de Dumriedeu, după cum “creadă - 
Dumnedeu, şi nu olarul, după decretele și legile: salle ne- 
strămutate, omenirea naintată pe callea progresului uni- 
versal. Ast-fel Dumnegeu € mare, înţelleptu, nematerial, 
nemărginitu, alt-fel, de se va mărgini de noi în locu, de 
i se vor dă brace și passiuni, de vom înţellege neajunsu- 
rile-şi nevoile și midlâcele scriitorilor ad Litteram, cădem, 
după cum din disgraţit cădură 6menii intrun materia- 
lismu din quelle mai absurde și mai grose, lucru de quare 
Moisi a, fost forte departe; şi Christianismul şi mai de- 

„parte și în quare umanitatea din qillele nâstre nu se lasă . 
„a 'cădă, or quât o'vor constrânge quei que o ţinu in asse- 
menea orbire. Astădi” progresul; callea Spiritului € de- .. 
“parte. Errorile peru; allegoriile devinu înţellese, myste- 
“rele se. descopere... * | 

- nsă cum se succedară aqueste stirpe de âmeni? se 
"trassero quei. dântâiu de o dată lăssându regiunea polară 
deșartă ă, şi r&sări apoi ca earba o'altă stirpe "de fiinţe: sau 
"Gmehi? Scopul noştru aqui nu este.a facce un tractatu. 

. de geologie și de historiă naturălă. Sciinţele se occupă în . 
parte.spre a convinge despre "multe amănunte din dome- 
niul lor pe quei que] le studiă. „Noi nu facem soiinţă cine 

= aa Ă US „ - . aa 
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servim cu dansele, că și cu vor bele, ca Și cu limba. Quine: 
va vol a află sau a vede parallelismul între fiă-quare târtă . 
a catenei animale, cu târtele catenei vegetale, appropierea 
generilor, speţielor, stirpelor, relația intre. densele, suc- . 

cessia lor, va ave o cunoscință mai pe largu în sciințele 

que tractă despre aquestea, cu t6te qui un asemenea pa- 

 vallelismu întregu și ne intreruptu este şi indelungu și 
cu neputinţă d'a se termină, qudci multe stirpe | de ani- 
male şi multe vegetale au perit cu totul sau la equator 
cum am arătat sau prin cataclisme, sau assorbindu-se- 
unele în altele, adicii cultivendu- -se prin ince ucișare şi 
altoiuri. - | 

Spre a răspunde la intrebare ca de sus, noi. incepem “dela 
| “Om. Dela. primul Om que fu creat întâia dată la pol, 

: quând aquesta ajunse in stare de a-i pute offeri o locuinţă 
"și urmașilor lui. Stirpea, or ganisaţia aquellor.6meni pută  - 

și pind la 8.000-.anni a locui în reziunea polară, și daqua 
se întinserv spre amiagă- di aquâsta nu se făcti de o dată. 
ci forte cu încetul şi gradat, pe quât se immulţea Gmenii, 

și nu-i mai încăpea în aquea regiune, și pe quât clima 
se mai stimpără din secol în secol. Aqueastă intindere se 

-făcă așa cu incetul în quât nu se pote compară nici cu 
crescerea unui vegetal sau animal. Nimeni nu simte cum 
cresce, și cu tâte aquestea cresce din minut în minut, din 
oră în oră, din di, din lună, din an în an, în quât de la 
nascere în două deci de âuni crescerea & mare și nu sa. 

“simţit cum sa făcut. Ast-fel crescii sau se.intinse şi cer- : 
cul sau regiunea locuibilă a polului, de vom numără cu 
secolii queea que numărăm cu minutele. Oamenii que să 
trăgeă spre căutare de loc de nutriment și se întindeă 

“spre sud rămânea în lenea, lang6rea, în înv &țurile primi- 
-tive; quei care să născea şi crescea “la poluri, nu putea 
de At să forme o stir pe mai bellă, maâi vivace, mai per- 
fectă. Astă diferință de nuanţe se vede chiar în dillele 

- nâstre; quât trecem, o mare, un munte, un riu, adessea . 
cul6rea, costumele, invățurile, caracterele se schimbă ; 
causele la aquestea sunt.multe; -intre quare şi clima e 
una din quelle mai d'ântâiu şi insemnătăre. Cum cresce | 

z- . - 
2 
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Și se formeqă omul, animalul, -planta, ne fuge din ve- 
-dere; după que au crescut ânsă și sau format, se: vede, 
se mâ&soră, se judecă. ” _. 

Astfel și cu Umanitatea, cum cresc, cum se întinse, 
«ar fi cu neputinţă d'a o urmă din pas în pas. Intinsă ânsă 
Cum este assupra pimentului se pâte vede, măsură, judecă, - 
„pricepe, și a'i distinge nuanțele după locul que occupă, 
physionomia que are, gradul de intelligență şi progresul . 
în quare se află, culorile, formele, caracterele, costumele 
credințele, datinile 6menilor que ca și zonele încinseră 
“faca pămentului sunt așă de- intrate unele în altele în... 
„-quât de și se distingu se mărită ânsă ca culorile curcu- 
beului ; unde nu. se pâte fixă o linie de demarcaţiv. Dela 
Negru quel mai neperfectu pină la Blondul quel mai Al- 
binos € o mare diferinţă, ânsă gradurile şi varietățile pină 
să ajungă aqui stint așă de multe, în quât mai nu se dis- 
tingu vecinele. Queea qus avem astădi inaintea nostră e 
vesultatul a unui șir de successii operate în 400. mii: 
anni, o | 

Astfel Adam sau Omul, după mii și mii de secoli, dela | 
Pol ajunse la Equator și din nuanţă în nuanţă, din pro- 
gres în progres ajunse la stirpea caucasiană, la nuanţa sau 
varietățile arabe de unde eși Abraham, que represintă 
atâtea alte nuanţe și varietăţi que urmară de aqui. Abra- 
ham în stylu biblicu este iar o personificaţiă, că Adam, 
că Israel etc. a 

“Ansă aquest Adam, ăquest Prometheu, aqueastă ome- - 
nire, aqueastă fiinţă collectivă, iși are și ea trăirea sa, vir- 
stele salle, că și ori que ființă individuală, pruncia sa, 
copilăria sa, juneţele salle, bărbăția-sa, matoria sa, bă- 

„ trâneţele salle. Cu quât o speţie de fiinţe este făcută de a 
„av6 o viaţă mai lungă, cu atâta şi virstele salle sunt mai 
lungi, și cu quât din contra & de o viețuire mai scurtă, 
cu atâta virstele i se mai vestringu. Sânt din animale
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nisce insecte a quărora tâtă viaţa le este de o qi. Aquestea:: 
into qi se nascu, iși au pruncia, copilăria, junia, nascu 
sau devin. părinţi, se matorescu, înbătrânescu, moru.. 
Omul a quăruia viaţă dură pină la 100 anni și quevă, | 
are o pruncie de 3 anni, o beaţie sau beatitudine pînă la 

„10, o copilărie pîny la 15, o juneţe pină la 25, o băr- 
băţie pin la 50, o matorie pin la 65, și bătrâneţele de: 
aqui inainte. Omenirea asserenea que. începi dela pri- 
mul omu şi va străbatte seculii quât va dură și pămân- 
tul, în proporțiă cu o vieţuire așă de lungă cată să “şi 
aibă virstele salle -que se prelungescu nu în anni ci în 
peri6de de seculi. a 

Omul din qioa de astădi are o pruncie de trei anni în 
quare nu "și adduce aminte de nimica, în quare nu st 
vede de quât o viaţă materială, cu instinctele de a se nu- 
tri de a se conservă adică și a cresce. Ânsă părinţii lui 
nu sânt ca părinţii primilor 6meni. Pruncul astădi se: 
nasce in midlocul-unei societăţi unde se potu vede resul- 
tatele a mii de invenţii; părinţii lui, quei que îl încon- 

_giură contribuescu atâta intru a'l seâțe mai currând. , 
din soninul prunciei și a'i desvoltă spiritul sau sufletul 

„spre a se manifestă. De nu ne vommu uită astăgi ânsuși 
Ja sălbatici ii vedem bărbaţi și inbătrânind și nu sciu quât 
potu sci copii noștri de cinci: și șâsse anni. A queastă 
comparaţiă se pote face şi intre copii de cetățeni și. băr- - 
baţii dela câmpu, cum și intre copii naţiilor civilisate şi 
bărbaţii popolilor inapoiaţi ânc6. ă E 

Pruncia dară a 6menilor primitivi a fostu cu mult mai 
lungă .de quât a quellor din secolii mai naintaţi. Copii 'din: 
dillele nâstre sciu adessea multe de quare Platon Şi Aris- 
totele nici idee n'avea. Așă de vommu punne pruncia din 
dillele nostre de 3 anni a 6menilor d'ântâiu cată a o con- 
sideră indoită și întreită, pote. Omul individual iars 
„trăiesce-pini peste 1100 anni. Omenirea în general cum. 

„- disserâm, îşi numără verstele cu peri6de de secoli.  . - 
De ne vommu incliipui, spre exemplu, 540 mii de anni: 

“ durata pind quând ecliptica să decline de la poluri către 
Equator trecend prin 90 de grade, și fiicend quâte 100:
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anni pentru fiă quare minut: sau a 60-a parte a gradului, 
attunci din momentul de quând pămentul iși luo prima 

„sa posiţiă către sre pină la capătul secolului nostru, 
sunt 899.300, şi de aqui înainte, pind_să ajungă încli- 
nația la zero vor trece 140.700. anni: De vommu îinchi- . 
pui pentru: cuvinte fârte tari quă 540 mii anni este tâtă | 
durata sau viaţa pământului ca planetu, attunci asseme- 
nea pentru cuvinte tari, atâta pentru virsta quât şi tem- 

- peratura sa, ellu n'a putut produce și nutri. pe omu- de 
“quât quel pucin după 180.000, adică quând polurile se : 
înclinasser cu 30 grade, și Beliptica formă un unghiu 
de 60. 

“Pe aqueastă hy pothesă omenirea. se născu la o vi aţă 
“sau durată pe pământ quare avea să țiiă 460. 000. Prun- 
"cia unei assemenea vieţe în” proporțiă se pâte consideră - 
pînă la 14.000 anni. Ânsă aquest număr cată să crescă, 
pe quât umanitatea la început n'avea nici o cunosciință 

și, erăzcondusă numai de instinct tată a cresce quel pu- 
gin pin la 50.000 anni. Beatitudinea ei acătatu să dure 

"alţi de două ori atâta şi împreună să însumme 105.000; 
"de aqui înainte copillăria. ei mergend mai răpede putu 
veni pin la alți 66.000 anni, quari peste totu facu 
„216.000. Atâta, se pâte conchide quă duro dela nascerea 
omenirii pină Ja începutul juneţelor ei, pind în starea de 
a cunâsce binele din rău, adică de a av€ un începutu de 
consciință. Aquest calcul se lovesce și cu allegofiile bi- 
blice cu annul când-se vede omul Adam, mâncând din | 

pomul cunosciinței binelui și r&ului; quăci de se va a- : 
* daoge summa din urmă 216.000 lungă 180.000, trecuţi : 

de la creare pină la appariţia omului facu 396.000, a- -- 
dică timpul pind să pâtă a se înclină. Ecliptica pind la 
gradul 24 de latitudine, trecând prin 66 grade dela polu. 
„De vommu luă altă' hypothese, -și vommu “măsură 
virsta pămentului cu gradele,- ellu va -trăi, pină.va de- 

*.clină 90 grade. De vommu assemenă “gradele pămentu- 
„lui cu annii omului, aquellaşi număr dă de 90-anni este. 
„şi pentru viața omului; qugci pind la 100 și înainte anni 

- sunt nisce rarităţi. Așă închieemu : Quând viaţa pămen-
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- tului ajunse a străbatte 20 grade de inclinare, în junia - - 
sa putu produce și nutri Prima stirpe a Omenirii, și de , 
aqui inainte tote produsse atâtea stirpe pind la virsta sau. 
teccerea de 65 grade şi quevă. Stirpea slavonă fu ultima 
sa. producțiă de rase. Dela 'Trogloditu pins la Slavonu se 
„potu numără pind la 21 nuanţe que formă omenirea. în 
varietăți nemărginite. Fiă quare rasi amestecându-se în 
alta din que în qu6, nu pste pină în fine de quât a for- 
mă o singură culdre, o singură omenire, precum culorile 

... cureubeului tâte în amestecu- formă, albul, lumina. A- 
„colo merge omenirea, acolo o duce spiritul, la infrăţirea - 
“generală, la egalitatea intelligenţei și. a drepturilor, la 

albul general, la lumina generală; la adevăr, la existenţă. 
„— Tot que nu există este Minciune, Nimicu.și undeeste - 
Minciunea, errâre, intunerecu, nu & existinţa, mai mult, 
de quât ne-existința que este nesimţire, & durere, & suf. 

_ ferinţă, | 

De vommu luă dară quci dântâiu 50.000 anni ai 
prunciei omului sau omenirii, -n'o putem închipui de 
quât numai cu-nisce instincte spre a se nutri și conservă 
rmaterialemente. 'Troglodiții despre quare ne spun autorii 
antichităţii sânt nisce typi adevăraţi ai aquestei indelun- 
gate pruncii. Pruncul-nu "și adducce nimicu aminte din 
legănul său, nici omenirea nu-pâte ave nici o tradiţiă şi 
prin urmare nai nici o esperiinţă, nici un-fel de sympa- 
thie de quât instinctivă, quât pâte avă animalui, pruncul -. 

către crescătorii s&i-fărd a avă consciința aquellui in- 
„stinctu sympathicu. Amorul și ura nu se potu consideră 

de quât că o'lege a attracției. și repulsiei. fără nici. Ensuși - | 
a pute dă cuvânt despre densele, fără consciinţă. | 

Alţi: 100.000 ai.beaţii salle nu putură, a “se petrecce, 
-de quât'în 6re quare grupuri de 6meni,” ca. copii quând 
„se adună, fără un scopu stabilu, și se jâcă, se batu, se 
impacă şi se certă iară nimicu nu produce âncă copilul;
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ellu are nevoie de a consumă, de a se nutri. Dagqua în 
„aqueastă vîrstă începu 6re quare sympathii, daqua germi- 

nul adoraţiei începe a incolţi totu que adră cu passiune 
sunt. păpușele, totu que li deșteptă suffletul mai presus 
din starea normală € terrârea, spaima. Bucuriile lui nu - 
sunt-nici o dată de un assemenea, gradu cu spaimele. 
Frica & mai mare în ellu de quât or que, pentru qud € 
debilu âncă, și instinctul de a sâ appără, dea se conservă 
& necontenitu într'ânsul spre a se feri de totu que il pote 
vătămă, perde. Aqueastă stare a copillăriei ne o potu re- 

- presentă toți sălbaticii de stirpea Ethiopiană,-que în se- 
culii d'ântâit cătă să fiă Şi mai fără cunosciinţe de quât 
astădi. ă 

După trecere de 150. 000 anni, dup eşirea din starea 
beaţiei, precum omul ese din-al noulea annu în sus, pină 

„la 12 și cinci-spre-qece anni, aqueasta € virsta de.a in- 
vă&ță quevă. Noi avem astădi părinţii, învățătorii que ne 

„învaţă. Oamenii d'ântâiu n'avea, altu învățător. de quât 
nevoia, păţirea, esper iința. De aqui înainte, incepi omul 
după nevoi multe a vede qud nu se. pote appără nici în 

contra fârrelor mai tari dequât dânsul, nici în contra 

Omenilor, nici în contra elementelor, de nu se va însoţi 

mai mulţi. Ca sociabilu, omul, germinul sociabilităţii 

in acqueastă virstă începu a încolţi și a se desvoltă. Nu- 
trimentul' şi adăpostirea fură primele nevoi alle omu- 

lui. Aquestea pind aqui le avi cum putu, adessea um- 

blând după dânsele cade victimă. Adăposturile lui nu 

eră de quât pădurele și speluncele, que erau pline de 

ferre. Quât se adunară firesce cinci, deci în contra unei 

- ferre esperiența îi instrui qud & bine'a se assogiă. Quelle 

d'ântâiu associaţiuni dară far& nomade, nevoia da și 

căută nutrimentul, nu le pute lăssă a se stabili la un 

'locu. Pădurile le offorea și adăpost şi fructe, și animale. 

Antâiu omul isolat nu pute a se nutri.de quât cu fructe 

mai multe ; acum venatul îi fu mai 'abondent și mai 

sicur dela prima însocire. Venatul fu dară 3 quea d'ântâiu 

meserie a Omului. 
Fer ele sint armate dela natură cu miqloce Și de apă-
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rare și de attacare. Omul n'are nici unele nici altele, și 
bracele și dinţii îi stint de ajuns. A cătat să trecă seculi: 
și să fiă îndelungu victimă pin să ajungă prin expe- 
riență a'şi armă bracul cu o praștie, un arcu, o armă 

împungătore sau tăietore. 
Starea sălbatică sau de pădure cu meseria vânatului, 

fu quel d'ânteiu pas al copillăriei Omului. De aqui văd 
qud carnea îl nutresce mai bine, quă despuierea sau pel- 
lea animalelor uccise il accoperă mai bine, quă armarea 
bracului şi însogirea îl pune mai presus de quelle lalte 
animale; în aqueastă condiţiă începi a-judecă, a provede. 
In pădure numai, află speluncele munţilor, găurele unde / 
se putea adăposti. Umbrarele, covergele, d'ânteiu mai 
târdiu se mai perfecționari, castorii, rondurellele fură 

” quei d'ântciu maestrii ai Omului la architectură. Locu- 
inţa lui, coliba lui incepu a deveni mai solidă, mai ap&- 
rătâre de injurele ventului şi ploiei. Fulgerele cerului 
apprindend adessea arborii, îi făcuseră dejă de mult cu- 
noscută existența și utilitatea focului. In aqueastă vîrstă 
sau stare, omul avă âncd cunoscinţă şi de timpii annu- . 

“lui que se schimbă periodicu. Quel d'ânttiu instinctu d'a 
cullege fructele que se pot conservă și a le depune în fe- 
lul său de locuinţă spre a le av6 peste an .quând nu se 
pot ave nici în arbori nici împregiurul tulpinilor, fu quel 
d'ânteiu pas spre economia domestică. Consesvaţia este 
un instinctu natural; dintr'ensa ne nasce provederea și 
din provedere provisia. 

Annimalul uccis procură cu adevărat un ospețu mai 
esenţial, ânsă ori quât de copidsă i ar fi fost venătârea, 
carnea nu se pâte conservă ca fructele. Quând animalele” 
venate îi cădea în mână vii, sau prin luptă ori allungare 

' sau prin curse nu puteau de quât să *i adducă mai mare 
mulțumire, quăci se putea conservă și mâncă la timp de 

„lipsă. Sint multe animale que trăiescu și umblă în tur-: 
me. Quând de aquestea ji cădură în mână, averea lui se 
immulți, provisia lui îi assigură nutrimentul pentru un 
timp mai îndelungat. Quând vădu qud din aquestea unele 
se imblândescu, se domesticeagă, se pot conservă ca și 

7
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fructele pentru timp de lipsă, mintea lui făcu nișce pași 
şi mai nainte în economie. O colibă acum, o provisiă de 
fructe, quâte va animale vii deprinse cu dânsul și libere 
impregiurul lui, nisce vestminte, arme și curse începură 
a formă o avere 6re quare şi a punnepe Om în sicuranţă 
despre alle traiului pentru or que timp. 

Animalele domestice ca Giea, capia mai ântâiu, vaca, 
cămilla, asinul, callul mai în urmă nu întârgiară a arătă 
Omului qud se pot immulţi lingă densul, qui pot servi 
nu numai cu carnea și cu peltea. ci âncă şi cu laptele, 

„lâna şi labrea, quă carnea și. pellea o dau numai odată, 
iar laptele și lâna în toţi annii și laborea în tot timpul. 
Nu numai aqueste descoperiri îl attraseră către asseme- 
nea animale ci și sympatia firescă, que ne insufflă tot a- 

: nimalul, tâtă paserea neofensivă que în. „locu d'a fugi îi 
place a trăi) lângă noi. 

D' aqui dorința d'a se facce pe quât v va: put possessor 
“de mai multe assemenea animale, şi d'a se interesă spre 
nutrirea și conservarea lor. Cu quât i se îmmulţiră vi- 
tele, cu atât locul de prin pregiur nu '] mai încăpi spre 
pășiunea lor. Fu nevoit dară a eşi la câmp cu densele, şi 
“de unde eră nomad 'de selbe sau selbaticu, deveni nomad 
de câmpuri, din vânător deveni păstor. 

La câmp, în liveqi, vitele aveau păsciune și ca să aibă 
şi adăpare, fură preferite câmpiile, colinele și munţii que 
se adapă de fântâni și riuri. Aqui păstorul fu mai espus 
de quât în păduri Ja ploi, la venturi și arsură; coverga 
îi deveni tindă sau cort. Pellea animalelor și scorța ar- 
borilor fură quelle d'ântâiu accopereminte tindale. | 

Cu tâte aquestea, pădurele nu fură uitate, într'ensele 
adessea se adăposteau turmele, dintr'ensele își cullegea 

„Omul fructele sau merindele que îl punea în stare d'a 
“nu'şi mâncă vitele, que îi dă lapte, brânda, mai apoi 
lână şi labâre; dintr'ensele își procură și lemnele necesa- 
rii la focu şi la micele construcţiuni. | 

Condiţia de păstor, de și nomadă sau nestabilă, £ ânsă - 
deveni mai blândă mai sociabilă de quât a vânătorului. 
Daqua împregiurul unei prade se adună nu numai 6me-.
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nii ci și ferele; cu-atât mai virtos impregiurul unei tur- - 
me; însecirea de aqui înainte nu mai fu trecătâre, ci dură | 
îndelungu ca și turma. Fiiul nu'și mai abandonă părin- 
ţii spre a allergă şi a se per de după vânat, ca și. adessea 
în qillele nostre unde își pote aflo bine capului. Nutri- 
mentul și necessariile le află lângă turmă. Părinţii r&- 
maseră insogiţi pînă la bătrâneţe de fii şi de fii fiilor. 
Impregiurul turmelor începură a se formă quelle dos 
dântâiu famillii, și a cunâsce primele simţimente paterne 
şi filiale mai presus de sentimentul animal. 
“Turmele și productele stabiliră nu numai famillia ci 

şi un fel de societate, quici nevoia de a appără vitele de - 
fârre și Ensuși de 6meni ficti pe possesori a se însogi mai. 
mulți întrun ajutor reciprocu. Pe allocurea începurd a 
se vede astfel adunaţi la un locu, părinţi, copii, nepoți, 
Și al doilea nepoți, cu ajutâre de alţi 6meni pe condițiuni 

“da fi gardiani și servitori ai turmelor și de a se compăr- 
” “tăşi din fol6sele lor. In starea aqueasta, se vede inceputul 

semențiilor. Acum prin îmmulţirea 6menilor la un locu! 
fără a se mai abandonă, ori que idee, ori que aflare, ori 

que invenție, folositâre spre alle traiului, nu mai fu per- 
dută, unul communică altuia quelle vădute și aflate, și. 

“ori que cugetare. — Spre a se înțellege, semnele limba- 
giului se immulţiră. In sânul semenţiei luară inceputul 
artele de prima necesitate și limba lud un caracter ori: 
cum mai uman. 

Din locu în locu, ori quâte vidă. ȘI afld Omul nu se 
"mai perdură ca în viaţa isolată și vagabondă, ideile, cu- 
„_noscințele .remasseră în sinul semenţiei şi fură și elle 
moştenite ca și averea materială. Quând după schimba- . - 
rea locului venia timpul a se mai înturnă la pașii lor 
spre pășiunea vitelor, daqua după ânni se întîmplă a vede 
nisce arbori resăriţi acolo unde mai 'nainte nu există, şi 
quare le ar fi dat fructe que mai "nainte era nevoiţi a se 

- .ducce spre a le cullege din păduri, un fenomen qua a-' 
„questa nu întârdid a “le impinge curiositatea d'a afla cum 
de au crescut acolo aquei arbori. Omul acum nu mai eră 
isolat, queea que nu putea află unul se întimplă să des-
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copere altul. Quând se descoperi quă apoi arborii n'au 
fost ră&săriţi și crescuți de quât din semințele fructelor 
que au fost adduse cu sine spre merinde din selbe, nu 
putu a.întârdia d'aqui da nu cerc, omul într'adins a 
„depune in pâment mai multe şi diferite seminţe ori sum - 
buri. Natura n'a putut de quât a favorisă incercarea și 
arta d'a plantă își lu începutul, : 

Aqueasta nu întârdid iară a procură omului nişce plă- 
ceri necunoscute încă. Cu quât seminţele și arborii re- 
compensă de ajuns occupaţia omului, cu atât el prindea, 
mai multă plăcere, și nu mai pute abandonă aquel locu 
de quât de mare nevoie, și tot d'auna-cu dorința da se 
reinturnă la. plantațiunile salle. Acum viaţa pastorale ș şi 
nomadă începu a se stabili cu 6meni cu turme împreju- 
rul semănăturelor și plantațiunelor. Locul adăpat d'un 
riu şi fontâne plin d'o păsciune grasă, que din an în an 
se îngraşă mai mult, dela locuinţa vitelor, umbrit de 
plantaţii que îşi da și umbre și fructele, deveni firesce și 
mai scump Omului. Aqueasta fu primul cămin sogial. 
Stabilirea astfel la un locu din an în an adduse cu sine 
quând o semănătură mai mult, când o plantați que lip- 
sia; quând o esperienţă nuoă, și astfel ramurele lucrării 
pământului deveniră din que în que mai multe şi varii. | 

Cu guât pămentul iși desvăliă binefacerile salle, cu a- 
tât omul nu încetă a'şi îndoi nepregetul și 'ncercările din 
quare descoperi atâtea ajutre cu quare să: scobescă, qua 
să dicu așă pămentul. Quelle d'ânteiu .scobiture nu se 

- făcuseră, firesce, de quât cu primele instrumente sau 
arme que putea să fiă cunoscute în-viața venătoriei şi 
pastoriei. Aquestea indelungu nu putură fi de quât de 
lemnu mai tare, de cârne, de 6se, de animale, de petre, 
applicate spre a deschide cu dânsele sinul pămentului, 
după timp cu incetul începură a luă o prefacere 6re quare. 
Omul vădu quv una îi sporia mai mult 'de se va facce: 

“mai lată, alta despicată. Cornele boului, dinţii elefantu- 
- lui, furd de mare necesitate la aqueasta. Ansă acum s0- 
cietatea era -firesce mai numerâsă și ideile, cunoscinţele: 
se îmmulţia din proporțid cu 6menii, și invenţiele deve-
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niro mai dese. Arama și alte metale mai currend sau 
mai târdiu adduse întâmplarea a se descoperi. Quât omul 
reuşi după timp a'și imagină și a'şi realisă primul cio- 
can și clesce, metalul căto a se mlădiă după voia lui și a 
luă forma que voi el ai da. 

Primii făurari appărură, societatea fu dotată de aqui 
inainte de secure, de instrumente tăietâre, împungătre... 
Natura îi procură modele, furci, sape, armară bracul la- 
boratorului. Quând boul şi vitele trăgătâre fură applicate 
la jugu, nu fu nevoie a veni cuiva în cugetare quă i ar 
pute facce un fel de scobitoriu sâu sapă de metal mai 
mare, virtosă, quare în locu d'a fi răpedită de bracul și 
puterea omului să, fiă înfiptă și tirrită de aqueste ani- 
male. Primul aratru ori quât de neperfectu iși lud înce- 
putul, mai deliberă -bragul omului spre alte lucrări, și 
agricultura făcu' un mare pas. | 

Pin să ajungă omul agqui după mai multe genera- 
țiuni, în aquellași timp și m parallel femeea âncă nu 

“stette neoccupată. Amorul matern şi conjugal o condu- 
cea spre multe lucrări alle familiei. In primele limbi 
casa însemnedă affecţiu, occupaţiă, grijă, cugetare fixă. 
Ori unde se ducea omul, aqui îi eră mintea d'a se în- 
turnă z2q , cada, caza, casa, grijă însemnâdă, locul unde 
este mintea omului neincetat înfiptă. Nutrirea, cresce- 
rea, îmbrăcămintea copiilor, bărbatului şi a lor casei sau . 
bisoniei occupă neincetat mintea și bracele femeii, aques- 
tui socu și întregime a bărbatului. Laptele, lâna, pellea 
vitelor, oăle, fulgii paserilor îi detteră materie de a uti- 
Jisă și a “şi inventă multe. Quând lâna fu addusă înain- 
tea fusului şi se prefăcu în fire, nu întârdid a da, un în- 
ceput împletiturei, urdirei şi țesăturei: “ 

Arachnele (păiejenii) fură quei d'ântâiu maestri ai | 
„femeii la aqueastă invenţiă. “Tot que pînă aqui abia se 
putea închipui din papură şi verge mlădidse începu a se 

. facce prin fire și a implini o ţessătură, nisce împletiture 
mai mlădi6se, mai fine, mai comode, mai applicabile pe 
corpul omului. Omul începu a lepădă pellea animalelor 
şi revesti vestmintele que i le procură femeea, aqueastă
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fiinţă civilisatâre. De aqui înainte Omenirea și în înv&- 
țuri şi la vedere nu mai avi aspectul” unui animal, unui 
locuitor al selbelor. 

Metalul suppus ciocanului nu  întârdiă a otferi Omului 
atâtea instrumente differite cu quare să pstă lucră lem- 
nul şi pâtra cu densele, luară peste currâend. început şi 
desvoltare lemnăria și petrăria. De aqui locuinţele ince- 
pură a pute a se facce și mai currând, şi mai comode şi 

"mai plăcute la vedere, și a fi dotate cu atâtea mobile şi 
vase necesarii. 

Immulţirea objectelor necessarii, a cunoscințelor, făct 
„a.se îmmulţi și termenii sau numele prin quare er 4 nu- 
mite : limba omului deveni și mai întinsă şi mai expres- 
sivă, 

Astiel se incheiară primele societăţi. Intâmplarea, ter- 
remul fură causa qua unele semenţii să naintede mai 

„mult, să 'și adaoge averea şi materiale și spirituală, și 
„ altele să rămâie âncd înapoi. în stărea nomadă ori de păs- 

“tori ori de vânător. Imblândirea, domesticirea Omului 
nu se operă de o dată şi pr otutindeni. 

Omenirea pînd aqui avu a se luptă cu mii de pedice, 
mii de inemici. La ori que pasu afld un inemicu, o pe- 
decă. Spre a se nutri, a se susţine, a se conservă, instinc- 
tul o îndâmnă a consummă, a distruge. Aquellași. im- 
stinctu avea și quelle lalte fiinţe, şi pretutindeni eră o 
luptă de attacu şi de appărare. Omul eră neincetat ne- | 
voit nu numai a'și căută quelle necessarii cu pericolul 
vieţii salle, ci şi a'şi appără .apoi fructele sau prada 
în contra quellui que veniă a i o dispută. Quel mai po- 
tent devenia ultimul possessor al or quărui objectu ne- ” 
cessariu. Lupta la început. eră isolată între om și om. 
Mai târqiu nevoiţi 6menii a se însoţi și prin instinctul 
sociabilităţii, şi pentru necessitate de un ajutor reciprecu 
luptele începură între cete și cete, între famillii și famillii, 
între semenții și semenţii. Cum se uni om cu om spre : 
apărare reciprocă, așă se uniră şi famillii cu famillii, se- . 
menţii cu semenții, cetele, familliele, semenţiele devenind 
-din que mai numer6se și prin urmare mai tari, nu în-
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 târdiară a nevoi pe quelle mai pugin numerâse, a se alliă 
in confederaţiă și a formă un popol, şi mai apoi o naţis, 
de aqui concussul a mai multor 6meni ajunse a formă 
cetăți, capitale. Ierarchia patriarchală, învăţăturile a- 

„quellei vieți de semenţie, deprinderile, datinele; cuviin- 
țele, incepură a se stabili, a deveni necessarii, a le incu- 
viință, majoritatea și. legile işi luară inceputul. De cum 
ânsă omul eşi din starea prunciei, începu cu încetul a se 
desvoltă în el pe nesimţite, un sentiment que "i înălță 
mintea mui presus de quelle que se vedea şi se simţiă, - 
germenul 'religiosităţii, adoraţiei, recunoscinţei se des- 

„xoltă în parallel cu inaintarea virstei Umanității. Quând 
datinele, costumele, înv&ţurile, cuviinţele fură legate Și 
întărite, deveniră adică legi, attunci Și relegea sau reli- 
gia, or quât de informă și neperfectă își lud începutul. 
Legile avură iîmplinitori magistrați și Relegea preoți. 
Cu magistraturele mai de o dată începură și altarele. 
Theoria religiilor se va tractă special la locul ei. - | 

Cam de la inceput appării faurăria, se înţellege qus 
ea nu precurd numai instrumentele de lucrare, ci tot 
d'o dată se occupb şi spre întărirea și agerimea urmelor 
de attacu și appărare. Bâta, măciuca dotate de metal de- 
veniră mai redutabile, mai sdrobitâre; lancea se făcu după 
modelul cârnelor, săgeata se ageri şi deveni mai pătrun- 
(Etore. Securea lud felurimi de forme și deveni o armă 
formidabilă, tăierea ei dette ideea d'a se facce cuțite, 
pumnale, săbii, palloşe.. Cu quât se îmmulţia și se varia. 
armele de attacu, cu atât mai deo dată se inventă și quelle 
de appărare : pavăza, coiful, zaoa appărură. Luptele par- 
ţiale de individe, de famillie, de semenții deveniră lupte 
de popoli, resbelle. De aqui înainte învinși şi învinghe- 
tori cu grămada, prade, măcelle necunoscute âncă, con- 
quiste intinse, captivi mai anevoie d'a scăpă. Invingători 

„mai criminali și prin urmare mai temători de o r&sbu- 
„nare. De unde întăriri apoi, de muri, de:oşteni, leg&- 
minte, sau legi dictate de spiritul conquistei și al con-. 
servării quellor conquistate. Domni şi sclavi appărură,
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apoi usurpatori de Dutere, de autoritate, tyrani și stăru- 
inţa d'a se perpetuă în putere, în tyranie. | 

Astfel dară după secoli ajunse Omul la un început de 
civilisaţid și tot de odată la scădere din drepturile pri- 
mitive, la corrupțiă. Cu quât Omenirea naintă spre bine, . 
cu atâta binele se făcu ţinta și dorința quellor mai tari 
sau mai astuțioși a și '] însuși pentru ei numai. Preoții 
sau quei învăţaţi a trăi cu vorbe şi cu ruge numai, se 

însogiră cu quei que purtă armele, spre a'și creă și ap- 
pără nisce drepturi, prerogative în contra naturei, și a și 
appropriă productele laborei majorităţii popolului. 

 



RELIGII — ELEMENTE. 

Umanitatea în general, am dis, își are virstele salle ca. 
şi omul în parte, şi virstele îi sunt cu atât indelungi, cu 
quât existența ei străbatte secolii. Pruncul şi copilăria O- 
mului collectiv cu atâta a cătat să trecă peste termenul 
que “| ar da proporţia cu quât el la început n'avu nici 
părinţi nici învățători în stare de a'l conduce, de quât 
singur instinctul. 

Pruncul dela nascere pind la virsta de trei anni n'are 
nici o ţinere de minte. 'T6te simţirile îi sânt addormite. 
quât se află în fașe, afară de a tactului și a mâncării, și 
în locul facultăţilor suffletului n'are de quât instinctul 
de a se nutri, adică de a'și ține viaţa materialemente, d'a 

„se conservă şi creșce. Spre aqueasta nu facce nimicu de 
quât a corisummă fără a producce nimicu. Quea mai 
d'ântâiu începe a se desteptă simţul vederii, și pruncul 
începe a urmări cu ochii objectele que îl impresionă mai 
mult, mai târqiu de quât tote îi se deşteptă audul. Dei 

„ tâme, de îl d6re, ţipă de o dată cur se nasce. De e întu- 
nerecu sau lumină, de & tăcere sau uetu, nu simte ni- 
micu. Quând începe a ved6 de vede astrele, luna, sârele, 
fi umuseţea naturei, nimicu nu ”] attrage ca sânul ma- 

„mei sei, și de i attrasu spre queva de a luat la mână, 
îl adducce la gură, tot instinctul d'a se nutri & singur 
deştept şi veghiadă; suge, mănâncă daqua laptele Sau | 
que a băgat în gură ii sânt amici ; de îl vatămă ânsă, le 

„ l6pădă, Je varsă, 
Desvoltarea simţirilor naint6dă gradat pind la trei 

anni, și pină aqui nici 0 facultate a suffletului nu se a-
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rată așă de tare, așă de violentă ca frica. Pruncul e mai 
succeptibil d'a se speriă de quât a amă, şi aqueastă 
temere deștâptă nu e de quât instinctul d'a se conservă, 
natural la t6te animalele. Pruncul n'are nici o differință 

în fașe de animale de quât forma și debilitatea sa. Ori 
que animal în proporţid € mai tare de quât densul. Daqua 
mai târdiu cunâsce, ride, articulă vorbe, se bucură, 
plânge etc., Omul cu adevărat începe a se manifestă, ânsă - 

el n'are nici o consciință âncă de queea que face și quând 
se măresce, nu “i pote adduce nimicu aminte din pruncia 

„. Quând se apropie de virsta de trei anni și intră în- 
ur: 6nsa, începe cu adevărat a i se desvoltă facultăţile suf- 
fletului : memoria, comparația, judecata încep a foncționă, 
Şi a se formă gradat cu annii; Sufletul nu mai e acum 
in stare latentă. : 

Daqua de aqui inainte incepe a înţellege și a învăță 
quâte i se spun despre natură, despre Dumnedeu, religid” 

'şi ori que alte asemenea este quă quei que îl încongiură 

sciu ai vorbi despre aqueasta mai bine sau mai râu, adică 
sciu a'l lumină şi conduce, sau a'l intunecă și corrumpe. 
Daqua părinţii sti ânsă ar fi nisce selbatici de primii 
timpi, pruncia lui spirituale sar prelungi în tâtă viaţa 
lui. Pruncia spirituale a Omenirii la început fu forte 
lungă, și pe allocurea ținu pină în: gilele n6stre, de ne 
vom aruncă ochii la popolii primitivi, şi mai virtos la. 
selbatici, Nici un sentiment religios n'a putut să appară 
în aquea virstă-a Omenirii cu totul materială. Singurul 
simțiment sau mişcare a sufletului que.a putut incercă. 
in aquea stare de pruncie a fost quând l'a speriat uraga- 
nele, cutremurul, trăsnetele, attunci a putut să i viiă. o 
frică religicsă, que e una cu superstiţia și quare i s'a și 
stins indată cum a încetat causa que la speriat, Omul 
a fost, curat un animal în acuea stare pentru quo N'avu 

pe nimeni quare să i deştepte sufletul, precum nau nici 
selbaticii. Virsta de pruncie a Omeniriii a cătat să dure, 
după cum am mai dis, dela 49 pînă la 50 mii anni.: In 
aquest period său .epochă lungă să nu se câute nici un 
sentiment religios, quăci n'a-putut există nici ânsuși tra- 

oo
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diţiuni, Omul nu “şi adduce aminte din leagăn. Omenirea | 
are nici o tradiţiă din pruncia sa. 

Să venim la beaţia sau beatitudinea Omului, la virsta 
delu 3 pină la 6 anni. In aqueastă vîrstă începe a ţine 
minte, facultăţile suffletului, cum am dis, încep ai se 
desvoltă ; ânsă aqueastă virstă âncă nu este de quât a con- 

summă fără a produce queva. Daqua începe a luă 6re 
quare idei nu'l interescgă, nu pricepe de quât aquelle 
despre lucrurile materi ale, despre q[ueea que pâte a'l folosi - 
sau a'l vătămă. 
Acum quând se sperie, quând ii e-frică, scie quă sa 

speriat, quând amă, quând ureşce are consciința affec- 
țiunii, a urrei. De începe a amă, a adoră queva, que nu 
este nici el nici părinții lui nici cunoscuţii lui, quevă 
que nu e om, daqua începe a da din bucăţica lui din 
bombonele lui, a sacrifică adică la queva que nu e Om, 
aquel obiectu nu este nici astrele, nici luna, nici s6rele,. 
sunt pre departe acuestea, de densul; sufletul lui, aflecţia - 
lui se appleacă la pasărea que . o sugrumi de amor, la 
animalul que îi & amicu și 'suppusu, la păpuşa lui cu un 
cuvânt, pentru quare se mişcă atâta, se bucură, plânge şi 
ţipă şi batte atâta, cu quare petrece ttă dioa, o visedă 
nâptea. Aqueasta îi deșteptă amorul, adoraţia, simţimin- 
tul de uși sacrifică dela gură imbucătura. De quâte plă-. 
ceri nu se mai privă-copii pentru păpușele lor, spre a le 

“investi, infrumuseţă, dotă și însuși approvisionă. Acpueasta 

va să dică a adoră. A adoră ânsă va să dică a polei, a: - 
facce de aur, a dă un prețu fârte. mare unui lucru, al 
consideră mai presus de noi, a'i dă. din al nostru, din 
arnoru, din sufiletu, din totu cugetul. . Asta face copilul 
cu păpuşa sa, cu passerella sa. Pină la virsta de trei anni 
ori que possede de mâncare duce drept la gură, de aqui 
inainte din ori que are bunu face parte şi. păpușei, şi 
adesea se lasă, se uită pe sine pentru: dânsa. Aqueasta €& 
o £ adoraţid în germenul său que incepe a incolți şi a mo- 
ralisă Gre cum pe copil, qutci de la astu.sentiment” pur- 
cede sacrificiul. In acâstă virstă ellu nu păte cugetă nici 

„la creator, nici la creaturele salle mai presus de omu, 
-
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nici la omu €nsuși. De vei vorbi Ensuși de aquestea, nu te 
pricepe. Pune'i o păpuşă înainte, un chipu 6re quare, 
spune-i minţindu-i, qud e Dumnedeu, ellu te crede în- 
dată, îl adră. Mintea.lui nu € âncă nici de Omu, nici de 
bărbatu, și nu se pâte sui de quât pină la chipu, adică 
se cobâră mai josu de quât or que viaţă unde cu adevărat 
mișcă spiritul. Totu que & mai josu de noi pricepemu mai 
facil, totu que & mai susu, mai cu anevoie. 

Ast-fel începi prima adoraţiă în omenire îndată que eși 
din pruncia sa. Quând omul începi a cugetă la queva 
que nu fă ellu, a'] amă sau a se teme de dânsul,aii 
offeri din quelle que avea spre nutr imentul său, aquelle 
objecte firesce quă nu fură 6menii, quăci 6menii îl alungă 
ca şi ferrele. Affecţiile lui primare se adressară către totu 
que îi susținea viaţa, îl nutriă,-il adăpă, îl adăpostiă, îl 
umbriă, îi mulțumiă vederea, audul, odoratul, simţirile 

0 emma e m Î. a 

cu un cuvânt, către totu que îl punea în mirare, în ex- 
tase; earba, arburii fructidori, ilorile, fântânele, riurile, 
murmura apelor, ciripitul passerilor, înfioratul frundei, - 
adierea venticelelor, aspectul munţilor, șueratul ventului, 
rimbombarea tunetului, uetul mării îl făcea a cădă în 
genunchie, a se prosternă, a adoră cu un cuvânt și al 
face a offeri din alle salle. Nu mai puţin ânsă și pote mai 
mult şi de quât affecția il fâcea a căde în genunchi și 
spaima, frica. Totu que îl speriă deveni în aquellași timp 
asemenea un objetu de adoraţiă. Cu un cuvânt totu que 
eră o fetice o păpuşă îi deșteptă simţimentul religiosu-în- 
dată cum eși din starea prunciei. Aquest gradu | primaru 
de religiă sa numitu de scriitori Feticismu. Ellu fu pri- 
ma religid a omului și se vede pină în diua de astădi in 
selbatici, în copii. Urmele lui nu se potu stinge âncă nici 

„între popolii quei mai naintați âncă. Mulțimea din ori 
que ţerră adâră adessea mai multu objetul material de 
quât fiinţa ideală representată prin aquel objetu. 

De. se va observă iară, omul în starea primitivă, dă din 
alle selle mai mult de frică de quât din affecţid; frica l'a 
addusu la quelle mai mari: sacrificiuri. Feticele plăcute, 
făcătore de bine, blânde ca florile que deveniră mai târdiu .
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Flora, ca pâmele que deveniră Pomona, ca fontânele, riu- - - rile, selbele, câmpii, venticellele, turmele, que deveniră lapoi nimphe, zephiri, Fauni, Pani, Sylvani, nu avuri nici nori, nici sacrificiuri ca, objetele que inspiră mirarea și mai virtos spaima, ca uraganii, cutremurile, tempestele, munţii f igerători, marea infuriată, incendiurile, fârrele crude și! venin6se, totu que eră crudu sau astuţiosu, totu que eră destructoru, representate mai târdiu prin Moloch, Marie; Plutbn, "Vulcan; Neptun și Mercuriu Ensuşi que sciă măgi și fură etc. De avii adoratori o Minervă, un Zoie,:un. Apollon, aquestea veniră mai târdiu quând „Shenii; incepură a judic. Joie ânsă avu și ellu passi- vile; și viciurile salle. Minerva se occupă mai mult  resbel de quât de sciințe și arte; Apollon își avea și u aventurele salle, exilliurile salle, sulfferinţele salle. u eră un eu așa de potentu și adoratu ca Neptun şi arte, ca Moloch. Un Bachu, o Venere avură altare ând lumea se corrupse. Unii îi adoră din plăcerea, vi- ului, alții de ftica corrupției. La, unii erâ applecare, la Îţii temere. In dioa de astădi âncă nu adoră 6menii atâta Dumnedeu quit le € frică de queea que dicu qud& racul. În totu dauna frica, terrârea avură mai multe tare și sactrificiuri. Astădi €nsuşi 6menii mai multu sa: rifică pentru avuţie, ambiţiă, desfrânărilor de quât Crea- rului. Spre creare, spre instrucțiă, adică şi industrie, u se cheltuesce atâta quât spre distrucțid, adică, în esbelle, corrupțiă, temnițe, spionage. ' Feticismul & vechiu, străbăti seculi și nu făci din pochă in epochă de quât u se mai subția din grossimea rimitivă, fără a incetă d'a există, Ellu din disgraţiă făcu rima educaţid a omenirii și omul nu se pâte deshbără, nu pote uită facilmente” queea que a appucat din. co-= pillărie. 
| Păpușăria sau feticismul copillului nu este iară în a- queilași gradu în annul al patrulea și în al do&spre- lecelea. Simţimentul & totu. aquella, objetele ânsă se schimbă ; Pâpușa din: passere, gnel, cățellușu, flâre, de- vine callu, tauru, carru, biciu, aramă. Ast-fe] iși schimbă 
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Și feticismul objectele de adoraţiă, după virsta în quare: 
păși omenirea, după effectele.que se arătară mai în urmă, 
adică după quâte addusseră cu sine stările de venătorie, 
păstorie, agricultură, cetățenie, bune și relle la un locu. * 
-Quând omenirea mai nainte, quând descoperirile.salle 

se immulţiră, se variară, quând agricultura ii fu lăcută 
- şi scumpă, totu que eră favorabilu semă&năturiloi! vitelor 
salle, eră bine venitu și adoratu, precum și tatu que eră 
vătămetoru acuestora fir assemenea adoratu ae fript, 
Quând omul începi a semână Și plantă cunnoscințelelui 
primare fură quelle que îi adduse întimplarea. A câtatu. 
mult să trecă pini să vadă quă nu totu timpul & favorac 
bilu semănatului și plantării, Qu5 nu totu terrămul ţ 
ospitaliaru tutulor seminţelor şi sumburilor. Io zona tor: 
ridă temperatura & mai totu aqueea, și la început ori: 
unde a locuit omul era aqueeași temperatură ; quând în- 
cepură 6menii a distinge timpii, și a simţi appropierea: 
lor-fu după semnele que observară pe ceru. Quând appărea 
cutare stea, cutare constellaţit, quând orele se află răsă- . 
rindu la cutare puntu al orizontului, se dă de scire quă 
“se appropie timpul quel favorabil sau vătămătoru de cu- 
tare lucrare agricolă. S6rele, luna; stellele fură primii 
conductori ai omenirii mai naintate nu numai pe uscatu. 
la lucrările pământului, ci și mai târdia în căllătoriele. 
salle pe mare. In starea de selbaticu, de vânătoru, fugea. 
omul de arșiţa's6relui. Spunu historicii antici quă se află 
popoli que blestemă fiinţa sorelui .la r&săritul lui. Quât: 
avă omul turme, câmpie, țerrină, îi eră de-mare necessi- 
tate și ploile şi tunetele, Și sdrele la timpul cuvenitu, şi: 
ori que îi conducea “spre cunoscința aquellor timpi, de- | 
veni un objetu de recunoscinţă,; de adoraţid; păpuşele, - 
feticele omului acum luară o altă formă, o altă tallie. 
Feticismul în aqueastă epochă își aiesse de ubjete: de a-i. 
doraţiă nisce fiinţe mai sublime, mai depărtate, mai eşite : 
din materialismu. Omul abandond cultul pădurelor, 
munţilor, etc. și cădă îngenunchie înaintea sorelui, stel-: 
elor, înaintea, focului şi luminei. Și asta fă primul pasu .- 

- către o religiă mai naltă.
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"Quând ânsă începu a cugetă qui aqueste corputi lu- 
- minătore ceresci, potu să nu fiă neînsufleţit ca focul și 

ca o candellă que arde uqui josu și quare n'are nici voie 
liberă nici judicată, qu6 aqueste corpuri nu se mișcă fatal- 
mente în voia întâmplării, ci au un cursu regulatu și quă 
prin. urmare .potu să aibă o simțire, o intelligenţă, o 
minte ca și omul, și mai presus și de quât densul; :qus 
aquea cugetare, inteligenţă, minte, este quevă mai pre- 
sus de quât lumina și căldura que avea dela sâre și stelle, 
quoci ea. le arătă cu scumpătate și regulatu ori que timpu; 

-fărdati amăgi qub aquca intelliginţă & totu dauna bună: 
attunci 6menii que cugetară ast-fel în Jocu de a se mai 
adresă la forma, lumina și căldura sârelui se adresară la 
intelligința lui, attunci feticismul începi a se mai spiri- 
tualisă, și agueastă credință, adoraţiă se numi Sabeisma. 
Asta & numele que detteră scriitorii religiei quellor que 
adorară sârele, luna, stellele, lumina, focul întrun grad 
Gre-quare mai presus de materia]. - 
„Însă aqueastă adorațiă,. aqueastă religis nu:o putură 
ave de quât quei que suiră cu mintea și cu meditaţia 
piînd aqui. Popolul, mulţimea, se află tâtă în starea d'ân- 
teiu, și prin urmare aquei cugetători spre a facce vulgul 
a înţellege quevă din dogmele lor, eră nevoiţi a le arătă 
objetele adoraţiei lor ttă in starea materială. Quând spre 

- exemplu Chaldeii, Babilonienii, Persii adorară Sabeismul, - 
popolul se află totu în stare de Feticismu ; el nu pricepea - 
inteligența s6relui și Astrelor, que credea, şi adoră în- 
țellepții şi parte din preoții săi, popolul adoră ânsuși srele 
și focul în material; quând aveă înainte focul sau lumina, 
el nu pricepea Spiritul vivificator que mișcă și focul şi 
lumina ; el se prosternă d'a dreptul înaintea focului ; și 
prin urmare Feticismul nu se putu stinge inaintea Sa- 
beismului, precum corpul nu pere înaintea suffetului, - 
„Precum materia nu se pote desfiinţă -înaintea spiritului. . 
Quari din inţelepţi, din preoţi, putea ințellege aqueastă 
dogmă sau religie, eră cu adevărat sabeişti ; quea laltă 
parte que o adoptă, și îi pricepea numai quelle din afară,
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adică cultul, nu putea fi de quât tot feticiști, tot idolatri, 

sau cuel mult sabeiști officiali. 
Mai târqiu 6menii que nu eră partisani zeloși nici ai 

Feticismului nici ai Sabeismului, pricepeă ânsă și pe unul 

și pe altul; 6menii que eră liberi a judecă limpede și fără 

prejudiţii și despre unul și despre altul, adică 6menii mai 

noi, que fură effectul quellor cugetate şi aflate pind aqui; 

ajunseră cu judicata și mai departe. Din judicată în alta, 

din adevăru în altul, raţia începi a se formă, a se în- 

tronă 6re cum și-incepu se vedă semnele unei sciinţe 6re- 

quare que se numi mai târgiu philosophie, sau amor, do- 

rință de înţellepciune de sciință, de adevtru. Quând 

ajunseră în aquestu gradu, unii din cugetători, disserd 

s6rele, luna, stellele, lumina în general sunt şi elle nisce 

creature ca tâte quelle-lalte. De au aquestea un curs re-: 

gulatu, şi în sine și în relaţiă cu altele, de au o îintelli- 

gință que le conducu, de unde o-au? și au dato elle 

singure, sau o au că Omul que nu scie cum o are și de 

unde îi vine? Aqueastă intelligență în astre şi în alte 

ființe este ea individuală, absolută, sau & relativă, și parte 

a unei intelligențe universale que a creatu totul și îl 

_dirige, que se află în totu dela sore pină la insectu, dela 

minte pină la materie? O ast-fel de cugetare ajunse la 

convicţiă, începi a schimbă credința Omului, şi a'i a- 

dressă adoraţia către o Fiinţă necreată, creatore, que este 

in totu, que se: află pretutindeni, que vivifică și dirige 

_tâte. Din punctul aquesta își lud începutul Pantheismul; 

“adică Dumnedeu pretutindeni, Dumnedeu în tâte. Omni-- 

presentul, 5 zaizaycă map. 

Aqueastă doctrină communicată vulgului sub diferente 

forme, daqua fu adoptată, nu putu ânsă fi înţellesă. Vul- 

gul & tot copillu din disgraţii şi păpușele nu le pote 

“abandonă. În locu de a pricepe quă Dumnedeu & în tote, 

îi veni mai facil a înţellege qud tote sunt nisce Dumne-. 

dei, în locu de a pricepe qud Dumnedeu e nemărginitu, 

nepriceputu, existentu, pretutindeni, în sâre, în stelle, în - 

aeru, în focu, în munţi, în plante, în animale, în uni- 

versu, cu un cuvânt, vulgul inţeilesse qud tote aquestea
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sunt nisce Duminedei, şi cădi din 'nuou în genunchi 

înaintea creaturelor. Ideia se materialisă din nuou. Pan- 

“heismul deveni Politheismu, idolatrie. i 

Incepătorii Sabeismului căutându-și proseliți îi adoptă, 

ori quari ar fi fost forma sub quare le ar fi imbrăcișat 

doctrina: Panteiştii făcură tot aşă, numai să 1i se immul- 

țescă numărul ajuterelor, Preoţii, Omenii officiali, que: 

pricepea dogma, avea cu adevărat o religid spirituală, 

vulgul ânsă eră tot material. Mai târdiu din que în que 

se materialisară și preoții sau din nepricepere sau pen- 

tru quă își află interesul în materialismul popular.. 

Feticismul, Sabeismul, Pantheismul, cttă principiele, 

elementele fiă-quiiria religii. Proporția, variantele aques- 

tora formard differitele religii. Unde e mai mult Pan- 

theismu, acolo, de se va materialisă aquesta e pericol de a 

cădea în mai mareși mai vătămătere idolatrie; unde e 

'sabeism mai mult, acolo cu adevărat nu e adevărat Pan- 

, 

theismu, ânsă nici idolatrie que se nasce din degenerația 

aquestuia, acolo se prosternă omul cu adevărat înaintea 

focului, nu ânsă și înaintea 6selor; unde este feticismu 

mai mult, acolo nu & religie, & păpuşerie curată, jocuri, 

visări, nebunii copillăresci. Religia este unde e adevărul, 

adică Sciinţa, Convicţia. Unde e credinţa 6rbă, acolo se 

" strecâră astuţia, amăgirea și iar cu quât se lumin6qă cre- 

" dinţa cu atâta devine sciință. . . 

Din Feticismu şi Sabeismu pur sau spiritual eși Pan» 

theismul luminat. - . . - 

Din Feticismu și Sabeismu .materialisat eși Pantheis- 

mul official, idolatria systematică, mai rea de quât Fe- 

ticismul.. i 

Din cause bune sau positive, effecte și mai bune. 

Din cause negative sau relle, effecte şi mai relle. 

Una e ființă, creațis—alta neființă, nimicu, distrucțiă. 

* 

i i 
SS 
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HISTORIA UNIVEBSĂLE, 

ETHIOPIENII. 

Incepând historia Omului, cată să appucăm, pe quât 

vom pute, dela pruncia lui, adică dela început. . , 

După tâte documentele antice şi probele que adduce 

sciinţa, Ethiopienii sânt quei mai antici Gmeni que appă- 

_rură pe faca pământului. Ei sunt quari și în antiquitate 

- şi în qillele n6stre represintă ânco Omenirea în fașe, qua 

să dicu așă. Ori unde Sau aflat aquestia sau vădut âncă 

sălbatici sau po apprâpe de aqueastă stare. - . a 

Însă dela quine să aflăm historia lor? precum omul 

nu 'şi adduce aminte din pruncie, assemenea şi aqucastă 

porțiune a omenirii n'avă mai nici o tradiţiă, nici un 

docuinent dela dânsa ânsuși, nici un autor, nici o scriere. 

N'avem despre densa de quât queea que au scris alții din 

popolii posteriori şi mai naintaţi, în antiquitate Grecii și. - 

Romanii, şi în urmă căllătorii Europeni, alle quăror 

descrieri sânt mai tot aquellea, descrieri de caracter, de 

felul vieţuirii, de costume, fără nici o chronologie, făro 

ici un șir historicu. - | Da 

Ettă cum începe Diodor Şicilianul despre Ethiopieni : 

„Se assigură qud Ethiopienii sunt quei mai Wântâiu din 

toți 6menii, Și quă- probele sânt invederate. Ântâiu qud
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6tă lumea se învoiesce mărturisind cub ei n'au venit din 

“streinătate“. 
De ar fi fost alt.popol mai anticu de quât dânșii ar fi 

“at, pe attunci, probe despre venirea Ethiopienilor în 
„Africa. Fiind âns& ei quei ânteiu veniți, ori que populi au 
mai venit în urmă i-au aflat aqui.- 

Cum am di is, n'avem nici o echronologie sau un şir de 
înti âmplări : Și fapte a aquestei stirpe primitive. sunt ânse 
forte necessarii înaintea sciinței şi adevărului historicu 
spre a implini lacuna' gradaţiei virstelor omenirii. Ei ne 
representa pr uncia ci. 

Scriitorii antici, după cum se vede, nu cunosc din por- 
țiunea Ethiopiană de quât pe quei din Libya sau Africa. 
Descoperindu- se mai multe coprinsuri, se vEdu qud felul 
aquesta de 6meni se'află locuind de jur. imprejur ul glo- 
bului, mai în aqueeaşi zonă, și au aqueeași culore, a- 
-quellași caracter, aquellași fel de vieţuire, aquelleași ap- 

- pucături și învă&ţuri. - 
De va clasifică cquine-va var iantele aquestei stirpe, dup 

legile progresului, în scriitorii antici află: 
“Egopodi, Nani, Troglodiţi, Ichtyophagi, Negri Sha 

tici și seminţii mai inteligente - que formată cetăţi , 
staturi, regate. 

După cunoseinţele; modernilor, que se intind mai de- 
“parte de Africa, Ethiopienii se pot clasifică astădi, cum 
am mai qis, în: Negrii de Africa şi de Australia, Boto- . 

- condi de America meridională, Neorii Mozambici, adică 
Hottentoţi, Vambuni şi Macuai şi Vptotfi de Senegal. 

Noi începem dela quei dântâiu. . 2 

_ EGOPOȚI, NANI, TROGLODIȚI, ICHTYOPHAGI. 

_ Aquestea sunt: stirpele quelle mai -pucin intelligente, 
quelle mai apprâpe de animale; despre dânsele vorbesc 

i Herodot şi Diodoru Sicilianul. Unele, ca Egopodii, sau 
“stins de tot, assorbindu-se în rasele mai perfecte. Altele 
“Sau impuginat pentru aquellași cuvânt. 

p 

- Egopodii, despre quari vorbesâe Herodot, par mai i mult
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„ nisce , fiinţe fabulsse, figura: lor abia. avea, assemănare de: 
om ; picidrele le erau ca'de; capră. Egypţenii credeau quă. ' 
Osiris, în expediția que a făcut în. Indii, a fost urmat de 
assemenea Gmeni, numiţi Satyrii. Până în timpii lui 
Herodot se "vorbea de existenţa lor, despre quare aquest. 
scriitor ice qud.nu cred. O credință atât de general r&s-. 
pândită, nu putea să nu aibă Gre-quare cuvinte firesci, 
adică să nu fi existat Gre-quare stirpe de 6meni atât de. - 
imper fecţi şi 'diformi. 7 

Quât pentru Nanii sau piticii, Negrii, Gită cum se ex- 
- primă aquest autor quând vorbesca despre o expediţie que 
făcură quâţi-va dintre junii Nasamonilor, spre a cunâsce- 
quelle din -untru alle desertelor Libyei. 

„şa, aqueşti juni,' trimiși de către sogii lor căpuiţi 
„bine cu apă şi merinde, appucară mai ântâiu prin par- 
„tea locuită, și străbătend printr” ânsa, intrară în “quea -: 
"sălbatică Şi plină de fiare și de acolo își urmară callea 
„către austru, prin desertu. Străbătând locuri nisipâse şi. 
„în multe” dille, vădură în fine într'o câmpie cu arburi . 

„Tessăriţi, şi appropiindu-se, luară din fructele quo ereau 
„în arburi; acolo unde luă, veniră nisce 6meni.mici, mai 
„mici de quât de mijloc şi Tuându-i -i 'cu denși îi dusseră, 
„Quât pentru limbă, nici “Nasamonii nu cunosceau pe a : 
„aquellora, nici aqueea pe a Nasamonilor, Așa îi duceau 
„Prin nisce palude forte mari și după que le trecură, 
„ajunseră într'o cetate unde toţi Omeni 'ereau assemenea . 
„la mărime cu ducătorii lor și la facă negri. lar apprâpe. - 
„de cetate diceau qud curge un riu mare, și curgea dela. - 

.„appus. către s6re răsare și quă vedea într 'nsul CrOCO-. 
„dili“. (cartea II-a, $ XXII). , - 

| Indelungu, aguești 6meni fură. consideraţi « ca nisce- 
locuitori ai unor coprinsuri fabul6se, cu tâte aquestea 
adaogă scoliastul: Nannosu dice în historia ambassadei. 
salle us el a vădut la mărginele -Ethiopiei nisce 6meni . 
negri, forte pitici şi cu păru peste tot corpul. Adaogă quă 
ereau fârte, fricoşi şi qud începură a tremură văgenă pe 
omenii que ereau cu dânsul. . . - 

„ Quâte vorbesce Nannosu: 'se confirmă de către călători i
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moderni: „Inaintea thronului regelui (de Loango) stau 

„nisce Nani, cu dosul câtre densul... Negri din aquea 

jr încredințedă qud în fundul ţărrei & un mare co- 

- sprins locuit de 6meni de aquea talie“. . 
Scoliastul adaogă quă aqucl riu nu ar fi fost Nilul ci 

_““Pombuctoo, que se dice și. Niger. | 
“In quât pentru Troglodiţi, &ttă cum se exprimă He- 

rodotu: - a 

„Troglodiţii, Ethiopieni sunt quei mai i uşori şi iuți la : 

„fugă din toţi popolii de quari am augit vorbindu-se. Se ' 

"mutrese cu şerpi, șopârle, guşteri și alte tirritâre. Vor- 

„bescu o limbă que nu seamănă cu nici una de alle quel- 

„lor lâlte naţii. Quând vorbescu par qu'ar audi quine-va 

Voiriitul liliecilor. Garamanţii (un popul que se desparte 

"de Nasamoni prin Ougili), vinâdă pe Troglodiţi, allun- 

gânduri -i cu carre cu patru cai“ 
> ede-se quă aqueastă stirpe de Gmeni era considerată 

mai ca animalele pe quare le vina agerimsa lor la fugă; 

âncă era un que que îi asemână cu “momiţele. Diodoru 

Sicilianul se întinde mai mult assupra aquestor omeni, 

„atât de primitivi și sălbatici şi ni-i arată într'o stare mai 
appropiată de: omenire. - 
* „Troglodiţii se numesc noinazi de către Greci. Sunt îm- | 

„părțiți în sămenții que fie-quare își are căpetenia - sa. 

„Femeile și copii le sunt de commun, afară de a căpita- 

„Dului, que este una și singură.... In epocha vânturilor 

"de vară que le aduc mările ploi, ei se nutrescu cu sânge” 

„amestecat cu. laptele turmelor lor, fert in preună.. ... 

- „Oceupaâţi -cu turmele lor trec dintr'un loc în altul, ferin- - 

„du-se de a se stabili la un loc. Toţi "Troglodiţi se cir-- 

"cumtae ca Egyptenii“. 

Tot aquest autor ne face și descriărea Ietliyophagilor, | 

cu mult mai sălbatică de qua quea que. se vede în 
- Herodot. 

Unii din aquești sălbatici trăiesc cu totul. despuiaţi. Au | 
de commun turmele, femeile şi copii. N'au alt simţiment - 
de quât al plăcerii și al durerii. N'au nici o idee despre 

„on6re! şi frumusețe. Locuinţele lor sunt stabilite pe lungă
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mare, prin stânce pline de caverne, ripe și strâmtori, co- 
municându-se între sine prin câi fârte cotite. Se folosesc: 
de aqueile locuri, închidend cu petre tâte eșirele caverz 
„nelor în quare pescii se prindu ca în curse. Qudci la 
umflarea mării, que se întâmplă de două ori pe qi, pe la 
a treia şi a noua oră mai des, marea accoperă tote stân- 
cele costelor și undele adducu cu sine o mare quantitate 
de pesci de tot felul que se află pe lingă.ierm și se în- 

„carcă in scobiturele stâncelor, unde sunt attrași spre 
mâncare. Ânsă quând apa se retrage, pescii rămân prinși. 
Attunci toți locuitorii se adună pe ţerm. cu femei și cu 
copii, ca și quând ar fi din ordinul unei aquelleași că- 
petenii. . | 

Despărţindu-se apoi in cete, fie quare allârgă la locul 
sau coprinsul su, scoțând ţipete ca venătorii quând își 
vEd prada. Femeile și copii iau pescii mai mici și mai 

2 

apprope de margine și îi arruncă pe nisip. Omenii mai 
tari prind pescii quei mai mari. Undele adduc cu pesci 
nu numai stacoji, muriene şi câini marini, ci și phoce și 
multe alte animale străine și necunoscute. Necunoscând 
fabricaţia armelor, locuitorii aqueştia își uccidu vânatul 
cu cârne de ţap ascuţite și il taie în bucăţi cu nisce petre 
tâiâtore. Ast-fel nevoia este prinhul maestru al omului. Îl 
invaţă a se servi din tote circumstanţele. 

4 

„Quând pescii sunt prinşi în mare quantitate, îi iau şi 
ii frigu pe nisce petre expuse la. s6re. Arsura & aşa de 
mare, în quât peste curând îi întorc şi. apoi luându-i de 
ex y a . d pa câdă, le scutură carnea que, immuiată de sâre, să desface 

îndată de-6se. Aquestea le arruncă grămadă, spre a le 
servi spre alt usu de quare vom vorbi la valle. Quât pen- 
tru carne, după que se desface și se allege ast-fel, o pune 
pe 0 pâtră lucie şi încep a-o călca cu picidrele mult şi: 
amestecă 'într'6nsa fructul de paliurus (un fel de nev- 
prun). Facu apoi un fel de cocă colorată cu aquest fruct 
și quare ii dă și Gre-quare gust. In fine facu din aqueastă 
cocă bine frământată un fel de turte ca nisce cărămide 
lunguiate, que le usucă Ja sâre. Mănâncă din aqueste 

-turte, nu cu număr sau cu măsură, ci fie-quare quât. 
7.
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voesce, neavând în quelle necesarii alte măsure de quât 

appetitul natural. . Provisiile le sunt neincetat lingă 
dânşii şi Neptun le ţinu loc de Cerere. 

„Se întâmplă quâte o dată qua marea inflându- -se să 

ție mai multe dille pind a se retrage, şi nimeni să nu 

potă-a se appropiă. Attunci, lipsindu- -le alle mâncării; 

încep a aduna cochilii . (scoice) dih quare unele tragu 

pind la patru mine (mai o jumătate de oca);, spargu 

scoica cu petre mari şi mănâncă carnea crudă, que are 

gustul stridiilor, așa daqua vânturile ţinu marea inflată . 

mai mult şi impedică pescuitul ordinariu, locuitorii 

allergă, cum qisserăm, la cochilii; iar quând le'lipsesce Şi, 

acquestu nutriment, attunci alerg” la 6sele grămădite, 

'allegu pe quslle mai mustâse, și din articulaţiă în alta _ 

le striv escu în dinţi şi le sugu. Quât pentru quelle mai 

tari, le strivescu pissându- Je. cu .petre şi le mănâncă ca 

ferrele în vidunii. 
„Ichthyophagii i işi facu. pescuitul quâte patru dinte d'a 

rendul, în țipete, chiote, cântări fârd nici un rhythmu, 
Apoi se impreună spre a sc propagă, appucă fiă- -quare or 

que femee ii va dă întemplarea: Sunt liberi de ori-que 
bătae de capu: demâncarea nu le lipsesce. A cincia (i se - 

ducu apoi cu toţii din josul munților a se adăpă, Acolo 

află apă dulce, unde nomadii îşi adapă vitele. Mersul lor 

semănă cu al unei turme de boi; și scotu: nisce țipete- 

nearticulate şi un uetu amestecatu. Mumele portă în 

brace copii sugători, taţii pe quei înțărcaţi, iar copii dela 

cinci anni în sus allârgă după “părinţii lor jucându-se. 

*Quând ajungu cu toţii Îa adăpătorii atâta își implu pân- 
tecele de apă în quât nu mai potu nici ase tiiri. In aquea 
di nu mănâncă nimic; fiă quare se-culcă la pământ abiă 
resufflând Și assemenea unui omu beatu. A doa dise-. 
vetârnă, spre a mâncă, și își urmssă aquestu traiu perio- 
dicu în tâtă viaţa. Ichthyophagii que locuiescu în văile. 
strimte alle litoralului şi quari petrecu aqueastă viaţă, 
mai nu. cunoscu nici o malaţie, trăiescu însă cu mult 
mai pucin de quât noi. Viaţa lor de mijloc se suie pins 
la trei-deci de anni“.
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Herodot, vorbind assemenea, de Ichthyophagi, îi arată 
cu mult mai inteligenți și mai apprâpe de. traiul ome- 
nescu. Dagua amândoi aqucști scriitori vorbescu şi de 

„ aqueastă stirpe de 6meni și o descriu, este proba qud au 
existatu. De nu se învoiescu ânsă în descrierile lor, aqueasta: 
nu provine de.quiât din varietățile que resultă din apro- 
pierea și amestecul unora cu Smeni mai naintaţi: que 'se 
află în vecinătăţile lor. - - . o 

Aqueste feluri de.6meni din stirpea ethiopiană ne a-! 
„rată omenirea de tot în pruncia ei, fără nici o tradiţid, fără 
nici o datină, fără nici un simţiment de quât instinctul 

" conservației mai îri starea animalelor. Căllătorii, Europeni 
ne facu atâtea și atâtea descrieri assemenea despre sălba- 
ticii Lumei quelei Nuoă, que âncă mai'există.  * | 

Din aquestia amestecați cu stirpi mai nouă que veniră 
dela” Nord, resultară nisce varietăţi mai perfecte, mai tari - 
şi mai intelligente 6re cum,-ânsă totu sălbatice. Diodor 
le descrie în chipul următor : . Na 

„Se află multe semenţii ethiopiene din quare unele - 
locuescu pe ambele margini alle Nilului și în insole for- 
mate de aquestu riu, altele la marginele Arabiei-și altele 
în fundul sau mijlocul Libiei (Africei.) Mai toți aqueşti 

„ Ethiopieni, și mai vertos quei stabiliți pe mărginile Ni- 
ului, au-pelea negră, nasul strivit și părul creţ. Costu- 
mele lor sunt forte sălbatice ca și alle fiarelor cu quari 
seamână, nu atât prin caracteru, quât prin invăţurile și -. 
purtarea lor. Corpul le e fârte sporcu și unghiile forte 

- lungi, ca alle animalelor., Sunt străini la ori-que simţi- 
„ment omenesc, Quând vorbescu nu se aude de quât un 

ton ascuţit. In fine nici nu caută a se civilisă ca quei 
lalţi popoli ; învățurile lor sunt cu totul diferite de alle 
nostre. i o 

„Au drept arme nisce pavede de pelle de bou; sulițe: 
„scurte, lance incovoiate; quâte o dată să servescu cu ar- 
„ curi de lemnu, lungi de quâte patru coţi; quele întinde cu 
piciorul. Pun. și pe femei a purtă arme; aquestea sunt - 
sforțate a'și face și elle rendul armelor pe un timp; quea -. 
mai mare parte din elle pârtă quâte o târtă de aramă pe-.
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trecută printr'una din buze. Trăiescu, quei. mai mulţi - 

dintrânşii, cu totul despuiaţi; spre a se feri de arsura 

- -sărelui, se umbrescu cu que appucă în mâini. -. 

-„Quât pentru mâncare, se nutrescu unii cu-un fruct 

aquaticu que cresce imprejurul lacurilor și paludelor; 

alţii cullegu crestetele vegetalelor quellor mai fragete, que- o 

le dau în căldurile mari o umbră r&coritâre ; alții semână 

sesamu şi lotu. Sunt unii que se nutrescu cu rădăcinele 

«uelle mai fragede de arundine (trestie). Cum mulţi din- - -- 

tr'enşii mânue arcul, ven6qă mult la păssări que le dau 

o copi6să mâncare; quei mai mai mulți ânsă trăescu cu: 

„carnea, laptele şi caşul vitelor lor“. 

Vorbind de s&menţii que trăiescu în commun, aquellași 

“autor urmeadă: -. a 
„Locuitorii sunt despărțiți în familii sau în seminții, 

din quare fie quare nu se compune de mai mult de patru 

sute individe. 'Trăiescu la câmpii și livegi, unde află 

quelle necesarii la viaţă. a - a 

„Maritagiul nu e cunoscut între denșii; femeile și 

copii sunt ţinuţi și crescuţi cu cheltuelele commune și 

cu acueeași affecţie ; copiilor sugători li se schimbă . des 

nutritârele qua să nu 'ajungă mumele a'şi recunosce 

„Copii“. a o | : 

După aqueastă varietate vinu semenţii mai naintate 

de aqueeași stirpe ethiopiană, que se vădu aşedate în so- 

cietăți, cu 6re-quari datine, legi, religid. Vin adică Ethio- 

- pienii cunoscuţi, que avură, . şi cetăţi şi regate, și quari 

„având tradiţii, se credu quei mai antici 6meni din lume. - 

„Ettă cum ne vorbescu Diodoru Sicilianul şi Herodotu “ 

despre denşii: a 
„Regele Ethiopiei -este alles din clasa sau secta preo: 

_ților; noul rege se suppune legilor și urmegă datinelor 

appucate. Nu pâte impărţi recompense, sau a suppune la 

pedepsă, de quât după regulele stabilite de mai nainte. 
Nu-i este iertat de a dă la mârte pe nici unul din suppuși ; 

“nu pâte nici însuși a pedepsi pe accusatul. que merită: 
- mortea. La aqueastă din-urmă întâmplare (quând-quine- 

va & condamnat), regele & mărginit numai a trimitie pe -
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unui din servitorii săi, cu un semn Gre-quare de mârte, - 
spre a dă de scire criminalului de sentinţa judecății. Cum 
vede attunci criminalul seranul aquesta, intră în locuinţa 

„sa și se uccide singur, - ai . e 
„„Preoţii incârcaţi cu cultul divin au autoritatea quea 

“mai absolută; qusci potu, de le va trece prin minte, să 
trimită către rege un-solu și să-i ordâne a muri. Attunci 

„declară quă ast-fel este voinţa Deilor și qui muritorii nu 
- potu desprețui ordinele nemuritorilor“. 

Cu'tâte aquestea, daqua regele & sclavul preoţilor, are - 
și el atâţia sclavi și mai suppuși. - 

„»Quând regele, continuă Diodoru, perde vre-un membru 
al corpului din întâmplare, toţi quei de pe lângă dânsul 
işi taie de bună: voie, sau își scotu aquellași membru ; 
quoci consideră ca un que de rușine, qua regele, fiind, 
spre exemplu, schiop, curtesanii să pâtă umblă drept. 
Este assemenea datina, şi datoria, qua la mârtea regelui, 
toți amicii lui să se lasse a muri; credu, prin aqucasta, 
qud dau o probă gloridsă de affecţia lor sinceră. Prin ur- 

„mare, fârte anevoie este, între Ethiopieni de a se attinge 
quine-va de qillele regelui, quăci amicii'lui au aquellași 

„ interes la coriservarea vieţei aquestuia. Ast-fel sunt dati- 
„nele și legile Ethiopienilor que locuescu în capitala (ce- 
tatea Mervei). Insula Mervei este partea Ethiopiei mai 
apprâpe de Egyptu“. a IE - 

Ettă cum descrie şi Herodotu aqueastă stirpe-de E- 
thiopieni: - E | a 

” „Cambyse (regele Pexsiei, după que suppuse (Egyptul) . 
se determină a batte alte trei naţii: pe Carthaginesi, pe 

- Ammoneni şi pe Ethiopienii Macrovii, que locuesc în 
„Libya, către marea australă. După que deliberd despre 
aqueste expediţii, fu de părere a trimite armata navală 
către Carthagenesi, o despărţire din 6stea de uscat assupra 
„Ammonienilor și a trimitte mai ântâiu spioni către Ethio- 
pieni, quari, sub pretextu d'a, duce daruri la rege, să se 
„assigure despre existența mesei sdrelui, şi să afle, pe lângă | 

„" aqueasta, despre quelle que erau de: vădut în aqueastă 
eră, Si
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Ettă que lucru este masa s6relui. Se află înnaintea ce- 

tății-o livedie, plină de mâncări de carne frtă de tot felul 

de animale patru pede, que Magistraţii se nevoescu a le 

adduce acolo noptea, Quând diua appare, fie-quare este 

liber a veni-aqui şi a mâncă. Locuitorii dicu quă pămeân- 

tul, singur de la sine, produce aquelle bucate de carne 
și asta se numesce Alasa Sdrelui. 

„Cambyse, cum se determind a trimitte spionii în 

aqueastă țeară, cueri dela cetatea Elephantina Iehthyo- 

" phagi (uari cunosceau limba Ethiopiană. 

„Quând. Ichthyophagii veniră din Elephantina, Cam- 

byse le dette ordine cum să vorbescă și îi trimisse în 

Ethiopia, cu daruri “quâtre rege. Aquestea ereau un 

vestmânt de purpură, un colanu de aur, nisce bracelle, 
„un vas de alabastru, plin de profume și un butoiu de vin 
de palmipher (curmale). 
„Se dice qud Ethiopienii către quari Cambyse trimise 

aqueastă solie, sunt :quei mai nalți și mai bine făcuţi. 
6meni; qud au legi și datine differente de alle quellor 
lalte naţii Și qu5, între altele, la ei nu pâte purtă.nimeni 

altul corâna regală, de quât quel mai nalt.dintre dânșii, . - 
şi a quăruia putere & în proporţie cu tallia. 

„Ichthyophaşii, ajungend la aqueşti popoli,. otferiră 
darurile la rege și vorbiră ast-fel : 

„Cambyse, “regele Persilor, que doresce amicia ta, -ne 
„trimisse spre a “conferă cu tine, şi îţi offeră aqueste da- 
„ruri „quari, de te vei servi cu densele, i îi vă adducce quea 
„mai mare mulțumire“ . 

Regele, que pricepu quă rchthyophagii sunt spioni, le 
răspunse în termenii următori: „Pe regele Perșilor nu 
„La împins via dorință da vă trimite cu aqueste daruri 
și a quere amicia mea, și-voi nu'mi spuneți adevărul. 
„Voi veniţi a, cercetă şi a află puterile staturilor melle şi 
„Domnul vostru nu & un om drept; qubci daquă ar fi 
„fost (drept), nu ar fi poftit'o țerră-que nu &a lui şi n'ar 

„fi căutat a asservi un popol que nu i-a. făcut nimic. 
„Ducgţi-i dară arcul aquesta din partea mea și spuneţi-i: 
„Regele Ethiopiei consilliă pe al Persiei să viiă al batte
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„„cu-puteri mai numerâse, quând Persii vor putea să in- 
„tindă .un arcu de aqueastă mărime cu facilitatea cu. 
„quare îl întind eu. De o quam dată ânsă să mulţu- 
„m6scă Deilor'qud n'uu insuffat Ethiopienilor dorinţa de 
„a-facce conquiste“. 

„Vorbind astfel; destinse arcul şi | dete trimișilor. 
“Lud apoi vestrhântul de purpură, și-i întrebo que este 
purpura aqueea şi cum se face. Quând Iehthyophagii îl. 
spuseră cum se face aquea tentură : 6menii aqueştia, disse ăi 

Ethiopianul, sunt amâgitori, vestmintele lor sunt ca și - 
dânșii“. Îi întrebă apoi despre collanu și bracelle. Ich- 
thyophagii spuindu-i que sunt, el începi a ride şi luân- 
du-le drept, catene (lanţuri) le qisse qud Ethiopienii au cu 
mult mai tari de quât aquellea. Îi întreb mai pe urmă 

„-despre profumele que adussesseră; și după que îi-expli- 
cară cum sunt făcute și spre que sunt bune, ellu le r&s- 
punse în sensul cum a fost vorbit despre vestmântul de 

- purpură. Quând ânsă veni la vin, şi află chipul cum se 
face, fă mulțumit forte de aqueastă băutură. Îi intrebă 
apoi que mănâncă regele (Persilor) și quare & quea mai 
lungă. viaţă între. Persi. Trimișii r&spunseră că el să nu- 
tresce cu pâine și explicară cum să dospesce frământă- 
tura ; adaoseră apoi, qus quea mai lungă viaţă a Perșilor, 
era pină la opt-deci anni. La aqueasta Ethiopianul le 

-disse quă nu se miră daqua nisce 6meni que se nutrescu 
- cu tărițe sau gunsie „dospite, trăiescu așă de pugin și quă 

& încredințat quă n'ar trăi nici atâta, daqua nu şar. 
“prinde puterea cu aquea băutură (nul) în quare Perşii 
întrecu. pe Ethiopieni. . | 

„Ichthyophagii întrebară și ei pe rege despre lungi- 
mea vieţei Ethiopienilor și felul traiului lor. EL le răs-. 

punse. qud quei mai mulţi ajungu pind, la o sută dou&- 
"deci anni și unii și mai departe; quă ei se nutrescu cu: 
carne fârtă și că băutura lor este laptele. Spionii arătân- 

„-du-se în mirare despre viața lungă a Ethiopienilor, fară 
| duși Ja o fântână, unde, aqueia que se scăldau „intr'ensa 
eşiau ca profumaţi de un miros de viorellă și lucitori 
par'quă ar fi-fost unși cu olliu“....
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“Deva luă quine-va tste felurile de stivpea Bthiopiană, 
după descrierile autorilor” antici și a quelor noi din tote 

pârțile globului, pote formă o listă graduală, dela varie-. 
tatea quea mai neperfectă pînă va ajunge la stirpea - 

Mongolă. In aqueastă stirpe se pot vedea t6te nuanțele 
prunciei umane pind ese la copilăria sa, quând începe a. 

ține minte și a învăţă quâte quevă. Cată ânsă a nu uită 

„qud, precum un individ îşi are vivstele salle dela nascere: 
pînd lu, morte, assemenea o stirpe cu varietățile ei îşi 
are pe alle salle.-Incepând dela Egapodi sau orangutani, 
pind la gradul unde vădurăm qud au fost ajunși "Ethio- 
pieni, avem un tabel de tote vârstele aquestei stirpe Şi. 
intrând în quealaltă que vine, pruncia începe d'a capo și 
verstele se succedu tâte, ânsă fie:quare vârstă se vede mâi 

“ desvoltată. Din individ, din generaţiă, din seminţie, din. 
stirpe, cercul: este aquella al vieţei; ânsă de que merge se: 
măresce, din generaţie în altu, și din stir pe, în altă. 

- Ethiopieni pind aqui ajunseră, cu civilisaţia, cu 6re-quare: 
arte, și ânsușşi cu 6re-quare- semne de scris. Quât despre: 
religi6, iși avură și ei somnul quel mai lungu al prun-- 
ciei, feticismul lor primitiv, şi ajunseră pînă la un fel de- 
sabeism fârte material, una cu feticismul, în quare se: 

„vede quă nu eră nici convicția, nici puterea que domină, 
ci curat astuţia. Preoții, în numele divinității, prin mMin- 
ciuni, suppunea cu atâta siguranţă aquei 6meni atât de: 
tari. Vede-se copillăria omenirii, stare animală. Ast-fel. 
Flephantul, cu t6tă mărimea şi puterea sa, & condus și 
“uccis de' mâna debilă a omului. În assemenea. stare a. 
societăților, tot e copil, credul și superstițios, afar de 
casta sacerdotală ; ea & deşteaptă, bătrână și fără nici o: 
credinţă. Popolul crede tote, ea nu crede nimic, dei sunt 
productele vicleniei lor,'ei cred într enșii mai puțin de 
„quât olarul în vasele salle. 

Prin Ethiopienii de gradul aquesta attingemu cu locul 
de Egypteni; cu timpul ânsă, cată să ne suim la stirpea 

„ Mongolă-que & mai vechie ; să vedem virstele, aflările ei . Da 
„que le împărtăși stirpelor que veniră după densele şi din. 
alle quărora credinţe şi instituţii se întinser& pind la:



126 

  

Egypteni și alți mai noi. Pind să venim la Egypteni, cată 

să vedem que sa urmat mai nainte de denșii. 

- XDA 9 /ro— 
— 3% Z NS 

STIRPEA MONGOLĂ. 

Din tâte typurile sau” varietățile aquestel stirpe, In- 

-: “dienii sunt quei mai de amiagă-qi şi prin urmare quei 

mai antici după Ethiopieni. . 

Pină să venim în timpii de organisați ai aquestei 

_stirpe, cată-să începem, ca pretutindinea, din starea ei 

quea mai primitivă, quea mai animală, quea mai sălba- 

tică. Aqui vedem pe Indieni cu pre pugină differință de 

Ethiopieni. Herodot .ne dă quâte-va modele de rămășițele 

stării primitive a aquestor âmeni. Îl lăssăm pe densul a. 

vorbi. | . 

„In numele de Indieni se coprind mai mulţi popoli 

que nu vorbescu aqueeași limbă. Unii sunt nomadi, alţii 

au o locuinţă stabilă. Se află unii que trăiescu în palu- 

dele formate din inundările rîului și se nutrescu cu pesce 

crudu que pescuiescu în luntrele lor d'arundine (trestie). 

Ei taie aqueste canne sau trestii din noduri în noduri şi 

din fiă-quate bucata facu quâte o barcă. Aquesti Indieni 

portă vestminte țessute dintro plantă que cresce prin 

riuri, ocullegu și după que o bat bine o împletescu ca 

rogojina şi se îmbracă cu dânsa că cu o za. „d 
. Pr 

„Indienii que locuiescu spre răsărit de aqueştia sun 

nomad și trăiescu cu carne crudă. Îi numescu Padeeni. 

Ettă legile sau datinele que. se dice qud au: Ori-quare 

dintre denşii cade amalat, quei mai d'apprope părinți sau 

_quei mai buni amici îl uccid, subt cuvent quo malatia îl. 

N



va face carne magră și'nu -va mai A bun de mâricat, Să 
tot qică el qud nu e amalat, ei ţi” uccid fărb nici o sim- . 
ţire şi facu ospeţu din carnea lui. Daqua amalatul &. 
fernee, femeile consângi Şi amice o uccid assemenea cum 
„bărbaţii se uceid între sine. Aquești Indieni uccidu asse- 
menea și pe quei que ajungu într'o virstă mai matură și 
îi mănâncă. De aqueştia ânsă se află pucini, qudci pucini | 
appucă a îmbttrâni quând 6menii sunt uccişi la ori que 
malatie. 

„Sunt alți Indieni que au câstume şi datine differente. 
Aqueștia nu uccid nici un animal, nu 'semână nimicu, 
p'au case, şi trăiescu cu erbe. Au în coprinsul lor un fel 
de grăunțe que pământul produce dela sine. Aqueste 
grâne sunt mai ca meiul la mărime, şi crescu într”o păs- 
taie. Ei le cullegu, le ferbu impreună cu păstaia și le 
mănâncă. Daqua vre unul dintr'enşii cade amalat, se re- 
trage în locuri deserte, și stă acolo singur fără a se-occupă 
nimeni nici de neputinţa nici de mârtea lui. | 

„Aquești Indieni despre quari vorbiiu se împreună de 
facă cu femeile lor ca vitele, toți au aqueaşi culdre que 
se appropiă mult de a Ethiopienilor.... 

„Aqueşti Iridieni locuescu în părţile meridionale“ „(Car 
„tea III, $ 98, 99, 100, 101). - 

In aqueste paragr aphe se vede starea Mongolilor quel- 
lor mai - meridionali și prin urmare mai antici, appro- 
pierea lor de Ethiopieni și cu figura și cu culGrea Şi cu 
animalitatea, De se vădu € re cum în societate, sint ânsă 
forte apprope de sălbatici. Să lăssăm iar pe Herodotu a 

” se sui mai la Nord, la generaţii adică mai nuoă. 

„Sunt alți Indievi que lecuiescu la Nord, vecini cu: 
cetatea Caspatyrei și a Pacticei. Costumele și datinele lor 
se appropiă d'alle Bactrienilor (popol mai civilisat). Astia 
sunt quei mai bravi din toți Indienii și pe denșii i ii trimit 

„a căuta aurul...“ (Cartea III, $ 102) ). 
Autorul urmedă descriind chipul cum se adună aurul 

din deserte. In aqueastă descriâre se văd nisce Gmeni cu 
turme de cămille servindu-se « de dânsele, şi la invățuri ile
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lor, la appucăturile lor se vede o inteligenţă, o cugetare, 

o stare mai naintată. Sa i 

Precum Ethiopieni avură differente typuri dela animal 

pină la societatea sau regatul Meroi, que ne representă 

fasele sau virstele aquestei stirpe, assemenea se vădu și . 

între Indieni, due'sunt primii din stirpea mongolă, dif- 

ferente nuanţe clasificate dela Sud spre Nord din perfec- 

tibil în mai perfectibil. | Ă 

A cătat să trecă seculi şi la dânșii qua la toţi populii pino . 

"să ajungă a eși din starea prunciei umanităţii. In pruncu, ' 

cum am dis, dârme âncă sufiletul, Spiritul nu se manifestă. 

âncă de cât în mișcare şi în instinctul conservaţii. Am dis 

iară qub differența appărentă nu este alta intre pruncu Și 

animal de quât în forma și debilitatea quellui dântâiu. 

Animalele iar întrecu pe vegetale, cu mișcare şi proprie- 

tatea d'a elaboră materia prin nutriment, și a 'și O assi- 

mila în sânge, carne, etc. Plantele intrecu âssemenea mMi- 

neralele prin organisaţia, crescerea şi productele lor, que 

representă 6re quare viaţă, 6re quare mișcare, ore quare . 

"manifestare a spiritului. Primul pas al progresului este 

conservaţia, daqua nu se conservă un lucru, o fiinţă, nu 

se pâte propagă, nu pote progressă. Instinctul conservaţii 

"e prima lege ă naturei, Mineralele se conservă prin legea 

attracţiei que nu se pâte consideră de quât instinctul . - 

conservaţiei în originea sa, în germenul său. Plantele se 

conservă. şi se immulțescu prin dreptul que au assupra 

mineralelor, sau humelor, d'a se nutri, şi cresce dintr'en- 

-“ sele. Animalele se conservă, se nutrescu unele d'a dreptul 

din plante, și altele mediatamente din animale que se 

nutrescu' cu plante. In animale mişcarea e mai mare, -- 

mai vivace, instinctul assemenea mai manifestat. 

Quât veniră alte animale, în quare mișcare putu să. 

'aibă o mai mare energie și vivacitate, quât venird 6menii, 

aquestia în prima lor stare n'avură altă differință de ani- 

male de quăt instinctul mai perfecționat, mai fin. Nevoia 

d'a se nutri şi a se apără, adică d'a se conservă, fu prima 

Jor lege, primul lor maestru. Pin la om- eră în natură 

dreptul duellui mai potent, quellui mai mișcător. Omul



1 

129 - | a 

împlini cu mintea queea que nu-i putea dă virtutea mus-. 
culilor şi a bracelor, in contra fârelor.mai potente de quât - 
densul. Dela bragu allergă la bâtă, instinctul natural câ 
şi la orangutan că și la urs. Dela bâtă allergă mai târdiu 
la cursă, cu aqueasta întrec omul pe animal, -De aqui în- 
cepu a se arătă dreptul quellăi mai astuţios, mai viclean ; 
însă que este astuția de quât instinctul conser vației, atta- 
cului și appărării, dotat de pricepere ? Priceperea eră neces-. 
sarie omului nu numai spre a nu deveni prada animalelor 
potente, ci și spre a le domină. Priceperea e quea d'ântâiu 
manifestaţid a spiritului în catena graduale a animalelor. 
Cu densa învinge și suppune omul pe leu, pe elephant 
și tot animalul. Priceperea e bună, progressivă, pentru 
qud spiritul & bun, progressiv și quând nu mai fii în stare 
latentă în materie, prin pricepere se manifestă. - Astuţia 
omului pină aqui nu putu să aibă aquest nume; qusci 
nu fi de quât o curată pricepere intelligentă, instinctul 
de conservaţiă, în starea lui de puginătate. Astuţia me- 
rită aquest nume din momentul de quând! omul făcu 
abus din darul intelligenţii și al libertăţii. 

Quât după generaţiile primitive alle omenirii se ară- 
tară generaţii mai pricepute, și între dânsele iar 6meni 

dotați d'o pricepere și mai mare, și quât generaţiile mai 
cu pricepere, și individele mai inteligente dintre dânsele, 
abusar6 de darul lor nu spre a utilisă minerale, plante şi 
animale, și a se feri și appără de quelle que îi putea, vă- 
t&mă, ci a deveni possessori și de 6menii mai neperfecţi ; 

priceperea, se degenero, deveni astuţia. Spiritul se află în 
starea unui maestru que are un instrument stricat sau 
neperfectu âncă, în starea unui musicu spre exemplu, 
c'un instrument gros și discord, în locu de armonie nu . 
pote produce de quât dissonuri, discordătură. Spiritul bun. - 
și progressivu nu pâte face în aquea stare de quât să 
arate qud există, se se mișcă, va a conservă spre a producce 

“mai târdiu, . 
In aqueastă stare de abus, micul număr de! intelligenţi 

nu suppune pe quel mai mare număr, cu bragul cu pu- 
terea; facce que au făcut primii 6meni. cu animalele 

= a 9
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potente, întinde curse. Quing a întins assemenea curse - -- 

prinqătâre de omeni ? fresce quă nu 6menii primitivi, ci. 

generaţii mai nucă: Garamanţii vedem a venă pe Troglo- - 

diţi-ca-pe nisce animale; nici nu ii distingu din mo- .. 

“miţe. — Quând stirpea Ethiopiană mai naintedă- după 

seculi, quei mai inteligenţi dintr'ensa nu mai pot venă 

pe semenii săi que nu se lăssă a deveni pradă. Quine din- 

tre dânșii întinseră curse mai amăgitâre, capabile da 

prinde ființe mai intelligente? firesce quă nu mulţimea 

labori6să şi simplă âncă de și mai intelligentă. O mino- 

ritate de cugetători, quărora. li se dette 6re-quari onori, 

Omenirea nu mai eră acum în stare brutale, priceperea 

mulţimii, o făcea a veneră inteligenţa ori unde o vedea 

„a o consultă. Asta fi iară un mare pas al spiritului. Din 

aquești cugetători și inteligenţi, de cum vădură unii și 

cuei mai mulţi qub le vine bine a se scuti: de:labâre și 

a'şi appropiă pe a altora, a domină cu speculaţia, minţii.. 

avură nici un serupul a o facce, consciința nu eră for- 

mată âncă. Animalul eră âncă mare și gros în om. 

Aqueștia dominară mulţimea și nu cu bracul ci cu abusul 

inteligenţei, cu astuţia,. cu curse adică mai fine. Presti- 

giul îl-av6 dejă, și de cum începură a vorbi quă price- - 

perea lor vine dela puteri ai pre sus de om, ttă-i îndată 

consideraţi ca nisce 6meni în relaţii cu divinitatea, sttă - 

prima -stare sacerdotale . compusă: firesce la început de 

&menii quei mai inteligenţi que prin binele que făcusseră, 

“au putut trage. venerația quellor din. pregiur. Aqueștia 

bine, r&u, cătă acurii să descrie divinitatea cum se price- 

pea și cum o pricepea și popolul. Unul prin inteligența 

sa, utilisă turmele, altul plantele, altul focul ete. Mul- 

"ţimea de mult eră în feticismu, de mult credea de făcă-. 

„târe de bine și de rău objetele que întimpină ; de mult își 

amau turmele și fructele, și. urau sau se temeau de tot - 

que eră” vătămător. aquestora. Primii intelligenţi sau . . 

preoți începură a icce unul qud e în relaţiă cu viața sau“ 3 

“cu secretul vitelor, altul cu alle arborilor, .alţii cu alle. - 

utilisării lor sau alle-artelor născânde,. alţii cu alle focu- - 

“lui, luminii, s6relui etc. Aquestea făcea a fi şi mai mult
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incongiuraţi de prestigiu, de venetraţid, făcea a le adduce 

- fol6se mari fără a pregetă sau fără a lâboră întru nimicu. 

- Quând le veni în minte a se bucură tot d'auna de aqueste 

folâse și ei şi posteritatea lor, inteligenţa nu mai fă occu- - 

pată de quăt cum a întinde curse mulțimii, cum a o 

amăgi şi domină, cum a se ardică prin minciuni mai pre 

Sus de mulţime, arătându-se ca favoriţi ai divinităților 

_ acereditate dejă. Un pasu impinge la altul, un râu la un 
răi mai rare. Queea que mulţimea, offeriă pină aqui de | 

bună voie şi credulă, începi a se pretinde ca o datorie, 

“şi quând aqueasta începu a murmură sau din împilare 

sau pentru qud se mai deșteptă şi eu, preoții, spre a se, 

întări, îşi assogiară pe quei mai inteligenţi, pe quei mai 

cu putere, pe,quei que avea” mâna armată și gura. mai 

liberă. Astuţia, sau abusul intelligenţii fiind ânsă mai 

"mare în preoții, aquestia putură reuși ași conservă prero-. ... 

gative” mai mari, mai întinse, astfel cum “i am vădut . 

în que! Wântâiu statu de stirpea Ethiopiană. Animalul 

“fu prinsu în cursă de omul primitivu, omul primitivu de 

omul din generaţii rai nout; aqueste generaţii de quei - 

„que sciură a minţi mai mult a speriă mai. mult. Preoţii 

- se serviră de amândouă; se arătară cunoscători ai divinită-. 

ţilor şi bune şi relle, cu que nu putură a speriă în viaţă; - 

- „“speriară după morte, spusseră quă în mâna Jor eră chieile 

„şi“ale Cerului şi alle iadului; şi pentru quine nu credea. 

- -avea bragul armatu, avea âncă și superstiţia, frică popu- 

=. ară: Vulgul eră pedepsitu prin căpetenii complici şi . . 

"- “oșteni; aqueştia iară la nesupunere eră pedepsiți prin 

vulgu. . - | , Na 

“Quând dela nordu se. arătară primii din stirpea Mon:- . 
golă, Indienii, cu quât aqueștia fură mai inteligenţi, cu 

atâta astuţia şarcerdotală luă o desvoltare mai întinsă și | 

drepturile numite divine luară nisce forme mai capabile. . 

_:%'a suppute o mulțime mai inteligentă. In Indii, religia.. 
lu5 un caracter mai official, preoții sau Brahmanii se în- 

tăriră: altare, temple, culturi,. ţerremonii,. pompe, totu: 

"que uimesce și încântă şi subjugă vulgul, “nimicu nu fu 

„ uitatu ; tâte aquestea deveniră mai-compuse, -mai miste-. ... 
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„ri6se, mai consolidare. De aqui, fabule, allegorii, minciuni, 
adevăruri accoperite, mistere, sforțuri de imaginaţid spre 
a înveță totu que pune în mirare și uimesce vulgul, totu 
que îl speriă que il facce fricos, que îl supune și il 
subjugă.” a | 

Cum se formară aqueste fabule, și se adăogiră Şi se 
complicard ? Principiui lor, cu quât € mai commun, cu 
atâta se vede qud la început a fost în popol în sentimen- 
tul natural al omului que îl făcu a intră în callea reli- 

giei prin feticismu. Ori que popol îşi are nisce tradiţii 
narrate lăsate în moștenire din tată în fiu. Elle sunt! 

„sau suveniri de quelle întâmplate şi văqute cu ochi, sau 
„__ Disce conjecture naturale, simple, innocente, provenite 

din curiositatea de a sci omul quelle que n'a vădutu, din 
nevoia de ași dă cuventu despre effectele que are înainte, 
de a află causa lucrurilor que i se înfăcişăqă. | 

Indiienii que locuescu un coprins mai mare de quât. 
Europa întregă âncă pînă în dioa de astăqi nu formă -o. 
naţiă, un stat unitu, și cu atâta mai virtos la inceputul 
lor. In mii de semenţii și state de tot felul fârte mici eră 
înpărţiți âncă în timpii lui Alessandra quel mare quând 
din Persia străbătă în Indii. Aquest coprins nu s'a numit. 

„nici o dată India, ci Indiile. [n ori que ţerră, ori quât de 
naintată, află quineva coprinsuri și Gmeni mai de tâte- 
vestele omenirii sau alle naţiei. Sunt locuri isolate, sate 
unde se vădu 6meni în quea.mai mare simplitate şi ne-. 
sciință que represintă starea d'ântâiu a naţiei, pruncia . 
ei; sunt iard cetăţi în aqueeași țerră unde se află individe 

_în quare se resumă tâte cunoșcinţele actuale și quari re- 
„presentă secolul, epocha în quare ne aflăm. In Indii, unde - 
se vede un amestec de Ethiopieni quei mai naintaţi și de- 
Mongoli quei mai antici se pâte vedea assemenea pind în 
'dioa de astăqi starea. de pruncie a omenirii şi trecerea de: 

„ aqui în quea de copillărie și mai incolo. - Locuitorii dela, . 
munte au fost în tot d'auna 6meni tari, altieri, nemlă-.. 
dioși şi ca mai isolaţi conservară nisce simţimente vii de: 
independenţă și egalitate primară. Locuitorii părţilor ar=- 
ride și necultivate remasseră âncă în starea s&lbatică ;. 

-- N 2
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yuei din părțile maritime nu sufferiră nici o'lege, nici o: 
amellioraţiă,. rernasser5.barbari. P'acolo n'aveau que cătă 
primii speculatori de idei şi de omeni, primii preoți şi 
complicii lor oștenii și nobilii. Aqueștia căută locurile 
fructifere, locurile abondente - unde sudrea popolului 
să pâtăa le imbuibă ori-que plăcere. Trântori nu se vegu 
de quât acolo unde sânt flori, albine și miere. Prin ur- 
mare o mare parte a: Indienilor remasse numai cu tradi-: 
țiele salle innocente şi fă scutită de tot alluatul dolului, 
şi de differentele forme sacerdotale. Sute de straturi se 
formară în guverne sau regate patriarchale, în republice, 
şi multe remasseră locuite de semenţii nomade, altele de 
barbari, și altele de selbatici. Și ast-fel în Indii în tot 
timpul s'au putut ved tote fassile sau virstele omenirii. 
In părţile ânsuşi unde dominară primii preoţi şi complicii 
lor Și invențiile lor și minciunile lor; minciunile, errorile 
acreditate, împilarea de şi degenerară și umiliră popolul, 
ânsă nul putură corrumpe de tot a'l readducce în stare 
de egalitate bestială; quăci ori unde natura & mai mult 
în pericol, acolo și sforțurile: ei spre a se mântui sunt 
mai mari. 

Căutând quine-va credinţele, datinele, tradițiile fiă 
guăruia popol în parte, comparându-le între densele și cu 

- guelle-officiale, dintr'ânsele ori quâte va vede commune 
la toți popoli şi fără nici un scopu de interesu particularu, 
este în drept a încheia qud aquelle cu adevărat surit eşite 
din sînul popolului, şi aquellea sunt quelle mai adevărate, 
sau quelle mai probabile pentru quă sunt sau naraţii de 
quelle văqute cu ochii sau conjecture instinctive, natu- 
rale, cuvinte que natura €nsuși dă omului și natura, este 
quel mai infaillibil maestru al lui. | 

* Pină să venim la credinţele oficiale alle Indiilor que 
nici odată nu sunt nici primitive nici generale, să com- 
municăm quâte-va que au fost și sunt “universale in tot 
răsăritul, Elle au caracterul sau sigilliul naturei, pentru 
qud se vădu scutite de ori que formă monstrugsă ; și de 
coprindu o alegorie, aqueasta & iarăși naturală,. simplă 
şi adevărul que. se vede într'Ensa are un scopu umaânu.
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Tradițiile aquestea se văd cşite din par tea popolului sau 
necorruptă sau sufferindă' unde se simte sau instinctul. 
natural sau dorinţele omului impilat, iar nu dolul specu- 
latorului. | | 
1. Adima sau Adimo sa crequt in general în Indii quă, ” 

“a fost primul omu. Adimo însemnâdă primul. Pentru . 
ânteietatea lui se numi. Parama, Parucha, adică Omul- 
guel-mare. Ellu avu de socie o femee, adică o Ivă. (Ilva 
însemneqă femine). După numele bărbatului său se numi 
și ea, Adimi, adică prima. Nimicu mai simplu, nimicu 
mai natural de quât aqueasta. EI 

„__ Preoții, poeţii, apoi speculând assupra tradiţiei sau re- 
| velației populare, o umplur de atâtea alegorii, fabule, 
„minciuni, îi detterd atâtea forme, quât .o degenerară 

de totu. Adimo în mâinile lor deveni un Menu, sau 
“Manu, un geniu, un qeu. Adima sau Iva deveni Pracriti, 
adică Materia. Partea activă, Spiritul, fu personificat in 
primul omu, şi partea passivă, Materia, în prinăa femee. 
Quât se divinisară persânele credinţei populare, nu întârqid 
interesele castelor formate a inventă patru Adami spre 

a'și legitimă abusurile şi impilarea. 
II Primul: sentiment. religios, după cum am mai dis, 
sa deșteptat în om prin feticismu. Primii 6meni ai In- 
diilor . pind să li se înalțe mintea la o ființă creatâre, - 
simţiră mai ântâiu fiorile și mulțumirile intime înaintea 
naturei adornate de miracolele salle proprii. Munţii înalți 
şi maiestoși cu speluncele,pădurele misteri6se, riurile şi 

„ fântânele ră&coritâre, susurul apelor -și frundăturei, ver- 
dura şi florile câmpului, adierea vântului, mugetul tem- 

„pestelor și valurilor, fulgerele și tunetele, r&săririle și 
„> appunerile srelui etc., tot que adduce mulțumire şi re- 
„cunoscinţă, que pune in mirare şi extase, tot que âmple 

„de fiori misteri6se nu' întârdid. de a chemă. pe primii 
Omeni pe o calle que duce la recunâscerea unui creator - 
mare și primar. Maestru e admirat prin fapta sa, și quând 

. incepem a admiră şi apprețiă fapta, 8 semnu qus cu atât 
mai -virtos făcătorul va -ave admiraţia nostră. Primii 
omeni nu scid a cultivă pămentul, Şi cu atât-mai virtos -
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“a plantă pomii şi a “formă o: grădină. Grădinile lor erau 
aquellea que le offeriă: natura. Unde: eră un munte, 
cu riurile și cascâdele salle, adornat de liveqi adumbrite . 

„de arbori smalțat de verdură şi de flori, înnălțându-și ca 
un:gigante crescetul pină la nori, acolo omul află- deli- 
ciul; acolo: suffletul-lui simţia. grandiosul, vagul, acolo: 
cugetarea-i se răpia și acolo în fine. ajungea pind a căd6 
in genunchi.:. Munţii Ja toți popolii, penă în dioa de 

| astădi, subt differente forme, sunt sacri: Sinai, Libanul, 
Olimpul, Parnasul, Athou ete. Pădurile, râurile, fon-: 
tânele işi avură prestigiul lor. Omul & pretutindeni și tot 

- Vauna aquellaşi.: Indienii, quând adorară, fură impinși 
de aquellași-instinctu al 6menilor primitivi, avură instinc- 
tul Ethiopienilor și intelligenţa, simţirea mai naintată de 
'quât a aquestora. Ei nu se mulţumiră a vede frumuse- 
țele naturei risipite, unele ici altele.colo. Dorinţele lor, 
imaginaţia lor, mai vii, mai aprinse, nu întârqiară aşi 
închipui qud s'ar pute formă, quă ar pute există unde-va 
“un locu, unde tâte deliciurile, tâte frumuseţele, tâte avan-: 
tagiele naturei să fiă adunate la un locu. Acolo unde află 

"răcâre și maiestate și adăpare limpede ar fi dorit să aibă 
Și fructe, și tot que alină famea, și tot que mulţumesce 
ochii, şi tot que dilectă-auqul. Ne putând ânc neprice- - 
pendu- -se a le adună în realitate, le adunară în imaginațid ; 
Şi cu quât visarea lor, dorința lor eră mai anevoie d'a li - 
se realisă,- cu atâta objectul închipuit li se părea și mai 

“ departe. Cu o: assemenea dorință, quând ne aflăm în 
mijlocul munţilor, în mijlocul unei” naturi, incântătore, 
cu quât pășim mai nainte, cu âtâta misterul ne coprinde, 
curiositatea nu mai are saţiu și la fiă que pasu așteptăm - 
a află un que nuou, și mai departe minuni de frumuseţe 

"Şi de maiestate. 
Indienii primitivi nu intărgiară a a şi inchipui un munte . 

“ideal exoticu que'adună pe Liingă sine tâte quelle neces- 
sarii, tot que dilectă și încântă, și verdură, și flori necu- “ 
noscute și pline de virtuţi, şi arbori purtători de fructe . 
delici6se și făc&tore de minuni, şi riuri limpedi și fon- 

- tâne recorse, și vârituri mângâitore și passeri în mii de 
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ciripiri, şi forme şi culori, şi animale blânde que 'şi 
offerescu de sine şi laptele şi labârea, și locuri adumbrite- 
şi invitătore la repaos, locuri quari să aibă tâte spre mul- - 
țumirea tutulor. simţirilor, unde intrând să vedi tâte, să 
afli tâte, să scii tâte, locuri quare să fiă o lume, un uni-! 
Yers de mulțumiri și plăceri. Aqueste dorinţe și visări 
sunt din quelle mai naturale, qusci cu quât omul & mai 
svânturat şi lipsit de tâte, cu atâta vis6dă și deștept asse- 
menea coprinsuri que împacă famea, que allină setea, que 
ardică ori que temere, ori que nevoie, ori que neastâmpăr 
despre lipsa pe mâine.  . a | 
„Să mai adăogim pe lângă aquestea virsta coppillărâsă 

a omenirii, și vom ved€ quât & de naturale aqueastă sup- 
„ posiţiă. Aquest fel fi originea grădinii primitive şi ideale, 

que Indienii o numiră Meri şi Chaldei, Babylonienii, 
“Persanii mai târdiu Paradis. Acolo, în mijlocul aquellui - 
„locu delicios, închipuiră și un arbure miraculos, arbure 
“de viaţă și de înţellepciune, fructele: lui dă nemurireă şi - 
Sciința ;- de la rădăcina lui începeau patru riuri între 
quari Gangul eră quel mai priricipal. Un assemenea locu 
mulțumi pe quel que închipui în visarea sa, dilectă şi 

„încântă pe quel que ascultă descrierea lui, şi nu putu în-' 
târgiă a se respândi narraţia şi credința lui în departe 
devenind populare, Unde erâ doi și trei Omeni, unde eră 
o famillie, descrierea lui la umbra unui arbore sau împre- 

“jurul căminului domesticu făcea deliciurile şi quellui que 
navră şi quellor que ascultau. Pruncia și copilăria ome- 

„nirii fu legănată și adormită în aqueste note innocente | 
alle poesii naturale și primitive. | 

. Mai târdiu minţi mediocre que n'au putere de a creă, 
minţi ca alle unor compilatori de cântece de fabule și de 
tradiţii populare, que nu le adună de quât spre a le spe- 
cula, nu le coppiaqă de quât spre a le degeneră cu adaose 
eterogene, şi pline de neprobabilităţi, de miracole și Min- 

„ciuni monstrufse. Apoi quând aquestea ajunga. şi pe 
mâinele popolilor cu quât se vor întâmplă să fiă mai po- 
pulare și mai acreditate, cu atâta din qi în Ci aqueștia 
le dau:un caracter“mai sacru făcând â interveni în Mij- 

x
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locul lor Sre quare divinităţi bune sau. relle şi dându-le 
- nisce forme favorabile intereselor lor particulare, compli- 
celor lor, systemei lor. 

Muntele Meri, Paradisul primar quât casta sacerdo- 
tală puse o mână sacrilege pe dânsul, deveni locuința 
deilor, culrea que susține cerul, terra și ânsuși infernul, 
aquest infernu que nu putu fi inventat de quât spre a 
legitimă temniţele, f&rele, - chinurile și temnicerii și chi-. 

- nuitorii, şi carneficii şi judecătorii que condamnă la 
aquestea. Muntele Mert deveni lumea intregă, _cerul ce- 
rurilor. 

De aqui inainte ține-tela alegorii şi minciuni quare de 
quare. Șepte zone disseră cărturarii apoi, quă incingu 

aquestu munte; o zonă de mare sărată, alta d'o mare în- 
cântată şi încântătâre, a treia d'o mare de miere que mai 

târdiu deveni mai nobilitară: de zahar; a patra d'o mare 
de unt lămurit ca lacrămea; a cincea 'd'o mare de lapte 
numai smântână ; a șessea d'o mare deambrosie; a.ș6ptea . 
d'o mare de apă dulce. Fiă quare din aqueste zone lud 
uâte un nume particular. | 

Omenii din popol visasseră, . dorisseră un arbure al 
vieței şi al sciinței;: quâţi avură interes întru a nu se 
lumină popolul, nu putură cu adevărat a lăsă grădina 
ideală fărd aquest arbore; îl aşedară ânsâ în zona de mare 
sărată, şi despre vădăcinele lui disseră qud se întind - 
affundu pind în iadu de unde îşi tragu totu sucul și quă 
prin urmare fructele lui sunt adducătâre de mârle. 

Veniră apoi adăogitori arbitrarii numai cu plăcerea de , 
a adaoge quevă și quelle ş&pte zone le făcură nos, alţii le 
făcură qece. Mulţi gisseră quă daqua Meru & lumea și 
daqua punturile cardinale sunt patru, și zonele cată să“ 
fiă patru, şi qub în fiă quare zonă cată să fiă quâte un 
arbure al Vieţei și al Sciinţei. Quâtă differință între - - 

“ înstinetul popular și invidia -sacerdotală. Popolul quând 
“își închipui un arbure al Sciinţei, disse quă este și al 

Vieţei; pentru qud numai Sciinţa, - Adevărul & mântuire 
şi Viaţă. Casta sacerdotală și tyranii quât audiră de Ade- 
ver și de sciință, speriară popolul cu msrtea, inventaro



138 

  

qud rădăcinele aquestui arbure se. nutrescu din locurile 
“imfernale. Ast-fel mai târgiu iesuiţii qisseră qud typogra- 
phia este o invenţiă addusă din adu. - 

- „Quât începură- apoi inventatorii de dei, fiă quare des- . . 
chisse cu eu său o officină, o magasie de impostură, un. 
templu, un oracol spre a speculă credulitatea Omenilor. Fiă... 
quare diceâ quă qeul său are originea în Meru, quă deuls&u ; 
& domnul aquestui dominiu universal. Dispute apoi, neiîn- -. 

„*oiri, certe despre păreri, desbinări între popoli pînă quând . 
învinse deul vinului sau al beţiei. Beţi cu adevărat cată .. : 
să fi fost 6menii de încântece și descântece sacerdotale 
qua să adopte de 'vere nice assemenea invenţii atât de... 

„pernici6se. Mai târdiu Brahmanii que se pricep-a creă şi . 
„a distruge la dei, a'i înălța la rangu şi a'i despuiă de ori, 

„.. que onori, înălțară pe aquest deu al Beţiei în rangul tria-. -.- 

% 

dei indiene, cum vom ved6 în. articulele următâre; ii 
detteră numele de Siva și. pronumele de: Deonachu. Deo- 
nachu fu adoptat de credinţa generală quă s'a născut în - 
Meră, unde %Şi are și dominiul și stanțele divine. Fabula: 
ajunse departe din om în om şi din popol in popol -pind." 
quând vedem mai târdiii. la Greci un Bacchu Dionisiu. 
-Que intempin € aqueasta, que c6psa lui Joie în quare fu 
purtat Dionisiu să se numescă Aferă (une2s) şi să aibă atâta 

“analogie cu Deonachu și Meră? - 
„UL. Tot într'ui timp cu arborele vieţei Și al-sciinţei, . 

„ pentru quă viața: o avem-de la Mamă și de la dânsa și! 
„ quelle d'ântâiit cunoscinţe, sensul popular atât de just și 

: atât de sentimental pusse lingă aquest arbore și o femee. 
O inchipui bellă,-jună, neesperimentată, cu un cuvânt o. 

- vergine que 5 in-predioa nunţii, o riir6să que aşteptă, Mi- 
rele. Quâtă simplitate, quâtă candâre demnă de: moralul 
general al Popolilor. Ai Se 

Unde vine apoi superstiția, vine și corrupţia, depra- 
vația quea mai după urmă. Unul adaose întrebând: que-: 
a cătat femeea la arborele vieţii ? Altul în umsrea-i sar-. 
castică respunse quă prin grădine și pe subt arburi se află - 
adessea quâte un șerpe, și nu lipsi de a descrie și costu- - - 
mele aquestei reptile. Quine nu cunâsce glumele inocente-
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populare ? şi quine nu scie quât de repede se intind quând 
„se întâmplă de a av€ şi 6re quare sare ?— De aqui femeea 

- - aqueasta fu numită Nagakania (femneea cu Şer pe).: 
Nu ne întindem mai departe qua să nu ajungă gluma. 

"- populară în delicateţe ș şi espresii theologale. E deajuns a. -. | 
“dice qud quei que nu puteau nici'să audă de arborele sci-. 
inții, quei due făcură rădăcinele şi fructele lui, fructe in- . 
fernale, aqueia speculară și șârpele popular; Quând pe 
-prima femee o inchipuiră o femee gigante, de Mama-ma- 
melor, făcură şi din. şârpele allegoricu-un șerpe colosal, 
şerpele- Serpilor, îi detteră felurimi de forme, îl dottară cu 
mii şi milione de capete, tot în: inspirația sacerdotală. 
Unii batjocuriră şârpele, alţii îl venerard, îl divinisară: 
pină întru a'l facce object de adoraţid. Unii făcură din el 

-un qeu generator, alții mai târdiu un dragone mysticu,. 
pină quând ajunseră întru împietatea -d'al spiritualisă şi 
a "| numi geniul, Spiritul Răului. — Par-quă spiritul ar 
pute vre o dată fi răi. — Assemenea pentru femee, unii 
'o făcură o Venere generatâre, alţii o Venere desfruntată, 
demnă d'a se însoci cu Siva Deonachu, cu Bachu Dionisiu 
„ete. pinoveni aquella quare de nu pută desființa un mithu . 
atât de răspândit i îi dette insă, cum vom vedea, o formă 
umană. 
Astfel speculatorii de tradiţii şi ciedinţe populare des- 

figurară tot, degenerars, împlură tot de allegorii și errori |. 
favorabile. systemei lor, interesurilor lor. “Quând o dată 

“ajungu lucrurile pe aqueastă clină și mai virtos în sturea 
„primitivă şi debilă a omenirii, que crede tot, que, addusă 
„odată de marginea ripei, n'are nici o putere d'a se ţine, 

nici o nricepere d'a se feri, quând ajung lucrurile, dicu, la. - 
aqueastă clină, privălirea € fărd margini, lungă, fatală. 

Quând o dată ajunse casta sacerdotală a deveni posses- 
„s6re pe grădina, Paradisul Meră, invenţia poesiei primi- 

tive, a le impleă de fabule nionstruâse, a le locui de di- 
vinități. inventate spre interesele salle, vrând nevrând a. 
cătat apoi să-i dea un locu afară din globul pământesc, 

--a dice qud-ea ii posede chieile, şi a le promite după morte 
, queilor -que le vor ofiteri de bună voie tot productul su- "
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„dorilor, tâtă voinţa, tot cugetul, tâtă ființa. Aqueasta ânsă 
nu eră de ajuns spre a încaten, minţile Gmenilor que de şi credule că primitive, eră ânsă și selbatice și nedisciplinate. Îndată creară temnițe și lanţuri, ruguri, furci şi-chinuri E materiale, și nefiind âncă de ajuns și aquestea inventară » „altele mai terribile, mai neevitabile, mai indelungate, e- 
terne. Ensuși după mârte pe quare iar aqueastă castă de- 
veni poses6re. Ea gisse qud are puterea d'a arrunca în a- quelle chinuri pe nesuppuși şi de a mântui dintr'ensele. Organisară iadul, 'Tartarul şi îl numiră Iamolca, îl des- părţiră in de trei ori quâte șepte sait doă-deci și unu de inferne ardătâre numite Ghehena. Organisarea, adminis- 
trația aquestei ocne infernale o. vom descrie aiurea. 

Ânsă tâte aqueste promissii și ameninţări n'ar fi putut 
facce nici un effect daqua popolii ar fi credut qus omul „m6re ca ori que animal, și qud după mârte-nu mai e nici „o simţire. De aqui invenția transmigraţiei suffletelor, din “fiinţă în. fiinţă, din animal în animal, aquea metem- : 
psychose monstrusă, que nu se mulțumi a arde și a frige 
suffletul svintutatului popol în vre unul din aquelle dos: „-deci şi una de cuptore alle Ghehennei, ci îl condamnă în 
eternu a merge, a încuffleţi ferre tiritore, hidose, animale impure, insecte vile și scârbâse. Priri aqueste invenţii Brahmanii deveniră domni absoluţi pe corpul și pe suffle- tul tutulor 6menilor, domni geloşi pe cheile Paradisului, Și împingând din tâtă dorința şi tâte puterile lumea cu milidnele în flăcările infernale... - | a 
„_Quând tradiţiile și invențiile populare se degeneră ast- „fel în credinţe de către speculatori, quând dela quelle - materiale și învederate, prin assemenea dogme se sforță a se sui Gmenii la quelle spirituale şi nevădute, scara e fatală, rătăcirea teribilă que hu duce de quât la quea mai absurdă idolatrie şi la quel mai împilător despotismu. Un 

spiritualism mincinos este fără comparaţiă mai întune- cător de quât quel mai gros materialismu. Feticismul .. este de o mie de.ori mai. preferabil de .quât credinţa în „ misce spirituri și divinităţi desnaturate. Mai bine d'o mie de ori a căde în genunchi înaintea unei fontâne limpede
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" que-te recoresce,. înaintea unei păduri que te adumbră și 
îți offeresce fructele și lemnele ; inaintea sorelui și astre- 
lor que sunt creature alle lui Dumnedeu de quât inaintea. 
“unui deu imaginar, invenţia unei minţi amăgitore, crea- 
tura unei mâini plătite, unui deu que mănâncă,. bea, 
d6rme, fuvorisă și se mânie, are toţi membrii omului și 
“tote passiunile lui, şi tote vițiurile lui, qeu pe quare nu 
îl poţi vede şi î audi, de quare nu te poţi appropiă nici qua 
să'l rogi, nici incai qua să'ţi răsbuni. Mai bine d'o mie de 
ori tyrania corpului sub quel mai feros tyran politicu de 
quât captivitatea spiritului sub tyrania empiă şi desner- 

_xată a organisaţiei sacerdotale; mai bine tote lipsele şi 
chinu de pe păment, lanţurile, temniţele tote, toţi jude- 
cătorii-şi carnificii unui Neron, de quât o inquisiţid pa- 

_pală, şi cu atât mai mult de quât temniţele și focurile și 
purgătoriile que işi arrâgă - dreptul de a băgă şi a scotte: 

“un Tată al Borgiei; mai bine în fine quâte va momente: 
de fericire pământeni, variată cu mii de neajungeri -şi 
dorinţe și dureri, de quât o beatitudine “eternă, mono- 
tonă, isolată, departe de ai.tă&i, şi de tot que ţi a fost 

. scump în “lumea aqueasta, o beatitudine necredută de: 
empii que o proinit. 

India prin preoţii și cărturarii săi deveni idolatră, su- 
-_perstiţidsă, contemplativă,- trândavă, închinată despotis- 
„mului îndoitu, offerindu-şi.că o vită capul la jugu, mâi- 

nile și piciorele la catene, și suftletul lăsându-și: prada 
într'o perpetuă terrâre şi servitudine morală, tăcând. ca 
vita, lucrându ca dânsa; mugind ca dânsa, lipsită, ca 
dânsa de altar şi de Dumnedeu, și degradată mâi josu 

„de quât dânsa, quăci .vacca și udul ei deveni sacru, iar 
popol Paria, totu que & mai immondu și abject. 

Idolatria Indiilor deveni sorgintea și-modelul tutulor 
idolatriilor que favatisă şi subjugă mintea cu spiriturile 
que speriă și inghiacă inima, iar cu spiriturile que nu 

“lasă omului un moment, un punt unde să nul urmege, 
după urmă ; idolatriă misteri6să, profundă, prudentă câ. 
ș&rpele ei, în quare de se află adevăruri sunt condemnate: 
a purtă vestmentul fabulei, minciunei, ca. criminalii pe:
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„al innominiei unde adevărurile se cufundi”i în întuner ecul 
- și labyrinthul allegoriilor și mysterelor ca criminalii în 
cotiturile ocnelor. 

Cată să impărtășim Jectorilor quâte va din mythologia 
indiană, spre a vede cum de aqui eșiră tâte errorile, tâte 
superstiţiile, tâte systemele de sanctificare, tâte amăgi-" 
toriile, tote mysterele, tote ceremoniele, tâte pompele şi 

„declamaţiile sacerdotale, totu despotismul „material. ŞI - 
spiritual. . 

Scopul nostru aqui nu estea facce un tr actatu special | 
de] Mythologia sau idolatria indiană. Lectorul va află 
„aiurea unde să Şi facă o idee deplină de aquestu cuib ne- 
mărginitu de minciuni colosale. Noi-vomu allege objetele 
-quelle mai culminante que serviră de pharu tenebros şi 
amăgitoru tutulor! systemelor plagiare que-cu atâta de- 
venir6 mai hidâse cu quât n "avură nici încai proprietatea 
"de a fi originale, -. - 

Îmi va iertă ânsă lectorul stylul que mil insufilă n 
suși materia. Pentru păecatele tutulor călugărilor și cio- 
-coilor din lume s'a întemplat să mă nascu și să mă crescu 
românu, și .basmele nu le potu narră dequât e cum, narră 
Românii basmele. 

Căirtnrarii şi pr coţii: Indiilor nu Sau lăsatu nici o data 
:a se dice qud suntu. idolatri, sau qui dau lumii 0 idola- 

„_trie, Bi sunt forte” spirituali, „plini. de idei plhiilosophice, 
_inventători şi dascăli unei philosophii din quelle „mai 
speculative, dibaci ca, toţi doctrinarii, şi âncă şi sceptici . 
ca şi- dânşii. Dela: denşii se pot adăpă. și Pitagorii” și Pla- 
tonii, şi Epicurienii, și 6nsuși doctrinarii: gillelor nostre. 
Ei se ardicară cu credinţa lor mai presus cu mult de quât 
“imnoranța şi simpla, mulțime, recunoscură o ființă unică, 

E supremă, creatore, și fiind qud Creator în limba antică 
indiană. se dice Brahma, umiră prin urmare pe aquest : 
“Creator, pe aquest Dumnedeu, Brahma.. - 

“Ettă cum definiră ei pe aduest Brahma, „Pe aqueastă 
Fiinţă creatâre: |. E Si
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Fiinţa quare este auqul auqului, inţellegerea înţelle- 
gerii, cuvântul cuventului, sufilarea vitală a sufflării vi-. 
tale, vederea vederii.— Ochiul nu o pote ajunge, înțelle- 

”.... gerea nu o pote cuprinde, cuvântul .nu'l pâte appropiă: 
Prin puterea lui vedem, inţellegem, vorbim, și ellu & ne- - N 
vădut, neinţellesu, neexprimat.'— Aquesta se numesce | - 
“Creatorul Brahma. - e o 

Forte frumos, mai plăcut de mii de ori și de:quât de 
mâncare que se pune în undiţă spre a, priride pescele. 
„Mai adaogă iară cârturarii şi preoţii: Este fiinţă abso- - 

„lată, supremă, nerevelată. Numele lui este Brahm şi Tud 
- (Ellu), şi Para Brahma (marele creator). Fiinţa mai pre- | 
„Sus şi de quât Materia și de quât Spiritul. . . o 
„+ Iae frumosu; ânsă din expresia din urmă sită cum ese - 

syllogismul doctrinaru. e | 
Fiind mai presus de quţt Materia și de quăt Spiritul, va 

să dlică dară qud nu & nici materie nici spiritul ; şi nefiind 
„nici materie nici spirit va să gică quă 8... Netra / —. 
aqui esci prinsu, şi nu esci trasu de o dată ; i se lasă fu- 

„nia ca și la pesci quei mari que innstă âncă în departe cu 
ârligul de nasu. Cuvioşii Mythologi iar mai urmâqă: 
„Ellu este tâte, Universul € Brahm, vine. dela Brahm,.. 

„1. subsistă în Brahm, și se' va returnă la Brahm ; ellu e 
- pretutindeni, ellu &.omnipotentu, etern și nemărginit, i: 

de există queva afară de dânsul aqueea este 2/aia, adică ]l- 
-" lusia, Imaginaţia: Aqui te miri de osublimitate poetică. — . . 
„Do la mână de vei înghiţi și cocoloșul aquestei undiţe. 

Brahrm fiind absolut şi. atot potentu pâte a se descoperi | 
> “sub tote formele” itnaginate și în' lumea materială şi în 

„.„quea intelectuală.- Așă ori quâte pricepu simțirile nâstre, 
ori-quâte închipuesce mintea nâstră nu sunt de quât nisce 

- “forme-prin quare ni se descopere şi ni se arată Brahm.. . 
„„„. „Ansă din t6te forinele vădute și inchipuite forma quea . 
„= mai plăcută lui, quea mai augustă, quea mai demnă de di- 
„„. Vinitatea lui, forzna formelor. este Trimati, adică Trinita-... 

„+ tea sau Triada, compusă de Brahma creatorul, de Vichnu: 
„.» "Gonseryatorul și-Siva modificatorul, şi fiind'quă a-modifică -: „Va, Să. dică a strică o formă spre a da alta, niodif.cator. & 

i 

- a.
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una cu destructor. Unul & Creatorul şi Conservatorul și 
Destructorul în trei fece: Creaţiă, conservaţiă și distrucțiă; 
nascere, viețuire și mârte. Quâte trei facu unul; şi unul 

'€ imaginatu în trei, și aqueasta se numesce Trimurti. 
Apoi d'allăturea aquestei Trimurti, sau mai bine în- 

tr'ensa ensuşi se află substanţa şi Puterea, nu ca pers6ne. 
distinse ci că attribute sai proprietăţi alle lui Brahm-Tri- 
'rhurti. — Puterea que se pote gice şi- Energie ia nume de: 
Saeti; quare considerată ca o Mamă universală prin quare 

_se nascu tâte ia și numele de J/atri. Pe lingă aquestea 
fiind ca proprietate primară a lui Brahm- Trimaurti, şi fiind 
de genere femenin, daqua Brahm ca de genere masculin 
este 'Tad, Ellu, Sacti, Matri cată să fii RIL, Ea, que în 
“indiana se dice Suacha adică Sine. 

Din aquestea pâșasce theologia Brahmană tot prin sy L- 
„logismi brahmanici, și ice: Daqua. în Brahm se vede o 

- trinitate masculină, Brahma-Vichnu-Siva, în puterea sai 
„energia lui se vede assemenea o trinitate femenină Sacti- 
Matri-Suacha. - 

__ Din aquestea urmează ia d, tot Brahmnanicamente quă 
Brahm să fie mascule şi femine tot de o dată. Eu quând 
am citit pentru prima ră aqueastă dogmă atât de sacer- 

dotal profundă, înţelleseiu lămurit quă marele Brahm 
- este Hermaphrodit, sau quel pucin qu5 € jumătate omu, 
jumătate temee ; ânsă scriptura Brahmanilor a fost pre- 
vădut să nu ne 'lasse intr'o asemenea rătăcire şi adauge: 
qud Brahm-Trimurti este întregu bărbatu și întregu “fe. 
mee, imaginat şi adorat în trinitate,. a quăria -fii quare 

facă & asemenea intregu mascule și iritreg femine. Brahm-_ 
TPrimurti mascule este Brahma- Vichnu-Siva, iar femine 
este. Saracuati-Lahni-Bavani. Aqueste persone feminine. 
dicu aquelleași scripture, quă sunt fie, sorori şi sogii tot 
de o dată pers6nelor masculine, que tâte se assorbu în . : 
“marea şi unica Trimurti, que şi' aqueasta se assârbe în 

Parabrahma, din quare nu se potu. despărți de quât 
prin făcătorea de minuni și pre înalta Maia (Imaginațid). 

- Unul adică & Para-Brahma și imaginația nu mai pote 
închipui aquești trei sau ș6sse termini.
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- Apoi fiind qu6 imaginaţia își pote închipui ad libitum 
ori que îi va quere inima. Aqueastă primară și divină 
Trimurti, masculină și femenină tot de o dată, se pâte 
despărți prin Maia într'o mulţime de Trimurti secundare, - 
însărcinate cu o missiune de Trimurti supremă. Ast fel 
esu triadele Sore-Aeru-Focu; —S6re-Lună,-'Terra; —'Terră- 
„Apă-Focu; — Aur-Argint-Diamant; — Negru-Abastru- 
Roşu; — Trecui-Present-Fiitor ete. etc. ; și trei regiuni alle 
geogrăphiei mystice;—trei părţi alle symbolului-genera-  - 
ției ; trei şi iar trei ori quâte Maia Domniei Talle va în- 
chipui lectorulu. e a 

Apoi în ortodoxia brahmană toți termenii aquestia se pot 
luă drept unul, unul drept toţi; quând dici Brahm poți 
ințellege şi Cei și Pământ, şi ssre şi astre și animale şi 
f&re și tiritâre ori-quâte vrei, și quând dici sâre poţi înţel- 
lege și luna ; quând dici iadu, poţi înțellege şi cer; quând 
gici regele iadului quare & Sivă poţi înţellege şi pe Dum- 
negeu quare & Brahm;. philosophie mare, metaphysică 
mare, pantheism mare, speculație mare, que nu potu in- 

“târdiă a deveni o idolatriă abrutisantă, quăci “aquesta fi 
și scopul cuvioșilor brahmani. a 
„Piă quare termin masculin sau femenin al trinității 

primare luată și adoratu în parte, cu idolul său, cu ima- 
ginea sa, cu templul sau officină sa, cu altarul său ; fiă 
quare termin al trinităților secundare ca Sâre, Lună,-Terra, 
Focu, Aeru, Apă, etc, idealisat, personificat, materialisat 

„din nou într'un idolu, ilustrat cu o legendă, cu minunile - 
„şi aventurile sale, 6tt5 un mare synaxar coprindător de . 
quel mai numeros polytheism, que lud apoi felurimi da 
forme și numiri, după popoli și limbe. a 

„__ Et6 arburele genealogicu al divinității sau divinită- 
ților indiene que se întinde în sute de milliSne de iamure 
și face a eși sute de milione de dei și geniuri. de tâte fe- 
urile. | N e 

„ Creaţia lumii se va veds în cosmogonia coprinsă în ca- 
„Pitolul 1 al legilor lui Meniu, Ansă aqueste legi nu sunt - 
adunate în corp de cohdică de quât cu mult mai în urmă .- 
de epocha în quare suntem. Elle sunt o allegere 'și- cul- 

| , 7 “
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legere din credinţe şi datine populare degenerate de casta 
sacerdotală, de cărturari, şi adăogite de errori proprii a 
subjugă popolul. Legile lui Menu constituă credinţa offi- 
cială. Noi acum suntem în credințele primitive que iau 
forme în interesul castelor usurpătore, formele minciunei. 

Brahm sau Parabrahma dinpreună cu el Ensuşi femi- 
„nin, cu soţia sau Maia, sau după alţi cu-Bhavani, născu, 
trinitatea îndoită Brahma-Saraguati, Vichnu- Lahmi şi 
Siva-Bhavani. 

Brahma, creatorul coprins de un amor violent pentru 
sora sa sau "faca-i femenină Saraguati, o allungă în tote 
părțile. pind quând possedându-o născu cu, dânsa o sută 
de fii. | 

Din aqueste una sută fii, quel mai mare: Dakcha nasce 
cinci-deci de fiie. 

Una din aqueste fiie numită Aditi nasce pe Devi sau 
Devaţi, dei sau geniuri lumin6se şi făcătâre de-bine que 
Jocuesc cerurile. Altă fiă a nume Diti nasce pe Daiţi sau 
Aguri, geniuri întunecâse făcâtore de r&u, Titani, Giganţi, 
Vampiri, toți monstruoşi, la început se credură aqueșştia 
materiali, mai târdiu se spiritualisară. Aqueste geniuri 
bune sau relle la inceput eră tâte geniuri luminse, n'a- . 
veau nici o distincţiă intre sine pînă quând unul din că- 

„pitanii lor anume J/aisasura (angelul orgoliosu) credân- 
„du-se qud & quevă de dânsul, îi veni în minte să se facă 

căpitanul căpitanilor şi să desbrahmeze pe Brahma. Se 
revoltă dară că toţi rebellii ambiţioși şi vani, şi trasse in 
“partitul său o mulțime mare din aqucastă miliţie cerâscă. 
Ansă Brahm cu' partea fidelă que ii mai remassese mi ţii 
trinti quâte unul unul din ceru de le merseră fulgii; și - 

“attunci fură numiţi Daiţi (demoni) sau Acuri (ne-guri 1). 

Nu eră de ajuns a-i 'proscrie și exilă din cer, cătă să li 
se facă undeva vre un fel de Siberie, ca locu de inchisâre. 
de pedepsă și de căinţă. Așă să termină attunci să creede 
(prin Brahma) cincispregece globuri Sau lumi, şepte în 
sus, șepte în jos, și Terra la mijloc. Quelle șspte din jos 

9 Gura este viaţa eternă. A-guri va să gică necternă. 

x
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“fură destinate d'a fi locu de pedepsă e geniurilor câidute ; | 
--quelle șepte din sus locu de carantină sau purificaţiă pen- 
„tru quei que vor ajunge a 'și cunâsce lungul nasului. Qua 
să nu se lase libere aqueste geniuri, Parabrahma cre apoi 
nouădeci de forme de corpuri de animale muritre, din 
-quari quelle mai nobile sunt Vacca și Omul. Rebellii fură 
condamnaţi a intră ca în nisce închisori a însuffleți a- 
-queste corpuri, a petrece într'ensele, adică a viețui. De se 
mai îmbunătăţescu in viaţa unui corpu, trecu apoi după 
mârtea lui: spre a însuffleţi altu corp mai perfectu, mai 

_nobilu, pină quând din corp în corp şi din spheră în 
-spheră transmigrând, de vor merge crescendo cu căința 
„Şi cunâscerea p&ccatului lor, ajungu din spherele inferi- 
6re pre păment, apoi în quelle superidre de quarantină, 
şi în fine după mii şi milline de anni la originea lor în | 
„ceruri. Aste geniuri rebelle sunt dară, după ortodoxia 
brahmană, suffletele que însufflețescu animale Şi Omenii, 
ȘI totu que & viu afară de aquestea. De nu se vor căi, 
ânsă pînă la implinirea secolilor, de vor persistă qua 
în ori que corp vor trecce să fiă tote rebele, tote relle, 
attunci vai'de ei! în dilele de apoi, or fi aruncaţi în 
întunericul din afars, în focul nestins etc. ete. . ... 
Brahm ânsă, în marea sa îndurare, permisse și geniu- 
rilor fedele, devilor, d?a veni și ei a locui în aqueste cinci- 

- -spredece globuri, unde, sub comanda și protecția lui . 
Vichnu, să ajute fraţilor lor rebelli întru a se căi, a-i în- 
demnă la bine și la purificare prin practica canânelor, - 
sau a le da lupta la întâmplare de neascultare. Aqueștia 
își făcu datoria cu mare zelu și devotamenţu, ânsă que. 

„să facă şi ei, pehtru qud s'a întemplat, dela quea d'ântâiii 
“şi fatală: vebeliă. a fi mai mulţi quei rebelli. Numărul a- 
-questora, al daiţilor sau demonilor se suie pind la opt- 
sute de miliâne, unde al bieţilor Devi abiă ajunge pind 
la trei-sute de miliâne. 
"Aşi după aqueastă mare rebellie şi determinare a lui 

Brahm, Brahma, prima persână a Trinității, 'Brahma, . 
“creatorul, cred quelle șpte globuri superiore, lumin6se, 
-apoi Terra sau Jrilloca, sârele și luna și apoi quelle șâpte
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globuri inferidre, întunecâse, que abiă sunt luminate de: opt nestimate que lucescu câ cărbunele pe creștetul a opt  Șerpi. 
| i După aquestea fură creați pe rând dece Macharchi sau - Macha-Richi, Richi-Mari, que au un rang mai sus de quât dei. Aqueștia sunt nisce iypi sau modele de patri- archi. Se vede Sre-quare analogie intre Macharchi şi Pa- triarcli, şi la număr şi la nume. Fură creați apoi Muni, Meni sau Mani, și în fine quei patru Omeni sau Adami traşi din" gura, bracul, c6psa şi piciorul. lui Brahma. Ansă, dicu, cărturarii din tot que a produs Brahma ni- mic nu & mai sacru și mai divin ca legile mogonici, din quare și.o mare parte o vominu vede la locul său, spre a pricepe și noi divinitatea lor, Aceste legi, quând se adu- nară în corp de condică, se nurhiră faimosele legi alle lui Menu. - Ea | 

Face omul o secătură și tot se uită la dânsa şi crede quă a făcut queva. Intrebaţi .pe toți poetașii que şi ei se cred creatori și veţi vedg “qu5 nu le ajunge nimeni nici | cu strămurarea a, nasu daqua au apucat să adune quâte- „va cântece populare și să le reforme intocmai ca Brah- manii credinţele popolului. Daqua nisce asemenea fiinţe sau atome 'se credu quă sunt queva, cu quât mai virtos Brahma:Creatorul ellu ensuși ? Brahma, prin urmare, nu  întârdid d'a se ingomfi divinamente de creaţiile salle și mai virtos de autorlicul legilor lui Menu. i | 
Incepi a se crede mai sus nu numai de quât quelle „alte do& persâne alle Trinității Vichnu și Siva, ci și de quât ensuși Brahm. Ingânfat, şi tot mai îngonfat, firesce - "quă coprinse, ca tot lucru que se înflă,--quea mai mare „Parte din spaţiu. Queilalţi dei indesaţi, înghesuiți, ținea şi ei quâte o parte meschină a spaţiului, din quare nu mai” rămasse nici quât să împingi c'un accșior unde-va vre un locu, daqua ați audit vre o dată să existe unde-va guvern sau stat fără: temnițe, și judecători și carnefici; putea să existe și statul statelor și impăratul împăraţilor, Brahm fără Naraka (infern), quare & temniţa, ocna aques- „tei ființe .pr6 inalte. Infernul prin urmare eră de mare:
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necesitate Divinităţii salle, planul s6 făcusse distribuit cu 
quea mai profundă și înaltă economie; cum să fiă locu- 
rile. și încăperile de judecată criminală; cum locurile de 
ars, de topit, de smuls ochii, unghiile, rărunchii,. unde 
rugii, râtele, crucele, țepele, instrumentele de. tot felul. 
Agenţi, sbiri, chinaitori, nimicu nu lipsea ; zestrea infer- 
nului : eră inchipuită, focuri, puci6să, putori exotice, 
geruri, furri, -viermi neadormiţi, mări de flacăre, de 
Jacrăme Şi de sânge, fâme, sete, vaiete, blesteme, tote era 
pe plan închipuite, cum să se scurgă ochii tutulor Dom- 
nitorilor civili și religioși, que au mișiunea de'a susține 
ordinea legală și religia și de a representă divinitatea pre 

- pământ. Toteeră în predioa, în așteptarea spre a se execută. 
„Ansă unde locu ? Qu5 spaţiul cum vădurări quea mai mare | 
parte eră occupat de Brahma, și quea laltă de quei lalţi 
dei. Proprietatea de attunci eră sacră pe quine din dei să 
expropriede ? Brahma, d'aquărui sciință nimicu nu scapă 
ne sciut, sciă tâte aquestea și sciă âncă răqoiturile lui 
Brahma, creatorul, îngânfatul și autorul. Brahm urasce. 

ŞI pedepsesce orgoliulu. "L am vădut que făcu cu geniu- 
rile rebele. Se determină dară a umili pe Brahma, a-i dă 
o lecţiă și a'l face a cunâsce: qud el e una cu quelle lalte 
doă pers6ne alle trinităţii. Așă disse în sine: „Să umilim 
pe Brahma, și &tt6 și occasi6, un pretext legal spre a află 
un.locu. unde-să se construie Iadul după tâte. formele 
legale. Să se ia dominiul lui Brahma partea cu quare 
proprietățile lui întrecu pe alle quellor alţi dei şi partea 
aqueasta era mare numai bună de Iadu. — Acolo, în a- 
quea parte să se puie în lucrare și indată să se construie . 
Naralka, după pian și după zestrea și impiegaţii lui“. . 

Disse şi se făcu. Brahma fi addus a 'şi cunâsce: Brah- 
mania sa; egalitatea de onori și de proprietate se'resta-" 
bili, şi iadul atât de necessariu que așteptă cu neastâmpăr 

„de a se pune în lucrare se înființă pină în quel mai din 
“urmă amănunt, devenind symbol de ordine, de paterni- 
tate și de justiţie divină, model după quare să aibă a se 
luă tot statul que va dori a se assemănă cu cerul, spre 
a'şi formulă dreptatea, -



150 

Bine, iadul se infiinţă, Brahma se umili, ânsă un păccat. 
nu se pote spălă nurnai cu umilinţă, Brahma p&ccătuisse: 
și cată'să se curețe și spelle după regule cu repentire, 
cu suppunerea la canânele rugei, nemâncării, sufferinţe- 
lor de bună voie. . ni - E 

„Daqua vei să afli iertare și graţie, ii disse quel prâ 
înalt, încovoiete sub greutatea umilinţei, treci prin patru. 
incarnații, în quare să sufferi în carrie, în pelle și în 6se, 
în curs de patru peridde de mii de anni“. Brahm vorbi: 
și Brahma căto a se suppune pentru ud sciă papara que: 

„o mâncasseră Daiţii, Așă mai'ântâiu și mai ântâiu se în- 
carno (pentru păccatele salle) și lud corp şi figură... De 
que credeţi qus luă figură? — De corb. Ânsă fiind qud 
aquel corb eră Brahma €nsuşi, nu remasse el așă un corb 
ca toți corbii, cătă să aibă un que extraordinar, Devinaţi 
que a fost corbul ăsta? Unii 'veţi dicce quă a fost un 
corb mai negru de quăt toți corbii, alţii mai mare, alții 
„quă va fi avut ciocul mai lung; vor:veni unii pind la. 
stravaganța d'a gicce qu'a fost vre un corb alb, sau TOȘU 
sau pestrițu. Nici una din aquestea. Corbul aquesta fu 
"Poetă!! battă”l albirea penelor ! Veţi dice ânsă, que fel de 
"poet cu ciocul și cu vocea de corbu? Şi eu am dis totașă,. 
ânsă theologia cuvioșilor:și sinţilor brahmani ne astupă 
gura la toţi. De am trăi între aquești credincioşi, noi am. 
întrece de nisce eretici şi afurisiţi cu nisce assemenea 
idei. Pentru tot binele que iţi doreseu, lectorule, feresce-te: 
de a-ţi scăpă o assemenea idee și în locurile nâstre pentru. 
qud aqueași anathemă te aștâptă și din partea tutulor 
poeţilor, que croncăiescu ca corbii, și se cred de privight- 
torii tutulor poeţilor cu o limbă ostrogotă, cu idei păgâne 
și cu versuri mai șotâncate de quât dracul schiop, și c'un 
orgolliu mai brahmaticu de quât al lui Brahma. Eu unu! 

"am păţito şiiţi dau de scirea te luă cu binişorul pe: 
lângă aquești mici creatori sau croitorași făcători de fa- 
bule şi compilatori de tradiţii și cântece naționale. 

Așă corbu poet se făct Brahma şi numele que lud subt 
aqueastă figură fă Cacabhusonda! Din aqueastă incar- 
maţiă învățară mulţi spre a'și lăsă numele părinţilor și
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a si luă quâte un nume mai sonor, sau de învățat sau de 

erou, creqând quă dela Cacabhusonda pind la dânșii n'a 
mai stat celebritate mai mare sau mai bătăi6să. 

In al doilea period Brahma se incarnd într'un Ciandala - 

sau Paria. Eu la început creduiu, quă spre a mântui 

"aqueastă clasă de sclavi, de ţigani, de afurisiţi ai Indiilor, 

'ânsă orthodoxia br ahmană este departe de o assemenea.. 

eresie şi hulă; ea ne dă altă morală que o practică toți 

quei drept credincioși. Luminele brahmanilor arată ade- 

vărul în chipul următor: Ei dicu quă Brahma în marea 

“sa indurare se făcă Ciandală sau Paria. qua să potă de- 
veni tilhar! De sar fi făcut Brahma preot.sau- nobil, sau 
negucător, ar fi.putut facce tâte tilhăriile din lume și 
nimeni nu 71 ar fi numit tilhar. Așa deveni Ciandală qua 
să potă cu fapta avea și numele de tilhar; şi qua săpstă 

apoi avea pentru que să cagă la căință, și cum să dea 

exemplu 6menilor de penitenţă, de schimnicie, de sihăs- 

trie, de sfințenie cu un cuvent. Dup tilhăria guea mare 

que profesd indelung, Sihasti'u apoi și schimnicu ca dânsul 
n'a mai stat altul assupra pămentului. Privaţiile şi chi- 
-nurile de bună .voie, rugile și veghierile lui ștint neaudite. 
1 se 'cutremură cuiva carnea de “admiraţiă i veneraţid Şi 
de neposibilitatea d'a le imită. 

In al treilea period se incarnd iar într'un poet que in- 
“trecea de mii de ori pe Cacabhusorda, in poet autor. Ca . 
cabuhsonda mai mult croncăisse de quât scrissesse și 
fussesse poet nu pentru poesiile que nu făcuse ci pen- 
tru qelle que cugetă a facce. Acum în aqueasta, a treia 
incarnaţid Brahma fă poet-autor-sihastru. Făcu multe și. 
varii poesii que serviră de minune brahmanilor ca tote 
minciunile sau poesiile. Fiind âns& qud după regulă tote 
lucrările. mergu din perfectu în mai perfectu î în aqueastă 
împelițare de. poet nu s'a întins pină Ja drame și poeme 
mai mari, Sa mărginit in bucăţi fugitive. Gradul aquesta 
Ya lăsat să ajungă la dânsul în a patra incarnaţiă. Nu-. 
mele aquestei d'a treia incarnații il uitasem, numele lui 

“fu Vyasa. 
In fine în a patra incarnaţio veni sub pellea și figura
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lui Kalidaca, mare poet dramaticu, autorul snellului în- > cântat și adunătorul în corp de condică al legilor lui . “Menu, que eră cum ați vedut alle lui Brahma însuși. — Unii gicu quă aqueste legi fură adunate mai din nainte de quând petrecea in lume cu carnea și 6sele lui Vyasa. Brahmanii invâcă pe Brahma dimin€ţa şi sera, arrun- „când de trei ori pe pământ și către sâre apă que iau în pumni. La prându îl invâcă offerindu-i o flore, şi la sa- 
crificiul focului îi offerescu unt lămurit, Brahmanii qicu “şi susțin qu5 Brahma are patru capete, qua să pricpă şi să se deștepte Gmenii, qus patru sunt punturile cardinale: Resăritul, Apusul, Miagă-nspte și Miaqă-qi; qud patru '. „sânt castele legiuite alle pămentului,. sacru al Indiilor ; 
quo patru sunt cărţile sau scriptele sacre que se numescu Vedă; quă patru sint virstele etc. etc. Ie 

Brahma tradus în alte limbe lud numele şi formele lui - „Bel, Baal, -Moloch, - Osiris, Joie etc. Trimurti indiana trecu mai târdiu subt alte forme la „Egypteni şi Greci, „pînă în Roma. Joie, Neptun şi Pluton sânt o-triadă. Joie se înscră cu surora sa, Junone, ca Brahma cu Saraguati. Joie are o aquilă și se face lebădă, Brahma are pe Hamsa (A quila-lebădă). Omer dă lui Joie o catenă de aur pre- cum brahmanii dau lui Brahma catena mystică de quare - „ sânt suspendate lumile. Joie se incarnă, ca și Brahma „ete. ete, - ! IC Si 
LI 

  

Să venim acum la historia şi. aventurile lui Vichnu, pentru quă de și aqueste trei persâne alle Trinității sânt „una și. aqueaşi, ânsă cum vedeţi fiă-care işi are historia sa, nevoile salle, plăcerile salle, și cu tâte aquestea Brah- manii Gicu qu5 dogmele lor nu sânt nici politheiste nici idolatre; Nimicu pe lume nu e mai orthodox ca cre- dinţa, lor. ” o ie a] Vichnu este persâna trinității indiene que are costume Şi appucătur& mai umane sau “queva mai de Dumnegeu. - Paceficu și blând mulți secoli abiă se audi de numele lui. -EI Îh aqueea que dicu 6menii copil bun. Mai nainte de
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crearea lumii, mulți qicu qud el fu aquella gae-se purtă 
peste ape. Cu tâte aquestea gustul allegoriilor monstrudse 
sau mai bine gustul monstruosităților prin uari Sau dis- . 
tins cărturarii indieni nu!'] lăssară nici pe el în.pace. Ni'l 
făcură cu patru brace ; într'o mână ține o măciucă, într'alta 
rOta nuptică dintellată și flăcărătâre, în a treia o scoică 
numită Sanca, și în a patra o fl6re de lot (enufere). Pe 
capu i-au pusu o corână cu'trei caturi, după al quăria. 
model, quând îi dette mâna, își făcu mai târdiu şi Papa 
una, Pe peptu-i străluce diamantul Castrala alle quăruia 
focuri luminâdă universul întregu. Corpul ii & albastru 
închisu și vestmintele galbene. 

Vichnu, cum se scie, 8 mascule și femine tot de o dată, 
& insurat ŞI. măritat cu sine ensuşi. Așă adessea & presen- 

„tatu cu socidra sa Lachmi qua stă înainte, sau. în brace, 
ast-fel unul cu altul în quât amendoi facu un cor p. Quând 
vor să arate qud se purtă peste ape, attunci € culcatiu 
pe șerpele Adicechen alle quăruia nenumărate capete inăl- 
țându-se formă un uraniscu sau o domă peste cupul deului. - 

EI de și & una cu quelle lalte două persâne trimurtarii, 
ânsă înţellepciunea brahmană cred quo e mai bine fă 
quare să fiă cu al stu, și ii detteră dominiu separatu, pa- 
latul s&u, Curțile salle, appanagiul său." Palatul sâu se 
chiamă Vaicutu cu totul şi cu totul de aur, de nestimate: 
şi de lumină, la sore te poţi uită, la dânsul âns€ nu. 
“Quână din retragerea sa se arată în lume, attunci nu ese 
nici o dată pe josu; & căllare în qillele de rându pe un 
erete; în qille însemnate € pe un bidiviu de aquillă, sau. . 
pe passărea fantastică, Garudia, que qisu quă & regele svo- - 
lătorelor. Sa 

_ Vichnu, de cum a eșit din ou din preună cu queilalți 
doi sine Brahma și Siva fă predestinat a veni de dece ori 
pe lume și a se incarnă; ânteiu pentru, quă numerul qece 
& mai rotund; al doilea pentru quă numărul Maharchilor 

: sai patriarchilor e dece, şi al treilea pentru' quo aşă a 
voit voința supremă. Incarnaţiile lui se dicu avatar, şi - 
fiă quare se distinge. printr'un nume particular, de quare . 
noi scutim pe cititor. IE
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Ant6ia dată veni in lume și se incarnd întrun pesce; 
quând se va vorbi despre deluviu vom veds cum și pentru 

„que se operd aqueastă-incornaţid. Pa 
A doa 6ră lud corp de un scalliu sau de o țestâsă spre a 

se viri subt muntele Meru, a'] susține de a nu se cufundă. : 
A treia 6ră revesti 6se, carne, pelle, ritu tâte de mis- 

trețu, adică deveni din cap pind în pici6re porcu spre a 
scăpă lumea de un gigante cuvios şi ascet, cum am dice 

„pe limba n6stră de un dracu de călugăr. Deul aqui fă 
„mMintosu, scit el quo înaintea unor. persâne ca aquestea 
ca porcu cată să se infăcişede quinevă spre a le pune pe : 
callea . dreptă. Quăt le vei omeni ţi se suie în capu și te 
desmoștenescu de tâte (vegi Erunyaca). | 

A patra dră luo forma compusă jumătate de leu ŞI ju- 
m&tate de omu, spre a batte tot un gigante cuviosu. A-' 
questa prin viața sihastră ajunsese la o sfințenie de nui 
mai ajungea quinevă nici cu strămuiarea 'la nasu. Prin 
urmare ajunsese tare, și deul fii nevoit să aibă mintea de 
„omu şi -puterea de leu spre a putea veni la luptă drâptă 
cu un assemenea sfinţoiu. -. e | 
„A cincea Gră își împlini solia incarnaţiei devenind un 
Brahma ghindocu, sau nanu, qua să pâtă amăgi pe altu 
gigante que dominasse lumea (vegi Mahabali). 

A ș6ssea dră luo chipul unui Brahma întoema, Şi per- 
fectu (v. Paragu-Rama). i 

A şeptea oră veni şi vegui între 6meni, cu corpul cu 
chipul și cu numele lui Rama. Sa 
„A opta 6ră se concepii în pântecile unei împărătese fru- 

n6să qua sdrele, sâga vergine a imperatorului Vacudeva, 
şi mamă vergine după nascerea pruncului. Attunci lu 

„numele. de Chrisna și se qise Vichnu-Chrisna, devenind 
un mare reformatoru. De va fi aqueasta adeverât, a făcut 
un mare bine attunci qusci lumea sufereă mult. | 

Ânsă cu tâte reformele que făcu, Brahmanii cărturarii, 
şi ciocoii indiilor, tot de que sciă ei se'ținea ; şi: Vichnu 
fu nevoitu să mai viiă odată pe pământ să puie lumea la, 
calle. Attunci a noua ră făcu o reformă complectă, şi 
sub numele de Bhuda scăpd o mare parte de lume din 
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mâinile binecuventătâre alle Brahmânilor, în quât în 
dioa de astădi sunt de la 170 pin6 la 315 miliâne de 6- 
meni que adoră pe Dumnedeu cu religia lui Budhu. La 
“locul său se va vorbi de aqueasta. 

Fiind qu6 pină aqui se făcură numai no& încarnaţii, | 
și fiind qu6 numărul lor, cum ammu vedut, fu destinațu 
de dece, prin urmare Vichnu, se assigură în Indii, qud 
are să mai viiă odată pe lume, căllare pe un callud'a- 
queia que mănâncă focu. Quei mai credincioşi Brahmani 
dicu qus nu va fi căllare pe callu, ci se va incarnă intr'un 
centaur qua să “i fiă adică şi omul și cullul la îndemână. 
Altunci va fi și implinirea lumii; attunci Vichnu va a- 
junge a stinge cu totul stirpea și sămânţa răilor.; pămân- 

tul se va distruge; se va creă o nouă lume, și va reincepe 
o epochă mare “de aur. Indienii biet așteptă şi ei ca toți 
popollii sufferitori distrucţia r&ilor și un mântuitor. A- 
qucastă aspiraţi6 € naturală şi de aqueea £ și veră. Vichnu 
este un typu de consolațid pentru toţi quei que au gemut 
și gemu în Indii. De aqueia Brahmanii nu ”] pre au în 
mare veneraţid ca pe Brahma ; adoratorii lui Vichnu a- 
vură mulți secoli a sufferi, susținură lupte mari cu 
Brahmanismul si Sivaismul pind să ajungă aşi adduce: 
divinitatea lor. la un rangu, egalu cu Brahma și Siva. 

„De aqueea, cum dissersm la început, indelung nu Sa. 

auditu de numele lui Vichnu; De aquea adessea avu 
resbelle mari și terribile cu toţi giganţii sau țarii timpu- 
lui și 6nsuși cu fratele său Siva “destruetor ul. Și cum să. 
nu fiă în luptă cu Siva? Vichnu & Conservaţiă, Siva 
Destrucţia, Vichnu €& Viaţa. Siva e Mortea. Vichnu e 

„regele Paradisului, Siva lăssasse Mer și devenisse rege al 
Tadului. „Frate, frate, ânsă unul altuia își -scot ochii ca - 
nisce fraţi. 

[ttă que dice Creuzer de Vichnu: Descindu pe pământ 
printr'un sacrificiu de bună voie și pe quare ellu nu mai 
putea să ”! facă, şi mântui lumea de o catastrophă sigură; 
'se suppusse la tote nevoile și sufferințele omenirii, la o 
"morte crudă spre a invinge împărăţia Răului și a realță 
pe a Binelui. Se făcii păstor, oștean prophetu spre a lăsă, |.
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- | 
Omenilor un model de 'omu adevărat. Cu tâte aqueste € 
'Dumnegeu adevărat, representantul Fiinţei Pre Inalte și 
nevădute dela quare 'și a fost luat missiunea. Potentu că 
dânsul, dreptu că densul & assemenea bunu și induratu că dânsul, iertând și &nsuși inemicilor săi, şi nu quere 
dela adoratorii săi dequât un cult cu spiritul şi cu ade- 
verul. El singur face pe 6meni sfinţi; el singur pâte: 
dă beatitudinea, fericirea que se numesce M/ahti. Quăci 
ellu este Naraiana, ellu Bhagavan, ellu Brahm, ellu € în 
centru lumilor, și tte lumile sânt alle lui. Ellu € unitatea 
în universul“, o ă 

Dăm de scire lectorului qui Creuzer de ar-fi fost Brah- 
man n'ar fi vorbit așă. Creuzer € german și german protes- . - 
tant,: Vichnu & personificația tutulor protestaţiunilor, su f- 
feritorilor. a 

Mai facem o observaţiă qud după calculul şi cunoscin= 
ele quelle mari alle Brahmanilor, dela o incarnaţiă pind 
Ja alta a lui Vichnu a cătat să trâcă quâte o mie de anni 
divini. Și fiind quă annul divinu se compune de 360 de 

„“dille, tot de quâte un annu fiă quare, adici de 360 anni, 
“prin urmare dela” o incarnațid pină la alta a cătat să 
trecă quâte 360.000 de anni și în noă incarnaţii de noă 
:ori atât, adică 3.240.000. Budha sau a noa incarnaţiă a 
fost mai pe aquellași timp. după unii cu Abrahm și de 
atiunci pînă la a decea adică: pină la capătul lumii şi 
stingerea.răilor au să mai trâcă alți 360.000 de anni, 

„_ Âncă queva mai & de observat în aqueste incarnaţii. 
'Quând Vichnu veni pentru prima Gră assupra, pământu- 
lui fă mai nainte de intemeierea muntelui Meră que & 
col6nă que ţine cerul şi tot universul; fu quând se făcu 
„pesce în timpul diluviului. Aşă după calcului Brahmanilor diluviul este pus cu doă milione 160 de mii deânni mai | 
nainte de Bhudă, adică de. Abrahm; diluviul este pus 
mai nainte de ivirea &menilor pe păment și cu tâte 
aquestea cuvioşii brahmani înn€că cu diluviul tâtă Stir- 
pea umană și animală, dicend quă de și n'au fost 6meni, | dar a cătat să fiă, quăci que este în natură cu neputinţă 

 itâte.sunt la Brahma cu putință. Brahmanii, că toţi Brah- 
.
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manii din lume, o au, cum dicu grecii dporton, adică cu: 
do& ușe. Au și littera și spiritul; quând le vine bine se: 
ținu cu dinţii: de litteră, quând le vine r&u cu litera 
allergă la spirit sau la înţelles, și attunci -dau înţellesul.. . 

„que le place, que se învoesce cu interesele Cuvioșiei lor. 
Lai 

Vine. acum Siva que este quea de a treia persână, și pe: 
quare unii o pun a fi quea d'ântâiii. Alţii îl cocoțedă mai sus 
şi de quât Triada sau 'Trimurti, Qicu qud ar fi ellu Brahm 
ensuşi. Cum se vede lucrurile, Religia Indiilor. la început 
n'a fost așă organisată oficială cum se vede de quâte-va: 
mii de anni încuă. La inceput fiă-que partitu sau sys- 
temă eră cu ]eul stu, pe quare îl făcea mai mare. Brah- 
manii erau cu Brahmu, Ostenii sau nobilii cu Siva, una: 
pentru qud Siva avea nisce appucăture cu lotul aristro- 
cate; adică destructâre, o manie de a tot batte și despuiă.. 
şi uccide, și al doilea qud el inventasse și Vinul ca un 
Deonachu que eră. Quine a. vădut. masă de militar: 
sau de boieru fără vinu ? Așă se v&d lucrurile quă mulţi 
secoli Popii pretinseră quă deul lor & mai mie, și Ciocoii: 
indieni s'au quam ţinut îndelung de a nui lăsă deul să. 
"1 calce în picidre colivarul de Brahma. Pentru aquestea. .- 
Siva quând a fost ciocoii tari a fost și el tare şi mare, a 
fost mai presus de. tâte triadele și de toţi dei din lume. El 
nu scie multe quând pune mâna pe sabie. Quând însă 
Brahmanii cu postul și cu ruga şi cu atâtea can6ne ajun- 
sero a îmbrobodi și impofilă pe ciocoi, attunci căto și. Siva 
ași mai lăsă nasul in jos înaintea.lui Brahma. -Hei! dar - 
în lume nu era numai popii și ciocoii, eră și un popol - - 
compusu. de laboratori, de artisani și de neguţători. A-. 
queștia avea și ei Deul lor și sta pitulitu, nici nu cutedă 
ase arătă inaintea lui Brahma și Siva nici quând aqueștia 
eră în puce, nici quând se luă de peru. Quând îi veni bine: 
şi popolului își scâsse și el deul la. câmp. Stăi, qisse, 

„Du. cu lopata, ci cu judecata. Au dâră şi deul nostru 
nu e un eu ca al vostru? Attunci se sculd şi Vichnu 
și dăi, trântesce la ăi cuvioși de Brahmani, desarmă la. 

1
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ăi țanţoși de cavaleri ; que strigă: uite-mă! eși la lume 
| papugiul ! ! Papugiul ânsă de Vichnu que sufferise de ajuns 
pind aqui nu pre sciă multe, şi făci să le mârgă untul 
și Brahmanilor şi cavalerilor; Bătaia fă lungă, terribilă, 
cum o arată scripturile indiene pină quând se făci pace, 
și de attunci înquă sa încheiat Trimurti, dicând aide! 
una, să fiă quâte trei dei, quâte trei pers6nele, que e 
unul să fiă tei, que & trei să fiă unul. Quând se făcu 
tractatele de pace, așă 8 datina să se scrie vorbe frumâse 
de învoire' şi frăţie eternă ; ânsăia întrebaţi și pe quei que 
s'au bătut? quă tot cam miriind se uită unul la altul. 
Ast-fel fu și cu împăcarea deilor. Ri de bine de rău se 
impăcară, ânsă 6menii lor rămasseră tot cu legendele lor, 
tot cu que sciură. Așă € și cu qei că și cu Gmenii mari, 
Boierii tot ar mai trăi între dânșii, ânsă servii lor se mă- 
nâncă că câinii între denșii.. ă 
Siva & focul, focul que dă viaţa și distruge, focul bătăl- 

liilor que adduce învingătorilor “triumphul şi învinșilor 
destrucţid. De aqueca nobilii și cavalerii qiceau că deul lor 
& tot ellu și creatorul Şi destructorul : ellu prin urmare Și 
conservatorul; quăci nimeni nu așă de conservativu qua 
quel que ia alle altuia, qua quel privilegiat. ! 

Siva € representat cu cinci capete, fiă-quare cap are 

quâte o corână de hirce de 6meni. Corpuliii & de culdrea 

cenușei; ochii. varsă focu și fulgere, părul ii e numai 
” flacăre ca craterul unui vulcan. In pregiurul corpului și 

braţelor lui şueră șerpi que îi aşteptă comandele. Gura 
fiă-qăruia cap îi & armată de patru rânduri de dinţi ascu- 

_țiţi, are patru brace și fiă-quare € ar mat de sabii, de lantci, 
de flacăre. E căllare pe un tigru şi strebate. lumea cu 
turbarea în inimă. E râu, 8 mai r&u de quât un ţar furios: 

Petru al Rusiei, quând se înbătă, Niculae quând con- 
damnă la Knut, la furci, la împuşcătură şi la Siberia, 

Constantin Pătescu quând se indrăciă, sâmănă nimicu pe . 

„lângă Siva. ra 
„Siva locuesce quând în Meriti, “quând în Cailaea; ; 

quând în cer; quând în infern. . 

Ast-fel țarul domnesce şi în Petersburgu şi în Siberia. 

7 .
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Consârtea lui este Bhravani. Are o mulțime de nume, din 
quare quelle mai principale sunt: Dătătorul de existenţi, 
Domnul Vaccei, Purtătorul Gangului, Terribilul, Ardeio- 
sul sau Scoţătorul de lacreme, Destructorul, Domnul Ceru- 
lui, Deul-Mare, Domnul înţellepţilor, al oștenilor, Regele 

“ 'Tartarului. Quând € şi el în tânele bune, adică gquând 
& făcător de bine (pentru qu5 după cum sciți, toți quei 
mari facu și rău şi bine, de va fi binele lor vre un bine), 
attunci € representat pe un munte, eșind din capu-i o 
mulţime de animale și plante. La picidrele lui stă taurul” 
Nandi. Tot ellu ţine în mână şi un tridinte, și apoi în - 
alta și o fl6re de lotus (Padma). 

Scanda,. qeul resbellului, € fiu bun al lui. Asemenea 
Ganea, deul înţellepciunei, qicu a fi tot fiiu al lui; ânsă 
cum vom vede intre aquești doi frați n'a fost nici odată | 
pace ; sau mâncat în tot d'auna ca cânele cu pisica. 

Vorbirâm. de deii quei mari ai trinităţii. Cată să vor- 
bim și de consârtele lor, de deele trimurtare, şi de dea 
quea mai mare și de quât densele. | 

Am dis quă daqua € queva în lume, quare să nu fiă. 
Brahm, aqueea & Maia, Iilusia,. Imaginaţia. Ea este 
scumpa întregătore a lui Brahm, mascule și femine tot 
deodată. Și precum Brahm se revelă sub forma augustă şi 
divină de Trimurti masculină, assemenea și Maia se.re- 
velă în 'Trimurti femenină devenind. Saracuati— Lachmi 
— Bhavani, și precum trinitatea Brahma— Vichnu—Siva 
se dellegă în mii de trinităţi masculine, asemenea și tri- 
nitatea “feminină nu se lasă mai pe jos, se delâgă și se 
subt-imparte în atâtea alte trinități inferidre femenine, 
qua să fiă de ajuns pentru toţi deii masculi. Maia & Mama 
universală, precum și Brahm € tatăl universal. Ânsă nu 

_aşă mama şi tata de rând, din quari frații sunt fraţi e- 
gali cu. aquellași drepturi, ci după orthodoxia Brahmană, 
ai „Quărora copii fiă.quare să'și cundscă t&pa și: ursita sa. 
Brahm, iar cum s'a dis, fiind totul şi unul, Maia se as- 
sorbe în el şi Maia € tot Brahm. Cu tâte aquestea, nu
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„« repaus, de abondanţă; din illusiile de lipsă, de întristare, 
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sciu cum se âdducu lucrurile din condeiu quă Maiă nu 
.€ Brahm, are corpul ei în parte, mâinile, bucali, brace- 
le'i rotunde, .peptișorul ei, ochii ei, din quari scăpară 
foc de frumuseţe,. pântecele ei și tot que o distinge spre 
spre a fi femine și nu mascule. i | 

Maia, dicu înţellepţii Brahmanii qud € luniea, univer- 
_Sul întregu al tutulor realităţilor que se văd, se aud, se 
pipăe, se simt, cu un cuvânt € lumea materială: Apoi fi- 
ind quă tâte sunt cu minuni în religii şi mai virtos într'a 
preoților Indiei, minunea cea mai mare aqui este qud . 
Maia fiind lumea: reală, nu e lumea reală, pentru qud 
după dogma Brahmanilor, realitate nu & în' lume, tâte. 
sunt trecătâre, t6te sunt un vis și- ni se par quă sunt. 
„Tot que există nu există, ci este effect al Illusiei, al Maiei. 
„Universul €-0 părere, un vis și realitatea & după mârte. 

Cu tâtă aqueastă sublimă philosophie, cuvioșii Brah- 
mani credură de cuviință qua ăqueste nerealități que noi 

_proştii le numim materiale, ca nisce trecătâre que sunt, - 
să trecă quât se va put6 mai multe în pungile și lădile cu- 
vioșiei lor, cum şi în alle bravilor de cavaleri que susțin 
religia şi privilegiurile. Apoi fiind qud vre un sophist sau, 
ereticu din popol ar pute să esplice r&u aqueastă dogmă : 
sântă-și santificătore,. que învederâqă qud nimic în viață 
nu € realitate; fiind quă quine-va îndemnat de vre-un. 

"duh necurat, la vre o nevoie sau disperaţiă să ajungă, nu 
numai a nu dă qucea que € dator a da Brahmanilor și 
mai marilor săi, ci și a luă înapoi quâte atot dat de 

„atâția secoli, ba âncă a și tirnui, sau dâmne feresce, aşi. 
„uccide vre-un Brahman, sub cuvânt quă viaţa e-un vis. : 
și qud nimeni nu €responsăbil: de quâte se petrecu in 
vis; cuvioșii Brahmani în înţellepciunea lor, que le vine 
tot d'auna de sus, aflară și la aqueastă. mare dificultate |. 
unde să “i puiă mânușa ; și prin urmare făcură morala 
următâre pentru mântuirea 6menilor, dicând: Fericirea 
şi durerile, lipsa și averile nu sunt cu adevărat de quât in 
illusiă, în Maia; ânsă fiind quă tot omul din natura sa 

“preferă illussiile de mulțumire, de bucurie, -de-pace, de 

< .
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de chinuri şi de sufferințe, tot omul prin urmare să se 
ferescă de -fapte que sunt în contra legilor stabilite, 
quăci assemenea fapte,.de și sunt illusorii, adducu ânsă 
după sine pedepsă și chinuri iar illusorii, și quăci în 
vis sau în-viață se face fapta, în vis sau în viaţă se va 
urmă și pedepsa, adică la faga locului. 

Pi 

„ Saracuaţi este intregătârea, consârtea, surora lui Ap. A pe 3 ALI 

Brahma, € Bralima. âns&și în genere feminin. Amorul 
de-sine & un amor mare, cum se scie. Brahma se ina- 

. ” . ) vu . » A . o mord de Saraguaţi. Dea, prudă și castă, âmbl ca tote 
qeele quând le propui de amor, a scăpă de stăruirea şi 
persecuțiile tatălui, fratelui, intregătorului său mascule. 
Fugi la răsărit, ânsă 6ttd aqui un cap al lui Brahma; ug » âns a fugi la apus, &ttă și aqui quel alt cap cu amândoui ochi 
șo vorbă; fugi la miaqă n6pte, al treilea cap în tot de- 
lirul de miedul nopții ; fugi la miadă di, al patrulea cap 
în tot focul meridianului divin. Brahma eră pretutindeni, 
și Brahma creator! Ba și ba, să creede vrea cllu. Unde 
să mai fugă Dea ? unde să alerge? unde si scape? se 
mai smici o 'dată a, cincea Gră și allergo drept în cer, în - 
locuinţa nemuritorilor. Aqui Brahma mai scâsse estra= 
ordinariamente un al. cincelea, cap. Atâta fu tot... . Sa- 
racuați scâsse-un țipăt; ânsă eră în cer! n'avă unde mai 
cârmi. Saracuaţi fă a lui Brahma, pentru quă naturale- 
mente și divinamente eră a lui, fiiă, suror și intregătâre. 
„Que însemnedă aqueastă fabulă atât de grosolană, 

monstruosă și obscenă ? De voesci a te lumină lectorule, 
de vei întrebă pe vre un Brahman versat în qelle divine . 
şi cuvios, feresce-te ca de foc de impiile și păcătâsele melle 
espresii. Să nu dici que însemnedă aqueastă fabulă atât 
de obscenă, grosolană și monstrudsă ? Ci: cuviâse și în- 
țellepte părinte, que vor să inţellegă sfintele și dumne= 
qeescile scripture 'cu aquest myster nepătruns de mintea 
omenescă ? — Attunci, aquesta de va fi din-aquei Brah- - 

N 

mani que bine-voescu a lumină pe quei orbi și daqua și 
„Dumneta se va întimplă să nu fii vre un mojik din-popol, 
- | 1 - 

e
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iți va spune şiiţi va lumină orbirea minţii, arătându'ți 

qu5 Brahma fiind partea sau atributul creator şi actival 

divinității a cătat să se însogiască cu sciința, înţellepciu- 

nea şi harmonia divinității spre a crea lumea și quă Sa-, 

raquaţi nu va să dică alt quevă dequât harmonie, în- 

ţellepciune, sciinţă. Aqui afli un adever învăluit în qucea 

que noi păcătoșii numim fabulă sau minciune și pe quare 

alleşii lui Brahma o numescu rysier. 

Sciţi ânsă quare € secretul alegoriei sau al mysterului ? - 

De ar spune quinevă adevărul așă. cum. quere sciința şi 

judecata sănătâsă, attunci doă cu. doă ar facce patru;. 

attunci am dice qu6 Dumnedeu creatorul cu sciinţă, cu. 

înţellepciane şi în harmonie a creat tote. Şatâta, ar fi tot; 

- attunci unde ar mai fi prestigiul ? unde mysterele ? unde - 

nevoia de esplicaţii ? unde altare? unde offrande și da- - 

-“ruri la altare ? unde cutare şi cutare divinitate? Unde - 

mijlocitorii între 6meni şi divinităţi? Cu quât vor fi divi- 

nităţi în ochii 6menilor mai multe, cu quât fiă quare 

divinitate va avea altarul su, mysterele salle, legenda 

sa, cu atât religia are marfă mai multă și mai variă, cu 

atâta mușterii-sunt mai mulţi la magasin. De aqui vin | 

admiraţiile, îngenunchierile, onorile, gloriile, sfințirile, 

“prâsânţirile, deificările. Cu dos şi do patru, toţi Brah- - 

manii din lume ar peri de egalitate şi de fame. ca -toţi 

dascălaşii que învaţă la, arte şi la sciinţe exacte. De ar fi . 

"numai un Dumnedeu, numai un venit 'ar Îi; sau que 

scii ? pote qud n'ar eși nici un venit.  Alminterea, ânsă 

fiă quare eu şi sânt își are 'rugele salle, litaniile -sale, 

veniturile salle. .. iii. i 
Di Ă i . i Te 

  

„Quână o dată Brahma-fă însurat și măritat, Vichnu, 

şi după dreptate şi după logica stabilită o dată, nu putea 

'să rămâie celibatariu, adică'holteiu cu capul. O astfel de... 

_ supposiţid ar fi oeresie în dogma trinităţei androgyne sau 

- ermafhrodite. Fiia, surora, consârtea, intregătorea lui 

Niehnu fu bella, bellissima Lachmi, quea inai bellă, 

quea rai delici6să,.-quca: mai încântătâre - dintre dee. - 

- Quând dice quineva Vichnu, n'are a facce pe lingă den-
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sul nici Adonis, nici Apollon, que sunt coppii meschine 
alle meschinărici Grecilor. Assemenea quând dice quine- 
va Lachmi, cată să r&mâie jos ori-que Veneră, ori-que 
Astarte, ori-que Ailata din lume. Pentru qu5 omul nu &: 
vită, cată să fiă logicu. Daqua întregul & frumos, cată şi - ." 
jumătatea să fiă frumosă, sau mai bine dagua intregul & 
frumos și intregul € frumos, sau și mai învederat, quând 

- quine-va € frumos cată să. fie frumos... Vichnu € belleţea 
„- absolută personilicată în non- plus ultra de perfecțiă. 

„ Lachmi, que € tot Vichnu în femenine, urmedă a -fi-iar 
- bellețea absolută în non plus ultra de perfecțiă femenină: 
Vichnu este intregul, Lachmi este iar întregul și vice- 
versa. Sa 

Cum s'a născut ânsă Lachmi, intregătârea lui Vichnu ?, 
“Ettă cum: quând'a fost a se formă ambrosia,: que 6 
vom: ved6 Ja valle, şavură deii o luptă mare cu demonii - 
sau giliganii de gigânţi, attunci Lachmi eși ca o spumă” 
sau ca.0o smântână. din marea de lapte que ferbeă în * 
„căldarea universală și nemărginită ca universul. Agqucastă 

„căldare mystică, & căldarea chimiei divine; in- quare 
se analysă, sc combină și se destilă. tâte elementele. 
Quând quel mai ordinar chimicu şi spiţer îşi are și-ellu 
căldarea sa, Brahia'să nu aibă pe a lui? Una ca aqucasta . - 
nu se putea şi Brahm, in divina sa binevoinţă, lumind pe | 
alleșii săi din muritori spre a pricepe qub a existat, există 
și va există și în ceruri un căldăron analogu-pe mărimea - 

„şi coprinsul. cerurilor, quă aquest căldăron se numesc . 
“Galaca, Grecii mai târdiu detterd Mediei o căldare în quare 

„:„fevbeă, Buriene, carne şi” 6se que voiă a.rennoi şi rajuni;. 
„.“âmsă.poetul, que cu-o căpăţină strimtă ar qicce quă căl- 

darea Medici s&mănă cu Calaca Indienilor, sar exprimă 
“forte miserabilimente în versuri, mai prost dequât noi | - 
“acum .în prosă,-quăei Calaca & mare; mare quât univer= ... 
sul, și âncă şi mai- marc, pentru dud universul încape -,. 

într'ehsa, iar ea nu incape în-univers. — Așă în Calaca. - 
„ ferbeă marea de lapte. Eșiră maj tâte deele de prima qua-. | 
litate,-din tâte însă mai bellă-și mai perfectă fă bellisima, 

„Lachmi, sâcă demnă de Vichnu.: -
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„După aqueasta fiind qud Vichnu, cum ammu dis, Îi - 
destinat a se încarnă de dece ori, Lachmi îl urmo şi ca 
la fie quare incarnaţiă, se revestea și ea cu carnea și cu 
pellea ca un' vestment și venea inconito în lume spre a 
însoţi. pe divinul ssu socu. 

In scripturele sacre alle Indiilor veţi afla nisce.amoruri 

alle lui Vichnu cu bella Radha, cu delici6sa Buchmini. 

şi alte galanterii şi romanțuri i asemenea. Să nu vă trecă. 
însă prin minte a accusă pe deul de necredinţa conjugală, 

quăci Radha nu & alta de quât tot Lachmi, Buchmini a- 
semenea este ea ânsăși -Lachmi que vine.pre pimânt, Te- 

vestă carmenii şi cărnurile quelle mai frumose din lume 

spre a'și dileetă pe nedeslipitul său consorte. 
Addu'ţi aminte lectorule de quâte diserăm mai. sus 

despre Saracuaţi, întrebă tot dauna tot pe ințellepții 

„Brahmani să nu quare cum'a să cadi în materialism cu 

o religid aşă de spirituală ca brahmanismul. Cuvioșia lor. 
te va lumină și îţi vor spune qud Lachmi & Mama con- 
servătâre a lumii, qud € una și-aqueeași cu Saracuate, 
Mama preducătre, precum Vichnu conservatorul. tunul 

şi tot aquellași cu Brahma creatorul, qud Lachmi & Na- 
tura, & Terra Ensăși que Jocuesce în gura vaccelor — nu 

„sciu pentru que nu 'mai bine în țița Vuecelor 2 — qud nu: 

quere ai offeri adoratorii nimicu alta în sacrificiu de quât 

“Japte și orez; qud Lachmi se delegă și divine Lechi quână 

este să fiă dea abondenţii și a secerişului; quă attunci & 
încorunat de spice de grâu, quăd se mai delâgă âncă și” 

“devine Gauri, dea florilor, și Gondosi, dea fructelor, una + 

„Flora şi alta Pomona. Așa adăpându-te din înţelepciunea 
cărturarilor Indieni, să nu quare cumva să faci ca COP 
piatorii de Greci şi Romani, que luând de model pe Sara- 

„Guaţi pentru Junone, pe Lahmi pentru Rea-Cibela și Ve- 

nere cădură în idolatrie cu meschinările lor şi cu Taţio- 

namentul lor quel trivial de a dice qub una e una, Și trei 
sânt trei. Difierinţa între Greci şi Indieni e mare. In- ” 
jellepciunea cărturarilor, aquestora dice: quă Saraguaţi, 
Lachmi și Bhavani şi alte atâtea dee sunt cu adevărat: 
distinse una de alta fiă quare cu alle salle, cu u sogiorul 

A 
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său și cu historia sa, ânsă în ființă nu sânt tâte de quât 
„una, și daqua vedi aqueastă varietate, varietatea o face il- 
lusia. Maia spre eterna mulţumire și distracţiă a deilor, 
qudci mai schimbă și ei gusturile, cu schimbarea fecelor 
sau objectelor. | 
“Inţelleptul și spiritualul Brahmanism a - prevădut 

„quât de infernal lucru & monotonia ; — Greccii ânsă ma- 
teriali nu numai cădură în idolatrie dicend quă Junone 
& una și Rea-Cibela alta, Minerva alta, Proserpine și Ve- 
nere iar altele, ci condamnard svântaraţii, majestatea di. |. 
vinităţii deelor întru a. li se albi ochii având neincetat 
inainte aqueeași și tot aqueeași persână, una necunoscend 
dequât pe Joe, alta dequât pe Pluton, condamnând într”o 
eternă și stârpă virginitate pe a treia, și făcând apoi pe 
Venere ca să împlinescă secul que lăso Minerva a des- 
cinde pină la vulgu, pînă la Grosolanii păstori! T6te ve.--- 
deți, ar iertă Brahmanii Grecilor, afară de aquest empiu - republicanism și amestecare de rase de sânge divin cu 
sânge de canallie, que nu face a se nasce de quât afuri:. 
siții Parii, Ciandală, i 

Bhavani € a treia persână a trinității feminine; ânsă 
pentru cuvinte que cunsscem, nu € mai pugin şi prima - 

„pers6nă, ca și socul său Siva. Ea nu fi numai fiia, suror 
şi consârtele lui Siva-Deonachu ci și Mumă! Dă, mumă; - 
să nu vt miraţi, pentru quă cădeţi în păccat de morte şi în 
erese, Orthodoxii cărturari ai Indiilor vă va lumină întru 
aqueasta, și. cuvioșii Brahmani vor facce rugi şi vă.vor 

„Stropi cu udul vaccei pentru spălarea păccatului. Ettă 
marea philosophie, înarele myster al acestei enigme. 

„ Bhavani insemnâgă creatăre, Gătătere de existenţă, şi. se .mai numesce âncă și Parvati,. regina munților, Aţi 
priceput ? și daqua, n'aţi priceput, mai aflați qud mante însemneagă în limbele Indiilor: Și cer, astru și quă regina munţilor va să dică regina astrelor, regina cerurilor. Ca „regină dar a cerurilor, nu va să dică dară că & fiiea şi con- -sOrtea lui Brahm, una cu Maia ? Ca consorte a lui Brahm „Du este ea Muma și a lui Brahma şi a lui Vichnu şi a lui- Sivâ? a trinităţii intregi masculine și. feminine, mamă 

«  
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a tot qus, există mamă șia ei 6ns&și, mama ma melor ?. 

Şi apoi daquă Brăhm nu & alta dequât ensuși Trimurti,, 

que & forma lui quca mai dilectă, Brahm & şi Brahma și 

Vichnu şi Siva ; şi fiind Brahm, Siva și Siva Brahm. Aşa 

“dară Siva 8 şi tută și fiu şi frate și consorte al Mamei, 

..” fei, surorei şi consârtei Bhavani. Despre aqucasta lecto- -: 

“rule nu măi € nici-o îndoială în țerra Juminată şi -appă- 

rată de dei și de Brahmani ; pentru quă sau. bătut.și Sau 

desbătut tie; astăqi se indoescu numai hereticii și quei - 

groși de cap. Scripturile sacre se invoiesc la tote, — mai 

virtos de quând sa încheiat pace și solidaritate între 

preoţi, nobili şi drept credincioşii banchieri, neguţători 

-şi precupeţi. — La un punct numai este 6re quare ncîn- 

voire que nu adduce însă nici 0 desbinare. Adică cum 

quă Bhavani € consârtea lui: Brahm şi Giă și prin urmare. 

-quă ea a născut quâte trei persânele trimurtare, & con- 

vicţiă şi învoire generală ; ânst: despre cum le-a născut 

_variadă legendele. Una şi quea mai 'respândită dicce qu6 , 

din începutul începuturilor, lui Brahm urindu-i-se cu neu-: 

tralitatea, îi împuiasse urechile de tăcerea profundă a 

Nimiculti. Aşă făcu, nu sciu cum fică, și născi pe Bha- 

_vani. Aqueasta cum. deschise occhii la viaţă, începu și 

- „ea, ca o femee que eră, a cântă, a jucă, a sări,-a allergă 

"în tâte părţile, a fi curiosă de tâte, a vrea să scie t6te, a 

- dă gire lui Brahma, a'l pipăi pretutindeni, tot cu aquea 

Da curiositate innocentă; a stă apoi în Gre' quare extase, a 

„=. începe din nuou cântarea și a cânta hymne în lauda lui - 

-Brahm,-hymne que muritorii neputend a și le închipuile 

“* assemănă-cu ciripirile passerilor in aurora unei qille fru-. . 

mâse de primăveră„Apoi beată iar, nebună de bucurie şi 

__-deun neastempăr necunoscut. — Eu unul dau-cu mintea 

“qu6 fiind Bhavani, adică Greatârea, neastâmpărul, eră. 

neastenipăr de creare, iar începe a sări la voccea-i melo- ... 

„” di6să și armoniosă tot de odată, a-allergă -quât n'o mai 

„încăpea locul, a veni iar pe lângă Brahm, quând nu se: 

"scie de unde, de la Brahm sau de la dânsa, qud 6ită trei 

'0ă! Se sperie şi ţipă dea şi cu tâte: aquesteă curiositatea 

o facce să vagă que lucru este, le attinge, le ia în mână, 

a 
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incepe a se jucă cu densele. Cu oul âns& să nu te joci mult, 
“quo se sparge. Aşa păţi și ea : oăle se sparser şi o minune - 
quă dintr'ensele eși marea și suprema Trimurti : Brachma, 
Vichnu și Siva. Quei grei la minte şi la înțelegere dicu qu5 
fiă quare eși din quâte un ou ; quei inţelepţi ânsă și drept 

„credincioși dicu quă din quăte trelle eși fiă-quare. De pă- 
.rerea aqueasta sunt și eu. Pe allocurea aqueastă legendă 
se schimbă și gice susținend quă oăle n'au fost o, ci 6re- 
quare r&sărituri rotunde eșite din pellea sau a deci sau a 
deului, alții iar variagă și qua să se appropie de învoirea 
şi împăcarea părerilor, dicu quă răsăriturile aquestea au 
venit-și dela deu şi dela dcă; şi de aqueea dicu. quă Siva :: 
masculin și feminin a cătat să aibă cinci capete, 

Mai vine apoi o tradiţid que susține quă Bhavani mai 
ântâiu și mai âniâiu, prin singura putere a voinţei salle, 

„_produsse mâi nainte de crearea lumii pe Vichnu-Na- 
“raiana, quare însemndă guel que se puria, peste.ape ; şi 
quare accoperiă ca o cloșcă osle, tot universul în starea 
chaotică. Apoi din buricul aquestuia, .al lui Vichnu-Na- 
rajana, resări o flore de lot que în calicea sa purtă pe 

„- Brahma stând cu picidrele încrucișate unul peste altul, - 
astfel cum noi modernii învețarăm dela orientali a dicce - 
tablă-başă. Attunci doi titani nu se scie de unde eșiră, 
nici quine ia creat, veniră de odată şi "ţi appucară pe 
"Brahma de păr, ți 1 tirnuiră și ţi *] trintiră pSte, qutci. 
din capul lui quel pre înalt eși.o picătură de sânge, 
din quare sânge se născu apoi Siva; și astfel se închid: 
suprema 'Trimurti. ae n 

Aqueste diferenţe de păreri trecu de forte mici, așa de 
„mici cum nu facu nici o desbinare. Şi cum să facă desbi- 

-.. nare, daqua nu attingu întru nimica drepturile și privile- 
„.. gele sfinților Brahmani.: E mai mare diferința între alb 

şi negru dequât intre. aqueste legende și cu tâte aquestea, 
„se vede o înțellegere perfectă între episcopi și archiman- 
driţii greci şi muscali, unii purtând zăbranicu 'depe Ca- . 
milafcu negru și alţii alb. 'Tot cuvântul este la capul 
legii să nu lovâscă quineva, adică -interesele țarului și -
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clerului ; fii şi empiu, atheu Ensuși, numai de țarul și de 

cler nu te attinge, quă poți să aibi .patentă de drept-cre- 

dincios. | | A 

Vorba aqui este să fiă Bhavani mama deilor Trimur- 

tari, şi după tote legendele tot mamă ese, și fiind mamă . 

produse apoi prin fecondarea que ii-dette Brahm şi pe 

queilalţi toţi qei și dee cu sute de mili6ne, după fel şi 

după rang fiă quare. Bhavani este divinitatea primor- - 

dială, emanaţiă al lui Brahm, mama deilor, Gmenilor, 

animălelor, plantelor, este dea-apa- materie-passivitate —. 

primară ; este n6ptea, chaosul que se organisă prin voința. . 

supremă. Bhavani este coprindătârea tutulor elementelor, 

matricea universală que se fecondă- prin puterea activă 

al lui Brahm, Tatălui şi fecondatorului universal. 

„Din aquestea urmegă quă Bhavani este:. -- - 

4, Luna, sorgintea umidității, purtătâre în pântece a 

germenilor respândiţi și fecondaţi de către sore; 

2. Este Terra que înghite aqueste semințe, le încol- 

țesce, le nutresce, le cresce; | i - 

„8. Este și apa însăși “que din preună cu luna și cu 

- Terra, formă aqueea, que anticii numeau principul femine 

al universului. - o 

“Apoi fiind quă apa în Indii este totă apa, ânse mai 

apă e riul Gangul, Aind-qud apa & personificată în Ganga, 
Bhavani este și Gang ânsuși, que îşi are sorginţile salle 

drept în cer sau în muntele Mer quare este tot una. 

După aquestea, venind la Siva, aquest deu fiind deul 

que distruge, și a distruge însemnând a da alte forme, 

_şi'a da o formă re quare însemnând a crea: urmegă 

dar quă Siva destructorul va să: dică Siva-creatorul. 

Fiind aşă pe quine alta putea el luă de sogie demnă 

de sine de quât pe Bhavani 'qu fu n6ptea primitivă şi. 

chaotică, şi- productivă, principiul feminin al universu- 

lui? Quână se însure, şi se mărită Brahma și Vichnu,: 

se însurd şi se mărită și Siva, și €ttă pentru que lud pe 

muma sa de sogie que ii eră şi fiia și suror. Quând plecă 

quine-va, dela un' principiu brahmanicu, nimicu nu € - 

„mai logicu de quât aqueasta. „Apoi iar mai. adducem a-
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minte lectorului pentru ultima Oră, să nu uite principiul d'ântâiu al înţellepeiunii Brahmanilor, princip que recu- nosce quă toţi qei sânt un deu și geul aquesta este totul | şi tote. Quând qici deu mascule să ințellegi și femine, quând gici Brahm să înţelegi 'Trimurti, quând dici o pers6nă din trimurti, să înțellegi pe tâte persânele mas- culine și feminine de o dată, pe Brahmu €nsuși; quând ici creatorul să înțellegi destructorul şi vice versa; quând dici ori quare trinitate de ori que rangu va fi să ințellegi trinitatea supremă și vice versa; quând dici lună să înţellegi şi sâre și Dumnegeu și ori que vei voi ; -Quând dici apă, să ințellegi focu, quând (ici mirosu să inţellegi putâre și vice “versa, quând.dici Bine sau „Râu să ințellegi ori-que vei voi și ensuși pe: Brahm; qusci în univers, în natură, în cer, tâte siint una, şi una tâte, tâte sunt toţi și toți tâte, în cer &o egalitate abso- lută și perfectă, identică mai mult de quând: quea mai “exagerată, democraţie quel mai fără margini socialismu ; în cer batte vent de vară; que este al tău eal meu, que e al meu al tău; que sânt eu'esci tu que esci tu sânt eu. „Nimicu mai bine de quât așă, în cer esci în sinurile lui Brahm quărora nu-i lipsesce de quât un a qua să fiă A- brahm, ca şi limâie spre a se face alemăie, - a - De minune! mai bine de quât aşă n'are cum fi. — Ânsă daqua incepi a te uită în drepta și în stânga, în tote Îndiile și în tâte țările que profesă o religie mai mult sau mai pucin ca a Indiilor, daqua vedi tote fericirile la gquei mai pucin şi tâte lipsele, și durerile şi sufferinjele la quei mai mulţi şi daqua indemnat de instinctul spre a te lumină vei căută vre un Cărturar nu numai cuvios ci şi sânt şi “1 vei întreba: Părinte cuvi6se Brahmane Sau Iesuite, daqua divinităţile sânt una tâte și tole una, daqua în cer există aqueastă absolută egalitate cum de în Indii sau și aiurea se văd atâtea caste și clase de 6meni, destinate de a servi pentru altele priviligiate, şi de a'şi “da pentru dânsele tot que agonisescu și sudârea şi sângele | „Şi apoi și destinate a se blestemă Şi a se afurisi între sine? „Sântul îţi va răspunde, ca toți sfinții: „F&tul meu, Divi-
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_nitatea este perfectă, .noi. 6menii ânse suntem păccătoşi, 

avem neajunsurile nostre, neputinţele "nostre, păccatele, 

nâstre: multe și varii, un minut sau o clipă de am trăi în 

„viaţa aqueasta trecătâre şi vană. Așa daqua nu putem 

. ajunge a ne asemeriă cu divinitatea în tote, încai pe ju- 

- mătate să fim următorii ei“. Din principul aquesta ple- . - 

când înţellepții Brahmani, legiuiră, cum. vom ved6 mai 

târqiu, şi sancţionară: în cer este ca în cer întregimea și * 

perlecţia; gate este al tău o al meu, şi que este al meu € al 

tou. Pre pământ daqua nu & intregimea încai să fii pe 

jumătate; și disseră popului: que este al vostru este al 

nostru ; faceţi-vă voi datoria, quă.noi ne însăreinăm cu 

drepturile. Pe lângd aquestea să nu vă uitaţi la quâte 

facu ca nisce 6meni Și ci, 'sfinţii Brahmani, ci la quâte - 

_vă dicu: que este al vostru este al nostru, pentru qud alle 

ui Dumneedu sânt tâte și noi sântem representaţii Divi- 

nităţi, pe păment, şi pentru qud voi aţi eșit din piciorul . 

iar nu din gura și bracul lui Brahma. Pentru voi nu e 

"speranţă pe lumea quea laltă, de nu veţi da tot şi suferi 

pe lumea aqueasta. Daţi tot que € material, şi peritor şi van 

qua prin rugile şi miqlocirile nostre să appucaţi şi voi. 

vre un locu în locuințele quellor. alleşi pe quea laltă . 

lume, să trâcă dup mârte suffletul vostru în vre un ani-". 

mal mai nobil, sau în vre un om din castele priviligiate. 

Aşă quă revenim la Bhavani, ea din principiul prin- 

cipelor este dea creatâre şi destructore, a vieţii şi a morții; 

_a cerului şi a infernului; dea păcii și a.resbellului; ea 

este și Junone şi Minerva Și Artemide şi Bellona şi Pro- 

-_serpine ete. Quând & Pallas sau Bellona & căllare pe un 

“taur sălbaticu: Quând & Proserpine, insoceşce pe Siva în 

locuinţa infernală, a umbrelor, judică, pedepseşce, arruncă 

"în chinuri și în flacăre suffletele păccătoşilor. - o 

:. Mai des Bhavani. este -representată cu 16,cu8,cu6 

“brace. De gât are un colan, format, ca matăniele, din. 

“hirce de morți. Quând însă 8 considerată ca creatâre;.€ 

-representată stând pe o vaccă, -ţiind în mâini sabie, tri- 

aint, cuţit, lance, râtă magică de fer, vase spre a-adună 

„sângele, şi alte gențţilețe ca aquestea. Supranumele quel le 

Li



  

mai populare sint: Perfecta, Energia, Dea, Ganga, Muma 
„Jacremelor, Creatorea, Buna, Fericirea-universale. 

„. Bhavani se delâgă, și devine adesea Durga, una de alta nare altă ditferință de quât aqueea que există la Greci:: - între Minerva şi Pallas, Durga este Bhavani armată, 
Apoi Bhavani mai devine și Bhadracali, - qeă “que are | in sine tote virtuțile şi. tote..viţiurile la un locu. Philo- - "sophia Brăhmană que demonstră quă creator e unacu | destructor, binele & una cu răul, fireșce quă a câătat să. - 

facă din Bhavani un amestecu' monstruos de virtuţi Şi”. " viţiuri, spre a fi consequentă ; ânsă în dată que reuși a 
da increditul popular aqueastă monstruositate de Bha- -: - dracali pe locu îşi și trase mâna Și 0.lăsd pe s&ma vulgu- lui, qua să arate quă asta & popolul. Săracul popol, lăsat in innoranţă, lipsit de'tâte, 'instrcinat prin amăgiri cu divinități monstrudse, -nu:i mai lipsia de quât batjocura, | - sarcasmul dela ensuşi creatorii aquestor divinităţi — Bha- dracali nu'e adorată de quât de clasele de jos alle POpu- . lui, și mai virtos de quelle „desmoștenite și affurisite, de ciandala, de Paria. - 
„ Legenda. Bhaderacalii ă cu totul alta; șau pus pute- 
rile toţi cărturarii-de a satirisă cu densa populul, de a'l chinui fanatisândul cu serbările ei, Chinurile iadului se * comit: in aqueste serbări, şi tote chinurile vin de bună "voie; quel mai terribil este de a'și spândură credinciosul adorator și penitent corpul accățat în muschii șellelor de „un cirligu de fer; şi de a fi invirtit printr'o râtă cu. faca în jos ca la dulapul cu cai. Penitentul în toi timpul învirtirii,-spre ondrea deei cată a se svircoli, a se avintă,. țiind. int'o mâna o pavăsă şi în alta o sabie și făcând tâte mișcările unui om que se luptă cu queva în aer. "E p&ccatul quel mai mare de va seste. vre un țipăt la: aquest martiriu sau de se va ârătă pe faca lui vre un semnu de durere, Lă asemenea. scădere de curagiu şi de credință & pedepsit cu escomunicarea_ din sinul castei; „bietul om din popul la o asemenea intimplare devine strigoiu după mârte şi tot que & mai rău. - a 
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Vorbirăm de persone trimurtare de ambe sexele. Arti- 

colul aquesta îl vom consacra pentru Devi, dea de al doi- 

lea rangu și qee ; cun și geniuri de ambele sexe asserenea. 

Indată după mare și nedespărţita “Trimurti, que v&- 

durăm în que fel de nedespărţire şi.armonie petrece, vin 

quei-8 Vaqui, sau Archidevi, generalisim-: mari preste 

tâte legiunile de genereri cereșci. 

- Primul între aquestia este Agni, deul Focului universal. 

Inţellepţii Brahmani assigură quă aquest deu'unesce în 

sine tâte fecurile : focul cerescu, focul pământescu, focul 

que colcăie în rerunchii pământului, focul que încăldesce, 

que dă viaţă, și curăţă și ânsuşi focul que arde şi dis- 

truge. Prin urmare ca deu mai jos cu quâte-va. linii dela 

Trimurti și după focurile que unesce în sine el se vede a 

servi la doi domni, şi lui Brahma creatorul, și lui Siva 

_destructorul. Cuvioşii brahmani se ferescu de asemenea 

" deducţii răutăci6se, quăci ei au spus o dată pentru tot 

dauna quă Brahma & Siva și Siva € Brahma, cu tote în-. 

căierările que avură și au între sine, și qud Agni unu 

servă la doi domni ci unuia singur. Attunci de va fi 

aqueasta adevărat prindem de scurt pe Mollisre să nu se . 

mai îngonfede de geniul său creator. Molliăre e un cop- _. 

pist, un plagiat, un fur de quelle sacre, quând face pe. 

Jaques al său şi bucătar și visitiu al lui-Arpagon,, quând 

ni'] arată aqui cu șorțul pe din ainte, aqui în livrea şi” 

cu biciul în mână. Quâte mii de anni sânt de duând 

scripturele sacre alle Brahmanilor ne încredințedă qud |. 

“marele Agni sta drept ca luminarea. inaintea nedespăr- - 

țitei-'Trimurti, şi cu tote felurile de focuri îi aștepă co- . 

mandele. Aqueasta & așă de adevărat în quât archidevul 

cu 49% roluri principale & și representat în tote drept 

credinciâsele Indii, cu doă fece Noi quând dicem om cu 

408 fece, taller cu doă fece înţellegem ad litteram un ca- 

'rater que nu ne însufilă nici o incredere, ânsă brahmanii 

dicu quă s'a stricat “lumea și qud a luat - quelle sacre în 

batjocură. Que & mai sacru și mai sânt şi mai divin de 

"quât focul şi 6ttă quă el ânsuși € cu do& feqe adică făcar- 

nicu. Cuvioșia .lor, în' marea căldură, spre a assemână.
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divinităţi, nimicu afflară mai propriu de quât a se perfec- ționă in făcărie, și aqucasta 
„cuvioșiele din lume, 

o recunoscură de normă tâte 

- Așă capul cu dot fece al deului & iucongiurat, după t6te cuviințele, de flacări Şi spre a symbolisă quelle trei focuri, se află de cuviinţă qua ârchidevul să fiă mai cră- cănat de quât toți 6menii și de;quât toţi dei, pentru qud are lirei craci sau. picidre pe quari stă. — Unul cată săi fiă din apoi ca o c6dă. — Iar aqueste trei focuri cată să scie lectorul qus sânt focurile lilargiei Brahmanice: unul al nunţii, altul al ceremoniei funebre şi al treilea al sacri-  ficiului. Apoi mai are deul Îi 
„Pentru faca creatâre, și dot 
tructâre, nimijcu mai drept. 

și patru brace, doă creatâre 
destructere pentru facă des- 

In aqueste doă din urmă ține quâte o bătăiosă de sabie fliicărătâre quât să ţiie locu de tote sabiele și pollele şi spadele și cuţitele și tot que dis- truge din lume și preface in 
nu erau inventate tunurile, 

cenuşă. Pâccat quă pe attunci 
-qud divinitatea sa ar [i fost călare pe vre un tun a quărui gură ar fi întrecut pe a iadului de largă. Drept tun 

lică pe un berbece albastru, 
“âns&"ii detteră spre a încăl- | 
cu c6rnele roșii ca focul, Să vedem acum que fel Agni, spre economia bugetu- lui, scuteșce cerul de un agent: mai mult și faco îndoit servițiu. - 

mant al corânei sau al aure 

- Agni dă lumină sorelui, și sârele nu & de quât un dia- 
olei que încinge fruntea Va- - curei salle, Ca lumină a ssrelui Agni coprinde în sine - şi revarsă tot focul amorului, înferbântă Gmenii, și ani- malele și natura intregă spre împerechierea născ&torei, a- - - megesce femeile Itichilor și 

face planeţi. D'attunci se 
ți le răpesce în cer, unde ţi le 
vede lucru quă tâte femeile . amăgite, nu sciu cum se întimplă qu se repescu pină la . al ş&ptelea cer, Şi plană în vagul nemărginirii; ochii. lor: schintee și străluce quât să intrecă toţi planeţii din lume. Agni este rarele purificator, sacrificiele lui au privilegiul d'a se facce mai nainte d'alle tutulor deilor. .. Agni ânsă quând întârce faca quea laltă & numai focu Și pirjol, să n'appuce Brahma să doviiă Siva, să n'appuce:
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X'i facă un semnu, „dud vai de lume şi de păccătoşi, . 
attunci nu i sint de ajuns numai bătăidsele de săbii, şi 
gurai și ochii varsă focu și flacăre, şapoi d'ar fi o gură 
„mai-mitutică ; & quât tâtă lumea de mare; el conduce in- 

„cendiurile; el arde cetăţile; quând vulcanii varsă flucăre 
„pină la cer nu-sunt de quăt nisce răgâiture alle deului 
-cu stomachul quam stricat. Inchipuiţi- vă acum que este 

."p6 lume quând el & mânios. Se assicură de Biahmani qud II 
„focul. que cădă, odinidră, pe -Sodoma și. Gomora n'ă 
„putut să fiă de quât; 6re. quare schintee din -Agni; qud 
„focul que va arde și distruge pământul: la implinirea 
secolilor “va fi: focul destructor al lui Agni. 

„Quine cunssce que va să dică guvernu și administrațiă, 
pricepe quă ministerele cată să fiă în înţellegere unul cu: 

“ „altul spre-a facilită “lucrările.” Așă Agni, ca ministru al“ 
-..Trimartii, & în -necontenită relaţiă și înţellegere cu Vaiu, 

- Pavaca sau Maratu, deul sau ministru aerului și vântu- 
lui =— fără aer și vent. que ar facce fccul — aquest deu 

“transportă focul și lumina precum transportă ȘI. Mirosu- 
rile și sonurile Agni transplantat în alte țărri. schimbă și 
nume și forme, după. populi, limbe şi interese. In Egypt : 
deveni mai târgiu Fta şi Souk tot de o dată, adică Sa- 
„turn productor şi Saturn destructor sau Marte, la Grei- 
„amor și Vulcan. Berbecele lui Agni, mutat în Egypt, de- 

veni symbolul lui Amor cu patru capete. În quât pentru 
„vorbele grecesci 'tepăs, de unde vine &pos ăpsts.(gnel)” şi 
quelle latine agnus, şi ignis nu € nici o indoială quă vin 2. 
dela Agni: indian, qu6 represintă focul, Și quare € syrabo- - 
Jisat: prin: berbece.. a o 

" Vaiu se dice şi Pavana'sau- Maruta. Este deal, “ministru n 
„aerului, € asrul €6nsuși personificat, și prin urinare și. 
„aerul pus în rnișcare adică. ventul. Subt dânsul Biah- 
manii pun o mulțime. de geniuri servitre numite Ma- -. 
ruta. A questea, sânt diferitele vânturi. Vaiu-Pavana este . 
aquea que fu mai târdiu la Greci. Eolu și Pan tot de o. 
dată, ânsă Greci; după micșotimea lor, șia au mai micşorat | 

Și dei în propor ţi. | - Sa 
"Bi cu capetele lor quain pe sus de liber ae, şi de ega- | 

SN - 
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litate nu se pre invoiră a'şi av6 înainte nișce dei de talia 
quellor indieni. Peu, deu dar să te scie și el de frică. In: 

- vețul aquesta rău îl-luară mai târdiu și Romanii. Brah-. 
manii dicu de aqueia “i a stins și "ia umilit Dei, unde 

„ Indiile au existat și există de atâtea sute: de mii de 
anni. — De aţi audit de un deu Momiţa, anume. Han6- 
man, aquest deu Momiţa € fiiu bun al lai Vuiu-Pavana. 
Iar de n'aţi audit, vi se va facce cunoscut la locul și la 

» rangul său. El & un deu al proştilor, al Popolului, al Ca- 
“licimei, și nu pâte nici un drept credincios a'] cocoță să] - 
puie în rândul ministrilor, De aqucea rai așteptați pucin 
d voiţi a facce cunoscinţă cu dânsul. | 
„Noi cată după systema niâstră să incepem dela început, 
adică dela Spaţiu, și pe urmă să vorbim de quelle que se: 
coprind în spațiu. Ânsă theologia brahmană que scie.a 

” preţui persânele după cuviinţă și a se uită în faca cuiva | 
după rângul stu, nu se uită 'la ladă ci.la que se află în 
ladă. Ei pugin le pasă de pungă vor să scie, que € în 
pungă. Așa în locu deâ vorbi mai ântâiu de Indra quare. 
a eul, “Spaţiului, vorbesce după cuviinţă de Agni și Vaiu 
de focu-și de aer que coprind în spaţiu. Cală să-te porţi 
după țerra și datinele ei, şi de astă dată, pină ne aflăm în Indii uităm tote qâteam învățat. o o: 

Indra dela quare se cuvenia să-incepem este un fel de 
ministru, al cerului que quam semină cu ministri nostri 

"de finance, que au casele și lădile și pungile pe mâna lor. - 
Îndră e spaţiul în. quare îincapu. îâte: EI € deul firma--. 
mentului, al eterului, al tulor fenomenelor: aimospherei, "al dillei cereșci și alte assemenea, Economia cum vădu= 
răm 6 una din punturile quelle mai esenţiale: alle lui 

„ Brahmu. Miniștri şi servitorii sti sânţ însărcinaţi quât 
„se va put6 cu mai multe ministere spre a nu îmmulţi. personalul administraţiei și apoi mai bine un 4. u mare “să occupe: mai multe "Ministere, de 'quât să. appuce vre un calicu de geu de al treilea sau ai patrulea rangu . 

- „la demnitatea de deu-ministru. Prin urmare Indra de - unde & cassier universal mai ă însărcinat şi cu un fel de spătărie, Attunci devine spătar mare, cap al tâtei mi-: 
7 
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Jiţiei ceresci de geniuri bune. Attunci devine râtă de fla- 

_cări âripată, are mii de ochi și străbatte cerurile cu fuli- 
+ 

gerul în mâna. Mi “ţi are un car numai transnete şi 

plesnete que se numesce Nimandm (carrul-regelui nori-: 

lor). Are un aurigă sau visitiu que se numesce Matali. Joie 

-_ tunătorul, n'are a face pe lingă dânsul. Românii nu sciu 

de unde ţin ei minte, dela quineau aflat qud bicţii Țigani 

“sânt şi au fost Indicni, și n umârea lor caustică, îi 

audi: quâte o dată "Arrangele more. Arrangelul aquesta 

nu e curat Indra cu mii de ochi quând îl appucă-pan- 

dălliile? Toţi Cherubimii, toți profeţii Elie cquând alungă 

pe dracul prin nori, remân jos pe lângă Arangelul de 

Indra. o 

Indra de unde îl vedi quând cassier al spaţiului quând 

spătar mare, apoi, dup datinile cerului indian: gue eşci 

tu sânt eu, şi que sânt eu eşci tu, Indra & pus adesea de 

scripturele sacre Ensuși în rândul triadei, şi se confundă 

“cu Brahma 6nsuși. Adesea iară se ia drept sâre, intrecend 

“pe archangeli que'se iau drept luciaferi. 

Socia lui Indra Sau Indra &nsuși în femine este Indrani 

sau Sarati, una din quelle S Matri, consorţi alle ministri- 

lor ceresci. Cu dânsa născu o fii numită Devani. 

_ Supranumele lui sânt multe: se qice Meyhavahana 

 (uegedurertzecns resculatorul norilor), Pagachakna (dătă torul 

de temperature), Chunarica (înflătorul de nori). Invăţul 

ăsta îl are adesea și alți qei mai moderni, Divespiter 

(Qeul qillei — Quam s&mănă cu Jupiter ete. Miliția pusă 

sub comanda aquestui qeu se numesce Suargă (cu ochi 

mulţi), que semână la “nume şi la ochi cu Argos, şi mai 

s&mănă şi cu toţi agenţii poliţiei ceresci de felul aquesta. 

 Suria & numele și qeul s6relui in Indii. Cum se în- 

timplă ca tot deul să fiă și mascule și femine, Suria € o 

deă în locu-d'a fi un deu, și drept mascule i se dette Luna 

numită Ciandra. și Soma. Sârele ca toți sorii populilor . 
A 

quellor lalţi are și el carul stu ca un mânător sau aurigă 

numit Aruna. Fiind quă aquest visitiu que & necontenit 

pe capră di şi n6pte şi are nici nevoie nici timp d'a se 

mai da pe jos, înţelepciunea theologilor brahmanici află. 

-
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de cuviință să dică şi să adevereqe quă picidrele ar fi un 
lux din quelle mai neiertate la un asemenea servitor. 

Prin urmare îi detteră un cap, ui corp sau mijlocu 
pe quare să i stea capul, brace și mâini cu quare să ţiiă 
hăţurile și biciul, piciciele ânsă cu craci cu totu i le tăiară dela quelle mai de sus închieture. Tot așă făcură ȘI grecii mai târdiu lui Eriehtoniu, auriga lui Heliu sau. 

" Phebu-Apollon; Sărele indian fiind feminm, fiind un fel 
de castă diva Diana, nu fără cuvânt şi mai mare casti: 

„tatea brahmană în marea sa înţellepciune, afl cu culle ca Aruna să fiă de tot retedat dela pântece in jos. Fără. 
aqueastă precauțid putea să se întimple vre un scandal 
în cursul căllătoriei, să ne deșteptăm o dată quă diua se face n6pte și n6ptea qi. e Ne 

Luna cum diserăm este Ciandra Soma de sus pină jos- de genese mascule, mai virtos quând € mai pe lingă sore, 
adică la conceperea lunci, în lună nucă şi în fasele pri-- 
mare que iau o formă quam lunguiaţă sau ascuţită. După 
aqueasta quând & lună plină și n fasele din urmă, îi vine rândul și ei ca la toţi deii d'a fi femine și attunci presidă 
apele feconde, ploile, fertilitatea pământului, erbele mâ- -- dicale și alte asemenea. Ca bărbat se însurd Și și făcu un: harem luând de sogii pe quelle doă deci și șâpte de fii alle 
Dakchei și Pracuţi, pe quare le prefăcu in quelle doă deci şi şâpte de dille alle periodului lunar. Buhda despre.quare. se va vorbi mai târdiu quând vom scăpă-de aqueastă umbre. _ românescă sau caustică, trecă da fi fiu a] Ciandri cu - femeea lui Vrihaspati.— Quelle doă principe activul ŞI pa- 

„Sivul despre quare am vorbit la începutul aquestei scrieri 
au fost recunoscuţi din quea mai naltă antichitate şi mai “taţi popolii avură drept symbol pentru unul pe S6re şi 
pentru altul pe Lună. Mania ânsă d'atot personifică, nu lăsă nici un lucru pe quare să uu'l facă sau mascule sau femine, cu tâteattributurile Și proprietățile que ii distingu. Focul ânsă sau Lumina de mulți popoli fu considerat ca o ființă androgynă și mascule și femine tot deo dată. 
Quând aquesta, 8 în sore, € activ_ sau mascule, quând & în lună € pasiv sau femine. Ânsă find quă tot pasivul 

- - 
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pâte să fiă și activ în relaţie cu alt object, fiind qud cum | 
„am dice tot nașul-are nașu, prin urmare Suria sau Sorele 

„în relaţiă cu Agni € pasiv și în relaţiă cu Terra & activ. 
„De aqui ssrele fu considerat quând androgyn, quând 
“mascule numai quând femine iară. Ast-fel să văd lucru- 
„rile qud și la Germani deveni die Sone.: Asemenea și cu . 
Luna, . Îndienii la: inceput făcură un androgyn,. şi. Ger- 
manii mai târdiu un: mascule în tâte- formele, der Mond. 

O religiă așă de umană ca a brahmanilor nu putea să 
lase Resbellul în rândul demonilor. Resbellul fu un deu 
din quei mărişori după orthodoxia brahmană que cra să 
fiă de model la tote orthodoxiele din lume. Deul resbellului 
sau resbellul ânsuşi se numiă Skanda, Subrumania sau 
Carticaia. Aquesta din' preună cu Ganeca e fiiu al lui 

„ Siva, Siva destructorul, Siva Deonachu, deul Beţiei. Dupd 
tată și fiice. Mama sa este Bhavani destructâre demna 
consorte a lui Siva. Skanda & representat cu șese capete 

„Şi călare pe un Didiviu de Păun. Adesea se numesce și 
Haracula ; şi quine nu vede în aquest nume originea lui 
Heracles sau Hercule? EI de: are vre un rival “re un 
„adversare Ganeca frățiorul său que vine numâi de quât. 
"+ Ganea 6 Deul ințellepciunii, fiu -tot al-lui Siva şi 
Bhavani. Brahmani sânt consequenţi, avură prevederea 
din capul locului, precum au pus arburele sciinţii cu iă-. 
dăcinele drept. din iad,. asemenea și înțellepciunea sau 
sciința făcându-u de genere masculin, adică desmoștenind ! 
pe femei de aquest dar, arătară şi bărbaţilor quă sci: :ţa . - 

"€ fiu al lui-Siva, al'lui Platon al regelui destructor 1 - 
Iadului. Sciinţa, fu din quea mai naltă antichitate pro- 
scrisă și condamnată. Prometheu mai târdiu- o păţi Şi 

„ ellu ca și Moșu Adamu. Se incereară mulţi din Indieni 
„a facce pe Ganeca de fiia numai al Bhavanii. creatârei 

„ Parvatii, concepându'l- aqueasta dela: sine, numai prin: 
marea dorință de a av6 un fiiu, şi printr'o transpirațiă 
que o petrecu din aqucastă dorință. Aqueastă idee ânsă 
trecă că o herese în orthodoxia cuvioşilor Brâhmâni que 
învederedă qus sciința,. în țellepeiunea-& un fructu infer= 
nal, şi prin urmare fiiu al regelui infernului. Ori-cum 

Î 
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va, fi ânsă se scie quă Ganea cu pretinsul stu frate Skan- 
„da bătăiosul n'avură pace. De mici se târnuia și se buf- 
nea mereu quând se făcură mari lupta deveni teribilă 
intre denșii, uneresbellu în formă, şi indelungu. Cum să 
nu fiă lupta intre dânșii? Unul Slanda, querea uetu, 

>“ larmă, clinghetu de arme, ţipete, uccideri, sânge Și focu, 
veduvii şi orphani, minciuni, unde questallaltu, Ganeca 
querea pace, repaos, adevăru, viaţă. îndelungă, căsătorii, 

„copii cu părinţi spre a'i cresce şi ducce pe callea bună și 
alte assemenea. Lupta dar urm fără a pute invinge nici | 
unul nici altul. Qua să întrerumpă lupta, .Siva tatăl, 

„. lor,—iîn tânelei quelle bune, pe semne—intro la midlocu 
și le disse: Ilei ! ca staţi o.dată ! qu'apoi încep a dăşi n 
unul și 'n altul, audita-ţi?: În vanu vs tot mâncaţi că, 
câinii; quăci lumea va fi a aquelluia que mai ânteiu va 
incongiură pimentul și Cerul. Siva, se vede curatu qud 
ținea totu cu bătăiosul de Sanda, şi de.aqueea pro- 

„„ pusse aqueastă condiţiă;- quăci seiă pe aquesta pe un 
bidiviu de piunu, unde Ganoca avea o mârţogă de pisică. 
Sksuda se suppusse în dată, și fârte voiosu acceptă con- 
diția. Ganeca .dette o-aruncătură de ochiu şi de cugetu 
și acceptă și ellu. Încallicară amendoi îndată fiă-quare 

„pe al stu. Dette calcâi și pinteni Skauda păunului que Şi 
„luă svolul și incepu ă despică și a străbatte aerul. Ganeca! 
prudentu, que pe lungă inţellepciune uniă şi fineţe, nu'şi 
sforţă nici decum animalul; îl indrepto incetu, incetu și ”] 

- “ăondusse dreptu la stanţele triadei primare. Aqui dette un 
+ gir şi qisse: Amblaiu în pregiurul Creatorului, Gonser- 

“vatorului și Destructorului ; Făcuiu dară girul universului 
întregu. Sanda pe unde trecea prin spaţiu pretulindeni 

.. află urmele lui Ganeca, și-prin urmare se recunoscu de. 
“ învinsu. În mânia sa ânsă iși dette în peticu. Resbellu 
„Şi lealitate auditu-s'ă vre o dată? Așă în mâniari bătăiosă . 
„Bu mai putu și dette o dată și rupse un dinte geului in- NI 
țellepciunii.. D'attunci mai toți-inţellepţii. sunt mai mult 

„bătrâni şi ştirbi. Legenda aqucasta indelung trecă-de.a-" 
pocryphă, ca.şi Apocalypsă la Papa. De voie de nevoie 
Ansă quam inchisseră ochii brachmanii şi o adoptară pe 

,
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tăcute că și jesuiţii systema lui Galileu.. Ganeca deul in- 

ellepciunei, fiiul lui Siva (fără să se dică  quare Siva, 

creatorul sau destructorul) a cătat să învingă pin0 în 

quelle din urmă pe Skanda, Rosbellul. Grecii și Romanii 

făcură mai târdiu din aqueste doă figure pe Minerva. şi 

pe Marte, amândoi fii ai lui Joie, și amândoi în luptă; - 

lama, este regele Iadului, Infernului, 'Tartarului, 

„ Ghehenci, a tot que este: chinu și durere, şi, lacrăme şi 

gemete, și blesteme și grințare de dinţi. lama € Siva 

însuşi delegat, quând aqnesta devine archidaitu sau ar- 

chidemon sau și archicornea. lama este judele supremu 

al suffetelor. “Titlurile lui sunt Hamakragiah (regele 

dreptăţii), Samavati (allegătorul binelui din râu), Chra- 

“deva (deul lacremelor), Chamuna (un acheronte, un riu 

al Iadului). Find quă ne aflăm 'pe ling majestatea sa 

infernale, curagiu lectobule, haidă să dăm și o uruncă- 

tură de ochiu și în marele său “imperiu, vino pugin cu 

mine şi nu te teme de nimicu. Asta & un iad păgân și 

mare. nici o putere assupra. unui chreștin. Focul lui nu 

se pâte attinge de noi, sbirii şi armășei și polițaii lui n'au 

nici o putere assupra n6stră; noi'suntem sudiţi strâini. 

Fereşcete să nu intri în Iadul Chveştinilor de monachi 

qaă de acolo nu mai scapi nici pe lumea asta nici pe 

““quealaltă de nu te vei căpui de vre 'o patenta dela santi- 

tatea Sa Papa, de nu vei fi catholicu, iar de vei fi Râsă-. . 

riteanu de nu te vei av6 bine cu Ţarul. Focurile Iaduri- 

„lor păgâne nu sânt alle dracului ca alle iadului chreștin. 

Prin wrmare curagiu, îţi dicu, vino cu- mine şi vom 

mai află quâte queva. Mai'nainte, mai încolo de quelle - 

şspte globuri inferidre, que am dis quă abia se luminedă. 

de opt cărbuni de.nestimate que licure pe capetele a opt 

şerpi monstrucși, în dată trecem confinii și dăm în Iaina 

lecu qare este coprinsul, imperiul regelui intunerecului şi 

şi al morților, -acolo este residenţa și thronul infernalal lui 
pr 

lama..la te uită la el cur stă căllare pe un bivol; nu te. 

sperianici de. cum; vedi' que mânios și ameninţător este; 

cu que furâre îi mișue alle opt brace armate de săbii, de. - 

"torroipane, de secure? şiapoi cum ține într'o mână o balanţă 
N
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que nici quât firul de păru nu se înclină la o parte sau 
la alta. — Dreptate ca asta nici qua mai statu vre o dată 
pe lume.— Apoi mai vedi şi de gâtu'i cum spândură nisce 
mâtănii sau un colan de hârce de morţi cu dinţii rinjiți. 
Compară acum și bucuriăte, s6menă regisorul -asta cu 
marele satan al călugărilor noștri? — Se vedem acuma 
que fel se adduc criminalii de păcătoși în aintea tribu- 

„nalului şi cum se face judicata.. Iama are doi sbiri plini 
de activitate și de nepregetu que întrecu pe toți căpitanii 
de Agie şi pe toţi commissarii de poliție; doi și buni, 
Aqueștia, indată que un om & în agonie și stă să'și 

"dea, sufiletul, aleargă lungă dânsul și stau ca dracii, facă 
în facă cu alți servitori ai lui Vichnu que vin și ei spre 

„a scăpă pe p&ccătos. Cum a eşit sufletul, de o dată se ră- 
pedu de amendo părţile și Iamagengilieri şi Vichnugin- 
şilieri se și încaieră quare de quare să'l appuce. Însă 
totu dorobanţii lui lama învingu, și “ţi adduc suffletul de 
păr și legatu cot la cot inaintea Maiestăţii salle infernale, 
intregului lor monarchu şi jude. lama incepe a desfulgui . 
sufletul și al cătă ca p'o găină opărită de ori que maculă 
ar avă pe pelle, și din que vine aquea maculă. Ellu scie 
totu, distinge totu nimicu nu'l amăgesce, şi dă sentinţa. 

„„Aqui lungă dânsul stă Sittira, un fel de grefier sau se- 
„cretar şi scrie, scrie, însemneaqă totu. Se întemplă, (ânsă 

forte raru) să iasă sufletul curatu? Îndată îi scapă din 
mână şi svâlă drept în cerui que se numescu suargale. 
De-va eşi ânsă culpabil, vai de ellu! Iamatanmaraci que 
sunt executori sau carneficii infernului ți iau numai 
de quât și “ţi aruncă în alle do&-deci și unul, în alle de 
trei ori quâte șepte iaduri, cunoscute sub numele gene- 

„vicu de Ghehennam, sau Naraca. Apoi să nu'ţi trecă prin 
minte a crede, uită-te bine să vedi, qud aqui nu € ca în 
multe pușcării şi temnițe unde criminalii de or que fel 
se aruncă ]a un loc. Aqui & regula și dreptate că şi re- 
„gula muscălească, fiă quare păcătos se pune după crimele .. 
salle în locu separatur de aqueea vei şi aquelle differente 

- încăperi și despărțiture și cercuri. Quei que 'şi au luat în 
viață. vre o .păcătâsă de femee și au trăit queva mai bine
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-cu dânsă. fără scirea şi î bine cuvâitatea Brahmanilor, 

aqueia vegii cum stau. acum în bracele unor . femei de - 

feru roşu și ardător. De'ţi quere anima să fi vre o dată. 

„strânsu în brace cu atâta focu, mai de quit să te faci in- 

-dianu, să te insori cum îți va plăce fără scirea și bine- - 
3 

cuventarea cuvioșiei lor de Brahmani ; șapoi fii sicur qud 

indată que vei reposă, la-porţile. iadului te așteaptă mii 

de dulcinei ca aquestea quari numai cu un sărutat săi - 

apprinqă totu sângele din vine. — Quei que au fost. la-: 

„comi'în viaţă, mâncând pe sema lor ori que au avut mai: 

bunu, fără să] offerescă brahmanilor, aqui. dapă morte 

să satură de lăcomie, uite, vedii cum inghit la gălusce 

numai spini şi tepe! — Quei sgirciți, avarii que au adu- 

„nat la averi fără să le dea cuvioșilor brahmani spre a se 

rugă pentru sufletul lor, uite cum. se satură acum de . 

aur Și ar gintu, que că riurile li se. torn topite pe gotleju 

ete. Apoi să se încerce quineva să scape sau să cir mescă 

din regula dreptăţii infernale, qud veqi cu miile și mil- 

- lionele armășeii. şi executorii “cuin stau cu săbii și cu 

furci de fer spre a ţine regula și ordinea legală, Mai vedi 

şi pe aqueia cum cu. lopeţi și lingure, g găven6se. ventură 

la catrai .apprins, la focu, pucidsă spre ai iuți puterea. -" 

“'Tâte ca tâte, ânsă urletele, țipetele, blestemele, mugirile 

aquestea, aquestă tempestă, vijălie, uragan de tot. felul de . 

vaiete, și injurări; de lacreme de o parte şi. de hihote de 

alta, de rugi și de batjocure ne au luat, audul, nu.mai . - 

audim nimicu ; astupăţi urechile și aidi'să eşim, pentru - 

qu5- -pâte să se întâmple pe lingă aquestea și într' aqucestea 

să viiă şi capătul lumii, distr ucţia pământului sub tro- 

„potul piciGrelor ăllui smeu de cal alb pe quare & să viiă 

cum scii Vichnu, spre-stingerea lumii antice și crearea 

unei altei nucă, Attunci tâte aqiueste s suflete numai bune 

după atâtea varii şi îndelunge chinuri, au'să iasă d'aqui 

_Şi se vor ducce a insufileţi alte fiinţi nuo& şi mai per fecte! 

“sau mai scîrbâse, de.quât alle lumei de acum. 

„Hei, văduși „quă nu pățirom pimicu ? nui spuneam 

eu quă ori que iad nu se attinge: de noi, afară de iadul. 

chreștin, qu5 ori que s Sbir n are nici drept nici putere a 

„
N
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punne mâna pe noi, afară de Satan cu ângerii lui.— Of! - 
„ iadul ăsta chreștin și cornea ăsta de Şatan de n'ar mai fi 

fost, Christ ne spune-qud "] a distrus, și călugării făcură 
que făcură -fărd voia şi scirea- Mântuitorului. lumii şi 71 . 
înființară din nuou puindu'] Crisuși la drepta, la intrare ea 
tutulor bisericilor: 'Tâte lucrurile s'au mai subțiatu; s'au. 
mai civilisut, sau mai deșsclbătăcit, iadul ânsă cum vom : 

„xedă din que in. que tot mai al dracului se face:, 
Bine qud eşirâm; să mai lăsăm răilor și păcătoşilor 

tâte infernele, și toți 'Turtarii să venira a termină cursul 
de theologie-brahmană, să vedem que dei și dee ne.mai 
pot lumină mintea. 

Aquesţi opt Vacui, au fii quare quâte o Vaţuină de 
„soţie, quare în genere se numescu Matri sau mame. 
„Precum înalta 'Trimurtise delâgă in aquesti opt dei : sau 
Vacui d'al doilea rang, asemenea și aqucstia se delâgă și .. 
se despart în alţi deal treilea rang. Cum spreexemplu, | 

„ Agni que este deul tutulor focurilor creatâre şi destruc- . 
târe, quând vine la focul amorului, attunci se desparte şi 
se face un deu specialmente separat, un idolel sau idolașu 
a nume Cama. Aqaui cu'numele ăsta are altă historie, alte. 

legende. Cama &-fiiu al Spatiului şi al Illusiei, adică al lui: 
Caciapa. și al Maiei: Qaând pentru prima 6ră -ugquest deu 
deschisse ochii la lumină, quea d'ânteiu incercare que - 
făcu puterii salle, fu quând apprinse inima lui Brahma 
pentru sorora, şi fiia sa Saracuati. Se legă apoi de Siva  -- 
şi "| făcu să'și "perqă, minţile după Suvora și fiia şi mama 
sa Bhavani. "Daul terribil desdemnat ânsă de rolul amo-,. 
ros și mollaticu que îl făcă să jăce Cama, se apprinse de. 
mânie şi:numai cu o căutătură de'ochiu uccise pe vână- 

„torul de inimi. Se făcu larmă mare în cer de evenimen- 
“tul aquesta ; Cama muri,. tot-cerul d în doliu, se ăudi o 
“voce dintr'un capăt la altul al 'Tăriei. 'Toţi dei plânși se 
adună în consilliu și se ducu a îmblândi mânia lui Siva 
assupra reposatului. de Amor. Făcură' que făcurd și mai 
immuiară inima de ciistal inghiecată al regelui morţi- 

"lor, que înfine dette voie amorului a renviiă ân6 subt o 
formă de copillașu şi sub numele 'Adboioni, que drept
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tată să n'aibă.. de quât Focul que are proprietătea de a 
„crea. Attunci i se dette un “arcu şi săgete de trestie de 
zahar, şi drept callu un papagal, quâte o dată Și un ele- 

„phante. Așă copillu cum este, Brahmanii nul lăssar cu 
capul ţil însurară și pe. ellu îi detters de soţie pe o 
nymphă sau Apsara numită Rati, que insemnâdă copillă | 
nebunatică, solobie, cochetă.. Mai are Amorul şi alt nume 
AMammadin. ” Ie i. 

Kuvera & geul averilor. aurului și argintului, € typul 
lui Plutu Grecu și Mammonă. Ellu avi de servitori pe 

" Yakșai (enomi). - a 
-_ Ansă aquesti dei şi dee și Vacui-sau archi-devi sunt 
dei cum vădurăm, tot regi și căpitani de dei. Aștia de au 
a facce cu muritorii, nu se pot ințellege - de quât cu 
Brahmani cu quei mari-ai popolilor, cu nobilii cu un cu- 

„Yent; mult să se injosede pină la cetăţi. Satele, câmpu- 
„rile nu putea să fiă lăssate fără dei; de am vădut pină 
aqui unul, aquesta fu o qeă, Bhavani viciâsa. Que disci- 
plină -poterține o qeă cap de femee viciosă, și que rappor- 

„turi este ea în stare să dea de quelle -que se facu pe la 
-ț&rră? Așă agriculturei, sau mai bine laboratorilor li se 
dette și lor un qeu; ânsă bine vedeţi qud aqueste a cătat 
să fiă d'un rang mult mai jos, cum. să pâtă-trăi cu gro- 
solanii de săteni. Numele aquestuia fu Aienar. El ținea 
de curtea sau de casa altor dei, quari spre a'l chivernisi 
și pe dânsul îl făcură geu al câmpenilor laboratori, spre - 

-“a strânge dela dânşii queea, que le ar mai remânea din 
birurile și angarallele que sunt datori a dă și a facce 
Brahmanilor și boierilor Indieni. El fu mai mult orân-. 
duit ca un sbir şi spion al Brahmanilor prin sate de quât 
ca un protector al popolului. Indienii €nsuși dicu quă 

„Aienar nu fu creat de-Brahma de quât spre a preveghea 
assupra popolului a "Il indemnă la datorii şi ai insuffă spi- 
ritul ordinei, făcend poliţia prin sate in favârea preoților 

„Şi magnaţilor statului. Apoi în rendul. deilor, :Aienar are 
funcțiunea de bufon, quare făcă mai târdiu pe: Egypţieni, 

-pe Greci și pe Români a Il representă sub formă de satyr. - 
EI are funcțiunea que ave odinidră în pompele orientale
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măscăricii, quari prin paltacu, câdele de vulpi și clopoței, 
inca ordinea alaiurilor. Zapcii nu domnescu 'de quât prin 
sate; quând vin în capitală n'au nici un lustru ba le dicu' 
quei mai mulţi și ciocoi. Bufonii princilor nu trecu de 
domni de quăt prin casa vre unui om din popol. Aienar sa- 

„semenea. nu trece de geu de quât pe la sate, p'acolo are și el 
templurile ș șalle în locurile quelle mai isolate și pitulate, 
que mai mult sâmănă a cârciume de quât a templuri. 'Tu- 
talor deilor Indieni li se offeră în sacrificiu profume aro- . . 
mate delicate, flori și fructe alese ; lui'Aienar ânsă, ca un 
symbol al arosolănici Şi sălbăticei que preoții şi nobilii: 
attribuiescu bietului popol, fu prescris şi impus de-sa- 

“erele scripture a i se offeri anirnule, iedi. adico Şi COCOȘI. 
„Cu tâte aquestea, fiind quă stracului nu-i mai rernâne 
nici găină în bătătură, necum capră și țap spre.a 'și îm- 

„_păcă deul ca un semnu qud nu 'şi uită datoria și quă 
se arată de quând în quând pe la curtea boierescă cu. 
quite que va în mână, bieţii 6meni cumpără quâte un 
cocoșu și ied de lut que olarii spre speculații facu in- 
tr 'adins pentru aquest us al popolului.” ” 

Ihdată dupo aquesti opt Vagui sau după alţii, mai pre- 
sus și de quât denşii, sânt quei dece Macharchi sau 
archi-Richi, despre quari am vorbit, creaţi prin Menu 
sau Manu primul Viragi que născu Brahma creatorul 
(vedi legile lui Menu cart. Iv. 34)?). 

Prin Marcharchi que ajutară la crearea universului se 
creard alţi marcharehi sau Meni, ori Mani, emanaţii din 
primul Menu. E de miiare cum numele Menu și Manu 
que rechiamă un corp de legi, se asemănă - cu numele 

  

1) Este de obsarvat quă legile 1 lui Menu forte espicite în tâte, vorbind de 
Macharchi, "Menu etc, vorbeşce- fSrte în trecăr, Aqueasta & probă qră aquesti 
dei şi toți quci lalţi mai mari şi mai mici eră fârte cunoscuţi și acereditaţi în 
Indii cu mult mai "nainte de aquste legi. Lumea îi cunoscea,-A dică casta .sa- 
cerdotală, cu mulţi secoli mai nainte preparase terrimul,
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tutulor legiuițorilor. însemnați mai nuoi, cum al lui 
Menes legiuitorul Egyptean, cu Minos al Cretei :. Numa 
al Romanilor nu & de quât Ensuşi Manu, citit dela drepta.. .. 

„2 spre stânga. “Manu” în fine.& primul om al. Mithologiei 
germane. î - a a 

„+. Spre model pentru Gmenii que. vor ave a îmbrăcișă 
callea mântuirei prin“peiiitență, rugă; veghieri, nemân-- - 

„care, lipse și chinuri de bună-voie, callea isolată sau mo- 
„.nastică, sihastră, callea de a se sfinţi cu un cuvânt.! Se 
mai creară şpte Richi que își petrecu existenţa într'o 
necontenitii estase, contemplaţiă Și rugă mentală,. adică. 
în scara minţii. Ei se dicu pentru: aqueasta Muni sau 
Monachi, se mai dicu şi Pragiupaţi (schimnici cereşci), . . 

« * Ragiachi (regi divinisaţi). Richi loctiescu în distanţă de 
“patru milli6ne patru sute de mii de leghe dela Saturnu 

- Și formă constelația. numită Ursa-mare, sau Carrul. A- 
colo ei șed neincetat, fără a facce nimicu alta de quât a . 
stă cu ochii sghiiţi, cu gura căscată și cu mâinele întinse 
la Brahma. Rangul lor € aşi de eminent, și professia lor 
așă de divinamente mai adorâbilă, în quât noi ăștia 6meni 
muritori de ne vom nevoi a imită o assemenea practică, 3 

_ imbrăcișând viaţa” rugelor, contemplaţiei, uitării de sine: 
"și de lumea întrâgă, viaţa lipselor și chinurilor de bună 

| voie, după mârte ne încredințegă toţi Brahmanii pămen- 
tului, ajungem a fi mai presus de ori qăe dev de ori que 
geniu, de ori que angel.:“I'6te cetele cereșci cu căpitanii lor 

-cu tot vor sta in-.pici6re înaintea, n6stră, așteptând cu 
" “suppunere ori que comandă. Şerbeturi, ciubucu, cal6, a- 
„„Îlon, vom av&. din -mâinile lor, ei vor fi și ciubucii, şi. . 
solragii şi ori que vom voi ai nostri, Ia 

Richi dicend cată să înțellegem și Richâice, prin ur- - 
„mare dăm de scire și femeilor, daqua le quere inima a 
ave o asseimeriea existență după morte, n'au de quât-a se 
lăsă desculțe, despuiate, în batjncura fâmei, setei, a geru- 

„dul ete, ete. quă nici mai mult nici maipucin nu se facu 
„ „deguât Richâice curate, e 

„ - Indiacfu îan' bâzar "universal de credințe. În marea ei: 
oificină sau -magazină se and diii căpul locului marfă. .,
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preparată pentru ori que religie s'ar. mai arătă la urmă. 
Inţellepciuneu, şi agerimea. Brahmanilor nu lăsd nimu- | 
lui a mai inventă.queva, Aquești 6meni precum se făcură 
singuri domni, în locul divinității pre pământ, -asseme=- . 
nea făcură și un monopol pe dreptul de a inventă cre- 
dințe, divinităţi, geniuri, demoni, cuvioși, monachi, sfinţi, - 
nimfe etc. etc.; qua nu quare cumva vre o religă mai la - 

„ “la urmă să cutede a dicce: eu am înventa! aqueasta. 
; „ TOte religiile, ori quât de materiale şi ori quât de spi- . 

“rituale deveniră tributare quellei Brahmane; tâte fară 
nevoite a veni spre ași allege și cumpără dei sau stofa 
religiosă din marea magazină indiană, spre a o croi apoi 
după tallia-popolului și epochei salle. In aqucastă maga- 
zină se află de. tâtă marfa cum disserom cu toptanul și - 
feticismu, și sabeism și panteismu, și politeismu și mo- 
riotheismu și materialismu și spiritualism quât vei voi și 
dualismu și treismu și ori que ai pute să inchipuiesci.- 
De n'ar fi existut Indiele, nici Persia n'ar fi avut de unde 
să'și cumipere Demonii lui Arihman, nici Grecia ŞI 
Roma Giganţii și 'Pitanii săi, nici mai târdiu biserica 

„catholică de unde săși facă zestrea și darurile din âinte - 
nunței. Aqucaștă Miresă a lui Christ fără bazarul indian 

„eră să viiă cu degetul în gură în aintea Mirelui său, nici 
tu draci, nici tu călugări, nici tu sfinţi, de tot felul, que fel. 
de biserică oră să fii aqueca ? e 

După modelul quellor dece Machfchi sau Patriarchi . 
„fură creaţi alţi qice Brahmandiki, născuţi din primul =. 
Brahman 'que eşi din gura lui Brahma. Unii dicu quă 
aquesti Brahmandiki sunt. tot Macharchi delegaţi incar- 
nați sau. impelliţaţi în fiinţe umane.. Despre tatăl lor 
Brahman se scie qud el fu primul sacerdote, primul preot, 

„moșu Adam sau străbunul tutulor preoţilor. El avu de 
„moștenire sacrele și divinele scripture numite Vedale ; el - 
„dreptul de: a: le citi,. studiă şi interpelă după voie ad 

litteram sau ad spiritu que. îl dette de rhoşteriire: la . - 
„fi și nepoţii şi strenepoții, și. tâtă posteritatea sa; el ” --: 
„da regulă și practică cultul și tot. que este sacer- 

dotal. Brahm la inceput dette fiă-quăruia din quei lalţi.
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trei fii ai s&i, Cavallerului, Negucătorului şi ânsuşi lui 
„ Indra (Popolului) quâte o femce de sogiă, numai lui Brah- 
„man nu-i dette dicendui qua el să'și caute de carte şi de 
rugă și de tot que este al religiei, ânsă lui Brahman, ca 
„om și el ii querii și lui inima o fewmee, și se plânse amar . 

„de aqueastă nedreptate. Brahma îi spuse quă nu-i dă, el 
iar se mai plânse, și iar se mai rugd, pină quând Brah- 
ma suppărat ii dette o fată din stirpea giganţilor. D'at- - 
tunci fii cerului se uniră cu fiicele Gmenilor și eșiră 
monstruri de giganţi și Brahmi. Brahma ave drep- 
tate, pentru quă prostul de Brahman să qudră o femce 
„quând el putea ca toți Brahmanii mai moderni din dillele 
- nostre să aibă fără cheltuială tâte femeile din lume. 

Despre quâţi va Macharchi, Richi, Richsice, și Muni 
vom vorbi la capătul” aquestui tractat arătând in parte 
-quâte queva din historia sau întimplările lor. Acum să 

„trecem la geniurile .que formă milliţia cerâscă ca nisce . 
soldaţi, și la-demnele lor sâce. Aqueștiă de sunt mascu- 
lini se numnescu Suri, de sunt feminini se dicu Apsare. 
Regimente ânsă fără musicanţi n'au existat -de quâna 
lumea, au cătat să aibă încai un fel de--toboşari. Musi- 
canți ceresci se numescu Gandhari, al qiăror capel 
maestru este Gandharva. Quând un Indian se insdră, 

„după regulă, qua să n'ajungă după mârte a căde în .bra-- 
ele vre unci femei d'alle de fer roșu apprins; cum am 
vedut qud se află în lama 8 dator a'și. presentă mirâsa 

- mai ânt6iu la qeul nuntei Soniambuva, apoi la Gandharva 
que & căpitanul musicei și danţului și în fine la Agni 
deul Fecului quare o sanctifică. Preoţii aquestuiă; sânt 
însărcinați, ca toţi preoții cu santificarea, și o dau numai 
bună bărbatului s&u. E E 

Geniurile feminine disserăm qud se numeșcu Apsare; 
elle sânt typul nimphelor, zinelor, feelor sau fatelor, Elle- 
lor etc. Prin urmare elle stint creaturele deliciose, răpitâre 
de graţid și de belleţe. Elle împlu prin millisne și millisne 
spațiul nemărginit. Elle suspină cu zephirii, susurăcu apa 
christalină, murmură cu riurile, trehmlă cu frundătura 
arborilor, se l&gănă cu florile, insmaltă câmpurile și colli- 

N 

*
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nele, adumbră pădurele, incântă cotitarele Și speluncele: 
munţilor; dau graţia și maiestate și fiorile naturei, dela 
om, animal, plantă, Hore pină la pâtră solitariă, que de de- 
parte îți-pare un gigante sau o f6ră, sau o nimphă pasto- 
rellă. De geme vântullețul & suspinul unei Apsare in bra- 
cele dillectului său acrian, de murmură apa fântânei, sau 
a riurilor € o şâptă a unei Apsare sau.a mai multâta, de: 
volbură valurile riurilor sau mării sânt mii și milliâne de. 
Apsare nebunatice que danță, se jcă, vântulându'şi cosi- 
țele umede și despletite. Apsarele sânt graţiele qeilor şi 
muritorilor. Elle dau simplitatea, maestatea, încântă-- 
mentul; Elle dau grandiosul și Ensuși sublimitatea, quând. 
aquestiu sânt teribili; Elle facu a fi cunoscute de mu- 
ritor deliciurile și fiorile. A s6 mânii un deu, un mu- - 
ritor, un rege, un brahman, ar fiun que uricios, de n'ar: 

fi Apsarele. Mâniă își are și ea arta sa dibăcia sa: cată. 
„a se mânia și sporovi quineva cu graţid quare se chiamă. 
maiestate. Pârd Apsare, templele, palatele, altarele, 
thronurile, cârjile, sceptrurile, preoţii, regii, autorităţile, 

“nobilii n'ar ave nici un prestigiu. Un moment de ar u-- 
bandonă A psarele pe pontefici și "mpăraţi şi pe miniștri. 
şi servitorii lor,. ponteficii şi "mpăraţii și miniștri și ser-. 
vitorilor lor s'ar vede de sus .pină jos quă sânt șiei 

. 

omeni ca toți 6menii, li s'ar ved6 t6tă neputința în alle: 
do și singure și sfemciate brage, ar deveni și ridicoli 
quând ar mai cuteqă a se curcâni și 'răţoi. Apsarele facu 
mai mult ds quât millione de oştiri. De aquea cuvioșii 
brahmani se miră neincetat de provederea lui Brahima. 
și adâra: graţia și atât indurarea sa paternă. 
- Ansă, fiind qus, cum se scie totul & Dumnedeu în In-. 

dii şi Creaţia și Destrucţia și Binele și Iteul, și Frumosul 
și Urritul și Devii și Daiţii, şi angelii și Dracii, Apsa-- 
rele, prin urmare sânt și bune și relle și belle şi urrite.. 
Elle țin locu și de nimphe și de driade și de naiade, şi 
de Sirene și de Harpii şi de zine şi de ate şi de Elle- 

* moderne și de Evenii sau Faurii etc. 
Intre Apsare, una măre,:mare quât și o qeeă de primul 

rangu-este Mahamohani sau Mahini-Maia. Aqueasta este:
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illusia amăgitâre,. belleţa fulsa, speranţa în quelle 'trecă- 
“tre și vane. Ea. amăgesce 6menii; Gmenii sciu quă- 

” sunt amăgiţi de densa, şi cu tâte aquestea, 6menii .nu 
mai pot după dânsa: o chiamă, o caută neincetat. Quând 

“s6 află în nevoi, în săfferințe, în dureri, attunci simtu mai 
__mult necessitate de densa spre a uită quelle que il îMpres- 
s6ră ; cu dânsa își mai addormu durerile, iși mai îndul- - 
-GESC 'amarurile. A queastă deă appâră din marea de lapte - 
din pieună cu . Lachmi, îndată după lupta que avură 
(eii și geniurile spre a stârce sucul sau must al ambro- 
siei din pântecele şi câstele lui Mera. Daiti saii Acurii, 

* „demonii adică,- remasseră uimiţi cu gura căscată, quând 
0 vădură, uitară_ totu, și ânsuși nemurirea que o con- 
„quistasseră. Siva și ellu Ensuși, teribilul și destructorul 

""Siva adesea cade la picidrele ei și querșasce un surrisu.— ... 
Apoi, fiind quă binele & amestecat tu r&ul,. dulcele cu 
amarul, după philosophia şi theologia brahmană, Mohino- 

- Maia nu € totu dauna illusia ridentă şi amabilă ; adesea 
devine Mudevi, dea Discordiei, Miserici, que ussucă suf- 
fletul, și quare străbatte lumea căllare pe quel mai ne- 
curatu și hidosa animal, după orthodoxia brahmană, căl- 
lare pe asinu ! Corpul ei attunci & verde şi faca-i teribilă 
după tâte regulele. Ă 

- So mai distinge. intre e-Apsare și Bri nghi que presidă: 
la j jocuri, danţuri, “plăceri. Quând se formă danţele sacre”. 

Și delici6se alle Apsarelor, pe marginea și în midlocul, ş 
Walungul riurilor, în sonul musicei harmoni6se que în 
urechile muritorilor ssmănă un sussur.sau uet de valuri, 

“ attunci Bringhi trage danţul, sau 'occupă centrul chorei 
“- divine din preună cu Vichnu-Chrisna. Apsarele que pre- 

sidă la ast-fel + de arte se numesc , Gope, iypul musclor | 
„" grece, 

„Se mai disting âncă-Dhatele sau Vidhatele que au '0 
locuintă numită a şerpilor. „Aquestea stau neîncetat pe 

 lango un țessătoriu (răsboiu) și se ocupă a țesse vestminte 
GU. fire albe şi negre, que nu sunt altqueva, după cum 
ne assigură ințellepţii brahmani de quâtu qillele și nopțile. 
Lângă densele se mai. ali o râtă e cu doă spre « dece. -spije 

. , : ” | 7
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“que represintă annul c cu doă spre: “dece luni. Râta acueasta 
este invârtită ne incetat de şesse Apsare que iţi dau să 
inţellegi pe.quelle șesse stagiuni alle anului; „Şi quare te 
facu a pricepe us după Indieni annul are sesso timpi. Lot 

“acolo mai & și un callu smăsurat şi vigurosu, symbol al 
“ Vai Agni, pe quare € căllare Pargiania, deul plăiei. Apa 
„stinge focui, r&coresce căldura annului, şi de acțueea “iar 
cată să imai scimu quă Pargiania, (Pl6ia) & călare pe Agni 
(focul) în casa annului sau a șerpilor. Do vom întrebă 
que au d'a facce șerpii cu annii? să luăm un șerpe de câdă 
sau de capu şi săi adducem sau capul la cocă, sau câda 
la capu şi în dată vom: vede quă se face un cercu. De nu 
ne pricepem âncă să luăm dillele sau lunele annului de 
„unde ne place, de-la-Undrea sau Mărţişor, de la Cerișar 
sau Cuptor sau Brumar, și vom "ved6, quă haide, haide 
ajungem iar acolo de unde am început. Annul aşă dară 
este un cerc, şârpele facee un cerc; casa ânnului dară 
„este casa șerpilor. Logica Brahmanilor este prima logică 
dinlume după quare sa procopsit şi Pitagora -cu metem-. 
psycosea și Aristotele cu recunâșcerea sclavilor. ia Mea i 

Daiţi rebelli, parte deveniră giganţi (Rakchassi) parte 
« Titani (Acuri), parte - strigoi, Vampiri (Pisachi), “parte | 

şerpi (Serpas). Mai marele giganţilor fu numit Mahecha: 
adică Domnul quel mare. Daqua fu mare, nu vru să se, lase 
maj jos de Trimurti. Area aqueasta- trei fece? Işi inchelz 

2 bară și el şi îşi impoţoţond umerii cu trei capete 'de. bivol 
. sau elephante, așă. de mari quât să iştqă bine: fiind pro-. 
porționate cu titanianai fiinţă. Incăpăginat ast-fel se, că- 
pui și de o sabie bătăidsă și puinduzse în capul giganţi- 

„lor, începi cum se scie de totă lumea păgână și chreștină,. 
"o luptă teribilă cu deii. Cuvioşii brahmani, assigură sus- 
pinând, qub dei la inceput fură învinși și risipiţi ca pui 
de potârnichie; și quă fură! nevoiţi a se refugiă in ţerra 

| Sacilor, unde tzăiră ca vai de ei . querșindu' Și pâinea, din
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tote dillele. Vichnu și Siva nu mai putură sufferi scornul 
aquesta, și desdemnaţi focu de triumphul empiului de gi- 
ligan cu trei capete, se simţiră apprinşi de :un curagiu 
nuou, d'o mânie sacră şi energic. Energia divină simţi 
quă se chiamă Saeti și Maia. Amendoi dară'deveniră Maia | 

şi Saeti, Acum quine mai, putu sta înaintea energiei uni- 
versale personificate și adunate la un locu prin Maia? 
Nu întârdid dară a reincepe lupta și dă apoi într'un 

-asur, dă în altul, trentesce la giligani, taie cum se taie în 
drâpta și în stinga, pină veni și rândul lui Mahecha Dom- 
nului quellui mare. Aquesta vede quă numai pâte stă la 
luptă drâptă şi va să fugă ; ânsă unde să fugă ? Incepe a 
„se metamorphosă ; se face quând elephante, quând leu 
quând que pote. In van tâte aquestea quă Saeti-Maia nu-i 
dă pas; îl.ajunge, îl bufoesce cu piciorul drept în șelle, 

Vl trântesce jos, ii taie capul, sau capetele; le ia, le duce ... 
în trofeu inaintea deilor mântuiţi şi reintregiţi. Quine 
pote dice qu5 Archiman al Perșilor, cu toți demonii sti: 

„Şi cu tâtă rebellia sa nu &-ensuși aquest Mahecha, sau mai 
bine Mahabali, cu daiţii sâi Indienii, transplantaţi de Chal- 

... deeni în Babylonia și din Babylonia mai târgiu în India? 
Quine pote denegă qud Minerva energia şi iritelligenţa 
Olympului grecu n'a învățat arta militară de la Maha- 
Maiă sau Saeti, spre a pute deveni Pallas şi a triumphă 

_ în gigantomachie? Daiţii, Acurii, demonii fură așă dară. 
învinși stinşi. Cunâsceţi bulletinele de resbel ; cunâșceţi 
rapportele que e datina a da căpitanii la căpitanii gene- | 
rali sau şi pină la Maestatea sa imperială. In asemenea . 
rapporte sciți qud după -tâte regulele Și cuviinţele se 
laudă bravura oștenilor, se înalţă valOrea lor, se reco- .. 
mandă quei mai favoriţi și mai mult de quât tâte se des- 
crie frica şi nevoieșia inimicilor que au perdut cu sutele 

„și miile, unde dintai noştri luară palmele martyrilor 
numai quâteva gecimi. Quâte o dată sciți iară ud se - 

„dice în asemenea bulletine quă inemicul nu mai remasse 
pind la unul. Apoi il vegi quă nu se scie de unde -mai 
ese ca dracul, și lupta reincepe d'a capo. Deii Brahmanilor 
pățiră cu rebellii de giganţi intocmai ca Țarul cu Circa= -



193 . tă 

sienii. Pe tâtă luna şi dioa vin rapporturi către Maestatea 
sa. Ţari jană quă Circasienii stint stinşi depe faca pămentu- 
lui şi cu tte aquestea, Circasienii iar es şi lupta nu se 

mai termină 1). Bulletinul sinaxarului brahman, ne spune_ 
cum vEdurăm qud giganții și Titanii fură esterminați, şi 
cu tâte aquestea, ii vedi qud mai es și lupta ține dela în- 
ceputul lumii pind acum: Vorbind de quei que mai remas- 
seră, cată să preferim pe aqueia que. au îmbrăcișat callea 
mântuirii, a schimniciei şi sihăstriei. Etto quâteva mostre 
de felul aquesta. 

Vrikcha, gigante teribil şi făcător de relle, se deter- — 
mMino, a abandonă lumea și plăcerile ei, a plecă în sihas- - 
trie şi a se mântui cu vegherile, cu ruga, cu lipsele și 
chinurile de bună voie. Mătăniile, que îi făcusseră ge-" 
nuchii și dosul palmelor numai carne 'viie, nu eră ni- 
MICU ; lacremel:, loviturele cu pumnii in capul, trînti- 
„turele căpăţinei de arburi şi de stânce, cugetarea necon- 
tenită la_ora după urmă, vaetele quă îl va află nepre- 
parat, eră nisce lucruri și practice commune la ori 

- quare sihastru de duzină, Peii era de prinşi să vadă la 
d'alde astea. Vrikcha gigantele cătă să fii un gigante Și 
la sfinţenie și călugărie. Așă deveni un sânt cum să des- 
curage și să pălescă pe toți monahii que au existat vre 
o dată pe lume și prin deserturi. Părintele cuviosul. 
Vrikeha în zelul său pentru Siva şi'n ondrea aquestuia 
işi făcusse corpul fişii, fișii, pellea, muschii și vinele i se 
tiră după dânsul ca maţele și aquestea sfărimature'alle 
corpului său peritor le offeriă -quâte una, una cu umi- 
linţa deului. In «uelle după urmă “își tăio şi capul 
singur și appucându'l cu amândoă mâinele cuvioșiei 
sale, in ruga quea mai ferbinte que îi mistuiă inima, 
il depusse iar singur singurel cuvioșia. sa pe un rugu 
înflăcărat, offerindu'l în olocaust. Siva attunci nu mai 
pută; i se îmmuio și lui inima și ca un qeu indurat și 
mult grațios îl ierto și reversă asupra lui darul şi pri- 

  

1) Lectorul să observe quă aqueastă historie a început, a o scrie Heliade 

- pe la 1551 pe quând eră resbellul în Circasia. 

13 -
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- vilegiu 'ca pe ori que va "pune: mâna. să se apprindă 

şi să se prefacă în cenuşă. Aquesta este cu adevărat 

un mare privilegiu que dei nu-l au mai dat la nimeni. 

Părintele cuviosul Vrikcha singur nu putea să credă 

una ca aqueasta. Qua să încerce și să se incredințede. 

vru să puiă mâna ânsuși pe deul que” il dăruisse cu a- 

«pueastă putere. Siva. se dette în lături sărind parqu'ar 

„fi intrat mii de lance în corpu-i divin. Cuviosul ba și 

“ba să incerce. vrâa omul să scie daqua 'cu adevărat e. 

mântuit. Siva seiă iară quât de fatal și tevribil eră a- 

_quest adevăr, de ar fi appucat cuviosul: gigante să puiă 

mâna pe dânsul; văd quă nu mai € de stat cu neprăiul 

„de sânt şi o tuli da fuga, qutci fug și dei când nau în- 

:- cotro facce — și se ascunse prin retrăgerile quelle mai 

secrete alle divinității salle. Sta acolo în starea quea mai 

umilităre şi de rușine, și de căință. Que să facă acum? 

Daii quând dau un lucru nu "1 mai pot luă înapoi. Vichnu., 

attunci, queea laltă persână trimurtară îi qisse ; stăi tu 

frate aqui ascuns, și lasă-mă pe mine quo eu te curățu 

de sfintoiul aquesta. Se preface dar Vichnu și ia figura... 

şi forma de sus pind jos a deei Bhavani consortei lui 

Siva. Cochetă, cochetă attunci şi plânsă și ridentă tot de 

o dată vine inaintea sihastrului mântuit. Acum sciți que 

farmecu are o femee quând buzele lui îi surrid și ochii îi 

sânt plini de lacreme, șapoi Bhavani nu eră o femee, eră 

o divinitate.-Bietul cuvios. iși perdă minţile. Se scie iară.” 

- din historie qu5 Siva eră și Deonach, deul Vinului, deul 

::. Beţiei, şi qu prin urmare îi quam” plăcea să sugă din - 

. worbele-i, oft: que vor 

“mustul viței quărui îi dettesse el proprietate de a deveni 

-nectar. Bhavani începe ase plânge. Ea 

- — Cuvi6se părinte, îndurăte şi dă şcăpare unei sven-. 

turate, quăria nemurirea îi € în diua de astădi quea mai 

_ mare din sufferinţe. Nu mai e traiu cu arțăgașul meu de 

bărbat: quând se îmbată & que mai grosolan din dei, nu. 

3 porcărie quare să-n'o facă, nu & crudime quare să n'o 

commită. Tăvălit în tina beţiei şi a,sângelui que îi place . 

x 

bs; părinte ! que vorbe, cum ? pote 
"a vărsă, arțagurile lui sint nespuse, faptele-i. nedescrise,
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-0  femee să le repete ? ? şi cum ar „rcutegă cu  dânsele: a spurcă 

audul cuvioșiei talle? — Și plânse, plănse Bhavani, 

“spuse quâte sunt în datină de a se spune și d'a se dice 

quând o femee fuge de la bărbat, şi stă pe un picior de 

„despărţire. 

- — Bine, fata mea, disse cuviosul cu.inima strivită şi 

cu minţile luate, que pot eu săți facu? la que pot să te 

ajut ? 
— Ca lao parte religiâsă que esci veniiu a nă plânge, şi 

a'quere diazygion. Nu mai. pot trăi cu densul. De așu fi . 

fost o muritâre, de o mie de ori mi aşu fi trunchiat viața 

“qua să scap. Ah! fatală viaţă, și âncă și mai fatală sim-= 

ție! AD a 
- Aqui deea scose un suspin divinamente păteticu: şi măr- 

turisi qud nu numai urasce pe Siva ca un tyran; despot, 

mostru de grosolănie și de crugimi, ci qud în senul ei pe 

furişu s'a strecurat o passiune . fatală que o devoră şi. o 

consumă. 
— Quine nu cunosce, adaose Bhavani, pînă unde inima 

„femeii € impressionată de faptele mari'alle unui erou, și 

pind unde mintea. ei se încântă inaintea. pietăţii religi6se 

unui cuvios que appucă callea sihăstriei și ia chipul ange- 

„lilor? Cuvi6sa ta cu bravura trecută şi cu pietatea ac- 

tuală. .. 
— Spune, spune, “fata mea, nu te reţine, scote şârpele 

"de păecat. Prin mărturisire se ușurâgă și se curăță ini- . 

- mile: Spune. în que ți am greşit cu bravura și pietatea 

nea; în que.pot a "ţi ajută cu densele ? 
— Pentru a mă înțelege, părintele meu, a pricepe queca 

| „que se petrece în fundul inimei melle, a vede que în ochii 
mei, a citi într”€ enșii queea que gura mea nu pâte măr-., 

tarisi ; întru a-nu “ţi întârce faca. de la mine, întru a 

uită un: minut regulele prescrise de ordinul în quare 

"teafli.. 
Bhavani nu mai putu; mărturi isi curat, qud amă, quă 

„adoră pe părintele cuviosul Vrikcha. „Tentaţia fu mare, 

şi cuviosul âncă de la început. nu mai eră tot. Lucru se : 

termin: ca tste lucrurile que încep Şi s se urm€qă așt-fel.
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după tote regulele. Quând doi amanți spun și unul și altut „quă se adoră, se șcie de toți quă cată a urmă apoi nisce „MICI observaţii que în amor au o mare importanţă, nisce semne de gelosie, nisce imputări tinere, și quâte și mai quâte. Părintele cuviosul Vrikcha nu put scăpă de a nu ” facce şi el nisce asemenea: observaţii și întrebări. 5 _— Bine, copilla mea, suffletul meu, nu te condamnu de fuga ta, nu mă mir de passiunea que mi-ai insuflat, meE mir de quelle de mai nainte. Que ai. vădut la scâr- bosul ăsta de Siva quână te ai determinat a te mărită „cu dânsul? Nu sciai quă e-beţiv și arțăgos, și: grosolan ? — 'Tote le sciam, și le am trecut cu vederea : pentru quo are un dar: Danţă, bată”! să 1 bată de minune, şi eu m& înebunescu după danţu. Quând îl audu danţând, le uit tâte. Attunci par quă nu mai e aquella, are nisce graţii . în tot corpu-i, quât tâtă persâna-i îi schinteie de petulanţă. ” Mâinele și picidrele lui, miglocul lui iţi fură minţile” cu: „_mlădierea și armonica lor cadențare. E — Scumpa mea ! De iţi place atât danțul, învaţă-m& și pe mine și sânt sigur qud vom întrece pe Siva, amorul - ms incredințedă la aqueasta și amorul face minuni. 
Jocul sau danțul începe numai de quât. Dăi la jocu Bhavani ; dăi la pasuri la intorsăture şi învirtiture cu- „viosul Vrikcha, imitându-o. Mlădie midlocul una, mlădie și quel al alt. Pasuri de zephir sau mai bine de deă de o - - parte, pasuri de gigante sau de cuvios de queea altă. Aven- turi graţi6se, posture maiest6se, varietăţi în mișcarea ca- pului și a aerului, arcueture de: brace, degete aeriene, situaţii academice a tutulor membrelor. Ori que făcea Bhavani, făcea și Vrikcha cu quea mai mare attenţie: şi precisie. — Amorul era la midlocu și attenţia eră mare.— In aquestea Vrikcha eră încântat, eră mai beat de quât Siva, nu scia que face! Acum erâ timpul, întrun pas d'allea de zephir, quând sta cu un picior în aer. şi “ Quând virful degetelor quăllui. lalt abia attingea pavi- mentul, acum quând bragul drept se rotundia cu. tâte. -graţiele pe d'assupra capului, cu degetul'quel mare a-- - „Prepiat de que! arătător quât să facă figura unei inime,
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dea, iși attinge cu graţie creştetul. Cuvios gigante, uimit 
- își uitasse virtutea mâinilor; face şi el assemenea: iși at- 

tinge, sventuratul, cu mâna creștetul... Atâta fă tot— - 
Pai! — părul, capul, corpul întreg luară de o dată focu. | 
Arse cuviosul părintele Vrikcha de sus pină jos şi se pre- 
făci cenușă, în risul și hihotul quel mai divinamente 
„grațios al deei. o a 

„După aquestea, mai vine alt gigante tot cuvios şi aquesta, 
tot din quei que appucă callca 'desertului și practica asce- 
tică. Aquesta n'a fost un singur gigante, ci doi, fraţi buni 
anume unul Erunyalcha și altul Erunia — nume que a- 
mendouă, in trecăt quam semână cu Eryniele-sau Furiile 
Grecilor. — Despre ţarra şi originea infernale a Eryniilor 
nu mai & nici o îndoială quă este aqueeași cu a daiţilor 
sau demonilor indieni. Aquești doi fraţi eră fii ai lui Ca- 
ciapa (spaţiului) și ai Diţi (Nopţii). Primogenitul din- 
tr'enșii, adică Erunyakcha, conquistă și domină tot pă-: 
mentul cu armele în mână. Nisce tyrani, dupi victoriă, 

„au un învățu de a.domoi cu un sceptru de fer. Eru- 
-  nyakchanici una nici alta, iţi lu pămentul şi ţi "1 arruncă 

ca pe dânsul drept în ocean. Eu dau cu mintea qud Ocean 
> în stylul quel "nalt sau profund al tutulor Brahmanilor 
„din lume însemneqă peccate: Brahma, mai 'nainte de a- 

queastă intimplare, după o altă legendii, quam apocryphă 
crease pe primul om anume Suiambhu și pe prima fe- 
mee numită Satadimpi. Dup ordoxia Brahmanilor, a- 
ueastă legendă quam mir6se a frăţie şi egalitate a 6me- 

| nilor. Numai ereticii și revoluționarii vor.s'o sestă la lu- 
mină, după cum o făcu mai târdiu. Moisi. Brahmanii în 

- pietatea lor susțin quă Brahma a creat la început patru 
Adami, spre a 'și cunsce mulţimea și calicimea orginea 
sa. Noi ânsă, fiind qud am început, cată,să urmăm după 
legenda ereticilor. Indată cum deschise ochii, la lumină 
Tatăl fiitor al Omenirii și vădu înainte pe bella şi deli- - 
ci6sa Satadimpi, lud și comandă de la Creatorul Brahma, 

7
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-d'a se immulţi şi implea pământul. EI ca un suppus, vru 
numai de quât să se puie pe lucru, ânsă. cum. vedurăm 

 pămentul eră cufundat în Ocean, și n'avea bietul 'om 
“unde pune piciorul. Quând stai să te înneci, undei mai 

arde cuiva inima de immulțire ?. Attanci marele și atot. 
"potentul: Vichnu conservatorul ia ordin. dela duelalait | 

AR sine sau soţia al său, dela. Brahma creatorul și se meta- 
morphosc în porcu mistreţ; se repede assupra lui Eru- 
nyackha, îl sparge și *i varsă rerunchii, ca-un colțat due.. - - 
eră, îl uccide, îl arruncă în fundul: apelor și tot cu a- 

- quești colţi divini dă o lovitură salutarie pământului, ţi! 
sete d'assupra fecei Oceanului, și ast fel întemei6qă pă- 

„mentul peste ape. Se injellege acum quă de attunci în- 
qua Suiambhu, primul om, pulii a implini comandă crea. 

> torului Brahma. —. Despre fratele gigantelui înnecat nu . 
vorbirăm âncă nimicu şi noi mai mult despre. dânsul .ne 
eră datoria a ne occupă aqui. lrunya appucasse un drum . 

cu 'totul oppus. de al fratelui său ; pe el nu Pa fost: tras 
inima la arme şi appucasse calea devoţiei și a mântuirii. | 

„ Erunya de de mult locuiă în deserte, şi se nutriă cu fomea, 
se adăpă cu setea, se repausa cu veghier ca și cu mătăniele, 
se îmbrăcă cu despuierea, se dilecta cu pedepsa și chinu- . - 
rile corpului dând luptă necontenită aquestui i inemicu de 
carne que nu quere de quât a se imbuibă și ași mul- 
țumi plăcerile. ca quel mai desfrinat tyran. Erunya de- 
„venisse sânt. 'Brahma îl dăruisse cu. privilegiul nemu-. .. 
ririi. Patenta sau chrisobulul se. confirmasse eEnsuși în 

“muntele Meru que'ă .una cu cerul sau. cerul cerurilor. 
Mârtea, aquest călău  neimpăcat que facce pe 6meni 

aşi plăti cu pellea tributul; mortea căto să. puiă ucasul 
“lui Brahma la-frunteşi să, reccunâscă asidosia lui Erunya. o: 
Pentru quă în cartea de privilegiu eră tâte: clare Şi se. 
stipulă a nume. qua monachul să nu potă muri nici de 
mâna de gigante nici de mâna de eu, ori'quare, nici dela- 
om, nici dela animal, nici în. n6pte, nici în qi, nici în 
casă, nici afară din casă. Cu aquest privilegiu în sin, cu- 

- viosul gigante înarmă viaţa sihastră şi practicele: austere 
alle așceților de ordinul său uşi de talia: sa. Quând audi î însă



despre. mârtea: fratelui stu, totă feri icirea i se tur bură, La - 
aqueastă scire nu fu numai durerea de frate, ci și puntul 
d'onâre que la sfinți se află în gradul quel mai mare. Quâţi 

“din quei- mari și "mpăraţi au abandonat lumea și s'au: 
dus în deserturi spre a se mântui ; cu tote aquestea mâu- 
tuirea ca mântuirea, iar sângele şi. stirpea imperială sau. 
nobilitară a fost tot dauna mai nainte de tâte. David 

„Ensuşi, în quelle mai infocate rugi alle salle, chiamă ce- . 
„rul spre a'j întări sămenţa, spre a mări pe fiiul imp&ra- 

tului. Părintele, 'cuviosul -Erunya se făcu focu quând 
“audi quă fratele stu fu uccis pentru o secătură de pă- . 
ment. — Que & pământul de quât un atome pulbere 
inaintea nobilității cassei și familliei Brunyiilor? Quine. 
nu sciă quă Tatăl lor eră Spaţiul întregu ? Quine nu scie 
que &.Spaţiul și. que € pămentul ? Aqui nu eră interes. 
personal, qudci Erunya se lepădasse. de sine. Era questi- 
une de princip, de-interesele stirpei salle. Se innecasse nu. 
fratesău ci nobilitateă ! Erunya se înfurio la aqueastă ge-- 
„ner6să cugetare şi deveni cu adevărat o Erynie, deveni 
quel mai terribil inemicu a lui Vichnu. Inchipuiţi- vă& un 
nobil; un boier din generaţiă în generaţiă sânge de boier, 
închipuiţi-vi i], căit, umanisat; nimicu nu & mai filâbiu, 
mâi delicat, mai uman de quât. denșul. Să nu'l in 
ânsă la boierie, qu'apoi. nu mai scie que face, devine: 

„dracu, și que & un biet boier pe lingă un Erunya? E- 
-runya se înfurio dară în proporţiă cu offensa que i se 
ficusse, cu nobilitatea casei salle, și cu puterea que av6 

- la mână. Desdemnul, fară rea, şi mâi mult de quât tâte 
spațiosa-i boierie i se-suisse totă în virful nasului, țifnai 
eră colosale și desmăsurată. Quând bătea cu piciorul: se 
cutremură lumile, quând impută divinității se audiă pino - 
la: marginile 'Ţăriei. Blestemele, vociferaţiile lui răpăia ca 

“grindina assupra numelui lui Vichnu, uccigătorul. fra- 
telui său. Aqui lângă densul nedeslipit sta fiul său Pra- 
galata que se nevoiă a consola durerea îndoită a tatălui 

„S&u în dolliu. Junele nu abandonasse -callea. pietăţii, eră. 
„ puiu desfințoiu ; şi quând audiă blestemele tatălui său i se. 
cutremură carnea. „Tată, îi dicea bietul j june, allină- te și 

= 

.
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sufere încercarea que îți veni. Lovitura € grea, ânsă nu 
murmură assupra divinității. Vichnu € pretutindeni, și 
te vede și te aude. — Que! -ii respunsă tatăl furios; nu” cum va este și în col6na aqueasta ?« Și lovi cu mânie col6na que îi stă înainte, şi quare la puterea bragului său se derimo în bucăţi. — O minune! quă Vichnu ese din col6nă ; eră firesce și acolo și Erunya, în orbirea şi ne-: bunia sa, nu sciă miserabilul que qice și que face. Vichnu „ese în formă jumătate om și jumătate leu; pune mâna .. în peptul gigantelui, îl sbuciună, îl impinge, îl asvirle . drept în pragul quel după urmă al stanţelor. Acolo cade Erunya quât eră de lung. Era în revărsatul dorilor , . nu eră nici n6pte nici di. Cuviosul Erunya nu se află acum nici în casă nici afară din casă, Vichnu nuceră. nici deu nici gigante, nici om, nici animal,. ci om-leu. Omul-leul dară în. alborile dimineţei uceisse în pragul casei pe Erunya, fără a se violă întru nimicu quelle promise și stipulate o dată în cartea de privilegiu. — Peii au mii și mii de midl6ce spre a sări- peste ori que legătură fără a o violă. 3 N 

  

Gigantele que vine dupi aqueștia „este un gigante in- cognito. Tartorul giganţilor. Numele lui îl arată quât € de mare. Mahabali € numele lui și Mahabali va să dică. Bali quel mare. Aquesta cu arma în pumnu luasse cerul, „Pământul şi infernul și domină da despot. Deii nu mai „avea locu de dânsul, și ajunseseră mai r&u de quât tri- butari: eră proseriși și refugiați. Nici Brahma nici Para- brahma, n'avea que-i face. Vichnu își luă inima în dinţi şi se determind a decide o dată questiunea-aqueasta și a. 
"Du lăsă pe usurpator a se sfinți. Queea que nu putu facce cu puterea ruși a facce cu agerimea. Se metamorphosp). în Brahmanan, piticu, liliputian și-se dusse drept la ma- rele Bali. Aquesta qua să potă a'l audi fu nevoit a se în-. doi drept în doă spre a'și plecă urechia pină la densul.-Na- nul se r6gă qua să bine voiască Măria sa gigantică atiac-
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„_cordă şi lui, în gillele Măriei Salle, un locșor numai quât 
“trei pași d'ai luai. Bali se mai uită la dânsul şi '] vede quât 
eră de ghindocu, ÎI înflă un risu colosal. Bali se afla în 

“aquel moment în tâne:bune. Ride, și iar mairide. Nanul 
nu înceteză, și tot se rogă. Bali se ţinea cumâna de ini- 
mă.— Bine! al tu să fiă tot coprinsul que ve coprinde 
între trei pași! Piticul profite de ilaritatea dăruitorului, 

„şi gice qud nu crede a fi el demnu d'o generositate. așă de 
mare, Bali ii promite cu jurăment pe onore de gigante, — 
Un dracu din dillele n6stre nu'și ar ţine parola; giganţii 
Indiilor eră cavaleri şi leali.— Ruga Nanului fu exaudită,  . 
şi quererea accordată irrevocabilmente. Attunci d'o dată : 
Nanul deveni un gigante quât lumea, și c'o crăcănătură 

- mesră “Terra, cu alta cerul, și cu a treilea Infernul. Bali .. 

remasse pe rece.și cu degetul în gură, Vichnu cum se 
vădu domn după tote formele pe universul intregu, nu'l - 
Jăsso inima a batjocori aşă de crudu pe cavalerescul său 

- adversariu, îl dărui și pe dânsul /cu statele infernale, fă- 
„cându'l prinqu vasal. Ânsă quine & regele infernului de 
quât Siva? Mahabali, în aqueastă împregiurare, nu € 
alta de quât o personificaţiă a lui Siva, și cu aqueastă 
legendă se des&mnă epocha pe quână Sivaismul devenind 
religia dominantă” a Indiilor, fu in quelle după urmă 
destronată de Vichnuismu. In stirpea şi historia gigan- 
ților este faimos și Ravana, cunoscut nu numai pentru 
valOrea sa ci şi pentru alle qece capete que purtă extra- 
ordinariamente pe umere. Aquesta fu un adorator dai 
lui Siva fanaticu și terribil adorator, un Siva Ensuși îm- 
pellițat, cum am dice mai catolicu de quât Papa. A'stat 
rege al Ceilanului (Lanlkei). Revoltându-se „assupra deilor 
fu i învins de Indra. Attunei allergo şi el a imbrăgişă callea 
schimniciei şi mântuirii. O sntă de anni se pusse pe ne- 
mâncare, ne bere, pe veghieri, mătănii şi chinuri de tot 
felul. In fine își offeri singur șâsse din alle dece capete în 
olocaustă lui-Siva. Aquesta il dărui pentru recompensă 

“cu privilegiul da nu put fi uceis de nimeni de quât 
- daqua îi vor adduce plocon-un million de capete. Puterea 
aquestui gigante a fost așă de mare în quât, intr'o di
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quând Siva'se ahă dormind după o beţie divină, pe mun: 
tele Kailacu, Ravana veni și "ţi lu muntele cu deu cu 

„tot, şi ți] mut la Nordul Industanului, drept pe mun- | 
- tele Himalaya. Cum am dicce mută viia dincolo de gard. - - : - 
In-a opta incarnaţiă a lui Vichnu, sub numele Și pellea. 
lui Rama, aquest gigante îi fu quel mai redutabil. ine- 
„mic. Regele Gianaca avea o fiiă, frumâsă, frumesă ca. 
sorele, anume Sita. Ea nu eră Sita, ci după cum scim. 

„ ensuşi bella și nemuritârea, Lachmi incarnată şi ca qua 
„să -urmede pe divinul său consârte assupra pământului. 
Rama adică Vichnu-se inamord de bella Siti, adică .de- 
“Lachmi que avea atâţia peţitori. Tatăl ei, regele Gianaca 
spuse curat. qua să scie fiă quare, quă el nu va da fiia șa 
de quât după aquel erou que va fi în state să întindă ar- 

„cul cu quare îl .dăruiseră deii. Toţi fii de regi şi împărați 
„se adună quure de quare opintindu-se să întindă. arcul, 

Şi nici unul nu e în stare nici a'l mişcă. Vine la urmă și - 
Rama, ia arcul, que se lăsă în.mâinile lui parqud şi ar 

„fi cunoscut omul. Întinderea lui fu o jucărie pentru Ra=- 
„ma și tOtă lumea remasse uimită inaintea vigdrei junelui * 

„erou quând aquesta dintr'o mișcare de mână îl sparse în 
-bucăţi parqu'ar fi fost d'o vargă de richită uscată. Rama 
„invinge; bella Sita fu a lui, nunta se- făcti după legea 
domnilor şa împăraţilor. — Pisserăm quă gigantele Ra- 
vana eră inemicu de morte al lui Rama; surora lui ânsă 
giligana de Smurianea, eră nebună de amor după junele 

"şi divinul erou: Quând aqueâsta.afld quă Rama se Însuro . 
„cu bella Siti,-se înfuriv ca o femee. abandonată, și furia, 
răutatea, resbunarea ei, tote fu colosale. în proporţiă cu 
tallia-i şi originea-i titaniană. Intărită şi aridico în picidre 
„totă 'stirpea giganţilor și pe fratele său. 6nsuşi. Aquesta 
se determind:a resbună..pe. sora sa, și. venind, 'cum vine- 
toți giganții, fură pe bella Siti din.bracele scumpului său 
consorte. De aqui începi faimosul și ultimul resbel între 
Rama și Ravana, despre quare voiu da o mică relaţiă mai 

- la valle.— Ravana. avi nu numai o suror ci șiun frate | . 
Khumbhakaina, gigante feros şi vorace. Mâncă, mâncâ şi -- 
nu se mai sătură. -Puteţi să vă faceţi o ideie de gămânia.. 

7? 

*
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lui, spuindu-i vă quă numai în momentul quând se născă, - 
n'ăppucasseră nici în scutice a'l -pune și dumico cinci - 

"sute de:Apsare, femei sau soţii a una sută de Monachi 

- Sau: munii. — Cuvioşia lor p'attunci ave quâte cinci mu- 

ieri — apsare, — Puteţi. da. cu mintea acum que mâncă 

„el quând se făct mai mare, și que mâncă pind'să crâscă ! 

. Deii ânsă prevădură, și-mai "vîrtos Saraguati și i insuf- 

flară inclinarea către callea sihastriei şi a penitenței. Dece * 

"mii de ânni petreci cu-postul şi cu rugă şi după aqueastă 
mare şi neimitabil stadiu, având un drept de recompensă 
dela qei, Saraguati îl îndemno să queră privilegiul de a 
dormi ioa Şi noptea. Indemnarea aqueasta fu umană 
din partea dei, gudci que ar fi făcut lumea qua să '] sa- 

„ture? Ţeii îl dăruiră cu privilegiul de a dormi quâte 
- Şesse luni, qi și n6pte, și de a fi deștept numai o jumă- 
tate de di la fiă quare period. -Așă se făcu; ânsă la fiă 
quare deșteptare monstru. d santificat avea un appetit 
de se cutremură lumea, la pregustare de dimindţă mâucă 
quâte 6000 vacce, 10 mii oi, 10 mii capre, 5 mii cerbi, 
„cinci sute bivoli, și bea quâte 4 mii de buți de vin.—După . 
gustul și.maniera brahmanilor de a spune adevărul, a- - 
queşti doi fraţi, se assigură qud sint o .personificaţid a 

3 Sivaismului, spre a arătă puterea și maiestatea barbară, 
crudă și vorace a aquestei. religii la început. Noi vedem 
curat. in aquești doi fraţi personificaţiă repitoriei, des- 
puierii și mâncătoriei que caracterisă pe toți cavalerii Şi 

“ciocoii din toți timpii şi din'tgte locurile. Aqueștia în In- | 
-dii sunt adoratori lui Siva, în Siria lui Molochu, în.In- - - 
dia ai lui Mamona; în Europa „ai Papii. Şi ai Țarului. + 
Giganţi de aqueași stirpe cu' Ravana și Khumbhakarna.- 
Vichnu-Chrisna în Indii se qice qud'le a stins, rădăcina. 
Iesus, ; Christ îi va, desthrona din Eurâpa; ...: 

-. - 

Se mai  vorbesce de un gigante cu cinci capete, anume 
Sichupala, tot inemicu al îi Vichnu ;-aquesta fu un fel 
de rege Vasal al lui Ravana țarului i Pharaonului din
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aquei timpi. Vichnu ăsta, cum se ve&d lucrurile, eră un fel 

„de personificaţiă a dreptului uman que quam mirâse a 

democraţie de aqueia avu el atâţea inemici şi atâtea in- 

carnaţii. - a ” 

Se mai vorbeşce âncă de alți doi fraţi giganţi, Vaghuta 
și Prihanda, creaţi nsuși de Bhavani mai nainte d'a luă 

de bărbat pe Siva. Deea “şi ia făcut qua să'i aibă de aju- 

târe, de alliaţi în resbel que avea a susține “cu' Siva. 

Bttă cum -a cătat să se urmeze aquest resbel. Siva repre- 

sentă Focul, Bhavani era ensă'şi Apa.. Focul cu Apa a 

cătat după t6te regulele și legile să fiă în resbel mare. - 

Pină_în celle după urmă ânsă se assicură quă se. mă- 

ritară spre a creă; pentru qud și Focul și Apa simţia in 

“sine o dorinţă o proprietate de a creă—și dea distruge ;— 

pentru qu iar și Focul şi Apa au şi învăţul sau năravul 

ăsta uritu de a distruge. - LS | 

- Aşă se făcu o- căsătorie sau. însoţire intre Siva și Bha- 

vani între Focu și Apă spre a crea și distruge. Din capul 

locului ânsă n'avură nici un traiu. Chipul se invoiescu 

în aqueste-do& punturi, incolo ânsă avură o viaţă ca a 

câinelui qu pisica. Tot încăieraţi stau, deii pe tot minu- 

“tul, tot allergă qua săi descaiere. — Mai werit lucru nu 

-& de quât neînvoirea între bărbat şi femee, și mai virtos 

quând Femea va ave ca Bhavani nisce tendinţe şi apu-. - 

căture masculine. Urită mi & muierea cu mustăţi şi 

barbă ; dar mi & și mai urită quând mustăţile şi barba 

îi crescu în inimă. La o.assemenea întimplare mai bine 

un muritor de quât un deu; quă mori şi scapi. — Arti- 

colul aquesta era consacrat pentru doi giganți, și noi din 

vorbă în vorbă cădurăm în amorurile şi tinereţele Și. 

gentilețele conjugale alle lui Siva și Bhavani. Cată să | 

spunem quâte queva și din proprietățile aquestor doi 

fraţi. Aşă în resbellul quel mare primordial, Vaghuta şi 

Prihanda fură alliaţii lui. Bhavanii în contra lui Siva. 

Quel d'ântâiu eră mare că o lume şi cu o gură ca abisul
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"Que! d'al doilea 'Prihanda eră mai mult de quât un cen.: 
timan. Bracele lui eră nenumerate cu dânsele appucă în 
resbel ori que intimpină şi "1 arruncă Dătăios în gura. . 

“demnului său frate, E terribil focul, dar și Apa ii vine . 
de hacu, quând s'o pune cu -millidnele de brace sau alle: 
unde oceanice. 

Theologia brahmană căto să aibă și dei animale. A- 
queasta dicu quă i a venit de marea sapienţă și pietate. 
Noi credem qui i vine mai mult din rinjirea sarcastieii 
que au toţi cuvioșii que sgăriie ca pisica. ei animale: 
fură figura și personificaţia popolilor. — După theologia 
brahmană a fost o dată un.deu urs anume Tambavana, 
que întrecea, la” putere pe toți impăraţii urși. EI eră deu 
şi împărat al urșilor, cu tot dreptu pentrul quă al 6me- 
nilor sau al brahmanilor şi cavalerilor nu putea fi.: Pe-. 
attunci numai brahmanii și cavalerii eră 6meni. Acum: 
sa quam întors lucrurile, 6menii dicu marelui brah- 
man al Rusiilor Urs, și păgânilor de Europeni 6meni,. 
cu differința aqueasta quă puterea Romanovilor nare ni-- - 
micu a, face pe lungă puterea Iambavanilor. Iumbavan 

„ursul, cu t6tă armata sa de urşi, veni și ajută lui Vichnu 
in resbellul que avu. in contra gigantelui şi tyranului 
"Ravana que chinuia lumea și quare îi “răpisse pe bella 
Siti. Brahmânii de attunci făcea pe. popoli que se sculas-. - 
ser assupra despotismului zrşii precum reacţionarii din 
dillele nâstre facu pe democrați. canibali (cătcăuni). In-- 

-tenţia morale este aqueea, espressiile numai stau schim-. 
„bat; sânt queva mai progressive și mai gentile aquestea. 
- de acum: - | 

Mai a fost o dată sau tot de o dată cu ursul Iambavan, 
și un deu momiţă sau orangutan, cu numele lui, cu his-. 
toria lui, cu minunele lui. Numele aquestui deu momiţă, 
fu Hanuman și după cum am mai vădut el a fost fiiu a 
lui Pavan, qeul aerului și câmpilor. In. ţerra Momiţelor - 
era un rege, tot momiţă şi el pentru quă după înțellep-- - 

îns
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ciunea sau mai bine umanitatea sarcastică. a brahma- 

nilor, peste Momiţe -se cuvine a impărăţi o' momiţă și 

jumătate. Numele regelui eră Sugriva Hanuman, ca fiiiu- 

de deu da al treilea şi al patrulea rangu, ca un boier- -. 

naşu de n&muri sau mazil, que adesea t și el cărrat la îi 

angaralle; reuşi a ajunge ministru şi generalisim” abiă 

la regele Momiţelor: Cu agerimea și capacitatea sa. disci- “ - 

“plin legiunile svelte de patrumane. Quând . Vichnu de-. 

clară resbellul daitului şi tyranului de Ravana, din pre: 

ună cu Jambavan que addusse în ajutor formidabilul corp 

de urși, veniră și legiuni teiribile de Lei și tigri, veniasse- 

menea şi Hanuman în capul Momiţelor. Aquesteă făcură 

minuni de curagiu și de sprintenie ca: o armată legeră de.” 

desculți. Aveau Moiniţele cum se scie patru mâini în locu 

de patru picidre, și aqueastă proprietate nu pugin con- 

tribui întru a se distinge la îndemânare, și a facce a:se 

“încărcă căpitanul lor de laure. "Daitul Ravana eră cum. 

se şeie în Ceilan, şi mare nevoie eră ca să potă trece a- - 

.colo armata. Cătă a trece strimtârea spre a străbațte în 

- ascundăturele, unde se retrassesse inemicul.: Hanuman 

„attunci făcti numai un semnu mirmidonilor. săi de Mo- 

miţe și îndată fu construită o punte de stânce que uni 

inşola cu continentul. Attunci.treci armata t6tă ; bătaia 

incepii şi se urmă cum n'a mai fost de quât lumea o ase- - 

_menca bătaie. Momiţele se semnalară în curagiu și age- 

“rime. Hanuman în capul lor eră terribil. Unde eră peri-... 

colul mai rnare, el acolo eră. în fruntea lor, cu mortea în - 

mână. Deprins pe limba: nostră făcuiu .o greșală, Qicând. 

quă qeul. momiţă „eră cu mortea' în mână, scripturele 

Indiilor dicu quă eră ca mârtea-în codă, şi cată să fim şi 

noi exacţi narratori, mai virtos quă câda la o Mâmiţă € 

4 

un instrument îndemânaticu și de mare necesitate. Ânsă . 

“ va'dicce quineva : que fel pârtă el mortea în codă ? Sy- - 

“ unaxarul Patrumanilor adever6qă quă nu numai moriea : 

ci și devastaţia purtă Hanuman în divina-i şi incendigsa-i 

„„c6dă. Bttă cum :. eul își lego singur de. codă materii . 

que se apprind şi ard de un focu nestins, și cu aquea ra-" - 

piditate de Momiţă începu a străbatte ca un meteor câm-
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purile, holdele, satele, cetăţile şi Ensuşi 'capitala inemi- 
-cului. Pe unde ajungea incendia tot și prefăcea în cenușă. 
P'aqai-eră să, ardă și &nsuși insola pind în fund, Hanu: 
man ânsă in quare orthodoxia Brahmană spre batjocură 
personifică o porțiune a popolului, Hanuman r'avea ni- 
micu cu pământul, ba din contra ave şi o mare affecțiă | 
către pământ. Prin urmare quând v&dă qud eră să arqă 

_și insola, se repedi îndată a se aruncă în ocean sprea şi . -.” 
- stinge focul que ca un. comet purtă după sine coda-i. Deul 
apelor se oppuse la aqueasta ternendu-se să nu quare cumva . 
să ia focu mările. — Atâta stint în: neastimpăr și cu pri-. 
veghere polițaii și sbirii şi toți alliaţii şi complicii despoţi- 

“lor! Le € temă să nu ia focu și mările). — Hanuman, 
„allergă dară. sare mai iute: de quât tâte momiţele, se âc-: 
caţă din stâncă în stâncă, suie muntele grăpişu și drept 

"pe culmea lui unde eri un lacu, iși bagă coda divină și 
- stinge focul. — Brahmanilor nu. pr€ le place bătălia a- 
„queasta și mai virtos cavalerilor, ânsă printr'un amor . 
propriu național, cum se fudulia și. fariseii cu Samson, | 
și cum se fudulescu ciocoii cu 'Pudor Vladimirescu, brah-" 

“manii quând audu de episodul lui Samson cu “vulpile 
„lui dicu quă € un plagiat meschin. Tot asemenea critică - 
şi rid de Pan al Grecilor și Romanilor cu Faunii şi Sil- 
vanii s&i. Hanuman nu eră numai căpitan mare mai fu 
şi musicu şi inginer sau mathematicu celebru. Artele şi 
sciințele exacte la Indieni eră .o meserie a. Momiţei de 
Popol. Quam așa e datina şi prin lumea ehreștină. De -. 
quând & lumea boierescă nu s'a vădut un capel mâistru , -. 
sau vre un lăutar, sau vre.un inginer boier sau fecior de -.: 
boier. Cărţile sacre, que numai Brahmanii le pot-comentă, 

„ dicu eu o durere profundă qus la implinirea secolilor, 
„la capătul lumei, aquest deu momiţă se va inălță în Su- 

1) Bhavani se” scie quă eră deea apei. și consârte lui Siva; Ravanaa iar se 
“scie qu5 eră Siva însuşi împellițatu, Bhavani! de şi tăia rku cu Siva, însă 

“ aqui eră un resbel de principiu; şi sciți la ast-fel de împregiurări com se u-. 
nescu cu 'cățelu cu purcelu toţi reacţionarii din' lume uitândă'și tâte rivalităţile | 

“şi tâte Încăierătile que' au fost avut pe portofolliuri și chivernisele. 

P
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argale adică la -ceruri, și se va aşedă pe thronul lui 

Brahma, quare și el 6nsuși va luă forma de Momiţă, se 

va identifică adică cu Hanuman. Aqueasta de nu sâmănă * - 

„cu suveranitatea Popolului, quel pugin & o propheţie, în 

maniera brahmană que prevede un -pruncu “născut în 

staulul animalelor, venit in Betleem spre a facce pe Săra- 

“cul popul lui Dumnedeu și pe Dumnedeu popol. Resbellul 

que descrissersm mai qus personifică tote resbellele din 

lume unde Popolul, partea quea abandonată în starea 

s&lbaticilor partea desmoștenită şi satirisită; de privile- 

giaţi cu numele de urși, Momiţe, şi 6nsuşi Rimători. Po- 

polul aquesta face tâte minunile aquestea de valâre şi a- 

gerime îndemânatică ; el strămută și înalță și găuresce 

munţii, el applană văile şi face punți peste mări, el suf- 

feră tote greutăţile, .el cu sângele lui repârtă. victoria; 

ardică monumentele și după victorie rămâne tot urs, tot 

Momiţă. a Ma 

Brahmanii ca toţi cărturarii și fariseii de la început: 

au prevădut quă va veni o dată timpul quârid aquest urs, 

aqueastă Momiţă va deveni Tigru şi Leu, va deveni în- 

suși Brahma, se va sui pe thronul lui, și quând Brahma 

&nsuși va deveni Popol. De aqueea dar ca toți reacţionarii, 

ca toţi precupeţii de 6meni fură indemânatici şi răpedi - - 

la epigrame şi sacasmi; d'aqueia timpii aqueia pentru 

dânşii li se păru capătul lumii, perderea și distincţia pă- - 

mântului. In locu să qică quă Dumnedeu ve deveni Po- 

“pol, disseră quă Brahma va deveni Momiţă, mai badjo- 

coritor.și de quât ar fi dis quă ţiganul va ajunge boier 

sau quă boierii vor fi toţi țigani. ae ! 

Qua să: terminăm tractatul despre persânele divine, 

mai vorbim quevă şi de Aquni que iau inventat Brah- 

mani qua să vagă mai târdiu Grecii qus nici Dioscurii 

nu sânt o invenţiă a lor. Aqunii sânt -doi fraţi fii ai unei 

Nimphe sau Apsare prefăcute în cavallă. În aqueastă 

_nimphă schimbată în cavallă se inamoră S6rele și o făcti 

mumă prin radele salle que o străbătură drept prin nări. 

+
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Nimicu nu este mai frumosu de -quât o cavallă silvestră, 
quând ardică capul în aer,-îi schintee ochii, și înflă 
nările ninchedând, a resună desertele de focul que & în 
inima ei de a se facce- și ea mamă. S6rele n'allesse alt . 
locu de quât nările cavallei, que îndată purcesse gravidă - 

Şi născu pe aquești doi feţi frumoși, unul a nume Aquin - 
și altul' Cumar. Ei representă. Belleţea ca suror gemenă 
cu Juneţea, neincetat stint căllări străbătând lumea, con- 

- solând durerile suffletului. Ei deveniră şi doi luceafări. 
Indienii făcură pe mama lor o cavallă; Grecii mai târ- : 
diu aflară de cuviinţă a face pe tatăl lor o-lebădă. Diffe- 

“ rința nu 6 de quât la felul nunţii părinţilor Și la numele 
grece de Castor şi Poluce. 

Deii și. Demonii Brabrmahilor. snt, cum am vedut, cu 
sutele de: milli6ne, și niai vîrtos. demoni que sânt quâte 

„trei pe un geniu bun. Noi: detterăm o idee de quei.mai . 
principali. Vorbind de persânele şi qualităţile lor, să dăm 
o aruncătură de ochiu şi assupra unora din lucrurile sau 

„averile lor, que sânt iarăși divine ca și averile tutulor 
* Bfahmanilor, și tutulor Castelor- sacerdotale din lume. 

Să începem de la Meru, „unde sânt moşiile și -proprietă- 
țile tutulor deilor. Da - 

Mai "nainte de crearea lumii, assigură brahmanesce 
scripturile sacre alle Indiilor, Deii, bieţii dei, erau muri- - 
tori şi se temeau şi ei de morte. Spre a conquistă nemu- 

_. rirea se adunară-cu toţii mari și mici în consilliu, şi v&-. 
"dură quă au mare nevoie de o băutură que o numiră 
Amrita. De aqueastă băutură avu mai târqiu și Olympul . 
“Grecilor que, împrumutându-se dela -Dei Indiilor, o nu- 
„miră Ambrosid.. Differinţa între Amrita și Ambrosia nu 
&altă de quât aqueeă que este între Brahma și Joie, intre 

- Siva şi Platon, între Pavan și Pan, mai aqueea que se - 
Află între un gigante și un. “Pigmeu. In: Indii tote sânt 
“tolosale ca şi minciunile. | 

“Dupb un reshel de qece anni între geniuri]e Binelui a 
şi geniurile Răului, între dei uniţi c cu Patriarchii şi între 

| Sri 14 | 
,
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Demonii uniţi cu giganţi se incheit o încetare de arme 

între ambele părţi bătăi6se. In aquest repaos restaurator 

„de puteri, se determino a se luă mâ&sure spre a se fabrică 

_său stârce beutura -Amrita. Spre aqueasta eră de: mare - 

necesitate de a se strămută muntele Meru din locu-i 

“ Vântâiu și d'a se așegă in marea de lapte. 'Toţi deii şi 

t6te geniurile pusseră mâinele și umerii opintindu-se din 

“tote puterile lor ca nisce dei. Muntele n'avu încotro facce; 

căto a seclăti, a cede şi a se lăsă d'a fi purtat unde voile di- 

vine îl duceau. Cu sforțuri, opintiri, nevoi, strigări, ordine 

repetate, muntele eră apprope de mare; quând de o dată 
o intimplare fatală! quă muntele scăpă din milliânele de 

„mâini que îl țineau. Ca fulgerul, și âncă şi mai iute; 
-attunci Vichnu-Naraiana (quel que se purta peste ape) 

se repede, îl ardică singur, și ţil pune pe capul passerii 

numite Gand'ha, Aqueasta începe a înnotă pe mare, pur- 
- tând muntele alle quăruia nenumerate crescete se per- - 

deau în ceruri. Șârpele divin. Adicechen, cu mii de ca- 
pete vine și el attunci și încinge muntele rebel. peii şi 

geniur ile, cu deele și g genidiele, cu toţii la un locu, cu 

micu cu mare, se pun șappucă șerpele ca o funie, unii 

-de câdă și alţii. de capul capetelor, încep a trage de am- 

bele părți ca cum ar fi vrut să- sugrume muntele. Scopul 

“lor eră săl strânoă, să'l tescuiască și să'l facă a scote din -- 

„pântecele său erbe, arbori şi ori que plantă, tot „que & aro- 

mat. t6tă firea, și ori que fructu din quare eră apoi a 

„se estrage mustul sau balsamul generos que din preună 

cu undele mării de lapte avea neapărat si dea băutura 

nemuririi, eternisatârea Amrită. Muntele tenace se sbu- . 

“cină, ȘI predând equilibru din nuou, se confundă în abi-. 

sul valurilor, unde în vecinătate se află și-pămentul! In- 

„chipuiți-ve numai o ciocnitură de ar fi lăat Terra, astădi 
noi n'am fi existat, -qu 'Terra se ducea d'attunci. Tot 
Viehnu conservatorul, 'Viehnu, intimpino Şi desastrul 
aquesta. Cum ?— Indată « se preface într'o țestosă colosală, 
se dă afund în mare, se repede, se viră sub munte, i ar- 
xestă cădătura, îl ia pe spatele țestâse alle divinității salle 
şi 1 readduce în faca undelor: “Adicechen se împletesce 

- _
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din nuou de giur împregiur peste miglocul meruan al 

muntelui. Deii şi geniurile de ambele 'sexe cu toţi și cu 

tâte se pun ai adaoge puterea ca mai nainte, trăgend, 

fivesce, de câdă și de cap. Curgu torrente de sudori şi 

inundă solzii azurei ai tirritârei divine; es fulgere din 

ochii miilor de.capete, resună. eterul pină la marginile 

firmamentului de șueratul a miilor de limbi; vortici de 

aburi, de fum şi de flacăre volvură, roteqă în «tote pă- i 

ţile și împle spaţiul. Oceanul muge; tătă fiinţa viă din- 

tr'ânsul perde sufflarea şi se întinde mortă plutind d'as- 

supra fecei apelor. Din culmile muntelui încep a.căde cu - 

trăsnetu arborii seculari ; ploă, curgu ca torente: la valle 

thesaure de verdură, de flori, de fructe exotice miracul6se. 

“Muntele se desfundă,. se destlâre, -se destructă. Tot aro- 

matul cade cu aromatul în mare. Focul face a colcăi un- 

delei lăptâse, spumai de smântână accopere faţai: Taria 

se umple de un: miros smântâneu şi dătător de viaţă. 

Din aqueastă mare assudătâre colosălă, divina laborare 

chimică ese o băutură que budele deilor, de quând erau 

ei, nu mai attinseră, Lic6rea inundă &nsuși muntele que 

assudă. din. toţi porii săi o roă necturină.- O mulţime 

attunci de creature încep a eşi din pântecele muntelui și 

din smântâna mării. Ultima din tâte fu o demonie, o 

"deă Davandri que ţinea în mână un vas alb și plin de 

- Amrită, de Nemurire, de Eternitate. Giganţii, que sta 

spectatori pînd aqui, de o dată se repedu, răpescu vasul, 

în quât deii erau să remâie cu buzele -umflata.de nu eră 

Vichnu. Pot el ia attunci figura Maiei (Illusiei), se face 

baiaderă divină, începe a danță; incântă şi uiresce ge- 

niurile necurate, în tote pînă la unul, remân cu gurele 

căscate la cântecele şi danţurile que nu s'au mai audit şi 

nu Sau mai vădut de attunci. Vichnu profită de aqueastă 

uimire; le ia binișor. vasul. Dă tutulor deilor pe rând şi 

'după-rangul lor; și face cum să nu mai rămâie nimicu 

pentru demoni sau giganți: Unul dintr'aquestia, desme- . 

ticindu-se, vede quă una ca aqueasta nu eră cu dreptate -. 

pentru stirpea demonilor, şi îndată lu figura unui deu 

și se amestecă în glota deilor plebeiani qua să appuce
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încai el 0 picătură de Amrită. Cu miglociul aquesta, pusse- 
“mâna pe cupă, și în momentul quârd o attingea de buze, 
Vichnu, a tot sciitorul Vichnu, s simți. que se urmâqă. — 
Sorele și Luna, îi. didesseră de scire. — Trage numai. de: 

“ quât palloșul şi rătegă capul demonului, pînă săn'appuce 
“a i întră în corp pe-gătleju licârea nemuririi. Que'să 
facă ânsă gusci capul. appucașse a sorbi o picătură din 
aquest elixir-eternisator, capul .remasse nemuritor! De . 

„voie de nevoie deii fură obligaţi a luă. capul în cer și a'l 
pune între constelaţiile ceresci 1). . 

“Intre lucrurile: divine este riul Gangul que Iiidienii îl. 
au în feminin Ganga. Apa, după ideile cosmogonice alle 
brahmanilor, este partea, pasivă. a materiei, părea femi-. . 

“nină; Apa, cim am mai dis, este Bhavani Ensăşi. A- - 
queastă. qeă & mai mult de quât Amphitrite și: 'Tetiș la. - 

__ Greci, & apa priordială și universală; din sânul ei se: * 
vârsă 'oceanurile, mările, riurile, fântânele, „ploile, adică. 

- toţi. Neptunii din lume şi tote Amphitritele, și tote nim- 
phele apelor. Pentru Indieni ânsă symbolul sau icona 
apei € Ganga, şi prin urmare imaginea în miniatură a 
Bhavani este Ganga. Aquest riu & sacru, € divin, € Qea 
ensăși.. El adapă și fecundă câmpiile Indiilor, el trans- 
„portă producţiile. țărrei și industriei. dela un popol la; i 
altul. EI curăţă, santifică, și deifică 6menii. Riul, ca deă, 

- își are legendele salle, minunile salle, hiștoria sa. Riul 
aquesta o dinidră eră în cer; Indienii, 6menii, pămentul 
întregu erau lipsiţi de binefacerile lui, Prin rugă numai 
îndelungată și prin practicele ascetice alle sinţilor Muni | 
“sau Monachi pută a se îmmuiă inima lui Brahma. spre: 
„a facce prin atâtea nevoi și minuni a descinde Gangă pe 
pământ. Quei que “şi au alles a:adoră pe Vichnu mai 
mult, cum am dice a fi Gmeni de casă aquestui qeu, qicu 
quă Ganga este un dar al lui Vichnu ar nu al lui Brahma, 

..u 

4) rarita î în sabscrita vine ai. privitiva a a și, mrita, (morte). Amrita” va să AN
? 

" gică Nemurire, Nemurire Ânsă 4 în positiv. eternitatea (Sura). Deea eternității . 

- "se: nume Suia-deva. Dela Sura se numiră, “cerurile Suragaie, şi dezasnii, gi- - 
ÎI genţi Asuri adică necterni, neîmpărtiiţi de. Sura ambrosie. E EI 

e... 

Sa
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-assigurând qud riul a resărit dini unul din picidrele qeu- 
lui lor. Sivaiţii iar pretind şi susțin quă Ganga purcede 
dela Siva. Purcederea. Ganghei € o questiune mare și câ-. 

„pitală în „credinţele Indiilor; ; pentru qu6 nu & mai pugin. 
"lucru, Ganga & curăţitorea ptccatelor, consulatârea quel- . 
„lor striviți, cu inimă, speranța'amăriţilor; noianul de bu: 

_'* n&tate spre infandare a credincioşilor. Quine trece prin - 
| Ganga trece. prin Apă și prin Spirit. Quând aud Brah- 

mânii de baptesma. chreștinilor mulțumescu marei şi.ne- . 
despărțitei lor trinități qud nu i a lăsat în aqueastă:ne- . 
-avere, și puginătate de sfințire, quă lor. le a dat o Gangă. 
„în locu d'un Iordan, quă Ganga lor € divinitatea Ensăși, 
-quă spălarea. ȘI „curățirea. lor & a intră în divinitate iar 
„nu în apă, și mai virtos plângu pe chreștini quă ei se 
baptesă numai odată, unde Indienii t6tă qioa bălăcescu în - 
Ganga. Cu adevărat nu € Clasă, nu € om în Indii quare să- : 

„nu se credă curăţit, mântuit, sfinţit de se va spălă i în apele 
Ganghei sau se va stropi cu dnsele. Quei mai credincioși 
ajungu a nu mai eși d'aqui, după que au appucat să intre. 
o dată. Remânu aqui în tâtă remășița vieţei cu mâinile, 
întinse la cer, Muschiul cresce pe lingă dinșii, cărnilele 
putregescu, pină ajung la fericirea de ași da sulflâtul în 

- bragele Ganghei. Quei que locuiescu pe marginile aquestui 
viu se credu quei mai favorisaţi de dei, quei mai fericiţi ;. 
qudci di şi n6ptea pot a se spălă de păccate, și qusci, 
după mârte, cadavrele lor află în locu de mormânt un= 
dele divine alle Ganghei que, ca o punte sigură, duce pe 
"quei depe pământ Ja ceruri. Quei adevăraţi. âns& adora- 

- tori ai lui Brahma n'așteptă pin să viiă mortea, Vor Să . 
se assigure mai din nainte de aqueastă fericire Și ondre . 
divină; vor să vagă singuri cu ochii lor cum li se face - 
“pompa. immormentării sau înnecării. Quând ved quo li 
se appropiă mârtea âncă pînă mai sânt vii, pun să i ducă 

„pe marginile deei liquide. Acolo cu tină sacră li se astupă 
tâte găurile corpului'-pînd la una, spre a nu se întimplă . 
vre 0, intimplare de aquelle terribile de „quare se cutre- - 
„mură,şi carnea şi mintea credincioșilor, a scăpă adică din 
seorpul uman și puturos vre o materie que ar pute spurcă.
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apele divine. Așă după que se astupă bine, bine se lasă: 

de vii a fi arruncaţi în riu, în urările de bucurie a mii 

de 6meni adunaţi şi quăror li-se scurge ochii și li se frige: 

inima după atâta. sfințire și beatitudine fiitore.: 

Am 'vorbit de dece Macharchi sau patriarchi que fură j 

„creaţi de Brahma spre ai ajută la crearea lumilor, şi spre 

"- a fi de typ la toţi patriarchi din lume. În versetul 35 al 

cărții prime al cosmogoniei lui Menu :se.arătă numele: 

aquestor dece Macharchi. Aqui mai aveam a împărtăși 

“cititorilor quâte va din aventurele aquestor Macharchi, și. 

apoi scăpăm și din aquest dedal de fabule şi de umorea 

que ne insufflă pietatea și cuvioșia Brahmanilor. 

Dii aquești gece Maharchi Dalkcha sau Peciata este 

y 

“ ântâiul născut fiu al lui Brahma. EI fu nu primul preot - 

_ci primul marele pontefice. EI institu sacrificiul şi sus- 

“ţină pe-Brahma în lupta que avu cu Sivă. E], din preună 

cu sogia sa Devi sau Birini, născu cinci deci de fiie din - 

quari una fu mama tutulor daiţilor sau demonilor, spre 

a învederă tutulor 6menilor quă'din stirpea sacerdotală 

eşiră toţi dracii. Intre aqueste fiie este şi Savitri (s6rele 

în femine).pe quare o mărită după Soma (lună în -mas- 

cule). Dakcha este consideratu âncă și -credut drept in- 

-ventătorul sau creatorul quellei mai antice systeme astro- 

nomice. El regulă annul lunar al Indienilor și făcu .cu- 

noscută systema planetară. | DN 

— Un altul din aqueşti qece Macharchi, a nume Na- : 

radă, que are'o mare, analogie cu apele nară sau: neră: 

făcă un mare serviţiu stirpei umane, qusci o. scăpo de a. 

nu i se stinge sămânţa dintr'un deluviu. a 

Pământul sufferi mari revoluţii, cutremure, cata--. 

clysme. Suvenirile 6menilor erau la început âncă prâs-: 

pete, semnele lor eră învederate. : Ans6 quine a putut 

operă aserhenea-fapte mai presus de ori que putere pă- 

lor, o curiositate innocentă și respectabilă que împinge: 

pe 6meni spre a se instrui. A se întrebă omul singur, 

- mentescă? întrebă în tot d'auna un que intim al Gmeni--
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ajunge, adesea prin stăruire a află adevtrul; a intrebă 
ânsă nisce 6meni que se-dicu 6meni officiali ai credinţe- . 

lor, ai sciinţelor, que nu lasă nici o întrebare fără r&s-. 
puns; que pretind quă sciu să dea cuvânt despre tâte, 
pâte adesea mai r&u de quât aquei simpli săteni, que ne- 
sciind que este o cismă que aflassero, învățatul Şi price- 
putul satului îi încredințară qud cisma € un toca de târ- 
năcop. Quine addusserd focurile 'suterrane pre păment, 
cutremurile, inundaţiile mari, cataclysmele?. Omenii 
officiali ai popolilor, cărturarii, preoții, poeţii le r&spun- 
seră qud titanii, giganţii, geniuri făcâtore de râu, vărsă- 
târe de flacări, de tempeste, de unde iînnecătâre que allârgă . 

şi străbat pământul cu mii de picidre şerpuitâre, cu mii 
de brace que sugrumă, innâcă și devoră tot que întim- 
pină, que sbucină pământul din temelii. Fii quare făcu . 
o fabulă qua să nu dea de ruşine şi să nu rămâie intre- 
barea fără respuns. Însă cum de mai.remasseră 6meni 
și animale şi arbori pe faca pămentului. după aqueste 
catastr ophe, şi mai virtos după deluvin ? Omenii officiali 
ai Indiilor nu lăsară nici aqueastă întrebare nelămurită 
și fărd-un r&spuns demnu. de înţellepciunea și price- 
perea lor. Răspunseră dară quS un geniu-sau o divinitate 

. făcătore de bine, ensuşi Vichnu conservatorul mântui pe. 
“ favoţii săi, lăsând în pradă tâtă lumea queea laltă cor- 
ruptă. Quine fură aquei favoriţi, ăquei drepţi que furd 
mântuiţi din deluviu ? Machareha Naradă sau Neradă, 
supranumit Satiavrata cu trei fii ai săi, Sherma, Charma 
şi Sapeti. Apoi daqua un om simplu îşi are întimplările 
“salle, historia sa, Satiavrata Macharchul să nu aibă pe a 
lui şi mai virtos într'o împrejurare așă de mare ca a de- 

„luviului universal? Cuvioşii brahmani în înţelepciunea. 
lor-făcură şi aqueastă historie, sau o luară drept din gura 
lui Brahma. Vrem să spunem Și noi acum aqueastă histo- . 
rie ânsă nu scim cum s'o începem și de unde s'o începem, - 
quăci scripturele quelle sacre alle Brahmanilor pun în- 
timplarea deluviului mai nainte de quât fabricarea sau 
stârcerea Ambrosiei din Muntele Meru, adică pattunci 
pe quând dei nu luaseră âncă din licârea nemuririi şi 

«
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muria .și ei ca tâte' fapturele.. Dece incarnaţii 'se- numără... 

„alle-lui Vichnu -precum -am: vădut şi -dela 6 încarnaţiă.” - 

--"" “pină la alta numără quâte 360 de inii de anni.. Acum ..* -- 

„„„ într'a noulea, și se mai aștâptă a decelea.. Prima incar- | 

naţiă a lui Vichnu fu spre a scăpă 6menii din deluviu, - 

adică acum '3 milliâne 240 de. mii de annişori, pe quână” , - . . 

> nu eră nici om pe pământ. -Au'o dibăciă Brahmanii ăștia -. 

"da nu stiu cum spun, cum întârce lucrurile, quă le placu: 

să spuie tot luciuri neposibile, și qua să fii drept. credin- 

cios cută să asculţi și să adopţi ori quâte îţi vor spune,” 

daqua vei.să aibi meritul de credincios şi dreptul d'aţi - 

-- mântui sufflatul. ÎI întrebi: bine: părinte, acum 3 millione 
de anni pe quând ici qus deii erau muritori, 6meni nu 

eră pre pământ chiar. după scripturile sacre, și daqua nu : 

eră 6meni, quare eră lumea corruptă, quari 6menii înne- . . 

caţi. și quari mântuiţi ?'Ei îţi răspund: „Crede și nu cer- 
 «cetă,-qubci unde & voia lui Brahma se invinge rânduiala - 

- natarei“. :Așă cată-să spunem historia. deluviului Indian, 

“ aşă-cum, assigură. scripturele sacre. alle aquestei țări tot. 

- sacre, Ettă historia: e 

aa “Brahima doriniă; “pentru quă :Dumnedeii Gmenilor - | 

primitivi, sau nai bine ai amăgitorilor. primitivi, daqua” . 

_avea cap și picidre, și mâini, și pântece, și barbă și mus- - 

_tăţi şi tot que are omul și femeea cătă prin urmare să și 

"mănânce, să şi bea, să se'și însore, să şi dârmă ste. Brah--- 

ma dormiă, și din gura lui, precum curge dela Gmeni 

_ păccătoși balle, -din.gura lui curgea legile sacre, Vedele, 

„.. ” legile lui Menu que le vom vedâ.-la locul lor. Un demon . : 

- ânsă numit. Haiagriva, sta aqui neadormit, și ca dracul, | 

„*“happ!'cum eşea legile, quâte una, una le inghiţiă. Quând. 

vom află însă que sânt legile aquestea,. quât pentru rii: 

.:. perduţii, un astfel de demon. que devoră nisce legi que: 

“consacră sclavia popolului eră mai făcător de bine de. --. | 

_ -quât marele Brahma que le dospiă, dormind, în. căpăţinai 
__* divină. Dracul de-demon înghiţia, cum disseiu, aqueste: . 

«+» „Tegi:în'quât lumea eră.să fiă lipsită. și de rugi, și de me-.'- 

.. tanii, şi de:sthimnicie, și de sihaștrie, și de Brahmani, și 
". €nşuși de: ași cunosce . popolul. datoria „qu5 & dator a 
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lucră, şi a da tot pentru brahmani și cavaleri sau boieri 
spre a'şi mântui. sufiletul. Intr'un cuvânt fără aqueste 
legi totă lumea eră să fii perc dută, qu&ci. n'ar. fi avut cu 
que să se: sfințescă. “Omenii (cu. tâte că nu eră âncă 6meni 
pe pământ) eră. corrupți, depravați, degeneraţi, păgâni 
afturisiţi, numai remasseră pini la unul. Eu gisseiu adică | 
quă nu mai remăssesse pind la unul, quciaşă€edatina,a se - 
dice la assemenea impregiurări, ânsă Brahmariii assigură 

"quă mai remiăssesse ânsă numai unul, Satiavrata cu trei. 

fii ai săi, quare și aquesta nu eră om.ei Macharchu, 
Aquest Satiaviata Nevada se - inchină totă dioa, nu 
înâncă nici de cum, sau mânecă numai buruieni ȘI vădă- 
cini, âmblă despuiat şi desculţu, stă mai mult. întrun 

„picior în virful degetelor și cu mâinele întinse lă cer, sau, 
- -quând vrea să fiă în mai mare relaţiă cu cerul, se punea 

- cu ședutul pe quâte un par și sta acolo cu sutele de anni. 
"Se lăsă să'l: mănânce muscele, ținţarii quei mai mari, | 
-vermii şi tâte insectele que mau inv&ţul de a sărută. Eri . 

"un sânt cu un cuvânt, mai virtos pentru qud avea o. vir- 
tute que întrecea pe tăte; adică pentru qud veneră 'ca pe 

Dumnegeu și âncă şi mai mult pe” cuvioșii Brahmani 
-quari deşi se corrupsesseră şi ei ca 'queilalți 6meni, ânsă 
darul și cuvioșia nu lipsia depe dânșii. Avea, Macharchul 
Satiavrata adesse tentaţii” Şi în vis Și deștept dela: geniu- 
rile făcătore de rău, ânsă el cu o vorbă numai. Au, și cu 
spălările în riul Kiitamala învingea t6te și eşia tot sânt. 

Intr'o, i la riu, un _Pescişor îi vine înainte. Cuviosul 
nu rmântă nici carne, nici pesce, și totă ființa viă eră 

"pentru dânsul 'sacră, divină, pentru qud intr'erisa.. putea 
„să fiă sufletul tatălui său. — Noi scim qud tată său a 
fost Brahma: însuși, Brahmanii ânsă o quam incurcă și 
dicu quă aqui & mărime, și sublimitate de styl şi de mo- . 
rală qua să dea exemplu quellor “alţi 6meni să scie qud 
'sufiletele taților lor sânt. în asemenea animale. — Satia: 
vata ia pescele şi "1 pune într'un 'bocâl, firesce cu apă. 
Peste quâteva ore sau minute — despe aqueasta. nu sciu . 

să spuiă carat nici ințellepții Brahmani — pescele se 
: mări atât quât nul mai încăpu bocalul: Macharchul quel 

2 . 

-
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drept cu inima, il scâte d'aqui și '] pune întrun chiup 

(tot cu apă)..0 minune! quo pescele se mări și aqui quât. 

nu'] încăpă nici aquest vas. Îl ia sântul binişor și "1 de- 

pune întrun lacu mai micu; minunea se repetă; nici - 

lacul nul mai incape, strămutat într'o baltă, tot aqueaşi 

“minune, strămutat -în riul que] mai mare tot așă ; pes- 

cele crescea mereu, în quât nu' mai încăpea nicăiri. Cu- 

viosul și sântul .ragiah (se dicu și ragiahi, Macharchi 

- ăştia) îl pune, în fine în ocean. Despre cum Ya luat și la 

pus, s'a mai făcut iară quât va vorbă și sin6de; ânse 

quând se încredințară 6nenii quo aquest pesce eră &nsuși 

Vichnu, a doa persână a Trimurtii, attunci gurele tutu- 

lor Ariilor din aquei timpi fură astupate; qutci qeul 

putea şi 'n ore şi "n clipe să se-mărescă ori quăt ar._fi 

voit, şi tot assemenea, ori quât de mare ar fi fost, putea | 

să deviiă uşure ca un fulgu, și ori quât de micu ar fi fost 

putea să deviiă greu quât lumea, intregă. Que mai vrem ? 

deu trimurtar eră, și un deu ca aquesta pote tâte. 

Așă deul quând se vădu în ocean prin nepregetarea şi 

pietatea lui moșu Neradă Satiavrata : „S&pte qille îi disse 

cu vocea sa de pesce, şi t6tă lumea va fi înnecată“. — 

Ansă, de unde apă qua să innece lumea? qu&ei apa quât 

a fost să fiă a fost și și apucasse sau occupasse locurile 

salle: De aqueea dar deul se făcusse peșce și crescând în - 

bocal dette apa pe din afară, crescând în chiup, în baltă, 

in riu, firesce qub a dat apele pe din afară. Acum cum ” 

se vădu în ocean n'avea de quât să crâscă quăt să crâscă 

quât oceanul, și apele oceanului n'avea încotro face, cătă 

să dea pe din afară a'şi cătă alt locu. Calculul aquesta 

nu & numai divin, ci şi mathematicu. Planul eră de mi- 

nune făcut: deluviul se făcea, de scire se da favoritului, . 

şi- apoi 'ca peşce amăgiă și pe. demonul Haigriva d'a nu 

'şi lua măsurele. Cam dormisse. Brahma quând îi înghi- 

ţisse demonul legile, aşă cătă să dârmă acum p'o urechie 

demonul, qua să-fiă supraprins. | 

Cum se vădu Vichnu în Ocean: „Să crescem, disse, să - 

crescem, să dea Oceanul pe din afară, quât un Ocean 

que este, să înnece tot, și 6meni şi animalele, țâtă ființa 

N 
x
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ie, după voia Și. decisia nostră ; pentru quo pre s'a stri- 

cat lumea; nu mai scie nici de brahmani, nici de udul 

vacei, nici. de baliga ei, nici de rugele: sihastrilor de: 
- Muni. Omenii, în loc să stea la rugă, s 'appucă de muncă și 

queea que scotu după sudorile lor, în loc s'o dea Brah- - 

manilor și mai marilor lor, boieri și împărați, demonii 

ii învaţă, aţiţâridu-le pofta, s'o ţiiă pe seama lor! Toţi s: sau 

luat după demonul que inghiţi legile“. | 
După aqueasta adaosse pescele. sau geul către Satia- 
vatra: „In mijlocul valurilor innecătâre, ţi -se va arătă 
înnainte o navă mare. Intră intensa căpuit de tote se- 
minţele, de tâte plantele Și de ori-que provisii ; ia d'im- 

peună cu tine pe quei trei fiii ai tâi Shemra, Chamra ȘI. 

_Iapeti ; mai ia și pe quei şpte Richi ; ia şi din t6te anima- - 

lele perechi, perechi ; ; închide apoi uşele şi ferestele năvii 
bine, ș'apoi să nu'ţi pesse“. Aqui pescele-deu fu mai pre 
văgător de quât toţi deii, .quăci pe attunci nu numai nu 
ereau 6meni, ci și de ar fi fost, quine scia pe attunci a 

construi la nave ? Şi apoi și de ar fi sciut, nici timp mai 
era d'a face o assemenea "navă de mare; şi iar și timpu 
să fi fost nu era ertat la.o persână sfântă a pune mâna 

pe lucru: măiestriile, lucrarea, ereau pentru .păccătoşi și 

paria. Arburele sciinței îşi avea rădăcinele în iadu. Ar- 
“tele, multe pugine que ar fi putut să fie, sunt nisce in- 
venţii alle demonilor. Prin urmare căto să apară vre'o: 
navă de -unde-va, din ceru, prin minune, și minunile | 
cpuâte vrei ereau în mâna deului. 

După șspte dile, în adevăr (brahmanic), mar ea, oceanul 
dette pe din afară, ca un vas plin cu apă şi în quare sar 

rai adăoga altă materie quât şi locul apei. Pămentul se 
ininecă, p'aqui era să piară şi favoritul deilor Satiavrata, 

quând €ttă nava que apăru. Que să facă acum sântul ? 

Intră firesce, ellu-mai ântâiu, apoi fii săi cu feneile lor, 
apoi quei șepte Richi şi apoi animalele pe rând quâte a- 
pucarb ; iar la quâte n'apucarb să-intre de attunci, li s'a 
stins, seminţa. Dup que se înnecd lumea. bine şi se 
assigură geul quă nu mai € fiinţă viă, attunci, ca pesce: 
„que era, începu a, se ardica în sus în locul que lăsa deșert. 

au
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sub divinitatea Sa pescească, apele incepură a se e retrage, | 

-cu quât pescele se ardica în sus cu atâta apele: vineau la 

locul lor, d'ântâiu până. se trasseră tâte și attunci Vichnu 
= Naraiana, era pesce naraiană, adică pesce pe. d'assupra | 

-* “apelor. D'aqui, de d'assupra, cum a făcut nu să scie, quăci - 
- „„aquesta este” secretu.stu, quă uccisse pe demonul -Haia- 

” griva și îi scosse din pântecelei infernale legile inghiţite 

Ș divine que avea să mântue lumea, servind de “model , 

la toţi impăraţii și ponteficii. Satiavrata fu însărcinat cu * 

-densele, spre a le comunică 6menilo» și apoi fu răpit la. | 

ceruri Şi pus în. ăhdul quellor ș&pte. Meni sub numele .: 
„.de: Vivasuatu. ! 

„2 *— Altu din aquești dece Macharchi, que figură şi între 

„-quei șepte Richi, pe quari Satavriata mântui din pericolul - 

".de a se înnecă în deluviul que vădăurm, se determino a 

se retrage pe muntele "Ti icudan, a cugetă di şi n6pte la 

“vanitatea lumii, a se pune pe rugă şi aşi abandonă COr- 

“pal în prada lipselor. şi durerilor, Era. Macharchu, era 

Richi, era pietos, era drept; ânsă, ori-quât să aibă” omul, 
ii quere neîncetat inima, tot să mai aibă. Atri, „pe lângă 

„calităţile şi virtuțile que avea, "dorea săi mergă numele 
în lume, qua ascet şi sânt ca densul n'a mai stat nimeni 
şi quine va voi să'l imite să nu'l potă ajunge. Atri avea 

şi o soţie anume Anussuci que nu'i dedesse nici un copil. 
Nu. să scie dacă aqueastă sterpitate venea dela dânsul, 
-dela dânsa, sau dela amendoi.-Nu să scie âncă dacă d'im- 

preună cu dânsul s'a tras în desertul muntelui şi domna 
Atri. Tot-que € sigur, după mărturiile brahmanilor, este 
quo, Pragiapatul Atri, după o mulțime de anni de o viaţă 
mohachală și cu totul spirituală, ajunse în quel mai în- 
nalt grad de a vorbi aiurea, adică de a se Pragiapatisa, da. 

vorbi gură în gură cu deii și d'a fi pus să ș6dă Jos, ai se, 

“oferi ciubucu, - cafea, 'sorbete şi €nsuși amrit, daqua. 
sar fi dus vre'o dată la curtea divină. Ca un. sânt ânsă, 
eră departe de ori-que vanitate şi fugea de ori-que curte; 

_“ajunsesse a cunsce intrigele que se urmau pe la tâte cur-. 

ție, fie mari, fie mici ; mai virtos îi erau urite rigialicurile 

“ȘI mijlocitoriile que incepusseră a se i introduce in ceru. Pei |
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diseră intr'o qi: daqua Atri nu vine pe la noi, aide să ne: 
ducem noi pe la densul. Așă, intr'o qi, marea şi nedespăr- 

„tita Trimurti Brahma, Vichnu și Siva, însoțiți de'divinele.. 
lor consârte Sarasuati, Lachmi și Bhavani, veniră la 
dânsul și îi detteră o visită, în -tâtă pompa și splendârea: 
lor divină. Unul era călare pe lebăda-aquila Hamsa ; altul 
ținea în frâu. sub-dânsul pe eretele-om Și al treilea da: -. 
pinteni taurului Nandi. Trinitatea, în. diua aqueasta, . 
nu mai era în inconnito şi de aqueea brahmanii se credu. 
mai privilegiați și mai buni la Dumnedeu' de quât toţi 
omeni ; qudci la alţi, de și s'a aratat divinitatea, cum spre: 

„exemplu la Abrahm, ânsă n'a veniteu chipul său adevărat, 
cu apanagiul stu și que este mai remarcabil.-Una este să: 
dea quineva o visită singuru cu capul și alta înfamillie cu: 

„Cocâna sa. Atri avu visita Trinităţi în famillie, graţie de: 
“quare nici un muritor nu s'a bucurat vre'o dată. Așă după. 
bună giua, după quelle que sunt în datina a se dice la vi- 

- sită: „Află, îi qise,—nu se scietine ia qis—quă nu & nici. - 
o differinţă “între noi. Ori-que fiinţă se hasce, vieţuesce şi; . 
m6re; creaţia, conservaţia “și distrucţia, sânt trei forme: 

alle fiă-quăria fiinţe. A cugctă la una, este-a cugetă la: 
quâte trelle de o dată. Prin urmare unul este quel Prea- 

-- Innaltu în trei fece. „Atri, tu vei avea fii, şi stirpea ta se: 
va immulţi ca nisipul Mării, și va fi allesă și binecuvân- : 

"tată. Fii tâi vor fi .nisce părți sau porțiuni din fiinţă | 
nostră“. Disseră și dispărură, după legea și datina qeilor: 
d'a dice şi da se face nevăduţi. După aqueastă viqită, pân-. . 

"tecele Anussuci:se desehisso.. Brahma, mai ântâiu, făcu 

“ 

„datoria que se cuvenea să facă bărbatul ei: şi născu pe: 
Ciandra, deul Lunei.. „Apoi veni şi Vichnu. s'o binecu-. 
vinte între patru ochi, și născu pe 'Tibaterion. Apoi Siva. 

„veni mai la urma; uni dicu quă era treaz ; alţii, quă erâ.. 
„cam'cu chef; iar alţii il descriu cu tot darul divinităţei » salle deonachice și binecuvântate şi alleasa ' Anussa'.mai 

„„ Dăscu pe Duruvacen. Quâţi sau. tras apoi din aquești- 
- trei fii de dei, fură toți alleșii Şi privilegiați: din lume, . „7 dăruiţi cu dreptul d'a mâncă, şi'imbrăcă” și. petrece din . 

i sudorea altora. Și quine nu va-crede ast-fel, este ereticu,. 

“ N
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revoluţionar, rebel, apostat, afurisit, demn de a fi arun- 
-cat în iad de pe lumea aquesta. | 

Mai! avem o historidrii Şi terminăm cu epocha aqueastă. 

A fost o dată un ragiah, adică un rege sau împărat, 
--sau_om mare şi avut, şi virtuos anume, — ânsă pen- 

tru limba nâstră nuiele lui nu este așă clasicu ca allui 
Job, qusci, cu ertăciune, se chiamă Ariceandren, sau Ari- 
„ceandra *): EL avea un fel de protector în cer sau a- 
gent, ca Domni Moldo-Valachiei, un capuchehaia la Ţa- 
rigrad. Numele aquestuia era Vacister. Intro di, Excel- 
Jenţa | Sa Vacister, începă a lăudă în adunanţa dqeilor, 
virtuțile lui Ariceandru. — Ah! ba! disse unul din dei 

“sau demonii (quăci p'attunci aveau voie și demonii a sta! 
"de facă și a ave. vot în adunanţele deilor). Nimic nu € 
mai facil de quât a fi virtuos, generos, plin de bunătăţi și 
daruri, quând € quine-va avut și ferice. Așu vrea să văd 
pe Ariceandru în neavere, miserie, addus în sapă de lemn 

7 

iau partea lui Ariceandru, și mai virtos marea și nedes- 
“ părţita Trimurii, susțin quă Ariceandru ori la que in- 
-cereare' va, fi supus, ellu nu se. schimbă, &. tot agquella. 

„Disputa se apprinde și deii pun prinsore. Geniul tentator,” 
- que a fost-scornit disputa, ia voie dela deii să vie pre pă-. 

mânt spre a cercă virtutea lui Ariceandru, cu plină pu- 
tere de a se attinge de tote alle lui, afară de suffletul lui. 
“Geniul tentator vine ling sântul personagiu Aricean- 

"-dru, și facs que face quă prin vorbe, prin machinaţii, îl - 
adâuce a intră într'un joc de prinsore sau dare de parolă 
(ue erea, p'attunci mai ruinos și de quât banco-faro. Ari- 
ceandru perde și vede qud pentru aşi ţine parola nu'i 
ajungea thesaurele, moșiile nemărginite, imperiul. Vendu 

- tot, și scule, și copii, și socia pe quare o amă ca ochi din 
„Cap, se vinde Şi pe sine ânsuși, spre a'şi conservă onorea, 

. 5 iasi Aita, 

şi attunci să vorbim de darurile și virtuțile lui. — Jeii:
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Geniul tentator nu se mulțumesce cu aqueasta ; face qua 
“ful quel mai amat al lui Ariceandru, scumpul lui Logi- 
dachen, să mâră muşcat de un șerpe, apoi să perdă şi pe 
altul, şi pe altul, şi pe toți. Dreptul Ariceandru ajunse 
strein, în quea mai din urmă scăpătare, redus, spre a 
pute trăi, a face serviciurile quelle mai urnile alle 

„ Pariilor; a fi trântit de bâle şi ulcidre pe gunoie ; a vede 
trecând pe lângă - dânsul cunoscuţii și amici săi, şi a se 

“face quă nu'l cunosc, sau al batjocori și” ai impută, 
“Tentaţia ânsă quea mai mare, fu de a vedea. neconte- 
nit pe amata-i şi scumpa-i sogidră al turmentă pe tâtă diva, 
imputându-i, necapacitatea , nebuniile și Ensuși crime 
que n'avussesse nici n'avea, bietul om; Ensă tote le suf- 
feri cu quea mai gener6să paţienţă ; îndoite de ar fi avut 

- întrun nimic virtutea lui nu sar fi clintit. Femeeca nu 
mai îi punea capul ; tentaţia aqucastă era mai presus de 
puterile lui; geniul tentator; pe totă diua, pe ttă ora aș- 
teptă să'şi vadă intreprinderea încoronată de dibăcie nu- 

- mai prin instrumentul que'şi facusse din scumpa jum&- 

tate a virtuosului om. Cu t6te aquestea la; ori-que tenta- 
"ţiă, prin paţiența ajungea a luă nucă puteri și a'și res- 
taură suffietul fatigat: „Cerul a dat, cerul a luat!“ eră 
esclamația neîncetată a: mar tyrului ; „fie numele cerului 
bine cuvântat“. Nici o dată n'ajunse pind la blestemu, 

“sau imputare, sau nemulțumire ; ierta pe toţi ce'i făcus-" 
seră r&u, sau îl ocolea, sau îl batjocora ;; iertă și pe însuși: 
tentatorul său que'i luasse şi averi și imperiu ; ar fi iertat 

“şi mai mult dei ar fi lăsat muierea inima și sufletul 
in pace. Geniul tentator mai întreprinse o tentaţie ul- 
timă şi quea- mai mare. Iși viri coda să facă din femee 
o penitentă, o religi6să, o sfinţoie. Rugele ei osteneau ce- - - 
rul, necum pe un biet bărbat que jăcea pe gundie; visă 

„desteaptă, și veghea în visuri; cu toţi dei era, în relaţie 
și pentru aqueastă era în relațid și mai regulată și mai - 
„deasă cu brahmani. Quâte baere de la. dei şi demoni, 
quâte balige de vacă, quăte tine sacre ereau de'-gutul ei, 

„de nasu, de ureche spândurate. Ariceandru adoră cerul 
în spirit și sufferea în carne și în 6se. Femeea lui adoră
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- dei în carne şi i în 6se și se credea acum , alesa deior, fa- 

vorita lor și în drept, de a'și mustra socul, nu numai de. 

- nebunia trecută de a'și perde starea, ci şi de impietatea 

și atheia lui. Ea eră sântă, ellu hereticu, atheu, mai mult 

și de quât-atheu un Ciandala, un Paria. Mare, cu ade- 

vărat fu tentaţia. Acum veni omul să nu mai pâtă; p'a- 

qui era să blesteme și Omeni și cerul ; âns:. „cerul a dat, - 

„cerul a luat“, venea în ajutorul lui, cerul que ii didesse 

şi”i luasse socia ; cerul ii didesse și îi va lua şi sfinţdia. 

Cu aqueasta se consold și învinse pind în quelle dup | 

urmă. Tentatorul n'avea que să mai invente și apoi nu. 

* Par mai fi-lăsat nici dei a împinge lucrurile mai departe. 

| Ariceandru reconiquistă mai ântâiu săntatea, apoi alte. 

_averi.noui' îndoite; apoi imperiul și în fine, femeca; quare. 

preferi, în quelle după urmă, să fie mai bine împărăteasă 

De de quât sfinţâie. Apoi avu alți copii și pe scumpul său 

Logidachen îl intârseră qei la viaţă. Aqui brahmanii fă- 

cură aquea que geniul tentator nu pulusse face, dau a- 

dică lui Ariceandru 6 virtute: que ei insuși nu o au şi în 
- spinarea altora o punu ca o calomnie. Dicu că bistul pă-, 
rinte quând mai vădu în bracele salle pe scumpul său 

„- fu, să determină a'l “sacrifică deilor. Îl dusse la altar: 

„-focul“era, făcut, copilul aşteptă, ca o 6ie spre înjunghere. 

„“Vichnu conservatorul ânsă, vădend quă Bhavani, queera 

plâia şi apa, nu voesce a veni să stingă focul și să mân-) 

tuie băiatul, se vădu nevoit a facce queea que după multe 

„mii de annii în qua făcu Gulliver. în insula Lilipuţiani- 

lor, spre-a stinge incendiul. | 

- Ariceandru, am uitat să spunem, qud era din stirpea .: 

Suriavansilor, adică a fiilor S6relui. Job, din întâmplare, 

„ insemnează lumina, que are mare analogie cu sorele. 

st. fel și asemenea a aquestora sunt quelle d'ântâiu vVi- 

i “sări Şi suveniri vage alle omenirii, abia eșită din pruncie, 

„ coprinse de primii cărturari: și amăgitori, speculate” de. - 

; den degenerate, elaborate cu' rea “credinţă și turnate 

“pe o: system € de iriterese” particulare şi de caste. împilă-.
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tore. Ast-fel, și asemenea aquestora sânt, cum mai vă- 
durăm; invențiile fabulose, laborate cu aquellași scop que 
mai în urmă veniră cu grămada, assupra ori-quării tra- 
diții populare, assupra ori-quărui adever historicu, assu- 
pra ori-quărui princip de morală sănătâsă” Şi le desfigu- 
rară spre a nu se mai cunâsce, le accoperiră quât să nu 
"mai vagă lumina. Cu asemenea fabule fu legănată ome- 
-nirea, îndată ce începu a-deschide ochi innaintea rației. 
în virstă sau epocha quând așteptă o educaţiă, o. ducere 
de mână pe callea adevărului. Minciunile se făcurd con- 
ducătorii ei şi adevărurile fură condamnate a îmbrăcă 
vestmintele minciunii. Minciunele fură acereditate şi, 
devenind credințe populare, datine, învățuri, amiăgitorii 
deveniră domni, preoți, conductori, legiuitori. 

Aqueasta este epocha fabul6să a Indiilor, eşite din 
pruncia- lor. Appropiindu-ne de o epochă, quând credin- 
țele și datinele aquestea au a deveni legi, de o epochă 
organică. Felul historiei que dăm, ne indatorează a aban- 
donă, de o quam dată, Indiile, spre a trece la alți popoli 
mai noui, a ved6 starea lor primitivă, epocha lor de cre- 

- dințe, epocha: fabul6să, Pentru qud nu vom putea avea o 
idee întreagă a prunciei omenirii întregi, pind nu vom 
vede prunciile tutulor naţiilor antice. 

- Pind quând în Indii, în trecere de atâţia secoli, unii 
“inventă cu rea credință atâtea fabule și atâtea minciuni, 
representându-le cu atâta fastu de miracole; și alți as- 
cultă și adoptă cu atâta innocență și mulțumire ; în păr- 

- ţile din prejur, spre nord mai vîrtos, se îmmulţea alte se- 

minţii nuo;, ignorante, cu adevărat sălbatice, qua se dicu. 
aşă, ânsă vigurose, deştepte și, daqua nu cunoscea binele, 
nu cunoscea nici minciunile que: vădurăm quă ţinea loc 

de adevtruri şi începusseră a fi stimate și venerate, drept 

erudiţia, înțellepciunea naţională. Voiu să dicu quă, de- 

parte de centrul corrupţiei, degeneraţiei, superstiției, ser- - 
vilităţii indiene devenite înv&ţuri, mai la nord eşiră 

“alte generaţii, tot de stirpea mongolă, ca Tătari, Chinesi, 

Japoni. Aqueştia nu plecaseră. âncă urechia la minciuni . 
que trecea drept sciinţă, și pe de altă parte, ca generaţii 

15
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mai agere, credulitatea lor nu fussesse atât de Grbă, Ori- 
quare s 'a fost incercat a le domină cu dolul de n'au avut 

„ âmcă cânsciinţa. formată, au cătat să aibă quel puţin o 

temere prudentă, necessară la toți aqueia que s'au pus în 

mintea a se appropia de leul popular. Daqua omenirea 

fu considerată de primii cărturari sau logofeţi ca nisce 

animale bune de vinat şi de suppus la jugul, la labore şi 

la cuţit, generaţiile nucă nu mai putea fi asemănate cu 

elephanţi Indiilor, generaţiile nuoă fură satyrisate şi con- 

siderate chiar de aqueşti cărturari, cum vedurăm, ca 

- nisce Momiţe, Urşi, Tigri, Lei, pe quari nu "i ar fi putut 

așă facila, cărturiri, logofeți şi domină. 
Vichnu, persona Trinității indiene que singură repre- 

sintă un principiu de progres, qu&ci represintă conser- 
vaţia a binelui. Aquest Vichnu,. aquea idee de progres, 

„vEdurăm cum formă legiuni nenumărate de animale mai 
agere şi mai gener6se. In satyra și sarcasmii -fabulei, 
aflăm adevărul aquestei epoche atât de e depărtate, 

-Să trecem la Chinesi. _ 

. eter Re



“ALA CEINESI, APOI, TĂTARU 

! Aqueste stirpi stint tâte de typul Mongol sau tătaru. 
După ordinea que am adoptat de a consideră, pe quelle. 

„de amiagă qi, mai antice și'pe quelle dela nord mai nuos, 
- Malai, în quât pentru locul que occupă, intră în linia In- 

dienilor ; după credințe însă, legi, costume și datine facu 
- nisce varietăţi în amestecul que eși din tradiţiele lor, alle 
Indienilor şi Chinesilor. Historia lor se confundă în his-. 
toria aquestora. | 

Chinesii și Japonii vinu îndată după Indieni; ei sânt 
fracțiunea civilisată a typului tătar sau Mongol. “Sub nu- 
mele propriu și simplu de 'Tătari, vom înţellege frac-. 
țiunea mongolă sau tătară que după locurile que le 
occupară și împrejurările que avură, rămasseră mai în 
starea, nomadă, fărd carte, fără historie, fără legi proprii 

- alle lor. Historia aquestora, intră în historia popolilor ve-. 
cini, cum Chinesii despre resărit, Babyloneni, Persi des- 
pre appus. Tătarul propriu este tulpina sălbatică primi- 
tivă a generaţiilor'din zona moderată a Asiei ; dintr'6nsa, 

. altoit sau cultivat, &se, ca nisce ramure, Cinesul, Japonul 
şi însuși Chaldeul sau Babylonianul. 

Noi ne vom occupă aqui mai mult de Chinesu, qua 
singur que ne pâte offeri mai multe tradiţii, mai multe 

„ documente historice. Japonul ne va servi ca un suppliment
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la aguest tractat. Din historia Chinei vom află historis ia 
” civilisaţiei a t6tei stirpe mongole, 

Chinesii n'au fost cunoscuți de autori antinquităţii. 
Moisi nu ne vorbesce de ci, historicii greci assemenea. -- 
De vom voi a afla, queva despre dânșii cată să allergăm la 
autorii lor. Quând despre o nație vorbescu și străinii 
contimporani, historia ei devine pentru noi mai luminată, 
mai adevărată. Mărturiile streine, comparate cu mărtu- 
riile locale, facu adesea qua adevărul să. devie mai necon- 
testabil. Ânsă quând-nu putem avea mărturii de amân- 

"doă felurile, preferim pe quelle locale. In historia Hebrei- 
lor, preferim peautori Hebrei, in:aquea a Grecilor, pe Greci; 
asemenea în a Chinesilor, cată Să allergămu la autorii” 

lor, nu ca orhi sau preveniţi, ci ca Gmeni deștepți și cu 
bună credință. , 
_- Chinesii se credu vechi; tărte vechi. Ca omenirea în-. | 
“treagă, avi și fracțiunea lor, vîrstele salle, perisdele salle. ..: 
Din periodul prunciei salle n'avem nimicu de sigur ca la. 
tâte naţiile: Que 'şi pâte adduce aminte un om, o naţiă, 
din fașele salle? Inceputul băetiei sau copilăriei Chinesi- 
lor & plin, ca şi âl Indienilor, de fabule. Omului îi-place . 
fabulele în copillăria sa, îi place miraculosul. Historia 
tutulor naţiiloru.sint fabul6se la inceputul lor. 

- Chinesii cred quă lumea & creată de milliâne de 
anni. 

După scriirile și tradiţiile chinesilor, autorul quel mai - 
anticu al Chinei se-repută Fo-hi, fondatorul. imperiul. - 
Chinei și primul imperator. Aqueasta a stat peste 3.400 
de anni aprope innaintea erei chreştine, Cartea que a scris 
ellu, se numesce P-King. Autorul ei, spre a o scrie, a in- 
ventat nisce semne sau littere particolare, represintate 
prin dou&-spre-dece lini6re întregi și alte două-spre-dece 
despiirțite sau întrerupte ; și, prin urmare, mult timp fu 
ca, nisce enigme a nevoie de deslegat, de quât o carte. 
Mulţi se ocupară de dânsa, și imperatori şi înţellepții, 
spre a o esplică, ai da o formă, între quari quel dih urmă - 
fu Confuciu sau Koung-Fu- 'Tsee. Aqueastai îi dette o formă, . 

ȘI O adaose prin commentarii ,: coprinse în dece capitole, 

i
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pe quari quei după dânsul Je numiră 5 quelle dece aripe prin 
ajutorul quărora Y-Kâng îşi lud svolul quătre posteritate. 

- Y-King, vorbesce despre creaţia lumei prin symbolul 

sau formula următâre ; face adică un Y, și dice totu. 
-Quând va să- vorbească mai mult, se exprimă în chi- 

pul următor : 
„ X, este terminul quel'r mare și produce per echica I. 
„Din perechie a eșit patru imagini și din aquestea opt- 

symboluri“, 
Ettă cosmogonia Chinesilor, represintată prin linidre. 
Quei que întreprinseră mai târdiu a explică aquest 

symbol sau formulă ne dau paraphrasele următâră : 
„Tai-Ki a născut doă effigii (perechiea). 
„Aqueste doă effigii au născut patru imagini. 
„Și aqueste patru imagini au născut quelle. opt tri- 

„gramme alle lui Fo- nic. | 
Qua să înţellegem paraphrasa que explică formula, 

cată a înțellege vorbele. .  - - - 
Tai-Ki, însemnează culmea quea mare, sommitatea u- 

nei invelitore, puntul unde se unesc do linii Şi se sus- 

ținu,; și prin urmare, culmea supremă, principiul de unde - 

purced t6te. Ettă dară aqueastă unitate primară, născend 
do ramure, o perechie. i 

Aqueastă perechie 4, sau dualitate” "de dot, I sau 
“linii întrunite în primar, Chinesii o desâmnă prin ter: 

- meni Yang, (perfectul) și Yn (neperfectul), cerescul şi pă: 

mentescul, fluidul și compactul, sau quei mai materiali 

înţellegu materia universală împărțită în dot, Cer şi 

Pament. E 

Ori.cum va luă omul în concret; formula în abstract 

este generală și exprimă un principiu. que a produs o pe- 

rechie, spiritul și materia, activul și passivul, materialul 

şi spiritualul, cum va voi ori- que doctrină, ori-que cre- 

dinţă. Queea que la alții este în concret, la chinesii este 
în abstract. | 

Chinesul îţi face, spre exemplu, syrabolu Y, şica 

dânsul citesci ori cum iţi vine la credinţă, la a convicția 
que ai: , -
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A_or 7 însemneagă, sau se pâte citi : 
sau Una a născut doă, perechied ; 
sau Tulpina, a născut dos ramure ; NE 

sau Unitatea cu dualitatea face Trinitatea ; ; 
sau Dumnezeu, unitatea, a creat dualitatea : cerul Şi: 

„ păzbentul ; 
sau Fiinţa supremă a creat t Spiritul ŞI Materia ; 
sau Spiritul și materia au creat universul ; 
sau Activul și Pasivul, produc eftectul ; 
sau doă cause producu un effect ; 
sau doă cause primare, au un principiu primordial ; 
sau cerul și pimentul au eșit de la Dumnezeu, 
etc,, etc., etc. 
“Nu este systemă de doctrină, de credinţă, nu e Religiă: 

„Or philosophie, quare să nu pstă citi fără scrupul sym- 

bolul, x sau “7 intors, sau D= şi -p i 
Așa dară, Tai-Ki a născut” perechea IL, după langagiut 

nostru va să dică : „Dumnedeu a creat Cerul şi Pâmân- 
tul“ şi totă religia o pote explica în termenii săi. 

- Perechia I, Yang şi Yn, adică perfectul și neperfectul, 
se dice apoi qud au născut patru imagini. Aqueste ima- 
gini, doă ținu de Yang şi doă de in, în chipul următor : : 

, sau întors cu josul în sus — . Fie-quare 
| perechi de imagini se compune de o figură jună, vigu- - 

r6să și alta bătrână, que represintă creaţia din creaţia, 
productul din productu, generaţia din generaţia. 

- „Aquesie patru imagini născură iar opt symboluri, que, ca 

. Ă : . ” ” Ă N . j ” . 

nisce elemente, produsseră apoi universul intreg - XX : 

„ Philosophi Chinesi explică aqueste formule i în chipul 
urmniitor : 

„Culmea quea mare: (Pr inoipiul principilor) a născut: 
cerul Şi pământul. -. 

„Cerul și pământul au născut quelle cinci elemente: 
vei, Manu Stanța).
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„Aqueste cinci elemente cu trinitatea d'ântâiu, facu opt. 

„Şi aqueste opt au născut tote lucrurile“. 

"Totu que este de observat aqui & qud și în textu şi - 

în explicaţii, pretutindeni nu se vede verbul a creat, a 

făcut, ci a născut, ca şi quând tote lucrurile ar fi existat 

în germine, S'ar fi conceput și sau născut apoi din 

“principiul principiilor. o 

Noi putem explică symbolul: X , prin trinitatea su- 

peridră şi Y prin trinitatea inferioră. Prin A, ca şi 

quând -am dice: Necunoscutul este principiul Activu- 

lui şi Passivului. | 

_ Necunoscutul este principiul Spiritului şi Materiei ; şi 

prin “SZ, ca şi quând am ice activul și pasivul a produs 

effectul, spiritul și Materia a produs universul. 

“Prin - F explicăm, tâte causele au un principiu mai 

sus şi prin X.  do& cause, unaactivii și alta pasivă, pro- 

ducu un effect, în quât arburele genealogic sar putea . 

vepresintă în nemărginit din trinitate in trinitate, quând 

din sus în jos, quând din jos în sus 

i 

     
“Am dis quă Y-Iing, cartea, compusă de NB Fo-hi cu 

3.400 de ani înnaintea erei nostre, fu explicată necon- 

tenit pînă la Confuciu. Am is iaro că Brahmanismul, de- 

generat prin abusuri, avură protestatorii săi. Gapul aques- 

tora fu NB Xekia sau Sakia, născut, dupe unii, cu 2.027 

anni înnaintea erei nâstre. Aquesta lud apoi numele de 

_Bonddha, que: însemnâqă sciință şi quare, în Brahma- 

nismu, este numele lui. Vzchnz,. în una din incarnaţiile 

salle. Xelia sau Bonddha, faci discipuli și proseliții săi 

să îmmulţiră. Aqueştia, trecând în China, aflară terrenul 

religios mai curat, după cum vădurm, de materialismu 

- şi de abusuri și intinseră aqui în Thibet şi în Japonia
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Bouddhismul, despre quare se va vorbi la locul său. 
Pe la 604 anni înnaintea erei n6stre,:se arătă între. 
Chinesi philosophul Lao-Tseu, sau Lao-Kiun, que sa 

“numit și Roosi. Ellu, occupându-se de explicaţia scriiturei 
chinese,-pe principiile Bouddhismului, formă o nouă doc- 
trină, numită 'Tao-see. El recunsce un Totu un Chaos 
originar, quare fu descurcat prin Li, Fiinţa supremă, 

„sau Legea legilor. Aquest Totu, produse doă principe: 
Activul şi Passivul. El adoptă de symbol în locul lui 
Y pe Ţ, quare este iar unitatea sau linia; I preste quare, 
în cumpenă sau în equilibru se contrabalanţa doă linii unite 
într'una. Vorbind în termeni mathematici, symbolul Y, 

_que represintă o trinitate și quare, prin trei puncturi, 
pste formă un triunghiu și symbolul T que represintă 
iar O trinitate, se pot traduce: . 

| N - - Ss 

Unul printr'u: un triunghiu : N N sau C 

şi altul cu o linie verticală assupra alteia : 
N A 

    

Sei B C 
AÂnsă fie- -Quare scie quă trei unguri alle triunghiului - 

sunt egale la doă drepte, adică facu 180 grade, și, prin 
urmare, symbolul Ţ. represintă tot aqueea que repre- 
sentă și Y, cu differenţa qud în "T, perechia liniilor 

"unite facu o singură linie dreaptă și în Y, ambele li- 
nii formă un unghiu. 

Lao-Kium, cum vEdurăm mai nainte, dice qud prin Li : 
s'a descurcat chaosul, adică s'a creat lumea. Prin urmare 
ellu nu lepedă symbolul A quare este lamek sau lamda 
antic, que se represintă cu dot rade în jos dintr'un cen- 
tru. De aqui veni symbolul luminii mai la tote naţiile : 

- Jam, lem, lim, lom, lum. 
Aaa, lucire, luire, lumină, etc., ete.. 
Prin urmare, Lao-Kium , adoptand symbolul A şi 

formând și pe T, își face nomenelatura Li, Ta, Tien, 
Ti. Li este lumina sau legea legilor ; ; Zao. este „Baia,
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sau Li este raţia” primitivă, or creatâre, și Tao este ra- 
ţia que nivelează quelle create. După philosophii Chinei, 

„una nu să distinge de alta, de quât cum se distinge rea-. 
lul de ideal, fapta din putinţa de a face. . | 

Tien este activul, cerul, şi Ti este -passivul, pământul. - 
Tao-te- ing, que este scrierea sau opera lui Lao-Kium, | 

-dice: „Tao a produs Unul, Unul a produs Doi; Doi a 
„produs Trei şi Trei au produs tâte lucrurile.... : 
"Ca şi quând ar fi dis: unitatea a produs dualitatea ; 

Dualitatea cu unitatea au format trinitatea, și Trinitatea . 
tâte lucrurile... - 

Aşă dară, mathematicește avem, punctul (.), linia —, 
unghiul A sau [_.; doă unghiuri drepte _ sau Ţ și 
triunghiul A. que este egal la doă drepte. 

Pătratul [_], cercul O; în alphabetu, avem symbo- 
„urile primitive I, A sau L, T, A, [|, Q. Despre 

originea symbolurilor sau a litterilor vom vorbi la locul - 
lor, aqui ne mărginim în doctrina lui Lao-Kium. 

Aquest philosophu, vorbind mai desvolt de creaţie, să 
exprimă în chipul următor. | a 
„Formele materiale alle Puterii quei mari creatăre, nu 
„sunt de quât emanaţii din Tao (Raţi6). Tao a produs 
„fiinţele materiale que există.. Mai nainte nu „exista . de 
„quât o confusiă, un chaos que nu se pâte defini. | 

- „Singură Tao exista nemărginită, nemutabilă, circulă 
„adică în spaţiul nemărginit fără a cercă nicio prefacere. : - 
„Se pote considera ca Mater a universului. Eu nu'i cu- 
„nose numele su adevărat, o arăt, ârisăprin numele Tao, 

--„Taţiă supremă. Nevoit ai da un attribut, gicu că este , 
„mare, altă ; fiindu mare şi naltă, dicu quă se întinde de- '. 
„parte; întindendu-se. departe o numescu Depărtatul, Ne- 
„mărginitul, Infinitul, dicând Infinitu dicu quă este cu - 
„totul oppusă de queea que sunt eu (finitul)“. . | 

„_ Astă-gi credințele populare în China se. formă după 
"  Fo-hi, după Lao-Kium şi după Confuciu, que veni după 

aquesta și quare își fondă doctrina sa după Y-King, que 
este opera quellui d'ântâiu, Fo-hi. a
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__Y-King, în capitolul intitulat Chuc-Kona, dice qud Ti, 

Domnul “Dumnedeu, a început a eși de .la -Răssărit, 

(Tchung). Aquest punct este unul din quelle opt symbo- 

luri radicale, şi străbatu apoi pe quâte șspte quelle-l'alte, 

adică făcu girul prin quâte opt puncie alle horizontelui. 

fettă cum se exprimă textul : „Ese Domnul, şi tote es 

-la vocea lui“. | - 

Apoi urmeâdă : a] 

„După que se făcu cerul și pământul, se formară şi . 

„tâte lucrurile materiale, apoi generi sau Lypii masculi Şi 

„femine, după quare se făcură apoi bărbatul și femeia“. 

Credinţa despre creația omului este - mai perfectă sau 

“mai umană, mai fraternă la chinesii, de quât la Îndieni 

que, după cum s'a vădut, au fost introdusu patru 6meni, - 

sau Adami primitivi. Chinesii. nu recunosc de quât un - 

singur om primitiv, numit Pouan-Kon, que a despărțit 

elementele; a descurcat chaosul şi din quare se tragu 

toți 6meni ca nisce fraţi. e Sa 

Este ânsă de observat în Y-King, quă din Chang-Ti, 

“ quare este înnaltul creator, se născu Ta-gin, que însem- IE 

nedă omul quel mare, prin quare s'a făcut cerul şi pă- 

mântul, popolii și tote lucrurile. | | - 
„Prin Pouan-Kon, făcând pe omul creatorul sau Dum- 

nedeu și prin 'Ta-gin, făcând pe Durnedeu omu, doctrina 

aqueasta nare altă tendință de quât â legă quelle ce- 

„resci cu quelle pământesci. o a 

__ In legendele primitive alle Indiilor que le a adoptat . 

„ Bouddhismul, protestând în contra quellor patru Omeni, 

eşiți din gura, bragul, c6psa şi picidrele Brahmei, în a- 

quelle legende omul quel d'ântâiu se numesce Adimo.-: 

Despre aquest Adimo se. vorbea în Indii, cu mult mai 

Închiem dară, quă în India a fost o credință primitivă, 

que eră commună la toți 6menii, que sa întins dWaqui pe 

faca pămentului. Din aquea credință, preoții interessați 

formară, Brahmanismul în folosul lor, la quare făcuro 

părtaşi și pe oșteni sau nobili. Din protestația quellor que 

- suffereau se formă sau se lămuri Bouddhismul que de-
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veni credinţa populară. a Chinei, 'Thibetului și Japoniei. 
Din Bouddhismu și Brahmismu .vom vedea cum sau - 
format credinţele în Babylonia, Persia, Egyptu, Grecia, 
etc., etc. . a - 

Ânsă aqueastă generalisare a ideilor, aqueastă symbo- 
lisare de credinţe și doctrine que' dată de la Fo-hi, de 
cum se arată, singură par'quă ne ar dice: Eu sunt re- 
sultatul unei cugetări indelungi de seculi, pind să 6să 
spre împăcare, a cătat să se intimple desbinări lungii şi 
varii, certe necurmate. Un șir lungu de secolii și deeve-: 
neminte, o lungă cugetare ni-a produs. Quând am a- 
părut, lumea de mult și fârte de mult era creată. Quine 

„dă mii de annii omenirii, pină să ajungă a fi inventată, 
nu €& nici de cum în rătăcire, | 

Aqueste semne sau symboluri au aqueeași putere în 
cugetarea n6stră ca şi un arbore mare que își întinde 
îndeparte ramurile. Cum -îl vedem, nu putem dice quă 

„& de ieri semânat; a cătat se treacă anni, pînă să crească 
în aquea, stare. | 

Chinesii credu qu5 sunt vechii și au cuvântu. Nu ânsă 
„mai vechi de quât Ethiopienii şi de quât antenaţii lor din 
aquellaşi typu Indienii. Chinesii sânt aqueia que au mai 
perfecționnat quelle incepute de Indieni. Chinesii stint 
generaţii mai noă de la. Nord, amestecate cu emigraţii. 

indiene, cu porțiunea indiană que protestă mai târdiu în 
contra despărţiri castelor” și abusurilor nesuferite. Chi- 
nesii, represintând o calle mai înnaintată a progresu-" 
ui, sunt mai ngi de quât Indienii precum algebra € pos- 
teridră Arithmeticei. Pa 

Ânsă multe din divinităţile antice alle Indiilor, multe 
- din dogmele. cărturarilor lor, multe din credinţele şi 
„tradiţiile populare, fură din disgraţiă adduse în China, 
traduse în forme nucă şi naturalisate cu încetul sub a- - 
queste forme locale. Aqueasta a fost natural, în cursul - 
lucrurilor și evenemintelor. Omul nou, are-de învăţător - 
pe omul vechiu; copillul ori-quât de deștept va fi, pri- 
mele cunoscințe que vine după quelle que le ia de la 
muma sa, le ia adesea de la un învățător ignorant, pe-
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dant, învechit în prejudiţiile trecute ; căpitanii însuși .. 

aquellor urși și Iei, şi. momiţe a fabulei, nu fură de quât 

Indienii ambiţioși, une ori revoltați, alte dăți assupra 

quellor trecute, fărd a fi preparaţi cu quelle noă. Aqueşti 

căpitani, de şi posedau un suflet mai generos, o inimă 

mai justă și umană, mintea lor ânsă „era coprinsă de 

credinţele și prejudiţiile antice, de sciința antică, alle 

--quăruia fructe, după” doctrina: lui Moisi, nu putea fi de 

quât adducătre de morte. - . 

Annul divin a]. Indienilor se vede adesea ori figurând 

şi în autorii Chinesi. Mii și milli6ne de anni dau și ei de 

la începutul pământului, și aquești anrii îi împartu în pe- 

- ride, în quare qicu quă au impărăţit nisce dynastii de 
. 

dei. In aqueste credinţe şi fabule nu vedem altă differință 

Ja Chinesi de quât a stylului, a typului local şi 6re quare 

ordine que distinge generații mai noă, mai deștepte, que se - 

pricep mai bine a'și regulă lucrurile și alle quăror idei 

au un șir mai descurcat. T6te fabulele chinese au un șir 

chronologicu, unde la Indieni să văd în amestecu și -e- 

'venemintele. paru qu'ar fi lipsite și de loc'ca și de timp. 
a 

La Indieni, mai tâte se petrecu în Meru, que nu se află “ 

nicăiri, fără a se sci quând s'au petrecut şi în quellela 

- quâte-se arată locul nu pâte omul a'și da nici un cuvent, 

' despre annul sau epocha în quare sau întâmplat ; unde, - 

7 

la Chinesi, tâte se, petrecu în China, şi: China pentru, 

dânși, ca pentru toți popolii primitivi, este lumea întregă. 

“Dintre scriirele que China ne pâte infăcișă cu do- 

cumente mai : antice, assupra historiei salle, este, 

cur qisserăm, Y-King. Aqueastă scriere se coprinde în 

culegerea de assemenea monumente que făcă Confucius. 

Autorul .ei se dice a fi primul imperator, Fo-hi quare, 

“quei mai mulţi dicu quă ar fi stat pe la anni 3.463, 

innainte |. Ch. îar alţii pe 3.602. Confucius și alţi 

scriitori Chinesi citeqă și alte scrieri. ai 

__ Lo-pi, unul din celebri historiographi ai Chinei; vor- 

besce adesea de Y-King, în- opera sa numită Lu-se. In 

aquest autor, pote quine-va află quelle mai lămurite. cu- 
|
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noscinţe, despre antiquitatea Chinei, atât pentru erudița 
lui quât și pentru mulţimea de autori que citeagă. 

Autorii Chinesi nu se învoescu la numărul annilor de 
quând dicu quă sar. fi creat lumea și sar fi început im- 
periul Chinei. Chinesii credu qud primul om fu numit 
Ponan- Ku, şi dela-dânsul până la mârtea lui Confucius, 
(419 înnainte del. C. unii gicu aud au trecut: 96. 91. 140 
anni; . 

Ali Qicu quă au trecut 3. 276. 000 anni; 
Alţii , n mn op 9.159.860. 
Alții 2 9.976. 000. n 
Alții iară dau "numai 276.000 .,. 
Intre diversele păreri despre chronologia lumei, quei 

mai mulţi scriitori se învoiescu după systema lui Chao- 
tse quare, și ellu, se basează pe credințele și tradiţiile 
populare. Aqueastă systemă este în chipul următor: 
„_Secolii și întâmplările dela inceputul lumii până la. 
capătul ei compunu şi se numescu o rezoluțid. 

Aqueastă rezoluţiă se compune de dou&-spre-qece peri- 
ode, fie-quare de quâte 10.800 anni, adică peste tot o re- 
voluţie coprinde 129.600 anni. 

Fiă-quăruia period de quâte 10.500 anni i se dă quâte 
un nume, spre exemplu, primul se numesce al Pisice:, 

“al doilea al Boului, al treilea al Tigrului, etc., . E 
În primul period dicu quă s'a creat cerul, în a doua, | 

după 10.800, s'a creat terra, în al treia, după alții 10.800 
de anni, omul. Dela crearea, omului pind la al una-spre- 

decea, ce se dice al Cânelui, tâte- lucrurile se vor des- 
xoltă şi vor naintă după natura lor; attunci ânsă, cerul 
perdend puterile, va înceta d'a mai "produce, până la al 

„doi-spre-decea period quând pământul şi tot que în- . 
„congiură se va distruge, şi tot universul va reintră în 
chaos que va ține în amestec și confusiă âncd un period - 
de 10.800 ânni. Attunci va reîncepeo revoluţiune no, o. 

_creaţiă nuoă que va dură alte dout- -spre- -dece peridde as- 
semenea, începând iar dela al Pisicei, și aşa mai încolo, 
cu a treia, a patra revoluțiă. |, 
- „În aqueastă systemă, numai dequăt se vede'o “minte:
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que ţine un şir mai lămurit de quât quelle que se vădură 

în credinţele Indienilor, cu tâte qud materia quellor mai 

“multe tradiţii din Indii & transplantată în China. 

Dogma “Trinității, cum se adduse din India în China, 

- mu întârqid facce iar un progres. De unde vedem trei ter- 

meni, atât de antipathici cu Brahma Creatorul, Vichnu 

Conservatorul şi Siva Destructorul, o împerechiere sau 

însogire discordantă, intre nascere, vieţuire şi morte ; în- 

- tre Cer, Pământ şi Iadu; între Bine și Râu. In China 

vedemu o Trinitate de trei mari întelligențe sympathice, 

și Omul Umanitate que, pând aqui, se credea quea: mai 

debilă din animalele, se simți o intelligență, o putere forte 

mare și lud un loc demn de dânsa în Trinitatea divină. 

Aqueastă mare și primară . Triadă se compune de Jien- 

_hong (suveranitatea, cerului sau a spiritului), Ti-hong (su- 

-_veranitatea “Terrei sau a Materiei), Gin-hong (suverâni- 

“tatea Omului). Aqui se vede o 'Friadă compusă de Activu, 

Passivu și Resultatu, personificând resultatul prin Omu, 

„ca, ultimul și quel mai perfect termin al creaţiei. Prin- 

cipiul de a se da umanității un representant, membru în - 

Priada divină, fu o mare conquistă, quât trecu o dată în - 

dogma adoptată, recunoscută în credința officială. Suve- 

ranitatea cerului fu apoi împărţită în alte trei. termini 

numite Tatelligențe a Terrei, se împărţi iar în trei Puteri, 

şi a Omului în trei Domnii. Qua cum ar fi qis Dumnedeu, 

„6 o Trinitate de intelligenţe, Materia o Trinitate de ac- 

tivu, Pasiv şi Resultat şi Omul, -o Trinitate de Om 

intellectual, Om physicu şi Om moral. Așă aqueastă, Tri- 

nitate de 'Trinităţi, dette mai târdiu motil unora d'a 

crede în no suveranităţi. - , a 

Plecând dela, aqueastă credință, dicu Chinesii qud, mai. . 

ant&iu de crearea Omului que fu in periodul al treilea, 

“au domnitu în universu trei intelligințe sau suverani 

divini: în perioda ânteia de 10.800 anni domniră Zien- 

hong..In a doua Ti-hong. In a treia Gin-hong. Ca cum ar 

fi dis: mai nainte de tote a existat Dumnegeu, Spiritul | 

şi Materia, apoi, în periodul al doilea, fu creat universul, 

que & un compus de, Spirit şi Materie și, în fine, venind
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- Omul, începă dominația lui radatii, materială, întellec-. 
tuală şi morală. 

Primul Omu, după credințele chinese, & o fiinţă divină, 
e după termeni. biblici, un Adam ideal, & un creator. Nu- 
mele lui este Pozan- Kon, Despre ellu nu se ice qud este 
creat sau născut, ci qud eși în lume spre a dirige secolul. 
EI fu domnul que, la început, descurcă elementele chao- 
sului și cred tâte lucrurile. Era atât de activu, în quât pe 
fie-quare di, luă, după systema sau. dogma trinitară, 
quâte nout forme differente, 

„Historia Chinei se imparte în trei mari epoche: una 
„divină, que începe dela Pouan-Kon şi vine pină la Impe- 
ratorul Fo-hi, que a stat pe la 3.602 sau 3.468inainte de 
I. C. Aqueasta ă plină de ființe monstruose, de fabule şi 
allegorii în forma şi stylul chinesu.—A. doua este epocha 
eroică sau a semi-deilor, que începe dela Fo-hi, și vine 
“pin la Imperatorul Yao que este.mai contimporan cu 
deluviul biblic.. Aqueasta coprinde fiinţe şi întâmplări 
mai umane, de și pline de miracole. — A treia epochă & 
epocha cu adevărat umană sau historică, în quare tâte 
evenemintele sunt mai mult basate pe monumente, probe - 
şi mărturii historice, 

-Lo-pi, unul din autorii quei mai judicioşi, lăso o scriere 
numită La-se, quare este o colecție de tâte tradiţiile, de 
tote mărturiile scrierilor quellor măi antice, adăogite cu 
părerile şi criticele salle de o erudiție fârte rară. Scrierea 
aqueasta este impărţită în doă părți: : prima coprinde 
epocha divină şi a doilea pe quea- eroică. Aquest scriitor 
face ca toţi archeologii: pune înainte şi fabule și tra- - 
diţii şi monumente. Padre- Primare, unul din orientalişti 
celebri que.a scris despre China „dice: „Quât pentru mine, 
„eu credu quă aqueste fabule se cuvine a fi adunate cu - 
„luare aminte, Georgiu Syncella nu ne a conservat de 
„quât nisce simple table chronologice alle regilor antici 
„ai Eeyptului ; şi înțellepţii se ajută mult în criţicele lor 
"despre primele virste alle historiei. Chronica Chinei.dă 
„quellor curioși o lumină şi mai clară... șide aqueia voescu
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„a da afară tot que am aflat întrun mare număr de au- 

„tori Chinesi. . . ..“ | a | 

Prin urmare, scrierea lui Lo-pi € de un mare in- 

teres pentru historie. Ea adună la un loc tâte suvenirile 

prunciei și copillăriei Chinei. Citind quine-va aqueastă 

scriere, în tot que nu este historie, își pâte face, după 

maniera nâstră de a vedg, nisce idei ca quelle următore, 

adică în partea ântâia a epochei divine vede nisce în- 

-venţii şi conjecture fără nici o probă. Nu se vede într'nsa . - 

de quât o necesitate. a &menilor da umplea un 'secu al 

- secolilor închipuiţi despre quare nimeni nu putea a, le 

spune nimic_și pici un document nu se află.  Omenii, | 

quând au început a scrie historia omenirii, au fost în 

starea ori-quărui om în parte que se nevoesce aşi re- 

chiema quelle din prima lui pruncie. Nimic nu "și adduce 

aminte şi primele lui suveniri abiă se desemnă ; 'tâte ii 

vinu impăigenate şi ca printr'un vis turbure, quând nisce 

obiecte firă loc şi tinip, adică nisce eveneminte fără să 

scie unde şi quând s'au întâmplat. Ast-fel sunt și tradiţiile 

„primilor &meni, despre quelle din starea prunciei uma- 

nităţii, suveniri dela strămoşi, vage, fără şir, fărd ordine, 

pline de incertitudine, de minuni şi de tote que ar pute 

_a'şi închipui şi visă omul. A 

Stint apoi 6meni que escellă în pricepere; în cugetare, 

și ajungu a conduce pe alții, a le.dă cuvântul despre 

multe. Aqueştia, quând sunt întrebaţi despre trecutu que '. | 

vulgul şi ei ânsuși nu cunoscu, spre-a nu 'și perde cre-- 

'ditul, allergă la nevoiea, de a umplea aquest secu cu eve- 

neminte neadevărate şi miraculose.: Imaginaţia unora . 

- fiind mai fecundă și mintea mai solidă, începă a speculă 

assupra aquellui terren desert, şi âttă începutul diverse- 

lor systeme, mithuri, allegorii. Daqua adevărul: nu este 

mathematic sau historic în assemenea scrieri, adesea ânse 

se pâte întrevedea, mai. virtos quând ne convingem qud 

toţi. popolii, despre multe Jucruri, au aqueaşi .tradiţiă, 

fârd să fie avut vre O comunicaţie. Ast-fel & deluviul şi 

alte asemenea. Aqueste tradiţii de nu se marră de toți 

„ popolii tot întrun chip, de nu au aqueiași dată, causa este
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-quă seamănă mult cu 'suvenirele, cum 'disserămu,. din 
prima pruncie, despre quare nu ne putem da cuvântul, 

„nici.de annul nici de 'locul unde s'au petrecutu. Ne a- 
ducermu adesea a minte deo  plGie sau înnecăciurie mare, 

„de 0 răssăriră sau appunere de scre splendidă, de un in- 
cendiu, de o mare sau o câmpie, de o- solemnitate sau o 
catastrophă, de o bucurie mare sau o sperietură, și nu 
putemu: fixă: în mintea nâstră nici Jocul, nici timpul. 
unde le amu vădut sau le am încercat. 

Cu..tâte aquestea, aquelle eveneminte cu adevărat s'au 
întâmplatu ; ne ținerea n6stră, bine de minte şi neinvoi-- 
rea que ar eși de aqui, nu potu face qua existența lor să 
fie dubitosă. . 

După unii scriitori, şi mai vîrtos; după Chaoţse, este de 
"- observat quă imperatorul Fo-hi, cu quare începe epoca: 
„eroică, se vede pus în periodul al șâsselea şi Yâo: în' pe- . 
riodul: al șăptelea, Aquestă observaţie o recommandăm ci- 
titorilor, qudci ne va servi mult în analysarea systemei 
Biblice. Tot spre aquest scop, mai & de observat quă ideia 

- quellor dece Macharchi sau Patriarchi Îndieni- nu r&- 
masse ne. exploatată, de :imiintea' Chinesilor, mai ageră. 
Așă, în epocha divihă,. de la: primul om divirt pînă, la 

N 

„. Po-hi, primulom uman, qua să dic așa, pină la. un, fel . 
„de Adam, se numără oe-ki, que correspundu cu dynastii - 
quari împerăţiră în aqueastă epochă, sau patriarchate 
divine, que împlinescu numărul quellor de trei ori. trei: 
A decelea Ki, sau Patriareliat, este a omului, de unde- 
începe domenul-historicu. Quână se termină a noă Ki, 
se urmegă un. interval 'de la 4. .000. Pio. la 2 -000 anni şi ai 
apoi începe a qecea Ki... ri 
„În aquest interval, se vede asemenea iar. r deze: dynastii” 
"eroice, numite fie-quare cu numele începătorului sau pa- 
triarchului. său, : que se lovescu' mult cu patriarchi bi- - 
bici, de de la, Adam pină la „Noe, quăre, & al qecelea. : 

3:
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TIMPII DIVINI 
pg. 

- La inceputu, cum am arătat, s'a petrecut trei peridde | 
divine, cu quelle trei suveianități sau intelligenţe divine, 
„compusă fiă-quare de trei termeni. ” | 

In primul period. se arată de Domnu Suveran 'Tien-: 
"hoang. Aquesta se numesce și Tien-ling, quare va să dică” 
cerul inteligent, sau intelligența cerului. Se mai dice 
âncă şi Ciong-tien, regele suveran din mijlocul cerului. 
Fabula, metaphora, alegoria, ereau în antiquitatea nisce 
mijl6ce așa de mari, quât și de necesarii, prin quare le- 

giuitorii se făceau înțelleși și se incongiură de prestigiu. 
Chinesii nu putură scăpa de aqueasta, și prin urmare tâte - 
fabulele învăţătorilor lor Indienii luară o formă locală. . . 
Muntele Meru deveni muntele ideal Vu-vai, que însem- 
neagă coprindetorul a tste. Aşa făcătorii de fabule şi alle- 
gorii qisseră quă ien-hoang s'a născut în muntele Vu- 

„dai, în nemărginirea cerurilor; quă corpul lui era de 
Şerpe; adică de eternitate, Tien-hoang are drept loc ne- 
„mărginirea și drept ființă eternitatea. Ellu este mai pre- 

> „sus de t6te lucrurile. Quâj idea se personnifică, incepi 
“a i se da'o historie, nisce legende. Tien-hoang era într'o tranquillitate perfectă şi fără nici un gust. Elementele 
„ereau popolii săi și se convertiseau sau luau callea dreaptă 
de sine însăși. Dicu qud Tien-hoang a făcut o carte în . 

“opt capitole. Aqueastă caste & universul împărţit în pa- 
tru puncte cardinale și alte patru dintre aquestea. Litte- 

“rile aquestei cărţi-nu ereau caracteri ca ai noştri, qui 
„ateria în sine, aurul, metalele, petrele, elementele tâte, 
tote formă, t6tă materia, eră o litteră a cărței Qugi mari 
a naturei. Daqua Tien-hoang lud locul lui Brahma în
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China, quâtă âifferenţă în progressul uman ! Tien-hoang 
“nu mai avă, qua Brahma, patru capete, nu mai eși din 
„ou; se vede, apărând de sine, fără qua să i se scie înce- 
„Putul, ființa lui & eternitatea, locuinţa . spaţiul, şi uv- 
ragiul lui, cartea lui. Natura, împărţită în opt capitole, 
scrisă în caracterii şi limba elementelor, și în formele que 
iau aqueste elemente. Mai vinu 6menii que, spre a um-. 
plea un secu de secoli, dau un șir de trei-spre-Qece regi 
divini, que avură  aquellași nume: Pang, quare însein- 
neagă Speranţa. Aqueştia se dicu a fi fraţi și fie-quare . 
„domni quâte 18.000 de anni. Aquest typ divin servi mai - 

- apoi de typ, la multe. despărţiri umane de un tată cu doi- 
spre-dece fii;.de un Maestru, cu doi-spre-dece discipoli, 
de o revoluţie cu doă-spre-qece periâde, de un zodiac cu 
do&-spre-dece zodii, de un annu cu doă-spre-qece luni, de 

„o gi cu doă-spre-qece ore, etc., etc. 

Aquesta se numesce și [i-ling sau Ti-ciong, Foung- 
IKium, adică aquella que domnesce suveranemente în 
mijlocul pământului; se mai qice încă T'se-yuen, que în- 
semneadă Fiul principu. Se assigură quă aquest fiu nu | 
e născut, adică quă nu & creatură, qud ellu nu se schimbă 
nici de cum, și quă el interneiadă şi protege tâte: Quând 
incep allegoriile, și cu dânsele legendele, attunci- Ti- | 
hoang sau 'Tse-yuen, Fiiulzprincipu sau al lui Dumnedeu, . 
începe a ave fraţi și aquești frați imperiile lor Şi durata 
imperățirii  fie-quăruia. Un-spre-dece regi, dicu mytho-- 
graphii qud au fost din aqueastă dynastie divină, toți cu 

„numele o, que însemneaqă munte. Spre a arătă quă -



m doctrinele, quea que stint amicii imprudenți șiexageraţi - - 

a unui principiu. Inemicii declaraţi n ”] vatămă atât ca - 

„proseliții nebuni și fanathici, Ettă cura se degeneră aquest. 

termeni al 'Triadei prin mania allegoriilor. Regii-dragoni - - 

__avură chipul de feci6re, corpul. de drâgoni şi picidrele de 

-cal- sau. de animale şi aquești regi eșiro din muntele 

* “Long-men: Cărturari încâpurda da felurimi'de înţelesuri: 

“ aguestor- alegorii și vulgul r&masse cu credința ad lit- 

„ teram. Vinu apoi anni quât'domniră fie-quare din aquești - 
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sânt regi divini, adică eterni, îi făcură regi-longhi, adică; 

drâgoni. (ş&rpele, cum. se scie, era symbolul eternității). 

Ansă pentru que aqueştia fură un-spre-dece,. adică .mai 

pucin cu .unu de-quât 'Tien-hoang ? N'am aflat: nicăiri 

răspunsul la aqueastă întrebare; ânsă vedend quă nume 

rul unu se scade și al treilea termen que urmeaqă, vă. . - 

_-- qând adică quă. Gin-hoang fură dece Ki, ne vine a crede 

-.. decimală Ast-fel 'Tien-hoang se văd doi-spre-dece și cu 

patriarchul lor trei-spre-dece, “Ti-hoang. se vâdu: unu-: 

„„legăminte de unire între suveranităţile cerului, 'ierrei.şi 

” - 'este egal sau de o ființă ; quel que.domnesce în mijlocul E 

de o fiinţă cu' quel que domiesce în . 

-quă aqueasta, este o dogmă sau mai bine o systemă do-" 

_spre-dece, cu patriarchul lor doi-spre-dece și cu patriar- 

chul precedentei dynastii iar trei-spre-Qece. In aqueastă : 

systemă "termenii trinităţii primare și divine . servesc de 

“Omului. -Daquă, plecând dela: systema do-decimală, Sar 

fi at fie-quăruia. termen al triadei quâte un număr în-: 

- treg de doi-spre-dece, nu sar fi vădut de quât o separație. 

„distinctă în triada Chinesă. Inchipuind ânsă un termen 

„al triadei A, pe al doilea B, pe al treilea C, și făcând -- 

equațiile- A.P12—18, A-PB-L11=18, A+B+-O+ 
10=—13; avem .A=B=—C. Dupi aqueastă dogmă, sau . 

'systemă, -fie-quare teimen sau persână a Triadei Chinese 

“pămentului este 
mijlocul cerului și cu quel que dă viață şi rațid omului. 

.. Niinicu nu degeneră doctrinele, şi quelle mai vere ca .. . -.. 

- mania miraculosului,.ca allegoriile que davinu fabule şi - . - 

.- af . . _: quare, în fine, aduce -idolatria. Mitaculosul, allegoriile - 

„za xvimu mai adesea, dintrun exces â€ zelu şi stuit, pe lângă :.
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regi. Unii dau fie- -quăruia quâte 18. 000 de: anni, quari 
- peste tot “facu -19800 anni. Alţii: dicu qu6 toţi împre- 

ună, iar. nu fiă-quare, a impărăţit 18.000 anni, șialțiiun .:- 
„le dau la toţi de quât 1800 anni. Pe urmă vinu alţii que - -- 

vor se dea fiă-quăruia termenu al triadei aquellaşi nuvutr | 
„de anni și aflând la unul :13, la altul 11, la altul 10, 

“ membri; nu. se“ pricepu' cum se invoiască. numerii şi 
- aleargă la o systermnă arbitrară, unde, de ar da fiă:quăruia 
aquellași număr de anni, summa ar eşi aqueea, îmmul- - 

- ţind cu 13, quare € numărul fiă jă- quăruia patriarchii. După 
que allegoriile deveniră fabule și fabulele materialisară . 
dogma, imperatorii ideali devenind materiali, creduţi după 
literă, attunci îndată începură şi întrebările : cum se 

“pote un om, o ființă, să trăiască și să impărăţească: 
„.18:000 anni? Așă, qua să susțiă numărul, qisseră alţii- 
quă annii au fost luni; vinu alţii și susținu qud cu adevă- 
rat au fost anni, quăci în textul scripturelor nu se vede 
numele. nici de annu, nici de lună, ci de şchimbare de 
frunde, quare este adevăratul și necontestabilul annu. 
Aquest nume de şchimbare de frunde se dă și pin astădi 
annului în multe: părţi Sau- insule vecine de China şi 
Japonia. . De 

raita 

GIN-HOANG- .  - 

Sy stema Chiinesă este ) catenă, fiă:quare termen servea -! 
"de legătură quellui laltu, al doilea termen, al: irinități vă- 
durăm quă servă de legătură între: primul și al treilea... 7. 
„Asemenea al treilea. termen, Gin-hoang, servă de legă-.. 
tură între trinitate şi epocele, dynastiile que se urmează.: 
Gin- hoang este suveranul dela quare incepu quelle dece. 

Di - . - AR a bi
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Ki, sau, mai bine, ellu este personificația aquestor gece . 

Ki, sau suveranități umane. a 
Așă, capul sau începătorul aquestor qece Ki, ca mem- 

-bru al Triadei, se -numesce Gin-hoang; ca patriarchu 

primar de unde începe suveranitatea umană, împărțită 

în gece Ki, ia numele de prima Ki. i 

. > : | 

coate na 

PRIMA KI 

Aqueastă Ki, este a lui Gin-hoangu și ia numele său 

distinetivu Kieu-Teu sau noo-capete, que însemnedă nos 

regi, după mărturia autorilor. Chinesi. Vedem iară nu- 

mărul împuginat cu unul după aqueași systemă -do-deci- 

mală. i | a 

_Aqueşti noă cu începătorul lor Gin-hoang facu dece și 

cu quelle lalte do persâne Ti-hoang, Tien-hoang facu 

iară doi-spre-dece. Nu se cuvine a uită qus systema chi- 

nesă este monarchică, paternellă și după dânsa totă per- 

sonificaţia 8 un monarchu-model. Așă suveranitatea uma- 

nităţii, que o vEdurăm înălțată și pussă a fi un membru 

al triadei divine, se representă printrun monarchu, și 

fiind qus peri6dele chinese sunt doă-spre-gece, de agueea 

„nu fără cuvânt primii mythographi sau legiuitori, fiă- 

quare suveranitate o împărțiră în doă-spre-dece. Suvera- 

__nitatea cerului Tien-hoang îi detteră doi-spre-dece mem- 

"bri, suveranităţii Terrei, que începu la al doilea period, îi. . 

detteră 11 membri, suveranității Omului, îi dette 10 

membri, adică noă mai mult; unul începătorul lor, dând: 

fă quăruia period quâte un suveran, cerescu, pămentescu 

_şi umanu. Întreita suveranitate este pentru tote periâdele, .
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suveranitatea umană, începând dela al treilea period, i se 
dă-numai qece regi sau suverani... - . - 

_ Vorbind de aquest suveran-typ sau model, autorii chi- 
nesi dicu: EI se numesce și 'Tâi-hoâng, marele suveran, 

"Este forte onorabilu, nu quă dâră & cu queva mai presus 
de quât Tien-hoang şi Ti-hoang (cu aqueștia € egal şi de 

o fiinţă), ci pentru quă & mai presus de popol și de quât 
tote lucrurile, şi pentru qub ellu stabili regula între rege 
şi suppusu, și dette mai ântâiu regulele guvernării. Ellu 
dette un model de bună guvernare, în imperiul lui dom= 

- nul nu fu un nume vanu, şi suppussul fu onoratu după 
meritele și capacitatea sa. Sub dânsul se regulă datoriele 
intre suveranu și vassal; 6menii începură a mâncă și a 
bea, şi bărbaţii se uniră cu -femeile.. Din aquesea Lo-pi 
încheie qud adică mai nainte de dânsul sau de aqueastă 
-epochă nu eră âncd legi, suverani, suppuși,- adică pină, 
aqui nu fussesseră distincţii de condiţii, egalitatea eră per- 
fectă atât între bărbaţi între sine quât și între bărbaţi ŞI 
femei și prin urmare nefiind cunoscute de quât dreptu- 
rile, dela. densul începi viața morală, quăci se stabiliră și 
“datoriele. Attunci prin urmare 6menii începură a mâncă 
şi a bea cu adevărat, că cum ar fi qis quă pînă aqui păs- 
cea și se adepă. Pe aqueastă systemă de monarchie patei- 
nellă, vinu apoi autorii a descrie fericirea. aquestei epoche, 
unirea și frăția subt un cap părinte; abondanţa, lucrarea 
dioa, și repaosul n6ptea, cugetul tutulor la folosul general, 
şi uitarea interesului particular, quare € un drept al 
vitei. a i 
„Allegoriile și fabulele adaogă: Tai-hoangu que este un 

attribut al lui Gin-hoangu avă.chipul de omu, corpul de 
dragone și not capete, sau noă regi; a quărora domnire 
dur 45.600 anni, Tai-hoang se născu în muntele Hing- 
ma, de unde ese apa vallii lumin6se. Ellu împărți globut 
Ppămentului și apei în noă părţi, și împărţi assemenea, în: 
no& riuri apa vallii luminâse. Quei no regi sau fraţi se 
impărțiră între sine, și luă fiă-quare quâte o parte; trăi 
fiă-quare în partea sa, și uniţi între sine, bucurându-se 

„Cu aqueeași favâre de binefacerile cerului. Apoi amatorii
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"de miracul6se adaogă quă fiă-quare din aquești noă regi 
„avu quâte un carru de nori que. se trăgea de către șesse 
passeri, Pe aqueste -carre. eşiră ei din inbucătura vallii 

- lumin6se, dominară lumea şi 6 impărţiră,- înălțară cetăţi 

quel Pugin o' sulă cinci- i-geci de gener ați. 

| A DOA ki 

| . Aqueastă Ki se numesce U- Jong; ; nume quâre se dă şi 
“a cinci planeţi, adică Saturn, que > corespunde cu huma 

sau lutul; Jupiter, que correspunde cu lemnul; Marte, que 
„„ correspunde cu-focul ; Venus, que correspunde cume: 
„tallul; și Mercuriu; que correspunde cu apa. Lungă a- 
"queştia, se mai adaogă Sorele şi Luna que, împr eună, hc. 
Ş6pte. ... 

„Aqueastii Ki coprinde cinci faaillii difterente, şi fă- 
quare avi de dominiu quâte un munte, adică quâte un 
„astru sau planetu. Diffeiinţa între doctrinele indiene. și 
chinese este quă primii detteră fiă-quărui astru şi element 

quâte un deu de „guvernator, unde la chinesi aqueste 
divinități începu a deveni 6meni que se ragu din suve- 
ranitatea umană Gin-hoang. 

- Ascultând la făcătorii de. legende şi de fabule, vedera 
„pe aqueste cinci famillii figurând cu nume de Dragoni . 
sau Longhi, pentru quare se și numesc U-Long. Ei înăl- 

-- ţându-se pe un nor, că pe-un carru; luară în mâinile lor - 
guvernarea, universului. „Lo-pi, citând un autor. anticu 

".chinesu, dice quă aqueşti cinci dragoni fură discepoli ai 
“lui Tien-hoang. Alţi autori dic quă ei sunt ensuși aquei 
“fraţi ai lui Tien-hoang lângi quare adeogindu-se Sorele, 

a 

și le încongiurară cu. muri. In domnirea lor se” numeră . 

=
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Luna, capul aquestei:Ki, totul quellei dântâiu Ki, apoi 
“ Ging-hoang, Ti-hoang și 'Tien-hoang, împlinesc numărul. 
„12; şi quă aquești doi-spre-dece fraţi sunt geniurile quel-.. 
„lor doă-spre-dece ore, 12 luni, 12.peridde, etc. Nu & în-. 
doială qud fiind o dată numiţi 'dragoni; fură creduţi de . 

“nemuritori și eterni. Despre aqueasța se exprimă.curat 
şi mulţi din autori. : 

"2 Este de remarcat queea que gice” Cing-yiten citat de 
Lo-pi: „în timpii aquestor domnitori: 6menii locuia prin 

„- spelunce și dormiă prin -arburi că în -nisce. cuiburi ră 
„sorele-și luna străluciă de o adevărată lumină“, Aqui de 
& fabulă, fabula accopere sau ne descopere un -adevăr . 
recunoscut astădi de sciință. Tot aquest autor. adaogă | 
qud quâte cinci aqueste familli dragoni împărăţiră în 
aquellași timp... Da : | 

„A TREIA KI 

e. 

„> Aqueasta fu numită Nie-ti sau Che-ti, şi se dice, după 
unii, qud coprinse 59 de fămillii, iar după alții 64. Quei 

„ Quari Bretind.quă numărul familliilor que domniră în . 
„ aqueastă Ki este-59, dicu qu 64 nu pot veni de quât din |! 
errorea unora 'de a adună impreună și pe quelle--cinci- 

- alle precedentei Ki. Nimic de remarcat în aqueastă -Ki 
de quât o necessitate de a împlea secul: unor seculi que - 
se crede quă ar fi trecut, - - 
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„o APATRARKI 

" Despre aqueasta nimic nu: se dice de quât qud se nu- 

miă Ho-lo şi quă avu numai trei familii, quă sub dânsa 

“&menii învățară a: se retrage şi a locui în crepăturiley 

stâncelor. Despre dânșii se qice quă încăllică pe cerbi 

aripaţi și eșiă spre a guvernă lumea. o 

A CINCIA KI. 

" Aqueasta fu numită Lien-Zong şi avu cinci familii. 

N 

A SEASSEARKI 
wm 

“ Sub numele de sa-mirig, aqueastă Ki avu patru famillii, 

que eșiă a guvernă lumea. pe șesse dragoni. - 

Cin-se-ming, un autor dice quă dela Gi-hoang, pină 

- Ia agqueastă Ki, su-mâng au domnit S3 de regi, que nu 

-esu alt-fel de quât contând 9 în prima Ki, 5 în-a doa, .
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59 în a treia, 3 în a patra și'6 ina cincia, lung quare 
adăogându-se și quei trei mari suverani ai Triadei esu 86. 

- Quât ânsă pentru annii quât au durat aqueste șesse Ki,- . 
Lo-pi citedă un autor que nu se scie de unde scâte un 
million 100.750 anni cu quari, ellu Lo-pi, nu se pâte 
invoi, dicând quă quelle d'ânteiu cinci Ki n'au durat de 
quât 90 mii anni. De unde scâte și ellu numărul aquesta ? 
Nu cumva 6re din declinarea eclipticei, calculând quâte 
6.000 anni pentru fie-quare gradu ?. i 

A SEAPTA KI 
—— | “ 

Chinesii s'au occupat mult cu numerii, după cum vom: 
- vede în șirul historiei lor. 'Priada sau numărul trei la 
dânșii eră un număr august, după quare mai assemenea 
de veneratu eră și numărul şepte. In periodul al ș&ptelea - 
se vede la denșii Fo-hi, fondatorul imperiului, începătorul 
unei vieţe cu adevărat sociale sau umană. În a şcptea Ki 
apparu nisce regi plini de virtuți, de simplitate și de 
inimă curată. De aqucea aqueastă Ki fu numită de dânșii 
Sun-Fel (epocha virtuţilor) ; se dice quă toţi popolii din 
lume se întrecea a imită exemplele que” dă aguești regi, . 
și qud numele și faptele lor. se rEspândia cu quea mai 
mare rapiditate peste tot pământul ; de aqueea fură supra- 
numiţi Și regii aripafi. a 

Epocha sau Ki Sun-Fel numără doă-deci. și dot de fa- 
millii domnitere cu nume differente, și mai mult de şâi- deci de che sau generaţii. — Che. însemnegă quând un timp de 30 de anni, quând o generaţiă sau o moștenire 
dela tată la fiiu. Prin urmare aqueastă epocă: dură mai mult de 1.800 anni. | i 

>
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Primaul: rege. al aquestei epoce se numi Kiu- Ling g (ma-- ” 

-- rele inteligent). Autorii Chinesi spun despre dânsul mi- 

nuni. Dicu qud el se. născă cu prima materie quare â.. 
mama adevărată quellor noă sorginți, qud el își ține în - 
mână marea imagine,-quă are puterea de a converti tâte,. 

> qud ellu:se suie pînd peste marele terminu,' 'quă- de acolo. . 

âmblă îi” quea mai naltă și pură regiune, și alte asseme- . - 

"nea.— Mult se. ass&mănă cu Enoch, al șeptelea patriareh - 

biblic, que fu răpitu la -cer. El semănă cu Enoch . Sau - 
„Enoch cu dânsul? 

"Este de observat -în atatorii Chinesi ideile lor despre 
geologie. Li-ciun-fong, pe quare îl cit6dă Lo-pi în scrie- 

rea $a Lu-se, dice: „In timpii lui Kiu-Ling universul. 

nu eră âncă temperatu, după cum de attunci încoă (vedi - 

paginea....). Ellu eşi din preună cu.Niu-Va *), amândoi 
dotați de un geniu. estraordinar, spre 'a ajută conversia“ 

Dela al doilea pină la'al cincilea rege al aquestei Ki: 

omu se vede nimic de.remareat dequât acuelleaşi virtuți. 

Al şâsselea..rege fu numit Spiritul-Galben, Joang-chin 
ori moei, sau Capul-Galben Hoang-teu. Despre dânsul dic.. 
mythographii- qu5. și din cer spre a ajută întru perfec-. 

“ ţionnarea și stabilirea guvernării. A Mulţi ilau că un mid- 

locitor de impăcarea păimentului, că un Messia sau rege 

“divin. Mulţi iară, mai fedeli dogmei de şepte, susțin qud.. 

aquest-mediator n'a fost Hoang-chin, ci Kiu- chin, quăre .-- 
"este al șeptelea que urm6qă.: 

- Despre aquesta al șeptelea quăruia i îi dau tâte vir irtuţile 

„şi: puterea que vădurâm mai sus se mai dice ( qud la carul !. 

- său avea tot d'auna. închămaţi ş6sse” mici: aripaţi, şi qud . 

a domnit de cinci ori quâte trei-sute. de anni, şi, qub, că : 

“un mediator între trecut și viitor, ellu fu unul şi aquellaşi 

"rege, şi al şesselea Hoang-chin şi al șeptelea, şi al optulea 

Li-Ling.. .. S 

„Dela al optulea pină la al dot- spre-decelea, Lo-pi dice: pa 

„Omenii eră cu: minte :și .virtuoși, aveau tote ceresci şi: 

nimic de. om, Eră plini de spirit, Spir iul N urmaeţă ceru-: 

1) O femee pe quare o vota cunesce în quelle que urmegă. N
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lui că discepolul maestrului său. Pofta que este parte ani-.. - 
mală servă că o sclavă lucrurilor que se simt. La început, , 
Omul se suppunea cerului și '] ascultă, și prin urmare eră 
numai spirit. Mai târdiu, ne: preveghiând assupra sinelui, . 

. patima învinse și stinsse ințelligența“.—ittă dogma. că- 
derii. — Despre anticii înţelepţi ai. Chinei'-se dicea quă. 

ei deschidea, cerul cerului,. iar nu cerul omului. A des- 
chide cerul este ă facce să se nască virtutea, A deschide - 
-pe-Omu este a facce loc pe unde să intre farul, . - 
„AL trei-spre-decelea rege dette motiv. ințeliepţilor a se 
întinde şi a vorbi despre que este midlocul sau me&sura, 

„Sau quea que disseră mai târdiu grecii. pret doza, ca mă 
„ Btzpo dest, Numele aquestui rege fu Gen-siang-chi şi se * | 

- gice quă possedd miglocul. inelului spre a ajunge la per- - 
fecțiă şi qud aqueasta va să dică -qu5 omul que nu 
trece, peste măsură & omul întreg, omul adevărat. Lo- 
pi face o cuvântare lungă despre midlocu sau MEsurd,: 
“unde se exprimă: „Inţeleptul se pote a.nu âjunge pină 

Ja mesură sau midloc; ânsă a trece şi de aqui mai nainte 
este peste putință; quăci nimic- nu & mai mare de quât 

„ miglocul sau măsura, nimic mai înțelept, nimic mai 
nalt, și. prin.urmare cum se pote a merge mai departe 
de quât înaltul inaltelor?-, Lo-pi, cum se vede, ia miqlocul -- 
drept unitate, iar nu-ia o cureitură între callu și asin. 

„ Moderaţii, încropiţii din dillele n6stre sunt pre departe: :. | 
"de aqueastă mesură, midloc'sau unitate. Bi, cu miqlocul 
'sau-termenul de midloc, înţellegu un amestec: monstruos, 
-_ Dela al patru-spre-decelea rege pînă la ultimul sau al: " 
„22-lea din aqueastă Ii, se vede un șiru de nume 'cu a-: 
quelleași virtuți. În al 'ș6i-spre-decelea se vede :un ană- - 
choret, un erimit; în al opt-spre-decelea. o mare unitate, 
sau Omenirea suverană. Despre dânsul se spune minuni 
„că de o divinitate. Lui i'se dău t6te attribitele de un fiu 
al lui Dumnedeu, de veritatea. cerâscă, de fiiul quel micu 

„sau nepot de Omul: ceresc -de duel inai mare-preţu. In 
„toţi timpii'se vede tendinţa chinesilor sau: a omenirii; şi: -..- 

“ așteptarea unor 6rheni, que cată.să aibă misiunea de-me--. . . 

2
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diatori, de a mai appropiă adică în jos Divinitatea și de 
a mai nălță pe Omu. | Da 

Un assemenea rege fu şi al noă-spre-decelea Și quei . 
- următori pînă la quel din urmă al do&-geci-și-doilea.. În 
timpul aquestuia se dice qu5 6menii începură a lăssă cre- 
păturele munţilor și a locui prin colibe, 

„ AOPTARI 

„__ Aqueastă epochă se numi Yn-Ti şi avă irei-spre-dece 
dynastii. In aqueastă Ki dynastiile începură a lăssă tro- 
nul de moștenire, unde în quea trecută nimic nu eră 
hereditariu. În tâtă epocha aqueasta se „vEdu assemenea 

„regi cu qualităţi de divinităţi. Autorii Chinei, descriind 
domnirea fiă quăria dynastii, arată progresurile que în- 

- Cepiu omenirea-a facce prin. 6re-quare aflări. Pin5 la ca- 
pătul epochei a ş&ptea vădurăm quă 6menii nu incepus- 

“seră âncă a locui prin case sau colibe. De aqui înainte, 
pe la începutul epochei a opta, de unde eră accoperiţi cu 
frunde şi erbe, Primul rege al aquestei epoche Cin-fang 

îi învăţo a curăţi peile animallelor de păru, a le lucră Și 
aşi facce dintr'ensele vestminte, cum și de a țesse 6re-' 

- cum sau a impleti părul și a'și accoperi -capul 1). Minu- 
nile se urmâgă că în toți timpii fabuloşi sau miraculoși. 

„In a do&-spre-decea dynastie se inventd uzul focului cu 
lemne, încep a se formă o limbă. Regele aquestei fa- 
millii Sui-gin, dette nume animalelor şi plantelor așă de 
assemenate cu natura lor, in quât cum se pronunță nu- 
„mele eră objetul în dată cunoscut și înţeles. La aqueasta 
scriitorii chinesi nu arătă de 'quât.quă limba imitativă. 
fu prima limbă. Astfel sunt. limbele antice, fiă quare 
vorbă & ori o imitaţid-a naturei, sau 0. întregă -definițiă . 

1) Aşă dice și Moisei quă se înticaplă după a ș€ptea i înainte. 
. 

N îi 
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a objetului. Aquest rege se dice quă inventă și greutăţile 
“şi măsurele,' Dice-se âncă quă mai nainte de aquest rege 
bărbaţii se însură la 50 anni. și femeile se mărită la 30 

“anni. De aqui înainte se determină virsta de însurat la: 
"30 anni şi de măritat la 20 anni. In a trei-spre-decea fa- 
millie și ultihă a aquestei epoche, numită Yong-cîn-chi, se 
iiventd chipul de a se conservă suvenirea quellor întâm- . 
plate prin nisce noduri făcute: pe ațe que serviă drept lit- 
tere sau scriptură. In timpii aquestui rege searotă un om : 
que pentru prima. Gră dette exemplu. de nerușinare și 
desfireu, quare îndată și fu exilat. Mythographii qic qu5 
aquest omu desfrânat, numit Ki-tse, în exiliul său născu 
un fiia monstru, cu corpul de omu şi cu picidrele și coda 

„de callu, ca și cum.-ar fi disu qu5 desfrânarea, stricarea 
moralului are effecte urete, nasce monstruosități. | 

Aquestei epoche scriitorii ii dau o durată dela 42 pind 
„la 18 mii anni. Descriindu-o, o arată în chipul următor: 
La, inceputul aquestei epoche șerpii şi f&răle erau în mare 
număr, tote animallele se îmmulţiă. Omenii ânsă erd 
forte rari âncă. Apele se vedea pretutindeni, nefiind âncă 
scurse și adunate a formă mările și oceanele. Anticii regi 
âmblă cu capul descoperitu, cu părul despletit, n'aveau 

„nici corână, nici sceptru, ci ajută Gmenilor a se nutri și. 
nu uccidea pe nimeni; tot-d'auna dă şi nici o dată nu 
luă. Popolii recunoscea în fundul, inimei virtutea lor făr6 
a se dice servitorii lor. Vorba guvernare nu eră cunos- 

„cută ; pattunci se dicea qub regii portă popolii, iar nuiîi 
guvernă. Attunci passările își făcea cuibul lângă 6meni, 
quât aqueștia le putea ajunge cu mâna; animal!ele eră 
ducile și blânde, se lăssă a le conducce Gmenii ori unde - 
voiau ; unirea și concordia eră pretutindeni; annii nu se 

„numără cu dillele; nu se sciă que va să dică afară sau. = în întru, nici que este al meu şi al teu. Ânsă 6menii în- „„ Cepuro a cădă din aqueastă stare, animallele și passtrile - e revoliară, fugiră de om şi f&rele începură a'l com- atte...,. - - i a 

ISI ab ” OTE ra 
- 7



Numărul noă fiind quel mai apprâpe de împlinirea 
“ aquestor seculi divini și cu a decea, Ki începându-se.se- 

culii cu "adevărat. umani sau historici, chinesii, între a 
noa şi a decea- Ki, mai pun un interval dela 1.000 pins 

„1a.2.000 anni, de timpi heroici, que: servesc ca o târtă 
“ de unire a catenei que unesce quelle divine cu: umane. 

Timpii- heroici sunt o legătură, între timpii divini şi u-? 

mani. În ăqueastă epochă a noa se vede ultimul rege di- ăi 
vinu și primul rege semi-qeu. 

- Aqueastă” epochiă fu numită Cen- “Tong. Scriitorii chi- 

nesi numără într'Ensa cinci-spre- -dâce regi divini, pe quari. 

unii îi numesc miniștri ai: divinității: Alţii suie număr ul 
lor pină la şâsse-spre-qece.“). 

Primul fu Se- hong, rege mare, inventă literele. Ath6- 

graphii nu'l lassă în pace, vin cu allegoriile lor şi îi dau 

“o frunte de dragone, o gură mare, patru ochi splendidi: 

- şi-plini de: intelliginţă. Eu se dice quă fu trimis din cer _ 

“spre a fi de.model la toți.regii. Sub densul începură le- 

ile, ritul, ceremoniele, Se dice de făcătorii. de allegorii 

. - quă îndată que fură inventate litterele, incepi a cădă din. 

"cer o plâie de graiu. Geniurile necurate și “făcătâra de rău . 

începură'a urlă. de turbare și balaurul se ascunse. Aqui 

„ pentru prima Gră începe a se vorbi despre genuri elle: 

- în historia: Chinei. .. = 

În timpii imperatorului al. doilea începe a se vorbi de - 

_- un arbure, Pu-sang, în quare se sui aquesta. Aquest ar- 

N bure. quând se dice al lăminii, „quând al. Ascultării.: E.. 

IE)) Aquesta de'al şăse- _spre-gecea;. după ati trece că primă. suveran he. 

zoic, după quare al doilea vine Lo-ii. . 

; - . | A i A: e 

+
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ânsă de mirare quă aquest arbore cal siinţei, Pu-Sang, 
dupi dissa inţellepților chinesi, fiind tot aquella cu ar- 
burele Ascultării, Io-mu, de colo pină dincolo ajunse în. 
qio de astădi să insemneqe dudu, que, dimpreună cu gin- 
dacul, produce mătassea. La chinesi se vede răsărind s6- 
rele din aquest arbure, și nici de cum nu se disse nimic . 
de r&dăcinele lui quă ar fi in iadu, nici de fructele lui 
quă ar adduce mârtea. Civilisaţia chinesă nu începu dela 
Papi nici prin Papi, Brahmanii şi-Catholicii au de per- 
duţi pe chinesi. - - : a 

AI treilea și al patrulea imperatori fură assemenea di- 
vini, Al cincilea şi al șesselea nu se scie cum de eșiră răi, 
tirani, ingomfaţi și fără merit. Aqueştia furd typul tutu- 
lor domnitorilor după faca pămentului que din disgraţid 

„mai toţi le semănară, 
" Al-ş6ptelea fu demnu de numărial său șspte, fu un im- 
perator bunu, divinu. Ellu inventd cârrele şi făcu din 
lemne un symbol spre a adoră pe Dumnegeu. Pusse un 
lemn drept în jos și altul orizontal peste densul, adică 
făcu o-cruce pe quare o înălțe în oncrea quellui pră 
înalt. De aqui fu ellu numit Hien-Yuen, qusci Hien va 
să dică lemnu que se pune peste midlocu orizontal, şi 
Yuen va să dică drept, sau Nord și Sud. 'Tot aquestui im- 
perator se dă şi invenţia cumpeni şi a monedei Do 

Dela al ș&ptelea imperator pină la al şei-spre-qecelea se 
vede un șir de domnitori divini, inventatori de multe que 
contribuesc la viaţa socială. Despre al un-spre-decelea se 
dice quă invento o musică que punea în harmonie suffle- 
tul cu corpul, fără ânsă a se vorbi de nici un instrument. 
musical. Descrierea, aquestei musici de autorii chinesi se 

  

1) Moneda este d'o antichitate fârte naltă cunoscută în China. Numele fa- * milliei domnitâre se da și monedei; queea que avea numele Hien-Yuen, adică a aquestui imperator, eră grea de 12 mii de grăunţi de meiu. Monedele sunt nisce monumente pentru historie, și mai vîrtos quă dela începutul lor în Chină pur- tară assupra lor littere-sculpite, că şi în gillele nstre, qut arată numele domni- torului şi data. Fiind dară quă littera se gice ven şi tse, aqueste nume se dau adessea și monedelor, precum Îa quei mai nuoi popoli se disseră pecunia -pen- tru quă eră în elle sculpită o die, Ii pentru quă avea un leu, (iai “pentru - quă avea un callu, Bani pantru, quă purtă chipul unui Banu, Ducaţi pentru 

7 

quă avea chipul unui ducă, etc, 

17
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arată câ o harmonie morală, perfectă, pace a individului 

şi a societăţii.. Primul instrument de musică, despre quare 

se vorbesce în historia Chinei, îu o chitară cu cinci cârde, * 

inventată subt al patru-spre-decelea, imperator al aquestei 

epoche. Mythographii despre aqueştia dicu: „In timpii 

Jui vânturile fură mari şi timpii annului își perdusseră 

“regula, de aqueea dette ellu ordin lui Se-Kuei a facce o 

chitară cu cinci corde spre a'remediă cu dânsa desor- 

dinea que se făcusse în univers şi spre a conservă totu 

que avea viaţă“. Lo-pi,cu agucasti, occasiă, dice quă mu- 

sica nu & alt queva de quit accordul 'sau învoirea a dot * 

principe a Activului cu Passivul în guari există conservaţia 

şi progresul lumii vedute. - | | 

Al noulea-iar din aqueşti imperatori fu reputat de . 

poet. Cântecele lui fură mult lăudate. . 

Despre a cinci-spre-qecelea se dice qud instituo danțele 

numite Ta-vu. 
_Cual şâi-spre-decelea imperator se termină secolii și 

_ imperatorii. divini. Numele aquestuia fu Vu-Hoai-chi. 

Sub dânsul pământul se populasse preste tot de 6meni; 

aqueştia ânsă âncă nu incepusseră a cunosce- binele din 

rău, a sci que € consciință, pind aqui eră inti”o simplitate . 

şi innocenţă. perfectă. Aquest imperator, luă virtutea de 

„regulă cu quare pedepsiă abatterile.. Omenii amă tra- .- 

valliul, pentru quă le adducea quelle que. făcea mulţu- 

mirea și plăcerile vieței, ânsă din animă nu cunoscea - 

-âncă nici amorul, nici ura... -. ! 

Cu împeratorul următor încep timpii. heroici sau de 

“+ semi-qei şi 6menii încep a se distinge prin cunoscința 

“binelui din r&u. Simplitatea-şi innocența timpilor beati- 

tudinei sau prunciei şi copillăriei omenirei se perdu.. 

 Consciinţa omenirei june incepe a se formă. Imperatorul: - 

“următor & că o personificaţid, că primul omu que cu- 

mouse binele din r&u. Eilu fu un typu de Adam-sau mai 

bine de Enos; Seth se representă prin âl şăsse-spre-decelea 

imperator , și Adam prin al cinci:spre-decelea. Ânsă pre- 

-cum suveranitatea Omului divinu ul Triadei Gin-Honag 

fu împărțită în dece. Ki sau epoce patriarchale de or-. -
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„dinul divin, assemenea aqueastă epochă heroică de semi- 
„„ dei, -aqueastă treccere din timpii miraculoși. în quei his- 
“torici o vommu vedă împărțită în dece 'patriarchate de 
ordinul umanu, sub nume de imperatori. : 

aie 

"TIMPI SEMIDEILOR 
a FO-HI | 

I.. Aquesta fu, după. mărturiile și învoirile mai mul-. 
tora, fondatorul imperiului Chinesu pe la annul 3468 
inainte de 1. Chr. Despre nascerea lui se sciie ast-fel: - . 
„„Fiia Domnului Hoa-sa, que însemnegă florea aștep- 

„tată, fu muma lui Fo-Hi. Preâmblându-se ea pe margi- 
„nile.riului que are aquellaşi nume, ţină urmele Omului 
'„quellui mare. Nisce fiori o coprinseră, un curcubeu '0 
„încongiuro, şi prin aquest midloc lud în pântice. Peste . 
„doi-spre-dece anni în a patrulea di din lună a doa născu 
„pe la miequl nopței; de âqueea. pruncul fu numit Soui, 
„Sau steoa annului“. Aquest personagiu represintă pla- 

„neta numită Jupiter. Allegoria stării în pântic&'doi-spre- . - 
„dece anni, representă cursul aquestei planete, qicend qud . 
în loc; de doă-spre-qece luni pământesci que.fac un annu 

„ Jupiter are doi-spre-dece anni d'ai noștri pină să'și facă | 
- annul sau cursul său și alte assemenea. -. . . 

„ Scriitorii descriu assemenea și figura: aguestui: perso- 
_nagiu allegoricu. Vaca său boul indian îşi aflară locul 
„la Fo-Hi, capul aquestuia die quă eră de bou, corpul de . 

  

“Dragone.-Alţii gic qu5 avea capul 'lungu, 5chi frumoşi, 
„dinţi de ţestâsă sau scalliu, Durbă albă: que cădea pină la: 
“pământ, nălțime de ncă pici6re și un degit. . . . o



260 e - 

De aqui vedem cum îşi luo inceputul Jupiter, Boui 
> Apis la Egypteni.. 

« Lăssând allegoriile şi fabula, o- II tu primul i impera- 
„tor al Chinei și primul philosoph sau autor. Lui îi dau... 
scriitorii invenția” scripturei prin opt semne sau symbo- 
luri. Y-King, prima din quelle cinci cărţi canonice, qic 
qu este operă a lui. Ellu învăţă pe 6meni a venă, a. pes- 
cui, a domestici şesse feluri de animale, închi& sciinţe, 
inventă arte, cunoscă și regulă tonurile musicei, făcu doă 
instrumente musicale: Jutha sau Iyra şi chitara.. Seo occupă 
de astronomie, stabili un călindar, ceremonii religise, sa- 
crificiuri, maritagiul; inventd arme de lemn, întări ce- 
tăți cu muri, inchipui moneda etc. Un: scriitor chines 
Qice qus, mai nainte -de epoca lui, Gmenii n'aveau nici 
o differinţă de bestii, nu şi cunosceau părinții, nu'și cu- 
nosceau fii. - - 

Nu se cuvine ânsă a uită quă daqua Fo- Hi fica tâte 
aquestea ; atâtea cunoscințe, arte, sciinţe, legiuiri nu vin 
de o dată la un popol, şi cu atâta mai pugin ale inventă 
un singur-omu, quând mai nainte de dânsul n'a existat - 
nimic din aquestea. Elle sânt resultatul multor secoli, 
multor cercări, păţiri și experiinţe, multor idei. prece- 

„ dente. Fo-Hi, daqua ni & o personificaţiă chinesă, quel 
puţin este resumătorul sau adunătorul ideilor şi expe- - 
riințelor seculilor din aintea lui. 

- Fo-Hi împărăţi o sută șei- deci: și patru de anni după 
unii, iar după alții 150, și muri în vârstă de 184 anni. 
Fiia sau ferheea lui -s'a innecat. în riul Lo şi trece de 
nimpha sau geniul aquellui rîu. | 

„ Tsien-pien gice despre Fo- Hi. „aquesta imperți prin 
„lemn, . 

Airea se ice quă a inventat armelă de lemn. 
“Jupiter i iar trece drept planeta Lemnului. 
Que insemneqă tote aquestea de quât o personificațiă. 

a epocei utilisării lemnului invenţiei de măestrii que lu- 
cr6dă lemnul, şi îl. preface în atâtea instrumente, mobile, 
lucrări de locuinţe și de vase etc.?. Fo- Hi representă 

“
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„practicarea, binelui, daqua nu & Adam & un fel de Abel 
“sau Seth al Chinesilor. .- p 

După dânsul vine.practicarea. răalui, armele destruc- 
târe, un fel de Cain que se servesce cu ferul. . . 

„__ Kong- Kong. Aquesta veni a imperăţi după Fo-Hi. Kong-. 
Iong în limba chinesă însemnâdă astuţiosu,, viclean sau . 
queea que Grecii înţellegu cu vorba ș sordpre Ettă cum des- 
criu autorii chinesi epoca lui :.. . - 

„Ivă superb şi crud; avea. ministri, usă de r răi că și 
„dânsul; se lăudă qud are inţellepciunea înțelleptului, şi 
“diicea: quă un princu că dânsul. nu pâte să aibă pe ni- 
„meni Domn, nimic mai presus de densul. Imbătat de 
„pretinsa-i înellepciuno, se credea qub este un spirit și 
„işi dă nume de virtutea apei ; incărcă popolul cu impo- 

- „site și îl storeea prin suppliciuri; se servi cu ferul a 
„facce cuțite, secure (arme t&ietâre); și popolul fără appă- . 
„rare periă în miserie, Se dette la tot felul de desfrânări 
“„quare îl perdură. — Corpul lui eră roșu că focul și se- 
„mână unui urs“, 
„Fu aquesta un individ sau personificația omului r&u, 

- împăraţilor r&i? Fu un rege sau un princu, sau un par- 
ticular ? Lo-pi dice quă a fost un curati usarpator. Kong- 

„Kong € un model după quare sa turnat Cain. Epoca lui 
este mai aqueea-cu a cetăţii Enoch sau Enochia fondată 
de Căin (3800 anni înainte de 1. Chr.). | 

- „Kong-Kong, dice Lo-pi, fu primul din.rebeli;. el-în- 
„tătito delluviul spre peirea &menilor; el sfirimă' legă- 
“turele que uneau cerul cu pământul, Attunei Niu-va 
„(surora sau femeea lui Fo-Ili) îşi pusse tote puterile di- 
„vine, dette luptă lui Kong-Kong,-îl allungo şi îl dis- 
„trusse. Dupd aqueastă victoriă stabili quelle patru pun-' 
„turi cardinale și readusse pacea"in lume. 

In Niu-va vedem o altă personificaţiă que işi adduce 
cu stirpea lui Seth în contra stirpei lui Cain. Nelegiui- - 
rile următorilor lui Cain addusseră diluviul şi din urmă- 
torii lui Seth, Noe mântue stirpea umană din catastropha 
universală. 

Autorii chinesi numesc pe Niu-va și Atu-hoang que
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“însemnedă suverana verginelor ș Și Loang: non, que însem- 
neqă Mama suverană. Ettă cum o descriu... 

„Ea uccisse balaurul negru 'spre a dă pace lumei. Vic- 
 tori6să se sțabili pe o câmpie d'assupra muntelui Tehon- 
" hoang. Meritele ei străbăttură pînă la quea de mai sus . 
'nălţime a cerurilor, și se întind pino-in quea.mai. de jos. - 

“profunditate a abyselor. Numele ei se, răspindesce în toţi. 
seculii fiitori şi lumina-i âmple tot universul. Peste car- 

-*ul tunetului străbatte spaţiul trasă de Longi aripaţi. Un. 

a 
4 

nor d'aur o încongiură și o accopere, şi ajunge pină la 
al noulea cer unde la pârta intelligenţei adâră pe Domnul. 
Nerespirând de quât unirea şi pacea, îşi află repaosul 
lângă Tai-tzan, şi plină datâta glorie, în locu d'a laudă 
meritele stă într'o umilă Și respectuos tăcere“ (Eoai- 
nan- -tze). 7 

Surob sau feinee, sau mama lui Fo-Hi în Niu-va se 
vede typul'sau originea unei Eve regenerate. Suverana 

- Vergineior sau mama suverană que strivesce capul şer- 
pelui, que nasce Sithi și produce Noi, que mântue lumea 
de nevoi etc., etc. Lucrurile, cum am dis, sânt narate alt 
fel, sânt arătate subt altă formă, ideea ânsă € tot aqueea. 
Şi de se vede schimbări de nume, nu este de quât schim- 
bare de limbă. 

Este de insemnat qud sânt Autori Chinesi que susțin 
qud Fo-hi, Niu-va și Kong-Kong sint Ensuşi quei trei su- 
verani ai ''riadei, qud Fo- hi a creat cerul și pământul, 

-"quă Niu-va a creat pe Om și. quă Kong-Kong e suvera- q 
nul terrei sau al materiei sau al: Râului. Aqui curat se 
vede altă dogmă, dogma Trinității Indiene. Fo-hi repre- 

„sentând pe Brahma,! Niu-va pe Vichnu în femine sau 
Lahmi și Kong-Kong pe destructorul Siva. Nu e îndoială 
quă'ideea. trinităţii a trecut din Indii :în "China ; ânsă 
Chinesii ca. naţiă mai nucă, mai ageră, liberă de preju- 
diţiile antice alle Brahmanilor, mai perfecţionară ideea, |. o 
o mai umanisară și detteră un. şir evenimentelor, îm-: 

„” părțindu-le în epoce. Făcură o trinitate: divină. Tien- 
“hoang, Ti-hoang și Gin-hoang despărțiră quelle spiri- 
tuale de quelle materiăle şi venind la epoca umană, fă- -
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cură pe Fo-hi un imperator, pe Niu-va o femee, pe Kong- 

Kong un rebel. Quei que pretind a facce din ei Trinitate 

supremă, nu sânt de quât din uei que se încercă a read- 

duce şi stabili doctrinele indiene in China. | 

IL. Chin-nong. Eroul aquesta domni pe la 3218 înainte 

de I. Ch..Nici un autor nu arată cum a ajuns la thron. 

Despre nascerea lui, ca de a tutulor bărbaţilor mări, se 

spunu multe minuni. _ 

„.- Mama lui numită Niu-tong sau Ngan-tong que însem- 

-n€gă fiice que se suie și se înalță, socia a unui Chao-tun, 

preumblându-se,în una din  dille spre a miada qi dela . 

Colina florilor, lu în pântece dela un spirit și născut pe 

_Chin:nong întrun antru sau pe o stâncă a muntelui Li. 

Antrul aquesta există pină astăgi și se numesce -grotta 

„lui Chin-nong. 
-„Chin-nong, icu annalele, după trei ore după nasce-" 

„rea sa incepi a vorbi, după cinci dille incepu a âmblă, 

„la a şeptea qi avi toţi dinţii și la al treilea an sciă tote 

„quâte se cuvin la agricultură...:“. e 

Fu numit la inceput Kiang pentru quo'a fost crescut 

pe marginele riului Kiang, Dela trei anni în susi se dette 

numele de Chin-nong que. însemneqă, divinul laborator. 

Prima credință numi divin pe quel que udă 'cornele 

“-aratrului cu sodorea, sa. Mare pas! un pas la quare pig- 

meii noștri nu pot ajunge de atâtea mii de anni. 

Chin-nong învento aratrul şi învătă pe Omeni a. cul- 

tivă pământul. Aratrul cu boul sânt-nisce objecte nedăs- 

.părţite-unul de altul. Boul a fost tot-d'auna symbolul la- 

bârei. Omegii nu întârdiară a „urmă pe Chin-nong cu 

cârne. In antichitate cornul eră tărie, glorie, semnu -de. 

nenvingere. Spre-mai mare onâre mai târdiu represen- 

- tară-pe Chin-nong cu capu de-taur. Osiris și Bachu la 

Egyptieni precum și Joie Aihon avură aqueaşi onsre. 

“Moisi mai târdiu se adorno pe sine şi popolul său cucor- . 

nul. Boul se vede mai târdiu și la capătul quellui născut 

_ n presepe spre a mântui lumea. Rae 
Chin-nong, învățând pe 6meni ă lucră- pământul, le a- 

rătă cinci feluri de grâne a semână şi îi instrui a plantă -:
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- viia şi a storce mustul. Abondenţa fu rnare în epoca sa 
și omenii nu lipsiro a dice qus în dillele aquestui om ploă 
grâul din cer. Mai nainte de dânsul vinul nu eră cunos- 
cut şi apa se numi de aqui înainte primul vin sau vi- 
nul cerescu. Di o 

Chin-nong, occupându-se cu lucrarea câmpului, desco- 
peri virtuțile plantelor şi florilor şi dette începutul bota- 
nicei, chimiei și medicinei ; distinse plantele folositore la 
sănătate de quelle veninose, vorbi despre patru sute de - 
maladii, dicu autorii chinesi, şi dette trei-sute-șâi-deci și 
cinci de remediuri. Scrierile salle erau: sculpite pe place 

- pătrate. Se dicce qud mai compusse o scriere assupra ar- - 
tei militare, pentru quă aquest colos al antichităţii Chi- 
nese era tare în resbel. Băttu pe toţi inenimicii săi. | 

Ca rege sau imperator, invento târgurile sau sborurile 
spre communitaţia popolilor; dette o desvoltare și curs. 
monedei, institui serbări de bucurie sau de jocuri. Mulţi 
din historici dicu qud el invento şi fabricarea - vaselor de 

„Jat sau porcelană cum şi arta topitoriei metallelor, Sta- 
bili âncă serbători de repaos, quând nu eră iertat nici 
lucru, nici preumblarea, nici visitile. Lo-pi despre aquestu 
dice : „In Y-King, la symbolul Fou, se văd quelle urmă- 
tre: Regii antici a șeptea di o numiă di mare şi puneau 
a se inchide porțile caselor, a nu se facce nici un com- 
„mercu și magistraţii a nu judică nici o questiune“, A- 
questa se numesce anticul calendar.: | 

Chin-nong distinse şi regulă âncă timpii annului, a- 
rătă epocele și qillele bune la laborarea câmpului, la cul- 
les, etc. şi dette o formă calendarului pe quare îl numi Lie. 

___ Chin-nong fu și. poet, și versurile lui nu erau insuflate 
de quât de labrea câmpenului. Compusse cântece assu- 
pra fertilităţii. ţerrinelor, hymne în lauda - laboratorilor. 
Attunci împărații laudă şi încuragiă popolul. Făcă o Işră 

Și o kitară adornată cu nestimate și le consacră Labârei . 
_și Virtuţei. Autorii se exprimă ast-fel: „Făci o lyră spre 

„a aţintă mintea, Gmenilor, ai retrage dela necuviințe, a 
„stinge rellele învăţuri şi a adduce pe om la adevărul 
»cerescu“. E o neînvoire intre scriitori despre numărul 

=
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cârdelor aquestei Iyre. Unii dicu qud avâ șepte, alţii do- | 
„deci și cinci şi alții numai cinci. Nu fără cuvânt eră a- 

queastă neînvoire. In aquei timpi tot eră symbolicu, tot 
eră allegoric, tot ascundea un adevăr. Chinesii fură quei 
mai logici personificateri. La ei epocele nu sânt personi- 
ficate in individe ci în famillii sau. generații mai multe 
ori dinastii. Fiă que epoci și period se distinge piintr'un 
„nume de om que dă inceputul epocei sau familliei.. Așă 
epoca lui Fo-hi se însemnă prin utilisarea lemnului ; în- 
t'ensa fură inventate tote meseriele: que lucreqă lemnul. 

„Aşă Chinesii qicu :- l'o-hi domni prin lemnu. Epoca lui 
Kong-Kong se distinse prin lucrarea ferului şi mai virtos 

„prin “fabricarea armelor destructore: Kongy- Kong domini 
prin fer. - - 

Chin-nong domni assemenea prin părnent și prin focu, 
pentru qud puterea, mărimea lui fu în utilisarea aques- . . 
tor elemente, unul cu agricultura și altul cu chimia 
sau extragerea plantelor. Astfel numim şi. noi epocele, 
spre exemplu pe a n6stră o numim epoca capitalelor și a 

- machinelor, cutare domnesce prin capitale sau bani. | 
Chin-nong domni prin păment și focu; nimicu însă 

nu'l făcu așă de celebru și mare ca utilisar ca pământului. 
Ansă aquest element la Chinesi eră însemnat cu numă- - 
rul cînci. Ettă pentru que pretindea unii quă cinci corde. . *. 
să fi avut lyra lui. Que frunios: symbol de sceptru Sau - - 
tărie a domnitorilor! Nu toiag de metal, ci accorduri, 
învoire, abondenţe que aduce” laborea. pimentului. La 
Chinesi quci quari dicea qud aquea lyră avu nisce cârde. 

„din intimplare, șepte sau doă-deci şi cinci, eră, conside- 
„raţi qua nisce eretici, şi cu adevărat eră o erese provenită 
din partea quellor que în tot dauna n'au lăsat credin- 
țele populare a' și luă o tendinţă logică, salutarie şi libe-" 
ratâre,. . a 
Chin- nong învăță âncă pe 6meni a cultivă cânipa şi 

dudii, a cresce gândaci de m&tasse, a ţesse stofe. Aquest 
. făcător de bine al Chinesilor dette inceputul și unei geo- 
graphii. Historicii descriu poeticamente aqueastă occu- 
paţid a eroului lor, qicu qus 'strebăti pămentul, pe un
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__car tras de șesse balauri și'l măsuro împărțindu'l în re- 
gate; o aa | 

Se vorbesce la alte naţii de Orphei, de Bachi, de Erculi, 

de Minos, etc.; se spun minuni despre dânşii, ânsă unde 

sint operele.lor, unde legile lor? Chin:nong dette legi 

Chinesilor. Cartea numită San-fen conservo din elle o 

parte. Liectorul va află aqueași plăcere cu noi citindu-le. 

„Cerul produce popolii. Popolul. & temeiul regatului 

şi nutrimentul este cerul: Popolului. 
„Rege adevărat este aquella que lucredă ca cerul que 

produce și nutreşce popolul, iar nu '] distruge. 

„Quând labârea câmpului & împedicată nutrimentul 

lipsesce, și quând popolul nu € drept se servă cu fructele 

“labârei în paguba unui altuia. 
- „Daqua un om que vine în puterea. vîrstei nu lucreqă, 

nu va ave nici cu que să'şi împace famea; și fata deve- 

„mind mare, de-nu sappucă a târce șa facce pânda, nu 

-va ave cu que sta înaintea frigului. 
„Nu se cuvine a consideră de preţios lucru queea que | 

ă anevoie de a av6 ci quare este folositor. Nu se cuvine a.- 

: 

“ juns, attunci virtutea domnesce, crima nu cutâdă a se. - 

arătă, şi tâtă-lumea se lasă a se guvernă fără a allergă - 

sufferi mobilele que n'adduc nici un. folos. 

„Fiă-quare să'şi: attribue sieși lipsa și. abondenţa ; 
qusci una vine din lene și alta din lucrare. 

4 . 

_ „Quând popolul are que: mâncă și que îmbrăcă de a- 

la facere de legi“. 
-- Aqueasta-€ de o putere ca și quând. ar fi dis: quând . 

„popolul n'are-que mâncă. și cu que se accoperi, attunci &. 

nevoit a: trăi ca fâră,daqua nu ”] las alții a trăi ca omul, . 

_attunci fururi, uccideri, viclenii, crime: de tot felul; at-. 

tunci fabrice de legi, judecătorii şi pedepse. . 

Hoai-nan-tze qice la un locu quă Chin-nong â domnit 

fără a dă ordine; popolii i se-suppuneau și îl, venerau, 

Queea, que 6menii numescu legi alle lui nu sânt, după 

= 

cum vădurăm, de quât nisce.consillii. Un autor dice quă . 

miethodul lui-a'a guvernă eră fârte simplu şi ușor. Totă 

arta aqueasta que dicu quă & atât de dificilă, stă întrua
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"nutri popolul iar nu a se nutri dela dânsul, întru ai fi : 
de folos;.nimicu rai simplu de quât aqueasta.. 

: Chin-nong nu uito de a stabili și rituri şi ceremonii | 
religiose. El sacrifică Fiinţei supreme într'un templu, 

“numit Miag-tang (templu Luminei). Nimicu nu eră așă 
de simplu ca edificiul aquesta, murii n'aveau. nici un 

„ornament, lemnele n'aveau nici o sculptură. 
 Lo-pi face lauddale aquestui prinqu în chipul următor': 
„Nu vătămă pe nimeni spre a se mări e), nu umiliă 

pe nimeni spre ase înălță el. Aquellaşi eră și în glorie. 
și în disgrație. Tot d'auna păşiă drept și cu bucurie “către 
Tatăl universal, și de aueea popolul său fu compus de 
“6meni virtuoși. Nici o pedâpsă nu se făci în timpul său, 

" gqubci înv&ţurile și datinele erau'pure. El nu credea mari 
lucruri despre sine, și tâtă lumea îl stimă de quel mai 
mare; nu querea nimicu dela Gmenii, și Omenii ii offeriau 
voioși tâte averile. El scia Albul și conservă Negrul“. 

Domnirea lui Chin-nong fu de 145 de anni şi muri de 
168. Va să qică quă fu de. 23 de anni quând se proclamo 

- domnitor. Chin-nong lăssd doi-spre-dece fii. 
Nimeni, și Ensuși “Chinesii nu vădu în assementa per- 

sonage -de quât symbolisarea unei epoce. 'T6te aqueste: 
arte, sciinţe, învăţuri, datine, instituţii. nu pot fi lucru - 
unui.om și unei generaţii. Ast-fel .anticii se: exprimau 
qua să pâtă fi înţelleși. Adună t6te bunele și le incarnă 
într'o persână, que ajungea a nu mai fi umană, a ave. 
queva „de divin întrânsa. Aqueasta apoi .nu putea în- 
târdia a deveni credinţă, iyp. model de vieţuire.: Însă 
quâtă differință dela typii și modelele Chinesilor şi alle - 

“altor popoli! In Chin-nong se v&d la tin locu și Joie, -- 
şi Bachu şi Cerere și Asclipiu şi Ercule și Apolon ai 
Egypțienilor și Grecilor şi David și Solomon ai He- 
“breilor. Ânsă unde maculele desfreurilor olimpiane, unde 
adulteriile și crimele lui David și Solomon ? De & fabulă, 

“un personagiu ca Chin-nong, și daqua asemenea mithi 
sau fabule devin credinţe populare, credirițe asemenea au 
resultate forte salutarii. Nu: da -popolului un model ca 
Joie și Marte, quă devine desfrânat ca unul şi crud ca 

—
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saltul. Quând se pretinde dela popul a offeri temâie la 
“_uccigătorul lui Urie, cată să aștepți și consequinţele. 
-Daqua n'ai sciinţa, adevărul curat pipăit a punne înaintea 
-popolului, credinţa que i offeri cată să: n'aibă întrensa: 
typi sau modele scandalâse. A crede bine sau dr apt este 
mai de o valâre cu a sc. Sciinţa ânsă € adevărul, iar cre- 
dința dreptă. dă putere Adeverului și adduce mai curreid 
avenimentul și domnirea lui. 

Dinastia sau famillia lui Chin-nong, după mărturia 
“ -quellor mai acereditaţi și judicioşi autori ai Chinei, dură 

vre o 390 anni. Dela mortea aquestuia, annul 2984 
piînd la 2594 înainte de I. Chr., pînd adică în timpii pa- 
triarchului biblicu- al optulea Mathusala.. Sânt autori - 
Chinesi que dicu qud aqueastă dinastie dette vre o 70 de 
imperatori, întrun curs de quâte va sute de mii de anni. 
“Aqueştia ânsă n'au credit nici între Chinesii quei mai 
orgolioși de antichitatea naţională. Quei mai moderați se 

- împart în doă opinii. Unii dau descendenților lui Chin- 
_nong o domnire, cum qisserăm, de 390 anni, în quare au 
impărăţit din tată în fiiu şepte sau opt suverani, alții 
suie numărul lor pină la 15. Aqueastă mică neinvoire 
„nu provine de quât quă alte dinastii suu famillii que ve- 
niră la thron, spre a se legitimă, se deterăa fi tot din. 
famillia Chin-nong, și cu imperatorii que detteră și a- 
-queștia se suie numărul domnitorilor pînă la 15. De unde 
vine ânsă stăruirea quellor que pretind quă descendenţii 
lui Chin-nong nu fură de quât şepte? Fără indoială din . 
-systema decitmală que ajunse o dogmă naţională; din - 
-systema de a scâte dece imperatori dela Fo-hi pînă la 
Hoang-ti, de unde începe opoca historică. „Aqueastă Sys- 
“temă ânsă sar susține mai tare de sar numără dinastiile 
“sau familliele domnitâre iar nu individele. - 

„Descendenții lui Chin-nong sânt: 10 Lin-kuci sau Ti- 
chiu, fiiul aquestuia, domni 50 anni. » 

25 Ți. ching-kia, fiiul aquestuia, domni 60 anni 
30 Ţi- Ming sau 'Ti-Lin, fiiul aquestuia domni 49 anni. 
4 Ti-y, fiiul aquestuia domni 45 anni. ze 
50 Ti-lai, fiul aquestuia, domni 48 anni.” Sa
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60 Ti-liu, fiiu iară, domni 43 anni (an. 2626 inainte: 
de I. Chr.) Aquesta născu pe Tsie-kong quare avu doi 
fii, Ke şi Ii. Nici tatăl nici fii nu ajunseră la thron. Re- 
belli se sculară și se urmă un iriterval de o domnire. de: 
usurpatori al quărora.cap se vede qui fu Ci-yeon. Despre: 
aquesta se va vorbi mai pe larg la valle. | ă 

70 Yu-vano, fiiu al lui Ke. Aquesta fu ajutat de con- 
sângii și partisanii săi între quare quel mai zelos fu 'Tai- 
Kong, și suindu-so pe thronul moșului său domni 55. 
anni, Cu dânsul se termină dinastia lui Chin-nong, pe la 
annul 26958 inainte de 1. Chr. o 
„Aqui se incepe o luptă. între moștenitorii lui Chin-- 

nong și între posteritatea lui Kong-Kong. Numele de.. 
domnitor se quam confundă, și quei quari suie numârul 
lor pin la cinci-spre-qece, pentru asemănarea de nume, 

- pretind quă sint din aqucași famillie, adică a lui Chiu- - 
nong. Asemenea se vâd și în Biblie quâte-va nume de- 
patriarchi antideluvieni ca Enoch, Mathusael și Lamech, 
que figură în ambele semenţii și a lui Seth și a lui Cain. 
„La capătul aquestui tractat vom face un parallel între: 
patriachi biblici și capii dinastiilor imperiale alle Chinei 
din timpii săi eroici sau antideluviani. Să revenim la 
descendenţii sau ființele de natura lui Kong-Kong, în 
capul quărora figură Ci-yeou. a 

Mulţi autori facu din aquesta un al doilea long-Kong,. 
sau îl amestică cu aquesta schimbând şirul chronologiei. ” 
Numele aquestuia & un nume symbolicu, însemneqă tot 

„ que € bas, rău, rușinos, urit. Poeţii îi dau pentru r&utatea. 
lui o figură monstrudsă; dicu quă ave patru ochi și şâsse. 
mâini. -Aquesta fu un typ de Briarcu, Satan, etc. Nu la' 
Moisi ci la Solomon şi differința & mâre! Se dice qu6 ar: 
fi avut 81 sau-72 de fraţi. Asemenea se dice și de giganţi 
qud eră frați. Unii din Chinesi qicu quă aquesta fu.pri- 
mu! rehel. Lupta între el și imperatorii buni & descrisă 

„ca lupta 'Titanilor și a demonilor; noă bătăi se detteră. 
în trei anni fără al pută invinge. .Y-King; dice quă :un 
mare imperator numit „Koa-tsong , que însemnâqă pre- 
înaltul, pedepsi pe rebelli sau geniurile necurate, și quă.-
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regele Hoang-ti, que da bătaie rebellilor, putu a se în- 

“+urnă assupra muntelui, unde fu coprins de negură şi în- 

tunerecu. Attunci imperatorul, ardicând mâinele la cer 

şi suspinând, văd venindu o vergine cerescă adducendu-i 

arme şi assigurându'! de victorie. După aqueasta Ci-yeon 

_fu învins, incatenat și aruncat în vallea ncgră a rellelor, 

pe quare Chinesii antici o-numea Long. Ci-yeon se dice 

quă nu € mort. E Satan al Chinesilor. Lo-pi adaoge qud 

figura lui Ci-yeon &. representată cu picidrele de animale, . . 

cu aripe de liliacu. Chinesilor le & frică de dânsul pen- 

tru quă el este geniul necurat, principul Rellelor. 

-- Moangsti. -Din familia sau dynastia lui Chin-nong, 

-pela 2698 vine la thronu Hong-ti. Aquesta & strănepot al .. 

fratelui mumei lui Chin-nong. Despre. nascerea Și viaţa. - “ 

Toi se spune assemenea minuni. Muma lui se numiă Fon- 

_pao. Speriindu-se de un nor albu şi strălucitor, luo în 

pântice şi născ apoi pe collina Hien-yuen un fiiu quărui 

_î se dette mai ânteiu numele collinei şi apoi numele de 

 “famillie Kong-sum. De cum se născu aquest prunc se 

văqu dotat de o inteligență miracul6să și începă îndată 

avorbi, ia cc 

„ Ajungend la thron, fiind quă domni şi el prin pământ, 

adică prin cultura pământului, dela cul6rea humei que 

este galbenă, se numi imperatorul galben, que în limba 

chinesă se dice Hoang-ti. , a - 

_ Tntrun resbel que avu cu Yen-ti, inventd. lancea și 

pavăsa sau scutul. Toţi pringii vassali recunoscură în- 

4rânsul un. irnperator extraordinar. şi i să 'suppusseră.. - 

“ Aquesta 'domoli un mare număr de fere şi curăţi coprin- 

-surile de făcători de relle.. Dicu unii qub uccisse și pe 

Ci-yeou gigantele, „geniul necurat despre quare vorbirăm. 

“După victoriile salle, regulă forma guvernului, stabili 
a 

miniștri: sub titlu de Yan, que însemnă nori.— Mai în -. 

“ 4âte limbele orientale cum şi in Biblie norii însemnedă 

- glorie sau strătucire que încongiură un que inaltu. Quând 

“împărații furd assemEnaţi cu sârele, miniștri fură numiţi 

firesce mori. — Pe unii din miniștri îi însărcină. cu: diri- 

-gerea coprinsurilor Statului, pe alții.cu observarea quelle
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que se urmsză pe cer, adică cu observarea astrelor şi a 
timpilor. Unuia din aqueştia, numit Ta-nao, îi ordond a 

“facce ciclul calendariar de şti- deci, compus de doă pe- 
riode, unul de gece numit Iasi şi altul de do&-spre-dece 
numit Cs, şi-quare unite facu un period de Șei- Qeci de 

„ dille, de luni, de anni. Aquest period din urmă de Ș6I- 
deci de anni formă seculul Chines. -Unii dicu qud în-! 

-„. venţia ciclului sextagenariu este: cu mult mai antică Şi 
nu o atribuescu lui Hoang-ti. . 
“Prin ordinele aquestui imperator, imperiul întreg fu 

împărțit in Qece guverne sau: provinţii; fiă quare pro- 

vinţid în ece județe, fiă quare judeţu în qece arrondis- 
semenle, fiă quare arrondissement în qece cetăți. Asse- 
menea occupându-se de.măssure lu6 un grăunte de meiu: 
drept punt de plecare și "1 numi linie; din dece linii- 
form un degit, din dece degite un picior, din dece pi-. 
cidre o măsură (metru sau stângen), din qece măsure alta, 
mai mare, şi așă înainte tot prin qece assemenea și cu 
greutăţi. Systema decimală fu dară fârte antică la Chinesi. 

Miniştri aquestui imperator aveau nisce oecupaţii cu 
totul differente de alle questor-lalţi miniștri. Unul eră în- 

- sărcinat cu astronomia spre ai facilită lucrările şi nâin- 
tarea a formă un calindaru ; altul cu sciinţele mathema- . 
tice şi geographia ; altul cu historia, altul cu musica, altul . 
cu altă sciinţă şi artă. Ministerul lui eră un fel de acade- 
miă în quare fiă quare eră însărcinat cu specialitatea sa. 

- Ministru Yong-yuen ' inventd şi făct : do&- Spre-dece | 
| campanelle după do&-spre-dece luni și determină, prin- 

-  tr'ensele tonurile şi stagiunile annului. Să 
Ministru Ta- -yong făcu niusica numită Hien-Ci. 

„El &nsuși, Hong-ti, descoperi.artă de a vopsi și imită: 
culorile florilor, penelor, passerelor și. cerului ; arăt5 cum 
“să dea culori stofelor și cum să le croiască spre diferente 
Yestminte,, 

“Miniştrii Ning-fong şi Oestiang inventară differente . 
vasse și instrumente, 

Alţii inventară arcuri, săgete şi alte arme,
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Kong-Ku și Ioa-Ku scobiră un. arbure şi inventară 
astfel barca, que dette apoi ideea de vassele mai mari. 
__ Alt ministru invento râtele și carrul. _ 

Cu aqueste doă descoperiri a vasselor și a rotiturei sau 
carrului, căile devenir& mai răpedi, 6menii se mai ap- 
propiară, communicaţiele deveniră mai dese, ideile ince- 
pură a se îmmulți, commerciul luo o întindere mai mare. 

Moneda numită Kin-tao își lud cursul din epoca a- 
queasta ; târgurile se immulțiră, 

Hoang-ti “stabili un locu spre sacrificarea publică la 
Fiinţa supremă. — Păcii un tractat de medicină, trimise 
înţelepţi în differite coprinsuri, mai vîrtos prin munţii 
Pibetului, spre descoperire de plante şi altele que se atting 
de historia naturală. Femeea lui, numită: Lui-tza, instrui 
popolii a cresce gindaci de mătasse, a târce fire șia 

- țesse 1) şi trecu la posteritate ca o divinitate protectâre a 
dudilor, gândacilor și femeilor bărbate. 

Tradiţia spune minuni despre epoca aquestui domni- 
“tor. Pacea și fericirea domnii peste tot pământul ; resăriă 
p'attunci felurimi de plante que ave virtuţi estraordi- 
nare, una descoperiă viclenii și făcătorii de relle, alta ave 
altă. virtute și alte asemenea ca planta nâstră fabulosă 
numită 6rba-ferelor. Aquestea ânsă sunt tot allegorii. Po- 
polul, în recunoscința sa către făcătorii săi de bine, mMă- 

resce în tot- dauna Și numele și faptele lor; qucea que ar. 
dori el, dice qud Su, intimplat în timpii aquellor bărbaţi. 
Poeţii şi învățații apoi speculă aqueste entusiasme popu- 
lare și facu allegorii, systeme, etc. Tot aquest simțiment 
popular e causa qua "multe din invenţii și faceri de bine 
a le attribui uneia și aqueași pers6ne, cum spre exemplu 
crescerea dudilor şi a gândacilor de mâtasse și altele; - 
quei mai vechi o da la Chin-nong, la Fo hi, şi quei mai 

“noi la Hoang-ti. 
 Aquest pringu muri în virsta de 14 anni, domnind 
o sută. Dela patru femei que avu i se născură doă- deci și 
cinci copii. | 

1) Tot în aquest timp da şi Moisi invenţia ţesserii. 
- i fi
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Dela descendenţii aquestui imperator, historia Chinei | 
incepe a se mai curăţi de mithi și. lud un caracter mai 
uman. Timpii fabuloși încep a incetă. Toţi imperatorii 

„ pretind-qud se tragu din aqueastă tulpină genealogică. 
Historia din fii săi numesce pe Chao-hao și pe Ciang-y. 

teni și virtuțile tatălui sâu: se dette în desfrânări Şi de- 
generd cultul primitiv în idolatrie.—Corrupţia Indiilor - 
vecine îi serviă de exemplu. Popolul nu 1 mai, putu suf- 

“feri şi allungendu'! dela, thron, prin allegere proclamă de 
imperator pe Ciuen-hio, “nepotul aquestuia și fiiul lui 
Ciang-hi. Aquest imperator se nevoi a imită virtuțile mo- 
șului său, allungă idolatria și restabili cultul quellui Pre 
înalt al lui Tien. | ta 

După dânsul urmeqă la thron nu din fii săi ci un fiu 
al fratelui său. Dela Chao-hao popolul eră saţiu de a se 
guvernă după Greptul de moștenire d'a se lăsă capriciu- 

"lui, întemplării, „abandonându-și viitorul și sârtea în 
mâinele primului născut sau ori quărui din fii impera- 

torului, de nu va ave capacitatea și virtuțile d'a guvernă. 
Prin allegere dară, precum sui la thron pe Ciun-hio, asse- 
zenea după aquesta allesse şi încorună de imperator pe 
nepotul lui Ti-Ko. Aquest imperator realisă în tote spe- 
ranţele popolului. Numele lui deveni celebru şi venerat 
nu numai între popolii săi ci și în statele vecine que în- 
trecea a se suppune legilor lui. Cultul quellui Pr6 înalt 
fu susținut şi. luminat de dânsul. Incredințat 'qu6 un 
popol innorant devine superstiţios, idolatru şi plin 'de 
vițiuri, stabili, peste tot locul schâle publice spre cultura 
sciințelor și artelor şi întemeierea vieţii morale. Sub 

„densul naintă mult instrucţia publică şi se desvoltară 
multe sciințe şi arte. Musica fică rari progrese. Poliga- 
mia que se credea necesariă spre îmmulţirea 6menilor, și 
de quare strămășul său Hoang-ti dettesse exemplu, fu 
stabilită de Ti-Ko. | - | 

Aquest imperator avi trei fii cunoscuţi de historie, Se, 
Heu şi Yau sau Yao. După mârtea lui vine la thron. 
Heu que se svn-2numi Heu-tsi sau Ti-chi. Heu de- 

aa 

“ Murind Hoang-ti, moșteni thronul Chao-hao, fărda moș- 

*
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„sonoră numele tatălui său, avu tâte virtuțile prinților . 
răi, leneșu, allergător după petreceri, vânat, desmierdări, 
superb $ Şi neappr opiat, iute la mânie ca la ori que patimă, 

nu sufferiă nici un adever, nici o observaţiă. Adulatorii | 
“Şi servitorii corrupției salle erau singurii 6meni que îl în- 

soţia. Alle statului eră cu totul: abandonate și popolul | 
-  deveniă prada nepedepsiţilor subalterni, impilatori que 

profită de 'viţiurile: capului guvernului. Uritul exem-.. - 
“plu que da aquesta se imită nu numai de impiegaţi ci și | 

: de popol şi corrupţiă 'se întinse. După şâsse anni partea 

'sănătâsă a naţiei, ajutată de quea sufferitore; se scâlă, se 
:... addună, în collegiu-allegător, alleg și proclamă de i impe- 

rator pe Yao quel mai. micu din “fraţii lui Heu și invită 
"pe aquesta-de a eși din palat, a abandonă guvernu și a - 

„ se retrăge înti”o casă particulară. . Yao âncă de micu "da 
semne de un naturel deștept, activ şi plin deprudenţă şi 
“dreptate. Dela 13 anni ai virstei salle senatul îl luase în |, 

„ Jucrările salle, și din preună cu esperienţa în alle statu- - 
lui i se.făcea cunoscute eminentele-i: talente și virtuţi. 
Yao se sui la thron-la:annul 2357 înainte de -1. Chr. In 

„timpii lui s'au întemplat un mare deluviu în China. EL. 
„trece de Noe al Chinei; noi suntem pe părere qud ar fi - 

„mai drept. d'a trece drept Iaphet I pentru quă Yau și Iaph 
„este aqueași rădăcină sau nume; și al doilea tatăl lor Ti- 
Ko, imperatorul bun, „pote trece drept Noe nu numai . 

- “pentru virtuțile salle, ci şi pentru epoca, sa, și mai vîrtos 
„pentru trei fii ai săi Se (Sem), Heu (Bam), Yau (laph), 

dintre quare Heu fu așă de nepietos și râu ca și Ham sau .- 
“Cham. Dela Yao avend a intră în epoca historică şi or- 

„:  ganică ne arestăni aqui de o quam dată cu historia Chinei 
spre. a trece la a. altor popoli mai nuoi, 

e
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- Însă 1 mai nainte d'a lăsă de o quam dată terrimul 
| Chinei, să mai dăm o aruncătură de ochiu în apoi la 

quelle dise și să facem. 6re-quare observaţii. assupra a-. 
- questui popol. que represintă omenirea eșită 6re cum din 

copillăria, ei ; să vedem quare sânt: progresele que. făcu.- 
Omenirea prin agueastă. naţid. | 

Vedem ânteiu la Chinesi, de şi despărțiți în diferite 
-păreri,-un şir şi o „systemă: mai lămurite, în chronologia 

lor. Evenimentele'au locul și timpul lor; al doilea quă 
tot que € transplantat. din, Indii în China, se altoiesce 
într'o tulpină nouă, vigurâsă, "de şi sălbatică, și devine 
mai nobil, mai perfect şi annunţă o viaţă mai lungă, un 

„viitor mai ameliorat. Arburele vieței şi sciinţei ia nume de 
arburele Ascultărei și sciinței. Rădăcinele lui în China 
nu mai sânt crequte quă se întind pină în iad, de unde - - 
îşi tragu sucul sau nutrimentul; fructele lui nu pot să 
adducă. mârtea, ci lumina, adevărul ; instrucţia publică. -. 
intră ca o datorie în dogmă iar nu ca'un p&ccat. Arburele . 
Ascultărei şi sciinţei nu se vede nicăiri representat prin . 
mithuri. și alegorii monstruâse :. nici .șârpe, nici femee 

_perfidă-nu se vede figurână pe lingă dânsul. Din contra,. 
“dela dânsul sau dintr'ânsul se dice. quă. resare. s6rele Și 

quei que se appropiă de densul ved: lumina, Pta 

scala
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De se strecâră în China ideea giganților, Titanilor que 
se spiritualisasseră de tot în Indii și devenisseră demoni, 
angeli de intunerecu, giganţii în aquest popol nuou și mai 
intelligent nu mai trecă ca inemici ai cerului, ca rivali 
redutabili ai divinităţei; o asemenea ctedință & nu nu- 
mai immorale ci șiempiă. Giganţii în China trecu de nisce 
rebelli, de nisce usurpatori que se luptă nu cu divinitatea 
ci cu imperatorii, cu eroi. De se văd quâte O dată ideali- 
saţi, aqueasta nu € dogmă officială, & remășiță din prejudi- 
ciele antice transplantate din Indii, & o propagandă din 
partea amicilor brahmanismului, & quel mult o licenţă a 
poeţilor și o probă de credulitatea populară în nisce - 
timpi atât de antici. o 

De s'a vorbit în Indii de o femee que fa în relaţiă c'un 
șerpe, c'un balaur, aqueastă femee în China nu mai e 
nici deeă, nici smedică, ci muma, sau surora, sau consârtea 
unui imperator que rurhpe capul balaurului, regeneră 
stirpea umană şi se duce a adoră pe quel. Pr6 înalt la 
porţile Eternităţei.. o , | 
„Legile în China nu vin prin impostură din gura unui 

„ Brahma, nici se înghit de un. demon, nici se scot din 
pântecele infernale de un Vichnu. Legile în China trecu 
d'a fi făcute de imperatori virtuoși, imperatori modeli 
que purtă iar nu guvernă popolii, que da și nici o dată, 
nu luă. De sânt aquestea neadevărurate, de sânt ficțiuni, 
ficțiunea ânsă în China nu mai € fâbulă, în quea mai 
nare parte, ci romanțu și romanţul Chines are un scop. 

moral, uman, luminător. * Sa 
- De se vorbesce în China: de un 'deluviu sau de mai 

multe, undele sunt nisce-ape cum au fost și sânt tot d'a- 
una iar nu nisce giganți cu mii de picidre şi de brace; 
deluviul vine ca tâte inundaţiile înnecătore; Gmenii se _. 
scapă şi se înnecă ca toți 6menii în assemenea împregiu-. 
rări; deluviul vine într'o epocă que are data ei, şi Gmenii 
ei que per sau se mântue; nici Macharchi erimiţi nu'se | 
vedu în China, nici nave appărând'din Cer, nici. Bruhma 
prefăcut în pesce qua să ia locul oceanului și să 7] facă 
a se vărsă peste uscat, nici Demonul Haiagriva uccis' de -
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Vichnu. Navele în China sânt făcute de 6meni, Machar- 
chu! privelegiatu și divinisat €.un omu, un imperator 
“bun que allârgă la un desastru public și se' face plăcut 
lui Dumnedeu prin ajutorele que face popolilor săi, spre 
a scăpă quât se va pute mai multe sufilete; iar nu ași 
scuti numai famillia sa, ascundend dela alţii sciinţa que 
ar fi avut şi lăsându-i prada valurilor. 
“Că Dogmă, că religiă, credinţa officială recunâsce o Fiinţă 

înaltă în trei fece. “Nrimurti” indiană se curăță de mons- 
truosităţi antipathice que neincetat iși dau luptă. În tri- 
ada Chinesă umanitatea își ia rangul s&u divin. În trini- 
tatea supremă Tien-hoang de și de o fiinţă cu quelle lalte 

--do& persone, ca: Domnu al cerului, al naturei și al Omu- 
lui ia onorile quelle dintâiu; că parte activă, Ti-hoang 
se ondră că partea passivă, că Mama universală, și Gin- 
hoang, Omul-collectiv, că effect, că familliă, că Fiiu. 
Liing5 aqueastă triadă se adaoge, după systema € decimală, 
dece” mari agenți universali, que implinesc numărul de 
trei-spre-dece, și universul se vede. representat printr'o 
Fiinţă supremă, Tien-Hoang, cu doi-spre: “dece membri 
divini. Quând presidă Ti- hoang „a doa persână a trini-. 

„tăţii, se văd membri divini,un- spre-dece; quând presidă 
a treia personă, Gin-hoang „Omul- collectiv, membri devin 
dece. Ast-fel quelle ceresci: 'sau ideale, quelle mai presus 
de omu se representă prin doi-spre- dece cu autoritatea 
lor. Un 'Tien-hoang cu doi-spre- dece membri que sunt 
fraţi de aqueeași natură şi drepturi şi putere, un Zodiac 
cu do&-spre-dece constelații, un an cu dog- -spre- -dece 
luni, o di cu doă-spre- -dece ore. Quelle umane iară se re- 
presentă printr'un Gin-hoang cu qece fraţi, de aqui apoi 
dece Ki alle-omenirii divine, dece capi de dinastii sau de 
famillii alle omenirii heroice. Quând se nară quelle în- 

 chipuite, că întâmplate sin aquelle dece peri6de sau în 
„aquelle Ki, sau in epochele .quellor qece dynastii or pa- 

triarchate heroice, tot d'auna 'quând se vine la numărul 
şepte, nu & trecut:cu vederea de a fi considerat ca un nu- 
măr august în quare se întemplă quâte queva extraor- 

- dinar pentru binele omenirii. În a şeptelea Ki appar
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'imperatorii virtuţilor saz regii aripai, bentru rapiditatea 
cu quare se întinde exemplele. lor; al ş&ptelea imperator 

. din ăqueastă Ki este mai presus de toţi prin virtuțile salle 
“şi trece de Mediator,:de regele symbolisat prin. miei, de . 
Mesia al Omenirii în primai pruncic; .Arburele sciinţei 
"totla al. ș6ptelea număr appare;, Hong-ti, imperatorul 
- model, appare din epoca heroică sau 'antedeluviană, este 
al ş&ptelea cap de dynastie. Yao in al șâptelea period 
_appare: Tot assemenea numărul trei şi no€ quare € trei. ..-- 

__teiade & un număr. veneraţ ;. în al treilea period appare 
- prima creaţiă perfectă, Omul; ; al treilea” imperator din 
“timpii heroici este Chin-nong ;-în a noa Ki încep progre- 
-sele, virtuțile, invențiile preparatorii pentru a decea Ki 
“umană. Numărul 5, ca număr fard socu, € considerat și 
trece în rândul.lui 1, 3,7, 9; ca termen de midloc între 
aqueste numere auguste, 5 eră symbolul piimentului, que 
ardicat la a doa. putere 5* sau 55, dă 25, quare, 6 

„ Symbolul Omului; 5 & numărul cărţilor canonice, ete. 
„ Credinţa despre” divinitate în timpii antici, între po- 

bolii primitivi, fu queă -îmai demnă şi de Omu: şi. de . 
_Dumnedeu, în: credinţa oficială: n" Chinei. Sărbătârea | 
"quea, mai mare prin quare se adoro; Dumnedeu și se mări | 
„“pântru binefacerile lui, fu sărbătorea Aratr ului. Ceremonia 

quea mai 'sclemnelă,. pompa quea mai augustă, sacrifi- . 
ciul quel mai divin-se-esecutd de' ensuişi capul suprem al 
statului, nu prin .rugi hypocrite și uimiture incântătore . 

Şi denine de quelle mai cearlatanice spectacole, ci prin 
tragerea brasdei “și depunerea în 'seniil pământului a se- 
minţelor, unde Dumnegeu a fost manifestat” viaţa, crea- 

ţia, susținerea vieţei, conservaţia, progresul Și perpetuarea 
quellor create. Templul quel d'ântâiu fu universul și al- 
“tarul pămentul unde semințele depusse spre sacrificiu in 
loc de a fi consumate: și reduse în 'cenușă, încolțesc, se 
insutesc şi dau viaţa și'o conservă. Nici un altar mai 
demn: de divinate nu 'fu'ca pământul și nici un preot 
mai demn dea esecută cultul divin, nu fu. ca laboratorul, 

- nici un servitor al aquestui preot mai:duci! și mai curat. 
- că Boul, nici un vasu mâi sacru dequât aratru..  -- 

x
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„Apoi Tien, Fiinţa supremă a Chinei, ca și primii ci 

_ imperatori, tot-dauna fu credut qus dă şi nu'ia, 'tot- 

dauna qu5 pârtă universul și nu 7] _guvernă; qud-sus- . 

_ ine şi nutresce, şi appără, şi iărtă câ un părinte, iar nu 

-- pedepsesce ca un tyran. De sunt fabuloși aqui imperatorii, 

primordiali, de au trecut fabula în credinţă, ânsă cre- 

“dinţa fu salutariă, quăci Gmenii, după cum văd guvernele 

ast-fel iși facu idee şi de Dumnedeu, și. după cum i: se 

da ideea: despre divinitate, ast-fel sufferă. a le fi- şi dom- 

nitorii. Aquei imperatori, fără corână, fără sceptru, alie 

quărora legi le eră consilliurile “que nu avură, nici tem- - 

niţe. nici armășei, nici poliţie, fură causa qua în credin- . 

ţele chinese. să nu se vâdă nici iaduri, nici judicători in- . . 

' fernali, nici demoni, nici luptători de Dumneqeu a tot 

potentul și a tot bunul al Chinei, după cum .n'avu tem- 

niţe și temnicieri, și spioni, assemenea navă nici o di- 

_nidră „nici rivali şi adversarii. Creatorul 'chinesu nu este 

nici frate, nici complice cu regele iadului, 'câ Brahma cu! 

“Siva, nici în luptă neterminată cu principul Râului, că. 

Ormuz:cu Arhiman al-Perșilor. Systema Chinesă, o repe- 

": tăm; € systemă d'o epitropiă onestă a omenirii în copillă: 

'ria ei, & systema, monarehică, absolută, paternelă ânsă.și 

dlectivă. De se văqu mai târdiu hereditatea, aqueasta veni 

“nu din princip, ci din decadenţa credinței, aqueasta nu. 

fu prima dogmă, ci o lierese în interese particulare. 

". Quăt despre ehronologie, de şi se: vede o systemă-do-. -- 

„decimale, de și se văd exageraţii, âns& partea: judici6să. ; 

“și inteligentă a naţiei nu sc vede persecutată că o here... 

- tică în credințele populare ; partea -aqueasta se vede as- 

cultată și ideile lor se văd mai âccreditate. .._- :. -: 

+ Dela Po-hi, primul imperator și: al doilea Domnitor,: 

pînă la al decelea se vede, după historiographii' quei mai 

judicioși şi accreaitaţi, un interval que' variadă dela 111 

anni pin& la 2000.. e a | e 
- Qoine se va determină a fi de o părere 6re-quare către 

quine se va înclină mai mult? către quei que pun între 

Fo-hi şi Hoang-ti sute de mii de anni sau către aqueia 
| quari quel mult se suie pină la 2000 anni și quel pugin .
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descind pină la 11119 La aqueastă întrebare ne va res- 
“punde Biblia lui Moisi la locul său !).. 

- Din quelle vădute pind aqui în historia Chinei, citito-. . 
rul va ved& quă legiuitorul Hebreu mult a studiat cre- 

„„dinţele şi systemele popolilor mai antici şi mai virtos alle 
Chinesilor, quare trecute prin mintea și pe sub pana lui, 
luară nisce forme şi mai per fecte și mai umanitare, Triada 
fu recunoscută de Moisi și esprimată întrun chip mys- 
tic. Dintr'6nsa. ellu produce, cum vom vedă, numărul au- 
gust şeple. Numărul patriarchilor săi antiedeluviani € tot 
de gece, dintre quari al treilea Enos este primul sacer- 
dote. și al șeptelea Enochu quel mai plăcut lui Dumne- 
deu.— Apoi lingă al doilea sau al treilea imperator Chi- 
nes ling Fo- hi se vede o femee Va sau Niu-Va, un” 

„King- King tyran, inventator de arme uccigătâre, que pe . 
la capătul epochei heroice iarăși appare” sub. numele de. 
Ci-yeou, que par” quă ar fi tot aquella și apoi par” quă 

" n'ar fi, atât historicii îl confundă şi atât răutatea € tot 
aqueea în ori que pers6nă şi în ori que timp. Ci-yeou € 
gigante, are fraţi giganţi, se arată în timpi din predioa 
quellui d'al decelea imperator, que adduc deluviul. Ru, 

1) Unii piv, cum vădurăm, pe-Fo-hi la annul 3468 înainte de 1. Chr: şi 
famillia lui Hoang- «ti, sau pe Yao, la 2357. Aqueastă părere dă un interval 
de 1111 anni, şi aqueastă chronologie d adoptată de tot catholicismul, sau mai 
„bine de vezsiunea Bibliei vulgata, Quât ânst quineva ya luă pe” Fo- hi de al 
doilea Domnitor şi de al treilea dela al 15-lea rege divin, 

I Adam 130. 232 1 1304-100, 

2 Seth ' 105 205 2 1054100. 
, . „= Kong Niuva 

3 Enos ' 90 19o Fo-hi - 164-4-45-+-130. 
* 4 Cainan . 70: 170 Chin-nog 145. 

3 Malaleei 65 165 Interval 335-+-20 NB. . . . 
„6 Jared -, 162 162 Yu-van. 55: , : - 

7: Enoch 65 163 Hoangati 10074. 
3 Matusala 187 187 Sa o. 
9 Lamech . 182 188 Ciuen-hio g2. ” 

Io Noe . 600 600 Ti-Ko 64. 

1656 2262=606 1190 
| . _ 130 

i 45 
o 20. 

74, 
200' 

1659 -,
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se vădu tot așă şi în Moisi dece patriarchi mai umani-._ 
sai, mai historici, nu se vede o vă mumă a lui Seth, 
un Cain uccigător que se face capul făcătorilor de relle, - 

- que appare în capitolul IV, și se uccide de Lamech, de al 
ş&ptelea din semenţia sa, que are aquellaşi.nume cu tatăl 
lui Noe ? Nu se văd din semenţia lui Cainu eşind giganţi 

“sau monstruosităţi que corrump faca pămentului şi sunt | 
causa unui deluviu mai mult moral dequât material ? 

„Bttă parallelul imperatorilor heroici a ai Chinei cu Patriar- 
chi biblici. + 

4 Adam născut 4004 mort 3074— Von-hoai-hi inainte 
de 3602. - 

2 Seth năs. 3874 m. 2962—Fo-hi 3602, 
3 Enos năs. 3769 m. 2864—Chin-nong 3233). 
4 Cainan năs. 3679 m. 2764— Posteritatea. 
5 Malaleel năs. 3609 m. 2714. 

„6 Iared năs. 3544 m, 2582. 
7 Enoch năs. 3382 m. 3017—Hoang-ti 2698. 
8 Matusal năs. 3317 m. 2345—Cha-hao 2698. . 
9-Lamech năs. 3130 m. 2353—Ciuen-hio 25414. 

10 Noe năs. 2948 m. 2448 — Ti-ko9492. - 

Sem Ham.  laphet Se Heu Yav 
Deluviul 3348 — — 2357 
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„3) Numerele de și nu sânt aquellea, Ânsă pers6nele sânt contimporane. Enos, 
spre. exemplu, existând dela 3764 pînă la 2364, în aquest inteval se coprinde 
3233 al evenimentului lui Chin-nong stabilitorul ritului, adică aquesta cu 369 

anni a apucat din „Existenţa lui „Enos, primul stabilitor de rit.
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Japonii şi Tătarii pr oprii sunt popolii qui: mai de a- 
miagă nopte din typul mongol; prin urmare sunt și 
quei mai nuoi. Typul j japon € & între quel .chines și tătar. 

- In Japonia nu. vede quineva de quât nisce -orde tătare 
venind delă nord și stabilite ast-fel cum le addusse în- 

tâmplarea de a fi în relaţid cu Indiile şi cu China. Indienii 
şi Chinesii, ca mai vechi, fură maestrii lor, instructorii lor. 
Unii le communicară superstițiile și alţii sciinţele și. ar-: 
tele. Japonul este un tătar mai civilisat. Tradițiile in- 
diene şi chinese amestecânduse în Japonia, făcură o va-. 
rietate particulară locală. Japonul, ca mai nuou, de ar fi 
avut de instructori numâi pe Chinesi, ar fi făcut un mai 
înaintat progresu ; . ânsă. credinţele indiene îi ținură in 

loc, pe quât ideile ; ȘI cuizoscinţele Cinese i iar fi împins mai 
departe. 

Sunt mulţi: din: seriiitori que dicu quă Japonii sunt 0., 
- colonie chinesă ; ânsă aqueastă idee nu numai qud hu &: 

„ sufferită între locuitorii ii Japoniei, ci nici firesce nu & pos- 
sibilă ; qudci popolii dela miadă di cu anevoie se aceli- . 
mată: şi se stabilă spre nord. Japonii iau venit dela sud 
la?nord, ci de la nord la-sud în insulele aquestea. Tra- 
dițiile lor sunt vechi şi se cred auțhochtoni. Figura lor, * 
datinele lor, constumele lor sunt tătare. % E 

Credinţele și - tradiţiile: Japone: sunt de trei feluri, In- . 
-diene, Chinese și altele şi mai antice între denșii que 'se 
Qicu camiene;.Cultul Kamisilor sau al heroilor divinisaţi 
este quel mai antic între dânșii, și aquellaşi cult este și 
al Khantătarilor ; va 'să dică dară quă cu-dânsul au jenit a 
dela nord. Sunt naţii” «ue nau schimbat coprinsul unde 
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Jbcuiese şi după locuri și provincii incep a se distinge în. 
costume: şi: physionomie ; ânst între Tătari şi Japoni, de 

ŞI, depărtaţi atâta, assemă&narea & mar e, 

- Credinţa. primitivă a Japonilor, . credința, Kamisilor se. - 
numesce Ginto sau Zinto sau. Gin-siu. Din tâte credin- 

ţele despre creaţia lumii nici una. este așă de întunecată .. 

și lipsită de cugetare și veracitate ca a gintoiștilor. „La: 
început, dicu ei, eră chaosul „dintrensuleși un quequarese-, 
mână a spină ; aqueastă spină se mișcă, se stransformă ŞI: 

“eşi Kunitolkhodat-sno-Milotto sau Spiritul“. 
Ei cred intrun Chaos quare în prima sa mişcare făcu a: 

„se nasce șcpte divinităţi sau spirituri, trei din propria lor 
voinţă și quei lalţi patru născuți-unul din altul. Aqueşti -, 
dei, unul după.altul pe rând, milliâne de anni guvernaro 
lumea sau imperiul japon —Omul i în pruncia şa crede quă' 

-queea que vede cu ochii sau -guel mult ţârra sa € lumea 
întregă, şi comunicaţiă eră anâvoiă în. pruncia 6meni- . 

„lor, — Ultimul sau-al şeptelea din aquești dei născu 
iară cinci divinităţi pămentesci, din quare prima fu nu- 
mită 'Ten-sio-dai-gin, que insemnâqă marele Spirit al 
luminei. Dice-se qud aqueastă” divinitate! este filliă a 

__s6relui și & primul obiectu de adoraţiă şi de cult al. 
„gintoiștilor. Aqueasta născu .un fiiu semi-geu que avi 
“pe jumătate existența de om, quare fu primul imperator 

al Japoniei și quare se numesce  Dairi. Din: aquesta 
se dice qud se tragu toți suveranii Japoniei din tată 
înr. fiu, pentru quare se. crede - qu5 sunt: formaţi deo 

“substanţă divină și suveranitatea jor este și spirituală... 

tot,de o dată. Dairi în Japonia sat ponteficii suverani... 
„Pe lângă Ten-sio-dai-gin' este în mare'adoraţiă Toyo- | 

Jke-o- -dai-gin; que se crede qud ar fi creatorul cerului şi 
pămentului. El'este și protectorul Dairului. SP 

Luna, Terra, Venturile avură culturi și altare, cum și 
un frate-al deci. 'Pen-sio-dai-gin; numit Fatsman;; deu al. 
resbellului și gardian al patriei, un fel de Marte Japon.. 
Apoi fiă que. locu, fiă que judeţu își avu o divinitate par- 
-ticulară de protectore, Locurile periculse,- strimtorile, 
scopelele mării au quâte un geniu protector. Gintoismul 
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Japon de și adoră spiriturile sau geniurile, se vede un 
feticismu anticu, que incepe Gre-cum a se spiritualisă şi 
a trece către sabeismu. . 

Divinitatea 'Ten-sio-dai-gin nu ascultă rugele de quât 
dela, Kamisi sau geniuri tutelare. Prin urmare gintoiştii 
nu se râgă de quât la Ramisi, invitându-i a se face silitori 
către marea lor divinitate. Templurile nălţate la: aqueste 

Kamisi se numescu Ifîa şi fii-quare casă are quâte un | 
micu Mia, sau locu de rugă, unde stint depuse doă lampe, 
o tassă de ciai, vase, o cumpănă, flori, o tobă şi un specol 
(oglindă) ca symbol a curăţiei sufhetului. 

- Gintoiştii au 6re quare idee confusă despre nemurirea 
suffletelor, credu qud tâte după morte au o judecată, 

"qu'alle 6menilor. virtoși devin Kamisi şi se ducu a locui 
"întrun fel de paradis que se numesce accoperămentuly 
„cerului Tana amacamvara. Sufletele reilor sânt arruncate 

- în imperiul rădăcinelor Ne-irokungi. Aquesta este întu- 
nerecul Iadul. Aqueastii credinţă ânsă € quam în trâctt. 
Japonii nu pr6 sau bucurat de una, nu sau prâ speriat 
de alta. "Tot que au querut în tot d'auna dela dei a fost: 
fericirea de pre pâment, Şi d aqui incolo iau lăsat să facă 
cum. vor sci, 
pei, ca deii, însă divinitaiea pămentână in Japonia fu 
Dairul, ponteficele suveran, strenepotul fetei sârelui, re- 
presentantul. Divinităţii. Quând aquesta nare copii, 

„crede quă. Ten-sio-dai-gin îi trimitte unul. In asemenea 
 împregiurare, dintre familii nalte se aruncă un pruncu : 
de curend născut la pârta palatului şi ett& miracolul vă- 
dut, pipăit inaintea Popolulului, que crede pe Dairu ca ne- 
muritor, 

Viaţa unui Dairu & întregă în ceremonii. Sânt, ne- . 
muritor, infailibil în ochii altora, cată a se crede și el: 
Ensusi de ast-fel, -cată a vorbi şi a lucră ca.un deu, nu 
numai înaintea popolulni și a lor săi, ci și quând se află 
singur. El n'attingey: -„6ntul cu picirele quând este 
să se mişce dela un locu la altul, servitorii îl. portă pe - 
umeri. Afară nu pote eșşi a resufflă aerul curat sau al: 

„ved6 s6rele.. Aerul. pământescu' este nedemnu a intră în
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plămânii divini ai Sânţii salle; ragele sârelui, luminătâre. 
pentru alţii, sânt o umbră pe lingb strălucirea spirituale 
que. *! 'încongiură. Capul lui este sacru nu numai pen- 
ru alții, ci şi pentru el 6nsuși. Nu se spală, nu și taie un- 
ghiele, nu se rade, nu se tunde qua să nui se attingi 
nimicu. Ânsă nisce asemenea neattingeri adducu: re 

sultate que nu mir6se nici decum a sânțite. Omenii, în- 
jellepții que'l încongiură, cuteqă adesea a păccătui, Și. 
Quând divinitatea sa “aârme se nevoiescu a o mai spălă, 
a o mairade, aităiă unghiile, etc. Quând se deșteptă, geul. 
& în mare mânie cum de au cutedat păccătoşii a'l tractă 

„ca pe un om; ca un eu ânsă se mai îmblăndesce şi iartă.. 
Quând more divinitatea sa, moștenitorului îi iau mă&- 

„sura inălțimei cu bambu-și aquea măsură se conservă cu 
respectu ca un spirit sacru. 

Pină în al A1V secol Dairul eră singurul suveran Spi- 
ritual şi temporal. Japonii avură systema religi6să și po-- 
litică ca în Indii. Preoții eră tot şi pe lingă denșii oștenii, 
Capul aquestora sau generalisimul s'a numit Se-o- goun, i 
que la început fu unul din fii Dairului. Aquesta mai 
târgiu, în-al XIV secol al-erei-n6stre, usurpo Suverani- 
tatea temporală şi lăsă pe Dairi a se occupă numai de 
quea spirituală, adică, numai de divinitatea sa. 

Japonii nu: intârdiară, adoptând credinţe Indiene-și. 
Chinese, a recunbsce şi per&ul Ci-yeon, balaurul cu not 
capete despre quare am vorbit şi pe quare ei îl numescu 
Kiu-gin-sio. . 

La început divinităţile Japone, qua şi quellor 'Tătare, 
se offeriă în sacrificiu şi victime umane. A se sacrifică 
de bună voie, sau a “şi sacrifică copii eră considerat ca o 
virtute din quelle - mai sublime. La calamităţi . publice 
părinţii din familliele d'ântâiu işi. offeriă fiiul quel mai. 
frumos și amat, speranța familliei la altar să se înjun- 

„.. ghie spre îmblângirea divinităţilor mâniate și încelarea. - 
„răului. — La mârtea vre unei pu. soue mari; sau mai vir= 
toș a Dairului, se îngrâpă de vii din preună cu dânsul 
mulţi din consângi, amici și servitori. Aqueastă datină 
dela Tătari fu comunicată și la Scithi, după cum vom..
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veds mai târdiu în descrierile lui Erădot. Dairul al trei- „deci și” treilea! desfiinţo aqusastă lege. Însă învăţul eră „. așă-de mare și disprețul morţii atât de întins, în quât consângii, amicii, servitorii, devoţii, impedecaţi' de lege de a se aruncă de vii în gropă, se înjunghiă singuri în “pântece, își versau rerunchii şi se uccideau. : 
Scriitorii japoni, spre a implea secul timpilor necunos- 

cuţi que au trecut peste virsta, primară a naţiei lor, adop- tară mai aquelleași evenimente narate de historicii Chinesi - Şi aqueeași mithi. Pind la deluviu și de aqui inainte pînă mai inquă nu avem nimicu a spune despre Japoni. Quelle que se spun de: Indieni și Chinesi facu un amestecu și 
compun alle Japonilor.. Mai târdiu, în altă. epocă, vom | „mai vorbi despre dânşii. Oc. ra 
" Quât despre 'Tătari, ca generaţii  înai nucă din typul „mongol, ne mărginim a dicce qud aqueștia venind mai 
în urmă şi după coprinsurile: que 'occupară, după viaţa nomadă de păstori que duseră fură destinaţi a dă înce- 
putul unui alt typ, mai nuou, mai âctiv, mai perfectibil, typului causian que începe dela Arabi. Tătarii, în prun- cia lor, qua să dicu aşă, put6 să aibă de instruc- “tori, de maiestrii o lume :mai pățită. Tătarii primitivi, âncă în epoca în quare venirăm. cu “historia, eră. ca 
un t&rrâm incult âncă și aşteptă caltivatori. T6tă ideile de progres,. nesuferite în Indii .şi în "Ghina, sau mai + bine toţi quei que protestă în contra anticelor -errori Şi 
abusurilor. înrădăcinate, toţi doritorii. d'o reformă, al- lungaţi din Indii şi din China, ensuși putea află scăpare între semenţiile tătare vergine âncă de jugul minciu- . 
nilor officiale. - - Sa a 

'Tatărul fu în aquei timpi .ca un arbore selbaticu, june, 
plin. de stcu, de vigâre, que așteptă o altoire qua să dea 
fructe şi mai suave şi mai vigurâse și p'un viitor mai în- * 

+ - tins de quât alle ramurilor tulpinei antice. Protestatorii „ “lumii antice adduseră ca un altoiu qualitatea, averea spi- 
rituală şi morală adunată de secoli și Tătarii offeriră vi- * gorea, viaţa, viitorul que are inainte tot copillul, tâtă lu- 
“mea quea nucă: N 

> 
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„ - Aşă începură, după locuri, după ideile refugiaților ins-" 
„ tructori Indienii şi Chinesii a se formă semenţii eşite din 

* sînul unei nature necorrupte, 'semenţii a quăror minte 
”. liberă de prejudiţii începură a se deșteptă la primele lu- 
„cirialleconsciinței. . o. | 

La un locu se arată o semenţie que dette: începutul 
.. Arabilor o mică distincţiă, Gre-quare nuanţe. formară o 
varietate numită Chaldei, apoi Sirieni, Babilonieni, etc. . 
Doctrine queva diferente, amesticu de idei arabe, chaldei, 
babiloniene, nu întârdiară.a formă atâtea alte. varietăţi - 
Feniciene, Mede, Persane, etc. '. - 
„Tot în aquel timp typul Etiopian ajungând, cum am - 
arătat, pină unde putu înaintă. Ultimul grad al aquestui 
typ, altoit cu diferente colonii, formă în atâţea seculi, pe 
quând iși făcea educaţia, bună sau rea, Indiile şi China, 

“societatea Egyptiană. Pretutinderiea dogmele, credinţele 
„antice, mestecate, variate, producu dogme, credinţe dif- 
ferente, subt differente forme, după caracterul fiă-quă- 

» ruia popol. Fiă que tradiţii, fiă que mithu:luă o formă 
„ „nucă şi se nară după gustul și inteligența popolului, după 

imaginaţia și stylul naratorului, după folâsele quellor in- 
teresați întru a le speculă. - -... o 
- Egyptieni, Babilonieni, Phenicieni, Hebrei, Greci și.a- 
-tătea varietăţi au să appare de aqui înainte. De historia, 

„ilor, de viața, de credinţele şi faptele lor avem a ne. oc- 
„cupă. Unde sânt documentele ?. Din scriitorii aquestor 
„„ popoli n'avem altu mai vechiu de quât pe Moisi. Aquesta 

începe historia' Omenirii dela începutul typului cauca- 
'sian dela typul quel albu, dela omenirea ajunsă a cundsce 
binele din r&u de la Arabi. - - i] | 
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